A.

A&P(sigla)aircraft and powerplant
— motor y planeador

(sigla) air approach control -
control aéreo de aproximacion
AAPU (sigla) airborne auxiliary
power unite — unidad aerotrans-
portable de potencia auxiliar

ability — capacidad, pericia, compe-
tencia, habilidad, aptitud
abnormality — anormalidad

about — alrededor de, cerca de,
hacia, cerca

above — superior, encima de, sobre
abrade — desgastar, raspar
abrasion — abrasion, desgaste por
rozamiento, escoriacion, erosion

abrasive paper — lija, papel de
esmeril

abrasive wear — desgaste por
rozamiento

abrupt - violento, brusco, preci-
pitado

absorber — absorbente, amortigua-
dor, atenuador

AC (sigla) alternating current —
corriente alterna

accelerated — acelerado
accelerating — acelerador, acelera-
triz, acelerante

accept — aceptar, admitir, recibir
acceptable — aceptable, admisible
access — acceso, entrada
accessories — accesorios, adita-
mientos

access panel — registro, tablero de
acceso

accident — averia, accidente, inci-
dente, percance

accidental — accidental, casual,
fortuito, no intencional, involuntario
accomplish — efectuar una mision,
alcanzar un objetivo, cumplir, aca-
bar, completar.

accordingly - en conformidad
account — contar

accouple — acoplar, ensamblar
accouplement — acoplamiento,
ensambladura

A battery — bateria tipo A, pila tipo A
A/C (abrev) aircraft — avidn,
aeronave,aeroplano

accumulate— acumular, amontonar,
aumentar, reunir

accumulator — acumulador, bateria,
pila recargable (electric.)

accuracy — exactitud, puntualidad,
fiabilidad, precision,
accurate — correcto,
preciso, puntual, fiel
accurate fit — ajuste preciso
achievable — ejecutable, factible
achieve — ejecutar, lograr, alcanzar,
obtener, conseguir

achievement — logro, proeza, éxito,

exacto,

ejecucion, realizacion, accion
heroica, hazana

acknowledge - acusar recibo,
reconocer

acoustic — acustico

acoustic blanket — revestimiento
acustico

acquire — adquirir, ganar, obtener,
detectar (radio)

acronym — sigla, acronimo

across —  oblicuo, sesgado,
tansversal, a través, de un lado al
otro

act — acto, hecho, accién, ley,
decreto
action — accion, funcionamiento,

marcha, gestion, actuacidén, opera-
cion, actividad, movimiento, acto,
combate, batalla

actual - real, verdadero, efectivo,
presente

actual absolute pressure — presion
real absoluta

actual size —tamafo real

actuate — actuar, accionar, mover,
embragar, impulsar, poner en
marcha, hacer funcionar

actuator — actuador, servomotor,
accionador, impulsor, activador,
dispositivo de accionamiento.
acute — agudo

adapter bolt — perno de montaje



add - agregar, anadir, adicionar,
empalmar, sumar

addendum - adicién, apéndice,
suplemento

additament — adicion, aditamento
additional — adicional, complemen-
tario, suplemento, auxiliar, suple-
mentario, aditamento.

additive — aditivo

address — direccion, sefas, dis-
curso, alocucion, habilidad, mafa,
destreza

adhere - unirse, pegarse, adherirse
adhesive — adhesivo, pegajoso, en-
gomado, adherente

adjacent — adyacente, contiguo,
vecino, proximo, limitrofe

adjoin — asociar, unir, juntar, estar
contiguo, estar préximo, colindar,
agregar

adjust — ajustar, arreglar, poner a
punto, reglar, regular, graduar,
rectificar

adjustable resistence — resistencia
ajustable, resistencia variable
adjustable stabilizer — estabi-
lizador ajustable, plano fijo ajustable
adjustable stroke — carrera varia-
ble

adjusting rod — varilla de ajuste,
varilla reguladora, varilla de gradua-
cion

adjusting screw — tornillo de ajuste,
tornillo de reglaje, tornillo de regula-
cion.

admissible — permisible, tolerable,
admisible

admix — mezclar, mezclarse
advance — avance, delantero, mejo-
ra, marcha, progreso, vanguardia
(milit), progresion.

avanced - avanzado, adelantado,
desarrollado
advanced
avanzado
advanced timing — puesta a punto
adelantado (motor)

advanced weather radar — radar
meteoroldégico avanzado

design — disefo

advantage — ventaja, superioridad,
provecho

advce (abrev) advice - aviso,
informe
adverse weather — condiciones

meteoroldgicas desfavorables
advice — aviso, consejo, dictamen,
conocimiento, recomendacion
advise — recomendar, avisar,
notificar, informar

aerodynamic — aerodinamico
aerodynamic angle of attack —
angulo de ataque aerodinamico
aerodynamic angle of incidence —
angulo de incidencia aerodinamica
aerodynamic balance — compen-
sacion  aerodinamica, equilibrio
aerodinamico

aerodynamic brake — freno aerodi-
namico

aerodynamic coefficient — coefi-
ciente aerodinamico

aerodynamic chord - cuerda
aerodinamica
aerodynamic damper - amorti-

guador aerodinamico

aerodynamic damping - amorti-
guamiento aerodinamico
aerodynamic drag - resistencia
aerodinamica, resistencia al avance
(aeron..), resistencia del aire
aerodynamic form — forma aero-
dinamica

aerodynamic heating — calenta-
miento aerodinamico

aerodynamic laws — leyes aero-
dinamicas

aerodynamic lift — sustentacion
aerodinamica

aerodynamic lines — perfil aero-
dinamico

aerodynamic load — carga aero-
ndinamica

aerodynamic mean chord -
cuerda aerodinamica media
aerodynamic pressure — presion
aerodinamica

aerodynamic resistanse — resis-
tencia aerodinamica



aerodynamic stability — estabilidad
aerodinamica

aerodynamic twist — torsion aero-
dinamica (aviac)

aerodynamically balanced control
surface—control aerodinamicamente
compensado, superficie de mando
compensada aerodinamicamente
aerofoil — ala, superficie susten-
tadora (aerodinamica), perfil, plano
aerofoil section —perfil de super-
ficie sustentadora, perfil de ala
aeronautic — aeronautico
aeronautical — aeronautico
aeronautical beacon — faro aero-
nautico

aeronautical engineer — ingeniero
aeronautico

aeronautical engineering —
ingenieria aeronautica

aeronautical information — infor-
macion aeronautica

aeronautical law — derecho aero-
nautico

aeronautical maps and charts —
mapas y planos aeronauticos
aeronautical register — registro
aeronautico

aeronautical route chart — carta de
rutas aeronauticas

aeronautical terminology -
terminologia aeronautica

aeroplane — aeroplano, avion, aero-
nave

aeroplane configuration — configu-
racion del avion

aeroplane flight manual — manual
de vuelo del avion

aerostatic force - fuerza
ascensional
aerostatic lift — sustentacion

aerostatica, elevaciéon aerostatica,
fuerza ascensional
affirmative —
(comunic)

aft — atras, posterior, detras, popa,
hacia cola

aft compartment — compartimento
trasero

aft edge — borde trasero

afirmativo, Si

after — a popa, de popa, después,
ulterior, popa

afternoon - la tarde

again — otra vez, ademas

against — contra, contraste con,
comparado con

against the regulations — contrario
al reglamento

age — envejecer, desgastarse

agent — activo, agente, factor,
representante, apoderado

aging — envejecimiento, desgaste

aging characteristic — caracte-
ristica de envejecimiento

aging effect - efecto de enve-
jecimiento

aging test — prueba de enveje-
cimiento

agree — concordar, estar de
acuerdo, estar conforme, convenir,
ajustar

agreed — convenido, reconocido,
conforme

agreement — acuerdo, convenio,
conformidad, contrato, pacto,
concierto, estipulacion.

ahead — adelante, avante, delante,
al frente, a la cabeza, hacia delante,
por la proa, hacia delante

ahead of — delante de

aid — ayuda, socorro, ayudante

aid to taxiing —ayuda para el rodaje
aileron — aleroén

aileron angle - angulo de despla-
zamiento de alerén, angulo de
aleron

aileron area — superficie de alerén
aileron control — control de alero-
nes, mando de alabeo

aileron control wheel — volante de
mando de alerones

aileron chord — cuerda de aleron
aileron gear — mando de alerén
aileron hinge — bisagra del aleron,
aileron linkage — transmisién de los
alerones

aileron surface - superficie del
aleron
aileron trim control — compen-

sador del aleréon



aileron yaw - guifada en la
direccion del ala ascendente,
guifiada del aleron

ailerons — alerones

air (abrev) airworthiness — aerona-
vegabilidad

air — aire, aéreo, viento ligero,
atmosfera

air approach control — control de
aproximacion aéreo

air bag — funda neumatica, cojin de
aire

air bleed — purga de aire, extraccion
de aire.

air conditioning - aire acondi-
cionado

air conditioning intake — toma de
aire acondicionado

air conditioning system — sistema
de aire acondicionado

air cool — refrigerar por aire

air coolant — aire de refrigeracion
air cooled — enfriado por aire

air cooling — ventilacion

air cushion — amortiguador de aire
air chamber — camara de aire

air density — densidad del aire

air duct — conducto de aire

air exhaust — salida de aire

air filter — filtro de aire

air gap — espacio entre electrodos
(electic)

air gauge — manometro de aire

air heater — calentador de aire

air hole — respiradero

air inlet — admisién de aire

air inlet screen - rejilla filtradora de
la toma de aire

air inlet section — seccién de la
toma de aire (motor)

air inlet temperature — temperatura
de aire de admision

air intake — toma de admision, toma
de aire, entrada de aire air intake
casing — toma de aire

air intake duct — conducto de
entrada de aire

air intake guide vanes — alabes
guia de la toma de aire

air intake oil cooler — radiador de
aceite en la toma de aire

air leak — fuga de aire

air mass — masa de aire

air nozzle — tobera de aire

air outlet — salida de aire

air pressure- presion de aire

air pressure gage — manometro de
presion de aire

air pump — bomba de aire, bomba
neumatica

air supply — alimentacion de aire
air temperature — temperatura del
aire, temperatura ambiente

air vent — escape de aire, venti-
lacién, respiradero, aspirador de
aire, ventilador

aircraft antenna — antena de avion
aircraft icing indicator — indicador
de formacion de hielo (avion)
aircraft integrated data system
(AIDS) - sistema integrado de
calculo de los datos a bordo

airport - aeropuerto

airport authority - autoridades
aeroportuarias

airport manager - gerente de
aerpuerto

airspeed - velocidad del aire,

velocidad aerodinamica, velocidad
verdadera, velocidad relativa, velo-
cidad propia, velocidad anemo-
métrica, velocidad respecto del aire.
airspeed head - tubo de Pitot
estatico (para recibir las presiones
estaticas y dinamicas del aire)
airstart — arranque del motor en
vuelo, arranque neumatico
airworthiness — navegabilidad
aérea, aeronavegabilidad
airworthiness certificate — certifi-
cado de aeronavegabilidad
airworthy — apto para volar,
aeronavegable, buen volador

alarm — alarma, alerta, sefal de
alarma, despertador, avisador

alarm light — luz de alarma

alighting gear — tren de aterrizaje,
aterrizador



alighting speed - velocidad de
aterrizaje, velocidad de amaraje
align — ajustar, calibrar, sintonizar,
alinear, hacer coincidir

almost - casi

Allen screw — tornillo Allen

Allen wrench - llave Allen, llave
hexagonal

Allied Air Forces Northern Europe
— Fuerzas Aéreas Aliadas en el
Norte de Europa (OTAN) — también
las del centro y sur de Europa
(OTAN)

allowable — admisible, permisible,
autorizable, tolerable, permitido
allowable engine operating time —
numero de horas de funcionamiento
de un motor antes de ser cambiado
allowable limit — limite permisible
allowable oil consumption -
consumo permisible de aceite
allowable pressure — presion
admisible

allowable tolerance —tolerancia
permitida, tolerancia maxima
allowed - concedido, permitido,
admitido

alodine — producto protector contra
la corrosion

alotm (abrev) allotment — asigna-
cion

alternate — substituto, substitutivo,
alternativa, alterno

alternate air intake — toma de aire
alternativa

alternator — alternador, generador
de corriente alterna, generador
sincrono

altimeter — altimetro, registrador de
alturas

altitude - altura

alimeter calibration — calibracion
de altimetro

altitude —altitud, altura, cota,
elevacion

alluminium alloy - aleacion de
aluminio

amend — corregir, enmendar, refor-
mar

ammeter — amperimetro

amp — (abrev) ampere, amperio
ampliation — ampliacion
amplifier —
aumentador

analog — analogia, analogo, equi-
valente, analdgico, (opuesto a
digital)

analogy — analogia, semejanza,
correlacion

analytic — analitico

angle — angulo, esquina, escuadra,
arista, codo

amplificador,

angle of impact - angulo de
impacto
angle of Ilap - angulo de

superposicion

angle of stabilizer setting — angulo
de ajuste del estabilizador

angle of stall — angulo de inci-
dencia critica, angulo de desplome
(aeronaves)

angle of torque — angulo de torsién
angular alteration — deformacion
angular

angular gear — engranaje conico,
engranaje helicoidal, engranaje de
transmision en angulo

angular gearing — engranaje conico
angular momentum - momento
angular

angular offset — inclinacion
angular speed —velocidad angular

angular velocity - velocidad
angular
annular ball bearing — cojinete

anular de bolas

annular combustion chamber -
camara de combustion anular
annular groove -ranura anular
(mecan)

annulus - ranura en forma de
anillo, corona circular

anti — contra, contrario (prefijo)
anticlockwise - en sentido
contrario a las agujas del reloj, giro
a la izquierda, levogiro.
anticlockwise rotation — rotaciéon a
izquierdas, rotacion en sentido
contrario a las agujas del reloj,
rotacion levogira



antifreeze — anticongelante
antifreeze alcohol - producto
anticongelante a base de alcohol,
alcohol anticongelante.

antiice — antihielo

antiicer — dispositivo anticon-
gelante, dispositivo para evitar la
formacion de hielo, antihielo

antiicer fluid - liquido anticon-
gelante

antiicing — anticongelante

antiicing device - dispositivo

anticongelante, sistema antihielo
antiicing fluid — fluido antihielo,
liquido anticongelante

antiknock value - octanaje, nu-
mero de octanos (gasolinas)
antioxidant — antioxidante
antirust — inoxidable,
rrumbre, antioxidante
antiskid — antideslizante
antiskid system — sistema antide-
rrape (ruedas)

AOG (sigla) aircraft on ground —
avion en tierra (no apto para volar),
avion no operativo.

appendix — apéndice, anexo, Ssu-

antihe-

plemento

apply — dirigir a, recurrir a, acudir a,
aplicar

approach — acercarse, aproxi-

marse, llegar

APU (sigla) auxiliary power unit —
unidad de potencia auxiliar

arc — arco (geometria), arco Elec.-
trico, sector, banco (comunic).

area coverage — cobertura de area
argument - argumento, tema,
asunto

area of precipitation- area de
precipitacion

ARl (sigla) airborne radio
instrument — instrumento de radio
de a bordo

ARIA (sigla) advanced range
instrumentation aircraft — instru-
mentos avanzados de a bordo de
alcance

ARINC - (sigla) Aeronautical
Radio Incorporated — Sociedad de
Radio Aeronautica

arm — brazo, arma, palanca

arm of the couple — brazo del par
arm type hoist — grua de palanca
armor — armadura, coraza, blindaje,
armest — descansabrazos, apoya-
brazos, descanso para el brazo
armrest table — mesa acoplable de
apoyabrazos

army - ejéercito

around — alrededor, en derredor, a
la redonda

around the horn — accién de parar
del motor (aviac.)

arrange — arreglar,
organizar, ordenar, ajustar
arranged — convenido, conforme
arrangement - disposicion,
montaje, instalacion, colocacion,
acuerdo, pacto, arreglo.

array — formacion, orden, antena
direccional, sistema de varias
antenas, red de antenas, red,
antena multiple (radio), combinacion
de antenas, matriz, serie.

array antenna — antena multiple
arrival — llegada, entrada

arrival date —fecha de llegada
arrival message — mensaje de
llegada (aviac.)

arrival notice — aviso de llegada
arrival time — hora de llegada
arrive — arribar, llegar

arrow — flecha

articulated landing gear — tren de
aterrizaje articulado

articulated shaft — eje articulado

disponer,

artificial horizon — horizonte
artificial (giroscépico)
as -— conforme, segun, pues,

porque, mientras, como

as directed — segun instrucciones
as drawn — segun dibujo

as per — segun, de acuerdo con

as required — segun necesidades,
tal como se solicitd

as son as posible — lo antes
posible



AS (sigla) airspeed — velocidad de
aire

asbly (abrev) assembly -
conjunto, juego (abastec.)

ascend — ascender, subir, elevar
ascending — ascendente

ask — pedir, interrogar, preguntar,
encargar

asphalt — asfalto, asfaltico
aspirating filter — filtro de vacio
assemble — juntar, montar, armar
(mecan), ensamblar

assembly - grupo, montaje,
ensamblaje, juego (abastec), toque
de llamada (milit), asamblea,
congreso, junta, reunion.

assembly bolt — perno de retencion
assist — ayudar, auxiliar, socorrer,
asistir

assisted takeoff - despegue
asistido, despegue ayudado.
assurance -— seguridad, seguro
(pdliza)

assy (abrev) assembly -
ensamblaje, conjunto, juego
(abastec)

asterisk — asterisco

asyn — sincro

at idle — a marcha lenta

at sea level — al nivel del mar

ATA (sigla) Air Transport
Association of América -
Asociacion Americana de Trans-
porte Aéreo

ATC (sigla) air traffic control —
control de trafico aéreo

Atlantic - Atlantico

atmospheric — atmosférico

attend — asistir ( a una reunién),
frecuentar, comparecer, presen-
tarse, atender, cuidar

attitude — posicion de vuelo (aviac),
actitud  (naveg), posicion con
relacion a tres ejes.

authority — autoridad, autorizacion
authorization — autorizacion, legali-
zacion

authorized — reglamentario, autori-
zado

auto (abrev) automatic — automatico

autogeneous welding — soldadura
autégena

autogenous — autdgeno
autogenous welding — soldadura
autégena

autoignition — autoignicion,
autoencendido
autoloading — autocarga, carga

automatica

automated — automatizado
automatic — automatico

automatic air traffic control -
control automatico de trafico aéreo
automatic approach control -
control automatico de aproximacion
audio output — salida de audio-
frecuencia

audit — control administrativo, verifi-
cacion contable, examen de
cuentas, auditoria

audit — fiscalizar, verificar

auditive — auditivo

Aug (abrev) August — agosto
augment — aumento

augmentation — aumento, acrecen-
tamiento, crecimiento, incremento
August — agosto

aural — auditivo, audible, sonoro
aural signal — sefial acustica, sefal
audible, senal fénica

aural transmitter — transmisor de
sefal audible, transmisor de sonido,
emisor de sonido.

aural visual — audiovisual

auricular — auricular, oible
authorize — autoridad, autorizacion,
autorizar.

authentic — auténtico, legitimo
authenticity — autenticidad
automatic brake — freno automatico
automatic braking device -
dispositivo de frenado automatico
automatic brightness control -
control automatico de  birillo
(pantalla)

automatic compensation -
compensacion automatica
automatic control - control
automatico, regulacién automatica,
mando automatico, autorregulacion.



automatic check — prueba automa-
tica

automatic device - dispositivo
automatico

automatic extinguisher — extintor
automatico

automatic flight control — piloto
automatico

automatic flight control system
(AFCS) - sistema de control

automatico de vuelo, sistema de
piloto automatico.

automatic flight control system —
sistema de piloto automatico
automatic frequency control
(AFC) — sintonizacién automatica,
control automatico de frecuencia,
regulacion automatica de frecuen-
cia.

automatic ground controlled
approach — aproximacion automa-
tica controlada desde tierra.
automatic overload control (AOC)
— control automatico de sobrecarga
(radar), control automatico de
selectividad.

automatic pilot — piloto automatico
automatic restart — reanudacion
automatica

automatic search - exploracion
automatica

autopilot — piloto automatico
autopilot coupler —acoplador de
piloto automatico

autopilot engagement — engarzado
de piloto automatico

autopilot release — desengarzado
de piloto automatico

autothrottle - autoaceleracion,
regulacion automatia de potencia
aux — (abrev) auxiliary — auxiliar
auxiliary — maquina auxiliar, auxi-
liar, adicional, suplementario
auxiliary fuel tank — tanque auxiliar
de combustible

auxiliary power unit
unidad de potencia auxiliar
auxilliary tank — tanque auxiliar,
depdsito de reserva

(APU) -

av (abrev) average - media,
promedio

availability — disponibilidad,
posibilidad de obtencion

available — disponible, asequible,
disponibilidad en existencia

average — media, promedio, comun,
ordinario, corriente, normal, término
medio.

aviation — aviacion, aeronautico,
aviation broker — asegurador de
aviacién

aviation communications equip-
ment - equipos de teleco-
municacion aerondautica

aviation electrical equipment -
equipo eléctrico para aviacion
aviation electronics — electronica
de avién, electronica aeronautica,
avionica

aviation engineer — ingeniero
aeronautico

aviation field — campo de aviacion
aviation fuel - combustible de
aviacion

aviation instrument — instrumento
de aviacion

aviation instrumentation -
instrumentacion de avion,
instrumentacion aeronautica
aviation lubricant — lubricante de
aviacion

aviation mechanic — mecanico de
aviacion

aviation medicine — medicina de
aviacion

aviation oil — aceite para motores
de aviacién, aceite de aviacion,
lubricante de aviacion.

aviation publication — publicacion
de aviacion

aviation radiocommunication -
radiocomunicacion aeronautica

aviation school - escuela de
aviacion
avionics — avionica, electronica

aérea, electronica aeroespacial.
avoid — eludir, evitar
away — fuera, afuera, lejos, ausente



AWB (sigla) air way bill — guia de
carga aérea

axial — axial, axil

axial angle — angulo axial

axial compression — compresion
axial

axial flow — flujo axial

axis of movement — eje de movi-
miento

axis of rotation — eje de rotacion
axle — eje, arbol,

azimuth — punteria en direccion,
punteria horizontal (artilleria),
acimutal, acimut (astron), azim

B

B battery - bateria de placa,
bateria de anodo, bateria de tipo B
back — hacer retroceder, reforzar,
apoyar, sostener, respaldar, dismi-
nuir (el viento), girar a izquierdas
back - trasero, reverso, cara
anterior (pala de hélice), parte
superior (fuselaje), revés, respaldo,
espalda, dorso, parte posterior.
back and forth motion -
movimiento de vaivén, moverse
adelante y atras

back course — rumbo posterior
(aeron)

back pressure - contrapresion,
resistencia al escape

backcourse - rumbo contrario,
rumbo inverso

background - antecedentes,

historial, fondo, segundo plano
backing - retroceder

backward - retroceso, hacia atras,
en marcha atras, regresivo, de
espaldas, atras.

bad - mal, malo, grave
(accidentes), viciado (aire), dafado,
nocivo.

badly — mal, malamente

bag (abrev) baggage — equipaje
bag — saco, bolsa

baggage — equipaje

bakelite — bakelita, baquelita

balance — equilibrio, centrado, equi-
librio aerodinamico, balance, com-
pensacion, saldo.

balance - equilibrar, contrapesar,
compensar, balancear

balanced - equilibrado, nivelado
compensado

bald — desnudo, pelado (montes)
ball (abrev) ballistic - balistico

ball — bola, esfera, globo, flotador,
perilla, pera, valvula, esférica

ball bearing — , balero, cojinete de
bolas

ball bearing housing — asiento del
cojinete de bolas

ball bearing race — pista del balero

ball check - valvula esférica,
valvula de bola, bola obturadora
ball check valve - valvula de

retencidén a bola, valvula esférica de
retencién

ballast — lastrar, asegurar, reforzar,
sostener

ballast — lastre, reactancia auxiliar,
bobina de inductancia, balastra
(alumbrado fluorescente),

ballistic — balistico

banana jack — enchufe tipo banana,
clavija con punta cénica.

banana plug — enchufe monopolar
macho, clavija con punta coénica
banana plug terminal — terminal
tipo banana

band — banda (radio), cinta, escala
de longitudes de onda (radio), faja,
tira, franja, conexion, enlace, union,
venda, enlace, gama (radio)

bank — ladear, ladearse, inclinarse,
banqueo, (inclinarse lateralmente al
virar los aviones)

bank and turn — indicador de viraje
y banqueo

bank and turn indicator -
indicador de viraje y banqueo
(aeron)

bank angle — angulo de inclinacion
transversal

bar chart — grafico de barras

bare — desnudo (cable), descu-
bierto, sin revestir, sin forro, sin



aislamiento, parte  descubierta,
pelado, gastado, usado.

bare conductor — conductor sin
recubrimiento

bare copper wire — alambre de
cobre

bare electrode - eléctrodo sin
revestimiento

barometer — barémetro

barometric — barométrico
barometric altimeter — altimetro

barométrico

barometric column - columna
barométrica

barometry — barometria

barrier — barrera, impedimiento,

obstaculo, valla, limite

barrier action - accion de deten-
cion

base - basar, establecer, servir
como base, asignar a una base
basic - basico, fundamental,
elemental, secundario, peso basico,
peso en vacio

batch process - proceso
discontinuo, proceso por lotes
(informat).

battery — bateria, pila, acumulador,
dinamo (electric)

battery capacity — capacidad de un
acumulador (amperios/hora)

battery cell — celda de la bateria o
del acumulador

battery charger — cargador de
baterias

battery charging — carga de bateria
bayonet — bayoneta (electric )
beacon - baliza, faro, qguia,
radiobaliza (navegacion), radiofaro
bead — aislador tipo perla, aislador

de cuenta (electrén), moldura
convexa (mecan).

beam - emitir, radiar, trasmitir
(radio)

beam aerial — antena de haz,
antena direccional, antena de haz
dirigido

beam antenna - antena de haz,
antena direccional, antena de haz
dirigido

bear — comportarse, padecer, sufrir,
impeler, empujar, tomar una
marcacion, estar orientado, guardar
relacion

bearing — balero, cojinete (maquin),
rumbo, orientacion, direccion,
marcacion (naveg), puntal, azimut.
bearing ball — bola de cojinete

bear frequency - frecuencia de
batido, frecuencia de pulsacion
(radio), frecuencia  heterodina,
frecuencia acustica.

beat frequency oscillator (BFO) —
oscilador de frecuencia de batido
(radio)

beat modulation — modulacion de
batido (electric)

beat oscillator — oscilador de
batido

because - porque

become — convertirse en, convenir,
hacerse.

beep - impulso de audiofrecuencia,
tono de llamada.

begin — comenzar, empezar

beginner — principiante, novato,
aprendiz

beginning — principio, comienzo
behavior — proceder, conducta,

comportamiento

bell — campana, campanilla, timbre
bellows — fuelle, soplador, junta de
tipo de fuelle

below — menos, debajo de, abajo,
debajo

belt - cinto, cinturdn, correa,
cefidor, faja, banda, zona.

bench - banco de taller, mesa de
trabajo, banco de trabajo

bench test — probar en banco
bending — doblez, rodeo, vuelta,
alabeo, inclinacion, distorsion,
flector, flexién.

benefit — utilidad, provecho

bent — doblado, talud, declive,
plegado, curvado, acodado.

beside — al lado, cerca

best — mejor, superior, éptimo
better - mejor



between - intervalo, entre, en
medio

bevel - bisel, chaflan

bevel angel — angulo oblicuo

bevel gearing — engranaje conico
bevel pinion — pifidon cénico
beware — tener cuidado, estar alerta
contra, guardarse, precaverse, estar
en guardia.

beyond — mas adelante, mas lejos,
de mas alla, mas alla de, tras, fuera
de, no capaz de.

beyond economical repair (BER)
— reparacion antieconémica

bezel - filo biselado, bisel, marco,
luneta

BFO (sigla) beat frequency
oscillator — oscilador de frecuencia
de batido, oscilador de pulsaciones.
bias — oblicuidad, pendiente, incli-
nacion, error sistematico, derivacion
(electric), sesgo, diagonal, tension
de polarizacién (radio), voltaje de
polarizacion de rejilla.

biaxial — biaxial, de dos ejes.
bidirectional — bidireccional

big — gordo, grande, voluminoso,
abultado, grueso

billing — facturacion

billion — mil millones (en los EEUU),
billon (un millén de millones) (en el
resto del mundo)

bimetal — bimetalico

bimetallic — bimetalico

bin - bandeja, recipiente, depdsito,
silo, casillero (abastec)

binary — binario, bivalente

binary algebra — algebra binaria
binary boolean operation -
operaciéon en sistema binario

binary element - elemento binario
bind — envolver, atar, ligar, amarrar,
sujetar, atribuir, asignar

bind - lazo, ligadura, amarra,
atadura

binder — encuadernador, amarre,
sujecion, sujecion, trabazon, aglo-
merante, aglutinante.

bioxide — biéxido

bipin cap — casquillo de dos clavijas

bipin lampholder — portalamparas
de dos clavijas

bipolar — bipolar

bird — ave, pajaro, proyectil cohete
de aletas, objetivo volante.

bistable — biestable

bit — bit (sistema de
autocomprobacion del estado de los
equipos electrénicos), broca, digito
binario, recorte, fragmento, trozo,
pedazo, barrena (mecan).

bit rate — velocidad de transmision
(de bits)

BIT (sigla) built in test — autocom-
probable, sistema de comprobacion
incorporado.

bite — bocado, dentellada, corriente
de aire provocada por la hélice
(aviones)

biweekly — quincenal
black — negro, opaco
radiaciones)

black box - caja negra (grabadora
de comunicaciones de a bordo),
equipo registrador de parametros de
vuelo, equipo blindado de datos
(caja negra).

blade - hoja, lamina, cuchilla
(electric), aspa  (hélices), alabe
(turbinas)

blank — formulario, modelo, cartu-
cho de fogueo, impreso, virgen, en
blanco, sin grabacién, sin datos,
placa, pieza bruta.

blast — reventar, detonar, explotar
bleed — sangrar, purgar, drenar
bleed — sangria, drenaje (radio),
descarga, extraccién, sangrado,
purga

bleed air — aire de purga

bleed air duct — ducto de purga de
aire

( a las

blind — inhibir, pasar por alto,
blindar (milt), cegar (vision)
blind — venda, ciego, persiana,

cortina, pantalla, proyectil que no ha
estallado, sin vista.

blister — torrecilla saliente del
fuselaje (aviones), radomo, cupula
de antena saliente, protuberancia,



cubierta transparente (cabina
piloto).

blistering — formacion de burbujas
(pintura)

block - bloquear, cerrar, obstruir,
interceptar, detener, calzar las
ruedas.

block - soporte, calzo para ruedas
(aviones), bloque de cilindros
(aviones), bloque, bloqueo
(maquin.), banco de cilindros,
bloque de obstruccion, calzo, cepo.
block diagram - esquema de
conjunto, diagrama de conjuntos,
diagrama de bloques, organigrama,
diagrama esquematico.

blockage - obturacién, bloqueo,
entorpecimiento.

blocked — obstruido, bloqueado
blow - informacién secreta,
corriente de aire, choque, golpe,
desastre, ventarron, vendal.

blow — inyectar aire, inflar, fundir
(fusibles), soplar.

blower - soplador, ventilador
impelente

blower fan — ventilador, soplador
blower impeller — impulsor del
soplador

blowers — turbosoplante

blowing fan — ventilador, soplador
blown - fundido, quemado
(fusibles), sobrealimentado (motor)
blueprint — copia heligrafica de
planos (ingen)

blueprint — hacer copias heligra-
ficas

blueprint paper — papel heliografico
board — tablero de instrumentos,
tabla, comité, mesa, consejo de
administracion, junta directiva

bob - peso de la plomada, peso
muerto, corredora (ingen), sacudida,
pequeia oscilacién.

bobbin — bobina (electric), nucleo
(mecan), carrete,

body —fuselaje (aviones), cuerpo,
cadaver, persona, parte cilindrica
(proyectiles), casco (hidro), consis-
tencia, estructura, parte, seccion.

bogie beam — viga que conecta los
ejes del tren de aterrizaje.

boiling — ebullicién, hervor, coccion
boiling point — punto de ebullicién,
temperatura de ebullicion

bolt — clavija, cerrojo, pasador,
pestillo, proyectil cilindrico, perno,
bulon, tornillo, eje.

bond - conectar (electric), aglutinar,
ligar, conectar eléctricamente.

bond - ligazén, uniéon (mecan.),
conexion (electric.), trabazon,
soldadura, lazo, enlace, junta,
ligadura.

bonded - conectado a masa
(electric.)

bonded joint — conexion eléctrica
bonding - connexion a masa,
connexion eléctrica.

book - libro, derrotero (naveg),

libreta, registro (libro)

boom - larquero (aviones), percha
retractable para abastecer en vuelo
(avion nodriza), estampido sonico
(aviacion), fuselaje posterior
(helicop).

boost — elevar el voltaje (electri-
cidad), sobrealimentar (motores),
acelerar, aumentar, reforzar, ampli-
ficar (radio).

booster pump — bomba reforza-
dora, bomba cebadora (motor
aviacion), bomba auxiliar, bomba de
sobrealimentacion.

boot — bota, zapato, neumatico de
rueda (aviones), cubierta, funda,
envoltura.

border — borde, margen, orilla,
frontera, limite

border — bordear, ribetear

boring - perforacion, taladro,
penetrante

borrow — pedir prestado, copiar
boss —patron, jefe, cabecilla,
capataz, superior, nuez (hélices),
cubo, maza, realce, prominencia,
refuerzo (mecan), buje, saliente
cilindrico, protuberancia, conexion
giratoria (hélice)

both - ambos



bottleneck — cuello de botella,
estrechura, atolladero, atasco
bottom — fondo, base, suelo, casco
(de nave — milit.- )

bottom - reducir a cero la corriente
de anodo de valvula termoidnica,
saturar (radio)

bounce - rebotar, lanzarse, atacar
a un avidbn enemigo desde una
altitud mayor

boundary — frontera, limite, lindero,
término, linde.

boundary layer — capa limite
(aeron)

bow - inclinarse, torcerse, curvar,
alabearse

bowl — copa (mecan), tazén, taza
box — caja, cajon, estuche, maleta,
casilla, compartimento, tuerca, en-
chufar, tambor (barometro ane-
roide), cubo (ruedas)

bracket — abrazadera, palomilla,
listbn, ménsula, soporte, brazo,
pieza de fijacidon, pieza de montaje,
pedestal, peana, puntal.

braid - revestimiento, estuche,
funda, trenza, trencilla

braided shield — blindaje de malla
(cables)

braided wire — alambre trenzado
brake — freno, frenar

brake adjuster — dispositivo de
reglaje del freno, compensador del
freno.

brake air pressure gage -
manometro de aire del freno

brake assembly - conjunto del
freno

brake pedal - pedal del freno
brake pin — eje del freno

brakes off — soltar los frenos
brakes on — aplicar los frenos
braking system - sistema de
frenos

brand — marca de fabrica

brass — laton, aleacion de cobre y
cinc, bronce, cobre amarillo, cas-
quillo, casquillo vacio (municiones)
break - despejarse (el cielo),
interrumpir, desconectar, cambiar

de rumbo bruscamente (aviacion),
cortar (electric.), cerrar (electric.)

break - rotura, ruptura, brecha,
grieta, abertura, distancia entre
contactos (electric.), interrupcion,
pausa, intervalo, conmutador, viraje

brusco (aviacion), desplome
(aviacion).
breakdown - accidente, averia,

desarreglo, rotura, desglose, detalle,
fallo, analisis, disgregacion, des-
omposicion, interrupcion, descarga
disruptiva.

breaker - interruptor automatico
(electric.), ruptor, disyuntor
(electric.), platinos (electric).
breathe - respirar, aspirar, exhalar
breather — orificio de ventilacion,
respiradero, valvula de respiracion,
inhalador, respirador, inspirador,
tubo de aireacién, tubo de
aspiracion.

breather tube — tubo de ventilaciéon
breathing - respiracién, inspiracion,
aspiracion, respiradero, ventilacion.
bridge - franquear, puentear
(electricidad), tender puente,
conectar en puente (electric.)
bridge - puente, derivante,
conexion en derivacion (electric.),
montaje en derivacion (electricidad).
bridge megger —mehohmimetro

puente, mehdmetro puente
(electric.)

brief — breve, informe, escrito,
oficio, comunicacién, resumen,
conciso.

brief — dar instrucciones

briefing - aleccionamiento,

instrucciones, conferencia, resumen
verbal, repaso rapido, charla,
instrucciones de ultima hora,
exposicion verbal.

biefly — resumido

bright — brillante, limpio, luminoso,
claro

brightness - luminosidad, brillo,
bring - traer, llevar, aportar,
acarrear, aterrizar, sincronizar
brittle — quebradizo



brittleness — fragilidad
broad -—-amplio, ancho, extenso,
vasto

broadband signal - sefal de
banda ancha
brochure - bosquejo, folleto,

panfleto, libreto

broken — cielo cubierto entre 5y 7
octavos (meteo)

broken - partido, roto, cortado,
interrumpido

bronze — bronce, aleacion de cobre
y estafio, laton

brown — moreno, castafio, marrén,
pardo

brush - brocha, pincel, cepillo,
escobilla (electric).

bubble — burbuja, ampolla, hervor,
ebullicién, nivel (aparatos topo-
graficos)

buckle - alabeo, deformacion,
pandeo, hebilla, argolla, abrazadera.
buckle — pandear(se), deformar(se),
abombar, abrochar con hebilla.
buckling — alabeo, deformacién,
flexion lateral, pandeo, ondulacion.
budget — presupuesto

buffer — compensador, amorti-
guador, separador (radio), regu-
lador, almacén intermedio de datos,
circuito intermedio, circuito sepa-
rador, parachoques, tope, memoria
intermedia (ordenador)

built — construir, fabricar, edificar,
montar

build up — armar (mecan), elevar
(electric), aumentar, crecer, reforzar,
ensamblar, aumento, descom-
posiciéon (en factores, en
sumandos), obstruccion (en tube-
rias, etc.), espesamiento (lubrican-
tes), refuerzo y mantenimiento (de
una base), aumento brusco (de
presion, temperatura)

buildup — ensamblaje, instalacion,
edificacion

built — construido, hecho

built in — incorporado, integrante,
integrado, embutido, encastrado,
integral

built-in test equipment (BITE) —
equipo de prueba incorporado
bulge - abultamiento, comba,
pandeo, convexidad, corvadura,
saliente, protuberancia

bulk — masa, grosor, grueso,
volumen, magnitud, tamafo, a
granel, en bruto, cabida, capacidad,
carga

bulkhead - mampara, tabique,
division, tabique divisorio.

bulletin — boletin

bump — abolladura, barriga, comba,
corriente de aire vertical (meteoro-
logia), bache atmosférico, rafaga de
aire, protuberancia, meneo (aviac),
movimiento repentino del avion
verticalmente,  memoria  anexa
(informat).

bumper - parachoques, amorti-
guador

bundle — mazo, paquete

burble — turbulencia aerodinamica,

burbuja
bureau — bufete, escritorio, oficina,
departamento

burn — quemadura

burn rate — velocidad de combu-
stiéon

burr — rebaba

burst — explotar, estallar, hacer
explosion, reventar
bus — barra colectiva (electric.),

conductor colectivo, enlace comun,
cable de interconexion, barra de
distribucion, barra colectora
(electricidad), colector (electric.)

bus bar — barra de distribucion
(electric), barra colectora (electric)

bus driver — amplificador de
sefales
busbar — barra de distribucion,

barra colectora (electricidad), barra
conductora,

bushing - manguito aislador,
cojinete, casquillo, buje
business - asunto, cuestion,

ocupacion, trabajo, negocio comer-
cial



busy —ocupado, activo, agitado, en
movimiento

but - pero, excepto, menos,
solamente, solo

butt — culata de fusil, extremo,
empalme, junta, parabalas, tope,
cabeza (de biela), junta transversal.
butterfly — mariposa

buttock line — seccion longitudinal
(aeron).

button — capsula (micréfono), botdn
(electric.), pulsador (electric).

buy — adquisicion, compra

buy — comprar

buzzeer - zumbador, chicharra,
sonador, timbre zumbador (electric),
vibrador, soldado de transmisiones
(jerga)

bypass — derivacion shunt, desvio,
filtro (radio), comunicacion, lateral,
desviacién, contorneo.

bypass — derivar, desviar, rodear,
cortorcuitar, evitar el conducto
reglamentario, saltar, eludir
byproduct — producto secundario,
sucedaneo, subproducto

byte — ocho bits, byte (informat).

C

C (sigla) Celsius — centigrade
(grado de temperatura)

C (sigla) centigrade - centigrado

C (sigla) cubic — cubico

cabin — cabana, caseta, carlinga
(aviones), garita, cabina (aviones)
cabin aisle — pasillo de cabina
cabin altimeter — altimetro de
cabina

cabin altitude — altitud en cabina
cabin attendants — personal auxi-
liar de a bordo

cabin blower - compresor de
cabina, presurizador

cabin differencial pressure -
presion  diferencial de cabina
(diferencia entre presion externa e
interna)

cabin pressure — presion del aire
dentro de la cabina
cabin pressurization
interior de la cabina
cabin pressurization safety valve
— valvula de seguridad de la presién
de la cabina

cable - cable, cablegrama,
cablegrafico, conductor, hilo, cabo
cable control — mando por cable
cadmium — cadmio

cadmium plated - cadminizado
cage — jaula (electric), jaula de
cojinete de bolas, carcel, prision,
caja

— presion

cal (abrev) calibracién -
calibracion
calculate - calcular, computar,

contar, estimar
calendar — calendario

calibrate — calibrar, corregir,
rectificar, verificar, regular, graduar,
ajustar.

calibrated — calibrado, verificado,
graduado, ajustado
caliper - calibrar,
compas de calibres,
calibrador, diametro interior

calibrador,
compas

call — citar, covocar, pasar lista,
hacer escala (aviac)
call — llamada, senal, citacion,

aviso, escala (aviac), llamamiento,
convocatoria (una reunién), toque
(corneta)

cam — excéntrica, leve, leva
(maquin)

camber — curvatura de la seccion
transversal (ala de avion), curvatura
alar, alabeo, contraflecha, incli-
nacion

can — blindaje, recipiente metalico
(radio), capsula, camara de com-
bustion (turborreactor), lata, bote,
bidén

cancel — cancelacién, supresion
cancel — cancelar, revocar, inva-
lidar, anular

cancellation — cancelacion, anula-
cion, rescision

candle — candela, vela, bujia



candlepower — bujia (unidad foto-
métrica)

candlepower brilliancy -
intensidad luminosa, intensidad de
bujias.

canibalize — canibalizar, desmontar
un aparato para obtener piezas
cannibalization — canibalizacion de
material, desarmar piezas (abaste).
cannibalize — quitar de un avion
piezas para reparar otra canibali-
zacion

canted - inclinado, oblicuo, acha-
flanado

cap — casquete, casquillo, tapa,
cubierta, tapon, capsula

capability — capacidad, aptitud, su-
ficiencia, idoneidad

capacitance — capacitancia, capa-
cidad (electricidad)

capacitive — capacitivo

capacitor — capacitor, condensador
de capacidad fija, capacidad (electri-

cidad), condensador eléctrico
(electric)
capacity — capacidad, cabida,

potencia, aptitud, suficiencia, rendi-
miento, carga, intensidad
caps — tapas

capstan —cabrestante, ciguena,
husillo, eje de motor, eje impulsor,
rodillo impulsor, rodillo de arrastre.
capsule — capsula

captain — capitan, jefe de a bordo
car — automovil, barquilla (globo),
coche, maquina, goéndola (globo),
vehiculo.

carbon — carbdn, carbono (qui-
mica), hollin (motor), grafito, car-
bonilla.

carcase — carcasa, estructura,
armadura, armazon, esqueleto

card — tarjeta, cartulina, carnet,
ficha

card compass — brujula magnética
con graduacion vertical (aviones)
card holder — portatarjetas

career — profesion, carrera

cargo — carga, cargamento, flete,
mercancias, avion de carga

cargo hold panels — tableros de
compartimento de carga

carpet — cubrir un area con bombas
(aviacion)

carriage — camion de carga,
transporte, carro (teleimpresora)
carrier — conductor, transportador,
portaviones, vehiculo transmisor,
avion de transporte, onda potadora
(radio), transportista, plataforma,
portaeronaves, vehiculo de
transporte.

carry — llevar, transportar, portear,
acarrear, dirigir, conducir, (electric)
cartridge — cartucho (armas), culote,
funda, estuche, capsula fono-
captora.

case — caja, estuche, carter, maleta,
cementacion, embalaje, vaina,
camisa, marco, bastidor, cuerpo (de
proyectil), envuelta

cassette — casete (cinta magnética)
cast — collar, fundir

castellated - tuerca ranurada,
tuerca almenada, tuerca de castillo
casual — casual, fortuito, accidental,
eventual, ocasional, pendiente de
destino, disponible (milit).

catalog ; catalogue - catalogo
catalytic — catalitico, catalizador
catalyzer — catalizador

catch — boton, fijador, retén, pes-
tilo, pasador de muelle, gancho,
leva, tope, enganche, paleta, diente,
garra, trinquete.

catch — capturar, arrebatar, alcan-
zar, sorprender, engranar, engan-
char, coger, recoger, atrapar.
categorize — clasificar

category — categoria, clase, orden
cathode ray tube (CRT) — pantalla
de rayos catddicos

cause - causa, origen, motivo, raz-
on

cause — causar, provocar

caution — advertencia, aviso, pre-
caucion, prudencia, atencion
cavitation — cavitacion

cease — parar, cesar, suspender



ceiling — visibilidad, techo de nubes
(meteorologia) altura maxima, altura
de las nubes (meteo)

cell — cavidad, alvéolo, celda, uni-
dad de estructura, acumulador, pila,
pila eléctrica, elemento pilo (Elec.-
tric), célula, (fotog), célula (avia-
cion), deposito flexible.

celestial coordinates -
coordenadas celestes

Celsius — grado Celsius, centigrado
cement — cemento, aglutinante,
pegamento, cola, adhesivo

cent (abrev) centigrade -
centigrade

cent — centavo

cent per cent — ciento por ciento,
total, completo

center; centre - centrar

centerline — eje de simetria, linea
media, eje, eje, longitudinal (avio-
nes), linea central (naveg)
centigrade — centigrado

central — central, céntrico, en el
centro, estacion central

central air data computer -
(CADC) - ordenador de datos del
aire, central aerodinamica
centralize — centralizar

centrifugal - centrifugo, centri-
fugado

ceramic — ceramica, material cera-
mico

certificate — certificado, certifica-
cion, diploma

certificate of airworthiness -
certificado de aeronavegabilidad
certificate of rating — certificado de
potencia (motores)

certificated — certificado, aprobado
certificated aircraft — avidén autori-
zado para vuelos

certification — certificacién, homolo-
gacion, contrastacion

certification mark — marca de
verificacion
certification test — prueba de

homologacién (aeron.), prueba de
certificacion.

certified — certificado, homologado,
intervenido, visado, diplomado, veri-
ficado,

certify — asegurar, diplomar, certi-
ficar

certify as airworthy — certificar la
aeronavegabilidad

CG (sigla) center of gravity —
centro de gravedad

ch (abrev) chief — jefe, comandante
chafe — friccionar, calentarse ( por
rozamiento), desgastarse, rozar
chain - cadena, encadenamiento,
eslabonamiento

chain and sprocket — juego de
cadena y rueda dentada

chain block — polea diferencial de
cadena, aparejo de izar.

chain hoist — garrucha de cadena
chain iron — eslabdn

chain link — eslabén de cadena
chain of communication — cadena
de comunicacién

chain of supply - cadena de
abastecimiento

challenger — transmisor que envia
una sefal al radiofaro de aterrizaje
(aviacion), interrogador, emisor de
impulsos de interrogacion (radar)
challenging pulse - impulso
iniciador, impulso de identificacion,
pulsacion de identificacion (radio)
chamber — cubeta (del carburador),
alojamiento, caja, recamara (cafoén),
camara (motor)

chamber ascent — ascension en
camara

chamber pressure — presion de
camara

chamfer — achaflanar, biselar
chamfer — bisel, chaflan, canal,

estria, borde
rebajada
chamfer edge — bisel, chaflan
chamfered — achaflanado, biselado
chance — casualidad, probabilidad,
casual

chance resonance - resonancia
fortuita

biselado, arista



change - alterar, transformarse,
reemplazar, sustituir

change - variacién, alteracion,
variable  (barémetros),  cambio,
reemplazo, sustitucion, recambio
changing cloudiness — nebulosi-
dades, nebulosas
chante file -
modificaciones
change gears — engranajes de las
velocidades

change of magnetic variation —
variacion de la declinacion magné-
tica

change tune switch — conmutador
de sintonizacion

archivo de

changeble - variable, alterable,
cambiante

changed over - conmutador
(electricidad)

changeover - cambio, conmuta-

dor, permutacion, relevo de centi-
nelas

changeover — conmutar, transferir,
permutar, relevarse

changeover contact — contacto
inversor
changeover mechanism —

mecanismo de cambio

changeover switch — conmutador
de antena (comunic)

changer — invertidor, permutador,
conmutador

channel — cadena, conducto, paso,
circuito eléctrico, canal (radio),
estrecho (geografia)

channel allocation — asignacion de
canales

channel designation — designacion
de canal (radio)

channel efect — efecto de canal
(paso de corriente en transistores)
channel form — forma acanalada
channel frequency — frecuencia de
canal, frecuencia de trabajo.
channel groove - ranura

channel group — grupo de canales
channel molding — acanaladura
channel notch — ranura, estria

channel of approach — canal de
llegada

channel of communication — canal
de comunicacién

channel of supply - canal de
abastecimiento

channel patch — lengueta anular
channel section — perfil acanalado
channel selector — selector de los
canales

channel sharing — asignacién de
canales (radio), asignacion multiple
(radio)

channel spacing — separacion de
canales

channel to channel adapter -
adaptador de canal a canal

channel wheel — rueda acanalada
channel wing — ala con superficie
acanalada (aviones)

channeled - acanalado

channeled plate — chapa estriada
channeling — acanaladura, canali-
zacion

channeling switch — conmutador
de direccion
channelize — canalizar
channelizing -
subdivision por canales
chap - raja, hendidura
chapter — capitulo
chapter heading — encabezado del
capitulo

character — caracter, marca, distin-
tivo

characteristic — caracteristica,
distintivo, distintivo de emision,
grupo de sefales codificadas,
particularidad, peculiaridad,
characteristic chamber length —
longitud caracteristica de la camara
(de combustion)

characteristic curve — curva carac-
teristica

characteristic distortion -
distorsién caracteristica
characteristic exhaust velocity —
velocidad de escape caracteristica
characteristic impedance -
impedancia caracteristica (radio)

canalizacion,



characteristic lengh - longitud
caracteristica

characteristic ring — sonido carac-
teristico

characteristic signs - signos
caracteristicos

characteristic value — valor carac-
teristico

characteristic velocity — velocidad
caracteristica

charcoal drawing - dibujo al
carbon

charge — ataque, cilindrada (moto-
res), disparo, embestida, tiro, cargo,

comision, gravamen, impuesto,
carga (electric.)
charge — carga (electric), comi-

sionar, encargar, encomendar, ata-
car, acometer.

charge carrier — onda portadora
electrizada, particula con carga
eléctrica (electron)

charge coupled device (CCD) —
dispositivo de acoplamiento de
cargas

charge ratio — régimen de carga
charge tank — depésito alimentador
charge up — recargar

charge valve — valvula de alimen-
tacion, valvula de carga

charge voltage — tension de carga
charge/weight ratio — relacion de
carga/peso

chargable — que se cobra, cobra-
ble, tasable

charged — cargado, con corriente,
bajo tension

charged battery — bateria con
carga

charged cell — celda cargada, celda
secundaria

charged conductor — conductor
con corriente

charged water - agua acidulada
chargeman -encargado, jefe de
equipo

charger - cargador (electric),
dinamo para cargar acumuladores
charges — gastos, derechos

charging - carga periodo de
admision (motores de combustion)
charging carriage - carro
cargador

charging coefficient — coeficiente
de carga

charging crane — grua de carga
charging current — corriente de
carga (acumulador)

charging duration of the battery —
duracion de la carga del acumulador
charging hole — boca de carga
charging indicator — indicador de
carga

charging position — posicién de
carga

charging rate — relacién de carga
charging resistance — resistencia
de carga (electric)

charging resistor — resistencia
reguladora de carga

charging stroke - carrera de
admision

charging turbine - turbina de

sobrealimentacién (motores)
charging unit — unidad de carga,
cargador (electric)

charging valve — valvula de carga
charging voltage - voltaje de carga
chariot — carro

chart — carta de navegacion, mapa
grafico (mar), tabla, cuadro, grafico,
dibujo,diagrama,plano, organigrama
chart — fletar

chart aircraft — avion fletado
charter — contratar, fletar

charter — contrato de fletamento,
fletamento, charter

charter aircraft — avion fletado
charter by the run — fletamento por
viaje

charter by the year — fletamento
por afno

charter flight — vuelo charter, vuelo
fletado

charter for the round voyage -
fletar por viaje de ida y vuelta
charter party - contrato de
fletamento



chartered fligh — vuelo fletado,
vuelo contratado

charterer — fletador

chartering — fletamento, flete
chartless — sin rumbo, desorientado
chase — persecucién, seguimiento,
caza (aviacion), ranura, muesca,
encaje, canal longitudinal

chase aircraft — avion de caza,
caza (avion), avion de seguimiento
chase off — ahuyentar

chase out — rectificar (mecan.)
chase pilot — piloto, supervisor,
piloto acompaniante

chassis — armazoén, bastidor, mar-
co, tren de aterrizaje, aterrizador
(aviones), chasis, armadura.
chatter — castafeo, charla, chirrido,
castafieteo, vibracion (electric),
rechinado, tinteneo

chatter —vibrar, chirriar, rechinar

(mecan)

chatter contact - vibracién de
contacto (electric)

chatter marks - defectos de

rectificado, marcas por vibracion de
la herramienta

catering — chirrido, rechinamiento,
vibracion

check — comprobacién, verificacion,
control, prueba, cotejo

check — comprobador, verificador,
controlar, examinar

check beam — haz de referencia
(radio), haz de aterrizaje

check card —tarjeta de verificacion
check flight — vuelo de prueba,
vuelo de comprobacion

check gage — calibre de compro-
bacion

check group — grupo de compro-
bacion, grupo de verificacion

check list — lista de verificacion,
lista de comprobacion,

check nut — tuerca de seguridad,
contratuerca

check out —comprobar

check pattern — trayecto de com-
probacion

check problem - problema de
prueba

check ride — vuelo de compro-
bacion

check routine — rutina de compro-
bacion

check template - plantila de
comprobacién

check test — contraprueba, prueba
de comprobacion

check valve — valvula de retencién
checked — controlado, verificado
checked manoeuvre — maniobra
controlada

checker - comprobador,
controlador, verificador, regulador

checking - comprobacion,
verificacion, revision, control
checking circuit — circuito de
comprobacién

checking device - aparato de

comprobacion y control
checking gage - calibrador de

comprobacién
checklist — lista de comprobacion
checkout equipment - equipo

comprobador, equipo de control
checkout system - sistema de
control

checkpoint facility — recurso de
reanudacion en punto de control

(informat)

checks — grietas, muescas
checkup - investigar, examinar,
comprobar

checkup — revision, investigacion
cheek — mordaza (tornillo banco),
montante larguero

cheer — alentar, aclamar

cheese antenna - antena con
parabola achatada

cheese head bolt — tornillo de
cabeza redonda

cheescloth — estopilla de algodon
chemical - producto quimico,
quimico

chemical agent — sustancia qui-
mica

chemical air pollutant -
contaminante quimico de aire



chemical ammunition — municion
quimica

chemical analysis -—analisis qui-
mico

chemical attack — ataque quimico
chemical battery — pila eléctrica
chemical burn — quemadura qui-
mica

chemical decontamination -
descontaminacion quimica
chemical element - elemento
quimico

chill — frio, escalofrio, enfriamiento,
glacial, helado, molde metalico
chilled - refrigerado

chiller — enfriador, refrigerador

chip — microcircuito de silice
(microscopico)

chips- virutas

chlorine — cloro

choke - bobina de reactancia
(electric), estrangulador (motor),
difusor (carburador), autoinduccion,
valvula de regulacion del aire,
valvula de obturacion.

chose — elegir, escoger

chord —cuerda del ala (aviones),
cuerda de un perfil (geometria),
profundidad de ala

chosen — escogido, elegido
chromate — cromado

chromate — cromar

chromate treatment — tratamiento
con cromo

chromatized aluminium — aluminio
cromado

chrome — cromo (quimica)

chrome alloy — aleacion de cromo
chrome coated — cromado

chrome molybdenum steel -
acero al cromo molibdeno

chrome nickel steel - acero
cromoniquel

chrome plated - chapado de
cromo, cromado

chrome plated bore - interior

cromado (cilindros)

chrome plated ring — aro cromado
(pistons)

chrome plating — cromado

chrome steel — acero al cromo
chrome strips — cintas de cromo,
virutas de cromo

chrome vanadium steel — acero al
cromo vanadio

chrome yellow — amarillo cromo
chromel — cromel (aleacion de
cromo 20% y niquel 80%)

chromic acid — acido cromico
chromic nickel steel — acero de
niquel al cromo

chroming — cromado

chromium — cromo, de cromo, al
cromo
chromium
cromado
chromium nickel — cromoniquel
chromium nickel rustless steel —
acero inoxidable al cromoniquel
chromium plate — cromar
chromium plated bore — anima
cromada (arma), interior cromado
(cilindros)

chromium plated liner — camisa
cromada (cilindros)

chromium plating — cromado
chromium steel — acero al cromo
chromium nickel — cromoniquel
chromometer — cromémetro (fotog)
chronograph — cronégrafo
chronological — cronolégico
chronologically ordered —
ordenado cronoldgicamente
chronology — cronologia
chronometer — cronémetro
chronometric —cronométrico
chronometric tachometer -
tacometro cronométrico
chronometry — cronometria

chuck — cufa, calzo, portabroca
(herram), mandril,
portaherramientas

chuck jaw — garra del plato (torno)
chuck wrench - llave para plato
(tornos)

chucking machine — torno de plato
chugging — combustion irregular de
los combustibles (motor), petardeo.
chunk — explosiones (motores),
trozo, pedacito

bronze - bronce



churn — girar, revolver, batir

churn drill — taladrar por percusién
churn drill —taladro giratorio
churning — agitar, agitaciéon

chute — canal, conducto, rampa,
caida, deslizadera, manga de
evacuacion, paracaidas

cinder — ceniza, pavesa, rescoldo,
escoria

cinematics — cinematica

cipher — cifra, lenguaje cifrado,
clave, cifrado

cipher — cifrar con clave, transmitir
en cifra

cipher chart — tabla de cifrado,
tabla de criptografia

circle — cercar, circundar, rodear,
dar vueltas

circle — circulo, circunferencia,
anillo, orbita (astron), rodeo,

circle marker — circulo indicador
(aeropuerto)

circle out — abrir diafragma

circlet — anillo inmovilizador, anillo
freno

circlewise — en circulo

circling —circundacion, giro

circuit — circuito, revolucion, vuelta,
canal, via, enlance

circuit — dar la vuelta, poner en
circulo, cicuitar

circuit analyzer — analizador de
circuitos, multimetro

circuit board - circuito impreso
(electric)

circuit breaker - cortacircuitos,
interruptor, disyuntor, ruptor

circuit breaker box - caja de
disyuntores

circuit, closing of — cierre del
circuito

circuit component — componente
de circuito

circuit connector - conector
eléctrico
circuit cutout -  disyuntor,

cortacircuito
circuit designation — designacion
del circuito

circuit diagram - diagrama de
circuito, esquema eléctrico, esque-
ma de conexiones, esquema del cir-
cuito, esquema de montaje.

circuit driver — generador de
radiofrecuencia

circuit grade — capacidad de un
circuito

circuit interrupter — interruptor del
circuito

circuit load — carga de circuito
circuit noise — ruido de circuito
(electric)

circuit noise level -relacion de
ruido de un circuito

circuit overload — sobrecarga del
circuito, sobrecarga elécrica

circuit realiability — confiabilidad
de circuito

circuit switching — conmutacion de
circuitos

circuitry — conjunto de circuitos
circulable — circulable, circulante
circular — circular, redondo

circular annulus — anillo circular
circular arc — arco de circulo
circular boundaries — contornos

circulares

circular deviation - desviacion
circular

circular file — lima redonda

circular gating - filtro circular

(guias de ondas)

circular guide — guia de ondas
cilindricas

circular hatch — escotilla circular
circular horn — bocina circular

circular loom - tubo aislador
flexible (electric), macarron (electri-
cidad)

circular loop antenna - antena de
cuadro circular

circular motion - movimiento
circular

circular saw —sierra circular
circular scanning — exploracion
circular (radar)

circular section fuselage -

fuselaje de seccion circular
circular shears — cizalla circular



circular shift — desplazamiento
circular

circular sweep — recorrido circular
(radar), barrido circular (radar)
circularity — circularidad

circularly - circularmente, en
redondo

circularly symmetric — de simetria
circular

circulate — propagarse, circular
circulating — circulacién

circumference - circunferencia,
periferia, contorno, perimetro,
circumferential force - fuerza
tangecial

circumferential speed — velocidad
tangencial

circumferential wires — cables

envolventes (dirigibles)
circumscribe — limitar, restringir

circumscribed — limitado, restrifi-
gido, circunscrito
circumstancial - circunstancial,

accidental, casual

circumvest — rodear, circundar
circumvolve — enrollar, envolver
cistern barometer — barometro de
cubeta

citation — cita, referencia

citizen band - banda ciudadana
(radio)

citizen band radio — emisora de
banda ciudadana

city — ciudad, municipio

city fog — niebla urbana

city noise — perturbaciones para-
sitas de la ciudad (comunic)

civil aeronautics — aeronautica civil
civil aeronautics administration
(CAA) — administracion de aviacion
civil

civil aeronautics board — comision
de aviacion civil, junta aeronautica
civil

civil aeronautics manual — manual
de aviacion civil

civil air patrol — patrulla aérea civil
civil air regulations — reglamento
de la aviacion civil, normas de
aviacion civil

civil air surveillance radar — radar
de vigilancia para la aviacién civil
civil air transport — transporte
aéreo civil

civil airplane — avion civil

civil airport — aeropuerto civil

civil airway — ruta de aeronave-
gacion civil, ruta aérea civil

civil aviation — aviacién civil

civil aviation administration -
direccion de aviacion civil

civil aviation authority — direccion
de aviacion civil

civil aviation medical institute —
instituto civil de medicina
aeronautica

CL (sigla) contact lost — pérdida
de comunicacion

clack — restallar, repiquetear

clack — ruido, golpeo, valvula de
charnela

clack box — caja de valvulas

clack valve — valvula de charnela,
valvula de retencién, valvula de
paso

clacker — avisador acustico de velo-
cidad critica (avion)

clad — revestido, chapado, encha-

pado
claim - demanda, reclamacion,
pertenencia

claim — necesitar, reclamar

claimer — demandante, reclamante
clamp — abrazadera, grapa, morda-
za, pinza, tornillo de presion,
soporte, prensa, brida, pata, borna.
clamp — asegurar, afianzar, retener
clamp bolt — tornillo de presion,
perno, fijador

clamp coupling - manguito de
acoplamiento

clamp dog — soporte de brida
clamp fit — ajuste apretado

clamp on —retencion, acecho
clamp ring — anillo abrazadera
clamp type ammeter —amperimetro
de gancho

clamped-on door — puerta sujeta
con pestillo



clamper - fijador de nivel de
referencias, acoplador electronico
clamper bias — polarizacion fijadora
(electric)

clampimg — junta, bloqueo de nivel
(radar), fijacion, sujecion, fijacion de
nivel

clamping belt — perno de apriete,
perno de cierre

clamping circuit — circuito auxiliar
(electric), circuito de fijacion de
amplitud (radio)

clamping device — cerrojo
clamping diode — diodo de blo-
queo, diodo fijador

clamping gear — mecanismo fija-
dor, mecanismo sujetador

clamping plate — placa sujetadora
clamping ring — abrazadera

clamping screw - tornillo de
sujecion

clamps — mordazas, prensa de
mano

clamshell —basculante, volcable
clamshell door — puerta de carga
de dos hojas en la parte inferior del
fuselaje (aviones)

clamshell reverser — reversa de
concha

clamshell shutter - deflector
articulado

clancy - tripulante situado en al
cola del avién cisterna (aprovisio-
namiento en vuelo)

clang — sonido metalico, chirrido,
estruendo, estrépito

clank — chirrido, rechinamiento

clap — encerrar, abrazar, golpear,
batir (alas)

clap — trueno, estrueno, estrépito
clap tube modulation — modula-
cion de tubo fijador

clapper — aldaba, golpeador, val-
vula

clapper relay — relevador intermi-
tente, relevador vibrador

clarifier — mando de sintonizacion
(comunic)

clarify — aclarar, esclarecer, clari-
ficar

clarifying filter — filtro clarificador
clash — encontronazo, colisién
clasp — broche, corchete, abraza-
dera

class — clase, categoria, rango
class A — de primera clase, superi-
or, excelente

class A amplifier — aplificador de
clase A

class AB amplifier — amplificador
de clase AB

class of aircraft — clase de
aeronave, tipo de avion

class of emission - clase de
emisién (comunic)

class of message - clase de
mensaje

classable — clasificable

classer — clasificador

classic — clasico, corriente
classical — clasico, corriente, nor-
mal

classical flutter — flameo clasico,
vibracion conjugada

classifiable — clasificable
classification —clasificacion
classification number — numero
de clasificacion de carga
classificator — clasificador
classified — clasificado, secreto
classified index — indice por mate-
rias

classified message — mensaje
clasificado (secreto)
classify — clasificar
classifying —
clasificador

clatter — golpeteo (motor)

clause — clausula

claw — gancho, diente, uia, garfio,
garra, presa, zarpa, pata de cabra.
claw bar - barra sacaclavos,
horquilla, pata de cabra, palanca de
ufia

claw coupling - acoplamiento
instantaneo, acoplamiento de garra
claw hammer — martillo de unas
claw spade —pala neumatica

claw wrench — sacaclavos

clear - claro

clasificacion,



cleading - forro, revestimiento,
funda

clean — despejado, nitido, limpio,
limpieza, liso, derecho, en posicidon
retraida (flaps, aterrizadores de
aviones)

clean — limpiar, desengrasar

clean air intel duct — conducto de
entrada de aire limpio

clean aircraft — configuracién de
avion en vuelo

clean configuration - confi-
guracion limpia (avion en confi-
guracion de vuelo)

clean cut — corte limpio

clean cut edge — filo vivo

clean oil — aceite limpio

clean room — area limpia (mante-
nimiento)

clean the engine — acelerar breve-
mente el motor

clean tone — sonido puro

clean up — bombeo, vaciamiento
cleanable — limpiable

cleanable air filter — filtro de aire
limpiable

cleaner —limpiador, desengrasador,
detergente, filtro (aire)

cleaning — limpieza, depuracién
cleaning agent — agente limpiador
cleanliness — aseo, limpieza
cleansable — limpiable, depurable
cleanse — limpiar, purificar, purgar
cleanser — purgante, limpiador
cleansing — depuracion, limpieza
cleanup - limpieza, purificacion
clear — autorizar, borrar, limpiar,
franquear, despejar

clear — libre, via libre, claro, diafano,
franco, despejado

clear area — area despejada

clear away — despejar, disiparse
clear height — altura libre, franqueo
vertical.

clear road —via libre

clear run — recorrido de aterrizaje
clear site — terreno despejado

clear span — luz libre, abertura libre,
claro (de paso)

clear the engine — acelerar breve-
mente el motor

clear up — aclarar, despejarse (el
tiempo), resolver

clearance — autorizacion, permiso,
margen de altura (sobre obsta-
culos), permiso de despegue o
aterrizaje (aviac) aprobacion, permi-
so (maniobra de avion), juego,
holgura, despegue, margen, espacio
libre, distancia de seguridad (de
hélice, ala, etc)

clearance adjustement — regula-
cion de la holgura

clearance amendment — variacion
en la autorizacién

clearance angle — angulo muerto,
angulo de ataque.

clearance array - antena para
informacion lateral (localizador ILS),
antena de cobertura lateral
clearance certificate - certificado
de autorizacion

clearance height — altura maxima,
altura libre de obstaculos

clearance width — ancho maximo,
anchura de paso libre de obstaculos
cleared area — zona libre de
obstaculos (pista de despegue)
clearing — despeje (radio), orden de
despegue (aviacion) permiso de
despegue (aviac), claro, raso, sitio
sin arboles, espacio libre

clearing cock — grifo de purga
clearly — claramente

clearness — claridad, nitidez

clearout - evacuar, Vvaciar,
despachar (aduanas)
cleat — liston, tapa, abrazadera,

mordaza, tablilla, fiador, grapa,
travesano, cruceta, traviesa
cleavage — hendidura, grieta, fisura
cleave — penetrar, parir, rajar
cleave off — desgajar

cleaver — hacha

cleft — hendidura, grieta

clevice — gancho de seguridad,
mosquetdn



clevis — abrazadera, gancho de
seguridad, mosqueton,  grillete,
horquila

clevis bolt — perno de horquilla
clevis pin — pasador de horquilla,
pasador de grillete, pasador de
articulacion

climatic — climatico, climatologico
climatization — climatizacion
climatizer — climatizador

climb - subida, ascension, tiron
(aéro), vuelo ascendente, toma de
altura, ascenso (aeron).

climb - subir, ascender, tomar
altura

climb away — subida

climb boosting — aceleracion para
la subida

climb gradient — pendiente de
ascenso
climb indicator — indicador de

régimen ascensional, indicador de
ascenso
climb out — ascenso después del

despegue

climb performance —
comportamiento en la subida (avio-
nes)

climbing — ascendente, ascensio-
nal, subida, ascension

climbing angle — angulo ascensio-
nal, angulo de subida

climbing course —trayecto de vuelo
ascendente

climbing flight — vuelo ascendente
clinch — sujetar, fijar, afianzar
clinch button — botdn de cierre
clinch nail — clavo para remarcar
clinometer — clindbmetro (medidor
de altura de las nubes), eclimetro
(indicador de pendiente), nivel de
artilleria

clip — corchete, broche, mosqueton,
mordaza, pinza, peine (armam),
grapa, presilla, sujetador, gancho,
abrazadera

clip — limitar

clip hook - gancho de seguridad,
mosqueton

clip slots — ranuras para el carga-
dor (armam)

clipping circuit — circuito limitador
de amplitud

clipping control — control limitador
clipping diode — diodo limitador,
diodo supresor

clipping level — nivel de corte
clobber in — aterrizar con danos
clock controlled - accionado por
reloj

clock driven - accionado por
mecanismo de relojeria

clock driven time relay — relevador
de retardo con mecanismo de
relojeria

clock frequency — frecuencia de
sincronia

clock gauge - indicador de
cuadrante

clock meter — contador de reloj
clock over — girar muy despacio
(motores)

clock signal — sefial de sincronia
clock time — tiempo real (de reloj)
clock track recorder - registro
cronométrico

clocking pulse — pulso de tiempo
clockwise — en el sentido de las
agujas de reloj, movimiento de
rotacibn hacia la derecha, a
derechas, dextrogiro

clockwise direction - sentido
horario

clockwise rotation — rotacién en el
sentido de las agujas del reloj,
dextrogiro
clockwork —
relojeria, relojeria
clockwork driven —accionado por
mecanismo de relojeria

mecanismo de

clog - traba, obstaculo, impe-
dimento
clogged - obstruido, atorado,
atascado
close — cerrar, unir, juntar, ajustar,
embragar
close - conclusiéon, terminacion,

cerrado, inmediato, contiguo, fin,
cierre, union, pesado (tiempo)



close air — aire denso, aire pesado
close and collision warning -
radar meteorolgico y anticolision
close circuit — circuito cerrado
close control — regulacion precisa,
control preciso

close down — terminar la emision
(radio)

close fit — ajuste apretado, muy
ajustado

close in — aproximarse

close interval — intervalo corto
close limit switch - interruptor
limitador (electric.)

close nipple — unién con rosca
close range —corto alcance, corta
distancia

close support — apoyo directo,
apoyo inmediato

close up — cerrar distancias, mirar
con detalle

closed — cerrado

closed area —zona prohibida
closed circuit — circuito cerrado
closed circuit current — corriente
permanente

closed core transformer -
transformador de nucleo cerrado
(electric)

closed end stubs - |lineas
auxiliares cortas con las terminales
en corto circuito

closed magnetic circuit — circuito
magnético cerrado

closed shop —instalacion de acceso
restringido, taller cerrado

closed storage — almacenamiento
bajo techo

closedown — cierre, desactivacion
closely — detenidamente, estrecha-
mente, contiguamente

closeness — exactitud, fidelidad,
proximidad

closing — cierre, conclusion, ultimo,
final, obturable

closing action — accion de cierre,
obturacion

closing head — cabeza de rema-
chado

closing magnet — electroiman de
cierre

closing mechanism — mecanismo
de cierre

closing relay — relevador de cierre
closing report — informe final
closing speed — velocidad de cierre
closing time — hora de cierre
closing velocity — velocidad de
aproximacion

closure - cierre, clausura, fin,
conclusién, encierro, cercado

cloth — pano, tela, tejido

clothing — ropa, vestidos, vestimen-
ta, vestuario, uniformidad

clothing allowance — dotacion de
vestuario

clothing item — articulo de vestir
cloud — nublar, oscurecer

cloud amount - nebulosidad,
nubosidad, cantidad de nubes
cloud and collision radar — radar
de nubes y colision (aviones)

cloud and collision warning radar
— radar contra nubes y colision
cloud and collision warning
system - sisistema de prevencion
de nubes y de colisiones

cloud bank — banco de nubes
cloud banner — nube en forma de
bandera

cloud base — base de nubes, altitud
de la parte baja de la nube, altitud
de la nube

cloud base measuring — telémetro
de nubes, medidor de techo (meteo)
cloud base measuring instrument
— telémetro de nubes

cloud capped — coronado de nubes
cloud chart - carta de nubes
cloud colum - columna de nubes
cloud cover — nubosidad, cubierto
de nubes

cloud deck — superficie superior de
la nube

cloud detection radar — radar de
deteccién de nubes

cloud dispelling — que disipa las
nubes

cloud flight — vuelo entre nubes



cloud formation — formacion de
nubes, formacién nubosa

cloud height — techo de nubes,
altura de las nubes

cloud layer — capa de nubes

cloud level — nivel de las nubes,
altura de la nube

cloud lift — ascenso de nubes
(meteo)

cloud map — mapa de nubes

cloud mass — masa de nubes
cloud particle — particula nubosa
cloud patch — mancha de nubes
cloud pattern — patron de nubes
cloud patterns — tipos de nubes
cloud rack — cumulos

cloud rift — claro entre nubes

cloud scale — escala de nubosidad
cloud top — cima de las nubes
cloud up — nublarse

cloud vertigo — vértigo por pérdida
de orientacion al atravesar una
masa nubosa

cloud warning - radar para la
deteccion de nubes
cloudage — nubosidad
clouded — nublado

clouded sky — cielo nublado
cloudless - claro,
despejado, sin nubes
cloudy — nublado, oscuro
club — hélice de prueba (motores de
aviacion)

clue — guia, norte, pista (de investi-
gacion)

clutch — agarre, garra, embrague,
acoplamiento, acoplar

clutch adapter — adaptador de
embrague

clutch assembly — mecanismo de
embrague

clutch bolt — perno de gancho
clutch cam — leva de embrague
clutch casing — caja de embrague
clutch control — control del eje de
rotor (por medio del engranaje
reductor de la velocidad) (helicop)
clutch disc - disco, plato del
embrague

sereno,

clutch driving — accionamiento por
embrague

clutch engaging lever — palanca
de embrague

clutch fork — horquilla de embrague
clutch gear shaft — flecha de
engranaje del embrague

clutch housing — caja (cubierta) del
embrague

clutch piston - émbolo del
embrague

clutch plate — disco del embrague,
plato del embrague

clutch push button — pulsador de
embrague

clutch release — desembrague
clutter — eco radar parasito, ecos
indeseados (radar), sefales
parasitas (radar), reflejo de las
sefales de radar devueltas.

cml (abrev) chemical — quimico

co (abrev) company - compafia
CO (sigla) commanding officer —
official al mando

coach - servicio de clase turista
(aviac)

coact — coaccionar, compeler,
forzar

coacting — coaccion

coacting signal - sefial repetidora
de la senal principal

coactive — coactivo, cooperante
coarse — basto, rudo, aspero, de
paso grande (hélices), rugoso,
aproximado, de paso rapido (hélice)
coarse adjustement - reglaje
aproximado, ajuste aproximativo
coarse mesh — malla grande
coarse pitch — paso largo (hélice)
coarse tuning - sintonizacion
aproximada (radio)

coarsely — toscamente

cost - costa

coast effect — efecto de costa
(desviacion del ADF)

coast guard — guardacostas,
guardia costera

coast line — linea costera, litoral
coast outline — contorno de la
costa



coast to coast — transcontinental
coat — cubierta, envoltura, funda,
caperuza, capa de pintura, reves-
timiento

coated — cubierto, recubierto
coated wire — alambre revestido
coating - recubrimiento, bainio,
revestimiento, capa, capa protec-
tora, capa de pintura

coax — coaxial, coaxil

coaxil — coaxial, coaxil, concéntrico
coaxial antenna - antena de
alimentador coaxial

coaxial cable — cable coaxial
coaxial conductors — conductores
coaxiales

coaxial helicopter — helicoptero
coaxial

coaxial lead — cable coaxial

coaxial line — linea coaxial

coaxial outlet — salida coaxial
cobalt — cobalto

cobalt/chrome steel — acero al
cromo/cobalto

cobalt steel — acero al cobalto
cockpit — cabina de mando (avion)
cockpit control pedestal — pedes-
tal de control en la cabina

cockpit cowling — carenado de la
cabina (aviones), cubierta transpa-
rente de la cabina (aviones)

cockpit cut-oft angle — angulo del
campo visual del piloto.

cockpit heater — calefaccion de la
cabina

cockpit lights — luces de la cabina
cockpit personnel — personal de
cabina, tripulacion

cockpit temperature sensor -
sensor de temperatura de cabina
cockpit voice recorder -
grabadora de voz de cabina

COD (sigla) cash on delivery —
pago a la entrega, a cobrar en el
destino

code — cifrar, codificar

code — codigo, cifra, clave

code beacon - radiofaro de clave
(naveg)

code character — caracter de
cédigo

code conversion — conversion de
cédigo

code converter — maquina de cifrar
code digit — cifra de cddigo

code element — simbolo del cddigo
de senalizacion

code letter — letras clave (de
aerodromo)

code light — luz de senales en
cédigo

code message — mensaje en clave
code name — nombre en clave
code number — numero en clave
code set — conjunto de un cédigo
code sign — sefal de codigo

code system — sistema codificador
code table — tabla de clave

code text — texto cifrado

code word — palabra clave

coded - codificado, cifrado, en
clave
coded call — llamada codificada,

llamada selectiva

coded character — caracter codi-
ficado

coded message — mensaje cifrado,
mensaje en clave

coded radio beacon - radiofaro
codificado

coded sequence - secuencia
codificada

coded signal receiver — receptor
de senales codificadas

coder — codificador, cifrador (radio),
modulador

coder circuit — circuito codificador
codification — codificacion

codify — codificar

coding scheme - plan de
codificacion

coding signal - sehal de
codificacion

coding system - sistema de
codificacion

coefficient — coeficient, factor,
indice

coefficient of amplification -
coeficiente de amplificacion



coefficient of  coupling -
coeficiente de acoplamiento (radio)
coefficient of elasticity -
coeficiente de elasticidad
coefficient of expansion -
coeficiente de dilatacion, coeficiente
de expansion

coefficient of finess — coeficiente
de fineza

coefficient of friction — coeficiente
de rozamiento, de friccion
coefficient of self induction -
coeficiente de autoinduccién
(electric)

coefficient of viscosity — coefi-
ciente de viscosidad

coerce — forzar, obligar, contener
coercion — coaccion, coercion,
restriccion

coercitive — coercitivo

coercitive force — fuerza coercitiva
cog —diente de rueda, piidn

cog shaft — arbol de levas

cognate — semejante, analogo
cognitive functions — funciones
cognitivas

cogwheel — rueda dentada, pifidén
cohere — adherirse, pegarse
cohered video - videosenal
coherente (radar)

coherence — conformidad, cohe-
sion, coherencia

coherent — coherente, ligado, unido
coherent gate — compuerta cohe-
rente (electron)

coherent light — luz coherente
coherer effect — efecto de cohesion
(electricidad)

cohering — coherente

cohesion — cohesion

cohesive — coherente, adherente
coil — bobina (electric), devanado
(electric), espiral, rollo, carrete,
rosca

coil antenna — antena de cuadro
coil assembly - conjunto de
bobina, bobinado

coil box — caja de bobinas

coil drive - conversor de bobina
(radio)

coil electrode - electrodo de
bobina

coil excited — excitado por bobina
coil field — campo rotacional

coil high tension cable — cable de
alta tensién de la bobina

coil ignition — encendido por
bobina

coil resistance — resistencia de la
bobina

coil set — juego de bobinas

coil side — haz inducido (electri-
cidad)

coil signal — sefal de excitacion,
sefial aplicada a la bobina
(relevadores)

coil span - paso de bobina
(electricidad)

coil spring — muelle en espiral,
muelle helicoidal, resorte helicoidal,
resorte espiral, muelle

coil tap — toma de bobina

coil testing ammeter — ampe-
rimetro comprobador de bobina

coil touching — contacto mecanico
(entre espiras de un resorte)

coil winding machine — maquina
embobinadora

coilable — enrollable

coiled — enrollado, en espiral

coiled spring — resorte de hélice
cilindrica

coiler — bobinador

coincide — coincidir

coincidence — conformidad, coinci-

dencia

coincidence circuits — circuitos de
coincidencia

coincident — coincidente

cold — frio,

cold air — aire frio

cold air current — corriente de aire
frio

cold air mass —masa de aire frio
cold beaten — forjado en frio

cold bending — doblado en frio
cold bending test — prueba de
doblado en frio

cold cathode — catodo frio

cold drawn — estirado en frio



cold dry weather — tiempo seco y
frio

cold end — extremo muerto, lado de
tierra (electric.)

cold fog — niebla fria

cold forged — forjado en frio

cold front — frente frio (meteo)

cold humid weather — tiempo
hamedo vy frio

cold light — luz fria, luz fluorescente
cold proof — a prueba de frio

cold resistance - resistencia en
frio

cold roll — rolar en frio

cold room — camara frigorifica

cold short — quebradizo en frio
cold shrink fit — ajuste de apriete
en frio

cold shut — defecto en material
laminado en caliente

cold soak test — prueba de vuelo a
gran altura (aviac)

cold soaked engine — motor frio
(que no arranca por el frio)

cold spark plug — bujia fria

cold spell — ola de frio

cold storage chamber — camara
frigorifica

cold storage house — frigorifico

cold storage warehouse -
almaceén frigorifico
cold store - almacenar en

frigorifico
cold store — frigorifico
cold stored — conservado en frio

cold test — prueba en frio, resistente

al frio, prueba en condiciones
pasivas (microondas

cold wave — ola de frio

cold weather — tiempo frio

cold weather starting — arranque
en tiempo frio (motores)

cold weld — soldadura por presion
collaboration —  colaboracion,
cooperacion

collaborator — colaborador
collapse — pandeo (mecanica),
derrumbamiento, desinflar,
desinflarse (neumaticos), colapso,
desplome, aplastamiento

collapsed load — carga de colapso
collapsed — aplastado, desplomado
collapsible — desarmable, plegable,
desmontable

collapsible arm — brazo plegable
collapsible life boat - bote
salvavidas plegable

collar -abrazadera, brida, aro,
anillo, collarin, collar (mecan),
abrazadera de brida, manguito.
collar headed screw — tornillo de
collar

collar pin — perno de chaveta, per-
no de collar

collar screw — tornillo con reborde
en la cabeza

collar strap —collar de retencion

collate - cotejar, confrontar,
comparar

collated — comparado, cotejado
collateral — colateral, adicional,

accesorio, subordinado

collation — cotejado, cotejo, com-
paracion, confrontacion

collation of information — cotejo y
depuracion de informacion

collect — cobrar, captar, juntar,
coleccionar, recopilar, reunir,
acumularse, recoger, recaudar
collect call — llamada por cobrar
(telef)

collect message — mensaje pagado
por el destinatario (comunic)

collect on delivery — pago a la
recepcion, a la entrega

collecting bar — barra colectora

collecting point — punto de
concentracion

collecting ring — anillo colector
collecting station — puesto de
evacuacion de bajas

collection — coleccion, conjunto,

copilacion, reunion, recopilacion,
recepcion del pago

collection valve — valvula colectora
collective — colector, colectivo

collective message - mensaje
colectivo
collective training — instruccion
colectiva



collective transmission — emision
colectiva

collector — colector (electrén), toma
de corriente, electrodo, captador
collector brush - escobilla
colectora

collector conductor — conductor de
toma (electricidad)

collector gear — engranaje colector,
aparato de toma de corriente
collector plate — placa colectora,
junta conductora

collector ring — anillo colector
collector shoe — patin, zapata
collector tank — depdsito colector
collet — anillo metalico, collar
(mecanica), boquilla

collet chuck — mandril de pinza
collide — chocar, abordar

collided — que ha chocado, abor-
dado

colliding - abordaje, choque,
colisiéon

collimate — alinear
collimated — alineado
collinear — colineal
collineate — colinear
collision - collision,
contradiccion, conflicto
collision avoidance system (CAS)
- sistema anticolision (aviacion)
collision bumper — parachoques
collision course — rumbo obijetivo,
rumbo de combate (aviacion),
rumbo de colision (aeron.).
collision damage - averia por
colisiéon

collision resisting — resistente a la
colisiéon

collision warning — sistema de
prevencion de colisiones, aviso de
colision

collision warning device -
dispositivo para prevenir colisiones,
anticolision

collision warning light — luz de
aviso de aterrizaje

collision with high ground -
choque contra una elevacion del

choque,

terreno, colisibn con un accidente
del terreno (aviac.)

collision warning radar — radar
sefalador de obstaculos

collocate facilities — instalaciones
(radioayudas)

collocation — ubicaciéon de ayudas
a la navegacion

color — color, matiz

color balance — ajuste cromatico
color blindness — daltonismo

color breakup - separacién de
color

color code — codigo de colores
color coding — reglamentacién de
colores

color contamination — distorsiéon
cromatica

color contrast — contraste de color
color permanence — permanencia
del color

color range — escala cromatica,
escala de colores

color receiver - receptor de
television en colores

color scale — escala cromatica,
escala de colores

color screen - pantalla de
television en colores

color sensitive — sensible al color,
fotosensible

color sensitivity — sensibilidad
cromatica

color telecast — emision de tele-
vision en colores

color temperature — temperatura
de incandescencia

color vision — visién cromatica

coloring — apariencia, colorante,
coloracion
coloring agent — materia colorante,
pigmento
coloring matter - materia

colorante, producto colorante
coloring power — poder colorante
colorless — descolorido, incoloro,
acromatico, transparente,

colorless enamel - esmalte
transparente

colour — color, matiz



colour code —codigo de colores
colouring - coloracion (grado de )
column - pilar, poste, montante,
columna, sostén

column of files — columna de
hileras

columnar chart - grafica de
columnas

combat aircraft — avion de
combate

combat airplane — avién de caza,
avion de combate

comber increase high lift device —
superficie hipersustentadora, aleta,
flap (aeron)

combinable — combinable
combination — reunién, combi-
nacion, composicion (de fuerzas)
combination array — red compleja
combination fare - tarifa combi-
nada (transp.)

combination freight / passenger
service — servicio de transporte de
carga y pasaje

combination headset microphone
jack conector — conector de enchu-
fe de combinacion audifono y micré-
fono

combination pliers - pinzas
ajustables, alicates ajustables
combinational — compuesto, mixto
combined engine output — poten-
cia total de los motores

combined flow turbine — turbina
mixta

combined maneuvers — maniobras
combinadas

combined operations - opera-
ciones combinadas

combined power — potencia activa
combined station — torre de control
de trafico aéreo

combinaded switch — conmutador
combinado

combined system test — prueba de
sistema combinado

combined test — prueba combinada
combined tower — torre de control
de trafico aéreo

combining cone - tobera de
mezcla (inyector)

combining engine compressor
set — instalacién de motor y compre-
sor combinados

combining tube — tobera conver-
gente (inyector)

comburation — combustion
comburent — comburente

combust — quemar

combustibility — combustibilidad
combustible — combustible, infla-
mable

combustible charge — dosificacion
de mezcla de combustién

combustible fabric - tejido
combustible
combustible mixture — mezcla
combustible

combustibleness — combustibilidad
combustion — incendio, combustion
combustion accelerator -
acelerador de la combustion
combustion air preheater -
precalentador de aire de combustion
combustion air ratio control -
regulacion de la proporcion del aire
de combustion

combustion area — camara de
combustion
combustion carryover -

combustion persistente

combustion chamber - camara de
explosion, camara de combustion
(turbina de gases )

combustion efficiency — eficiencia
de la combustion

combustion head — culata (cilindro)
combustion heater — calentador de
combustién

combustion instability -
inestabilidad de combustidn
combustion pressure — presion de
combustién

combustion room - camara de
combustién

combustion space - espacio
muerto

combustion starter — arrancador
de cartucho explosivo (motores)



combustion turbine — turbina de

gases
combustion wave - onda de
combustion
combustion zone - zona de
combustion

combustive — comburente
combustor — camara de combus-
tion a presion (turbina de gases)
come — venir, llegar

come and go —movimiento de ida y
vuelta, vaivén

come at able — accesible, abor-
dable

come down — descender, bajar
come home — volver a casa, volver
a la base

come in — empezar, entrar,
acceder, introducirse

come into action — entrar en
combate

come into force — entrar en vigor
come into line with - enfilar
(marcaciones)

come into step — ponerse en fase
come loose — aflojarse, soltarse
come off — acontecer, suceder,
soltarse, zafarse

come out — trascender, destacarse,

salir
come round — rodear, dar la vuelta
come to anchor - anclar,

fondearse (los hidroaviones)

come up — salir, resultar, subir
come up to — avanzar hacia, subir
a, llegar hasta

comet — cometa

comfort — comodidad, ayuda, apo-
yo

comfortable margin - margen
amplio (de seguridad)

comfortable to handle — comodo
de manejar, facil de manejar
coming — préximo, venidero, futuro
coming angle - angulo de
conicidad (palas de helicoptero en
vuelo)

coming back — regreso, retorno
coming down — descenso

coming flight — avién visto de
frente, avidon aproximandose
coming on — llegada

coming out —salida

coming up —subida, ascension
COMM NAV (sigla) communication
navigation — comunicacion y nave-
gacion

command of the air — dominio del
aire

command pilot — comandante de
aeronave, piloto jefe, piloto de
mayor graduacion (aviacion)
command post — puesto de mando
command receiver — receptor de
ordenes

command responsability -
responsabilidad de mando
command set — apartado de mando
(radio)

command signal — sefal de mando
command vehicle — vehiculo de
mando

commence — comenzar, empezar,
principiar
commencement -
comienzo
commencing temperature
temperatura inicial

comment — comentario, obser-
vacion

comment - explicar, interpretar,
comentario

commercial air movement -
movimiento aéreo comercial
commercial air transport -
transporte aéreo commercial
commercial aircraft — avién civil,
avion  commercial, avion de
transporte

commercial airplane - avion
comercial

commercial airport — aeropuerto
comercial

commercial aviation — aviacion
comercial

commercial carrier — transportista
comercial

commercial flight -  vuelo
comercial

principio,



commercial line — linea comercial

(aviac)

commercial load — carga de paga,
carga util

comercial operator — operador
comercial, agencia

commercial pilot - piloto

comercial, piloto civil

commercial pilot certificate -
licencia de piloto commercial
commercial pilot licence — licencia
de piloto commercial

commercial speed - velocidad
comercial

commercial standards — normas
comerciales

commercial transport — servicios
de transporte comercial
commission — poner en Servicio
activo (aviones)

commission for aeronautical
meteorology (CAEM) — comision
de meteorologia aeronautica
commissioned — comisionado, en
servicio (aviones)

commit — cometer, encargar,
encomendar, comprometer
commitment — acuerdo financiero,
obligacién, compromiso

common — comun, corriente, usual,
publico, general, reciproco
common carrier — empresa de
transporte publico

common emitter- emisor comun
common ground support
equipment list — relacién de equipo
comun de apoyo en tierra
communication band — banda de
comunicacion (radio)
communication fail - fallo de
comunicaciones

commuting service —servicio aéreo
de enlace (entre dos aeropuertos
proximos)

comp (abrev) computation -
calculo

companion screw — tornillo hembra
comparative velocity — velocidad
relativa

comparment — compartimento,
departamento, nave

compass — brujula, compas,
goniometro automatico,
radiocompas

compass bearing - rumbo

magnético, rumbo con la brujula,
marcacion de brujula
compass locator - radiofaro
localizador, radiobaliza de compas,
faro de radiocompas

compass locator beacon -
radiobaliza de compas, radiofaro de
compas

compensated loop direction
finder — radiogoniometro de antena
de cuadro compensada

compensating buffer - freno
compensador
compensating tab - aleta
compensadora
compensating valve - valvula
compensadora

compensation filter — filtro com-
pensador

competent licensing authority —
autoridad competente para otorgar
licencias

complement — complemento

complete engine repair -
reparacion total de motor
complete overhaul - reparacion

general, reparacion total

complete rupture — rotura total
complete vehicle weight - peso
del vehiculo en estado de servicio
completed circuit — circuito cerrado
(electricidad)

complex display — presentacion
visual compleja, sistema de
representacion de varios datos
(radar)

component lift — empuje vertical,
componente de sustentacion
component vorticity — vorticidad
compose — componer, arreglar
composite — material especial
compuesto, material sintético
composite flight plan — plan de
vuelo multiple



composite structure — estructura
compuesta, estructura mixta

compound circuit — circuito
compuesto

compound curvature - doble
curvatura (mecan)

compound section -  peffil
compuesto

compound signal — transmision

simultanea sobre varias frecuencias
compound winding - devanado
compuesto

compound wound electric motor
— motor eléctrico de arrollamiento
combinado

compressed air — aire comprimido,
aire a presion

compressed air bottle — botella de
aire comprimido

compressed air bottle safety
valve — valvula de seguridad de
botella de aire comprimido
compressibility burble — onda de
choque, burbuja de compresibilidad
(aerodinamica)

compressible flow - corriente
comprensible, flujo compresible
compressing engine — compresor
compression chamber — camara
de compresion

compression gage — manometro
de compresion

compression member - pieza
estructural resistente al esfuerzo de
compresion, coeficiente de
compresion
compression nut - tuerca de
compresion

compression point — principio de la
compresion (motores)
compression pump — bomba de
compresion

compression rating — relacion de
compresiéon (motor)

compression rib — costilla de
compresion

compression spring — resorte de
compresion

compression stage — etapa de
compresion

compressive stress - esfuerzo de
compresion

compressive test — prueba de
resistencia a la compresion
compressor drum — rotor de

compresor, tambor de compresor,
nucleo (tambor)

compressor inlet pressure (CIP)
— presion de entrada al compressor
compressor stall — desplome en el
compresor

compressor stator blade — alabe
estator (fijjo) de compressor
compressor turbine rotor — rotor
de turbina del compresor
compressor vane -— aleta del
compresor

computacional rate — velocidad de
computo

computed attitude — posicion
calculada (vuelo)
computing mechanism -

mecanismo de calculo
comsumption per horsepower
hour — consumo especifico

COMZ (sigla) — communications
zone — zona de comunicaciones
concurrent flow — flujos paralelos
condensated — condensado, com-
primido

condensation level - altura de
condensacion (meteo), nivel de
condensacion (meteo)
condensation water — agua de
condensacion

condenser antenna - antena
electrostatica
condenser microphone -

micréfono electrostatico (radio)
condenser speaker - bocina
electrostatica

condensity — densidad
condensibility — condensabilidad
conditions as per contract -
condiciones contractuales
conditions of delivery — condi-
ciones de entrega

conditions of service -
condiciones de servicio



conditions of supply — condiciones
de entrega

conditions of  visibility -
condiciones de visibilidad
conduction — conducciéon
conductive — conductivo, conductor
conductivity — conductividad
conductor — conductor, director,
guia, conducto

cone bearing — balero cénico

cone clutch — embrague de cono
cibe if silence marker — radiobaliza
del cono de silencio, radiobaliza de
emision conica vertical

conned end — extremo en cono
connehead — cabeza cénica
confined area approach - apro-
ximacion a zona restringida (aeron)

conical cap - casquete conico,
capuchon conico
conical roller bearing — balero

(cojinete) de rodillos conicos
conical seat valve - valvula de
asiento conico

conical surface — superficie conica
conjoin — juntar, unir

connect to earth — conectar a
tierra, aterrizar (electricidad)
connecting — conexion, empalme,
puesta en circuito, embrague
connecting axle — eje de unién
connecting diagram — diagrama de
conexiones

connecting in pipe - tubo de
conexion, tubo de unién

connecting rod — biela (motor)

connecting shaft — arbol de
conexion, eje de conexion
connecting tag - terminal de
conexion

connecting tube — tubo de unién
connection — conexion, contacto,
empalme, unién, sujecion, aco-
plamiento, relacion, enlace.

connection layout - diagrama
(esquema) de montaje

connection plate — placa de
conexion

consequential damages — daros
consecuenciales, indirectos

conservation - conservacion, pre-
servacion, defensa, proteccion.
conservative designed — disefiado
con gran coeficiente de seguridad
consist — composicion

consistence — consistencia, estabi-
lidad

console — consola, cuadro de
control  (avién), pupitre, mesa,
tablero

consolidated bulletin — boletin
colectivo (meteo)

consolidated catalogue — catalogo
unificado
consonance -
conformidad
constant delivery hydraulic pump
— bomba hidraulica de gasto
constante

constant K filter — filtro de impe-
dancia constante

constant level balloon - globo
presurizado

constant level lubrication -
lubricacion de nivel constante

consonancia,

constant losses — pérdidas
constantes
constant oiling — lubricacion
constante

constant pitch propeller — hélice
de paso fijo

constant pressure chamber -
camara de presion constante
constituent — componente, ingre-
diente, constituyente, elemento
constituent part - elemento
constitutivo, elemento estructural
constitute — componerse de
constrain — constrefir, restringir,
impedir

constrict — apretar, estrechar, ligar
construction — construccion, fabri-
cacion, estructura, edificacion
construction joint — junta de
construccion

constructional drawing — plano de
construccion

constructional enginnering -
construccion mecanica



consult - consegjero,
consulta

consult — consultar, asesorarse
consumable item - articulo
consumible

consumable spares — repuestos
consumibles

consumable supplies — materiales
consumibles, articulos de consumo
consumables - materiales de con-
sumo

consume — consumir, gastar, usar
consumer — consumidor, usuario
consumption — consumo, gastos
cold - frio

contact breaker — interruptor de
contacto (electic), cortacorriente,
ruptor

contact clearance — separaciéon de
los contactos

contact closure - cierre de
contactos

contact drop — caida de tension de
los contactos

contact flight — vuelo visual
contact flight rules — normas de
vuelo visual

contact flying — vuelo visual, vuelo
con visibilidad

contact lost — pérdida de comuni-
cacion, pérdida de contacto

contact point — contacto del ruptor,
punta de contacto (radio)

contact point — platinos (motor)
contact screw — tornillo de contacto
contact spring - muelle de
contacto, resorte

contact surface — superficie de
contacto

contact unit — contactor (electric)
contactless — sin contacto
contactor — contactor, interruptor,
interruptor, automatico (electic.)
contactor switch — interruptor de
contactor

asesor,

container — continente, envase,
estuche, recipiente, contenedor,
caja, cajon

contaminated area — zona

contaminada

contamination — contaminacién
content — contenido, volumen,
capacidad

contestable — dudoso

contestation — contestacion, dispu-
ta

continental code — alfabeto Morse
contingency — contingencia,
eventualidad imprevista

continual — continuo, incesante
continuance — continuacioén
continuation — continuacién
continue - continuar, seguir,
proseguir

continuity — continuidad (electric)
continuous — continuo, permanente

continuous control - mando
continuo, control permanente
continuous current — corriente

continua (electric)
continuous duty -
permanente

continuous output — rendimiento
continuo

continuous rating - régimen
permanente

contour elevation — cota

contour height — cota

contract — contrato, convenio, pacto
contract award — formalizacion de
contrato

contract clauses - clausulas
contractules

contract cutoff date — fecha final
de contrato

contraction — contraccion, estre-
chamiento

contrary — contrario, adverso,
opuesto

contrary to the regulatios — contra
los reglamentos

contrast — contraste (fisica)
contrast — cotejar, comparar
control - actuar, dirigir, mandar,
controlar, gobernar, regular, reglar,
ajustar, dominar, supervisar, mane-
jar, examinar, revisar, inspeccionar
control — control, mando (aviones),
comando, gobierno, direccién, regu-
lacion, ajuste, correccion, reglaje,

servicio



manejo, dominio, verificacién, com-
probacién, conduccion, guiado, guia
control axis — eje de mando
control bay — bastidor de control
control board — tablero de mandos,
tablero de control

control booth — puesto de control
control box — unidad de control,
caja de mando, caja de reglaje, caja
de control, caja de reostato

control cabin — cabina de mandos
control cable — cable de direccion,
cable de mando, cable de control
control cable pulley — polea de
cable de control

control center — centro de control
control chain — cadena de mando

control column - columna de
mando, palanca de control (aeron)
control console - consola de
control

control data — datos de referencia,
datos de control

control display unit (CDU) -
unidad de mando y recepcion
(sistema Omega)

control electrode - electrodo
regulador, electrodo de control
control feel — sensacion de mando
control field —campo de control
control force — fuerza ejercida por
el piloto sobre los mandos (aviones)
fuerza sobre el mando

control gauge - calibrador de
comprobacién
control pedestal — pedestal de

control, pedestal de mandos
control shaft — eje de mando
control sheet —hoja de referencia
control sign — sefal de control
control stick — palanca de mando
(aviones), palanca de control
control stick grip —mango de la
palanca de mando

control surface actuator -
actuador de la superficie de mando
control switch — conmutador de
mando

control system - sistema de
control, sistema de mando, sistema
de regulacion

control system lock — dispositivo
de fijacion de los mandos

control templet —plantilla de
comprobacién

control timer —regulador de tiempo
control tower — torre de control,
torre de mando

control transmiter — transmisor de

control

control unit — unidad de control,
regulador

control valve - valvula de

regulacion, valvula de control,
valvula reguladora

control vane - valvula de control
control zone — zona de control,
zona de mando, espacio aéreo
cotrolado

controllability — maniobrabilidad,
manejabilidad (aviones)
controllable — manejable, manio-
brable, controlable

controlled — controlado, verificado,
regulado

controlled delay — retraso contro-
lado, demora controlada

convector — calentador que difunde
por conveccion, estufa eléctrica
converge — converger, hacer con-
verger

converging point — punto de con-
vergencia, punto de reunién
conversation -  conversacion,
charla

converse —charlar

conversion factor — factor de con-

version

conversion rate — factor de con-
version

conversion ratio — relacién de con-
version

conversion scale — escala de con-
versiones

conversion table — tabla de con-
version

convertible — convertible, trans-

formable



convex mirror — espejo convexo
cool air — aire fresco

cooler — radiador, enfriador, refri-
gerador

cooling — enfriamiento, refrige-
racion, refrigerante

cooling air — aire de enfriamiento
cooling air intake — toma de aire
de refrigeracion

cooling baffle — deflector de aire de
enfriamiento

cooling casing — cubierta refrige-
rante

cooling mixture — mezcla enfria-
dora

cooling of oil — refrigerador del
aceite

cooling period — periodo de enfria-
miento

cooling pipe — tuberia de enfria-
miento

cooling plate — lamina de refrige-
racion, lamina de enfriamiento
cooling pump — bomba de refrige-
racion

cooling ribs — aletas de enfria-
miento

cooling system - sistema de
enfriamiento, sistema de refrigera-
cion

cooling unit — climatizador

cooling valve — valvula de refrige-
racion

cooperate — cooperar, colaborar,
contribuir

cooperation — colaboracién, coope-
racion

coordinates — coordenadas

copilot — copiloto.

core — centro, nucleo, alma
(bobinas), nucleo de un inducido (de
un cable), anima, panal de radiador.
cored — vacio, hueco, con nucleo
coreless — sin nucleo, sin alma
cork jacket — chaleco salvavidas
cork washer — arandela de corcho.
corner — angulo, esquina, arista,
vértice

cornerwise — en diagonal, diagonal-
mente

correct — conforme, bien hecho,
correcto, adecuado, justo, exacto
correct — corregir, enmendar,
amonestar

correct working — funcionamiento
correcto

corrected — rectificado, corregido
corrected air temperature -
temperatura corregida del aire.

corrected altitude -  altitud
corregida
corrected azimuth - azimut
corregido
corrected speed - velocidad
corregida
correcting signal —  sefal
correctora

correction — castigo, rectificacion,
correccion, correctivo

correction factor - factor de
correccion

corrective maintenance — mante-
nimiento correctivo

corrective measures - medidas
correctivas

corrigible — corregible

corrode — corroer

corrodibility — corrosividad
corrodible — oxidable

corrodible metal — metal corrosible
corroding — corrosivo

corroding potential — potencial de
corrosion

corrosibility — corrosibilidad
corrosible — corrosible

corrosion — corrosion, oxidacion
corrosion crack — rotura o grieta
por corrosion

corrosion fatigue — fatiga por
corrosion

corrosion inhibiting - inhibidor de
corrosion, anticorrosivo

corrosion inhibiting oil — lubri-
cante inhibidor de la corrosién
corrosion resisting — resistente a
la corrosipon, inoxidable

corrosive — corrosivo

corrosive gas — gas COrrosivo
corrosivity — corrosividad



corrosivity tester — comprobador
de la corrosividad

corrugate — corrugado, acanalado,
ondulado

corrugate iron — lamina de hierro
acanalada

corrugated sheet - lamina
acanalada

corrugated sheet metal — lamina
metalica ondulada

corrugated surface — superficie
ondulada

corrugation — pliegue, ondulacién
cosignatory — cosignatario

COSMOS — COSMOS, universo

cost — costo, gasto, precio

cost analysis — analisis de costos
cost and breakdown — descom-
posicion del costo

cost and freight — costo y flete
cost free — libre de gastos

cost, insurance and freight -
costo, seguro y flete

cost of warranty - gasto de
garantia

costless — gratis

cotter — enchavetar

cotter — chaveta, pasador

cotter pin — chaveta, pasador
cotton waste — estopa, trapos
counterbalance — contrapeso, equi-
librado, equilibrio, compensacion
counterflow — contraflujo, contra-
corriente

coountergate — contrapuerta
countergear — transmision inter.-
media

counterpropellers — hélices contra-
rrotativas

counterrotation — contrarrotacion
countersign — contrasefia, con-
signa, santo y sefia (milit)
countersink — avellanador (mecan)
countersink — avellanar, abocardar,
fresar,

countersinking bit — broca de
avellanar (mecan)

countersunk — avellanado
countersunk head - cabeza
avellanada

countersunk head screw — tornillo
de cabeza avellanada

countersunk rivet - remache
avellanado
countersunk screw — tornillo
avellanado

counterweight — contrapeso
counterweighted — con contrapeso,
equilibrado

country — campo, pais, nacion,
estado, patria

country flight — vuelo doméstico,
coupling clutch - embrague de
manga

coupling element — elemento de
acoplamiento

coupling flange — brida de unidn
couplilng in series — acoplamiento
en serie

coupling joint — junta de
acoplamiento

coupling lock — cerrojo de aco-
plamiento

coupling nut — tuerca de aco-
plamiento, tuerca de unién

coupling pin — pasador de
enganche

coupling resistor — resistencia de
acoplamiento (electric)

coupling rod —  varila de
acoplamiento

coupling sleeve — manga de union
coupling spindle — eje de aco-
plamiento

coupling switch — conmutador de
acoplamiento

coupling transformer - trans-
formador de acoplamiento
coupling unit - elemento de

acoplamiento

courier — avion correo, correo, men-
sajeria

course — curso, derrotero, rumbo,
ruta, derrota, direccién, (naveg), eje,
haz, direccion del haz (naveg),
marcacion,

course alignment — alineacién del
rumbo (naveg)

course corrector - corrector de
rumbo



course push — error del indicador
debido a wun cambio en la
orientacion de la antena receptora
(navegacion)

course sector — sector de rumbo
(ILS)

course selector — selector de
trayectoria, selector de rumbo
countersuchk - avellanada

cove — linea de interseccidon entre
dos superficies (casco hidros),
béveda (hidroavion)

cover — envuelta, revestimiento,
cubierta, tapa, tapadera, abrigo,
funda.

cover plate — placa cubierta, tapa,
cubierta protectora, tapa movible,
cubierta

covering — revestimiento, recubri-
miento, cubierta

cowl — tolva (cubierta) del motor
(aviones)

cowl flap — aleta de refrigeracion,
aleta de ventilacion, aleta de
enfriamiento del motor.

CPS (sigla) cycles per second —
ciclos por segundo

crab — cabrestante, conector mul-
tiple (electric), angulo de correccién
de deriva, deriva (naveg), rumbo
erréneo.

crack — fisura, grieta, raja, hendi-
dura

crack — up — accidente (aviacion)
cracked — roto, cuarteado, agrie-
tado

cradle — marco, bastidor, cuna,
bancada (motor aviones), apoyo,
soporte, grapa auxiliar, caballete.
craft — artefacto, nave, avion.

crank — manivela, brazo de mani-
vela, manubrio, codo de palanca,
gancho, biela

cranking —hacer girar el motor
cranking — puesta en marcha por
manivela

cranking speed — velocidad de
arranque (motor)

crash — accidente (avidn), accidente
aéreo, choque, aterrizaje forzoso,
aterrizaje violento (aviones)

crash alarms — alarmas en caso de
aterrizaje accidentado (aeropuertos)
crash crew — equipo de salvamento
crash pad - almohadilla de
proteccion

crash static — corriente estatica
CRC (sigla) control and reporting

centre — centro de informes vy
control
creep — deslizamiento (mecan),

fluencia, termodeformacién plastica,
deformacion progresiva

crevase — fisura, hendidura

crew — tripulacion, personal

crimp — apretar, engarzar, engastar.
cripple — mutilar, estropear, lisiar
crook — curva, curvatura, gancho,
garfio

crooked - curvado

crop — cortar

cross flow — corrientes cruzadas
cross line — linea transversal

cross range - desvio lateral
crossbar — barra luminosa trans-
versal (aproximacion a pista
crosscheck — comprobacion reci-
proca, cruzada

crosshead —cruceta, traviesa, ca-
bezal

crossover — ligazén, punto de cru-
ce, frecuencia de transicién, filtro
separador, circuito divisor de fre-
cuencias , cruce, filtro, (electrdén),
frecuencia de cambio, pasada de un
aeroplano sobre otro.

crossover point — punto de cruce
crossrail — riel transversal, traviesa,
travesano

crossroad — cruce, interseccion de
caminos, encrucijada, camino
transversal, placa giratoria
crosswind — viento cruzado, viento
lateral

crosswind landing — aterrizaje con
viento cruzado

crosswind take — off — despegue
con viento cruzado



crowbar —pata de cabra, palanca
curva, palanca, barra.

crown — cabeza de pistdn, rueda de
levas (mecan.), corona, aro, cerco,
cresta

cruise — vuelo de crucero (avion)
cruising ceiling — techo de crucero
cruising height — altitud de crucero
cruising speed — velocidad de cru-
cero (aeronv),

crush — choque, colision

cristal radio — radio de cristal, re-
ceptor de radio con detector de
cristal

cuff — pufio, manga (pala de hélice)
cup — cubeta (barébmetros), resistor
variable (potenciémetros)

cup valve — valvula de copa, val-
vula de campana

curb box — caja de valvula

curl — rizo, bucle, sinuosidad, es-
piral

curly — rizado, sinuoso

current coil — bobina en serie

current limitator — limitador de
corriente
current limiter — limitador de
corriente
current rectifier — rectificador de
corriente

current stabilizer — etabilizador de
corriente

current standard — norma en vigor,
norma vigente

current tap — toma de corriente
curtain — antena en cortina, red de
antenas (comunic), cortina, cortinilla
curved plane — rampa helicoidal
cushion — cojin, cojinete (mecan),
colchén, amortiguador

cuspidal — puntiagudo

custom — hacer a medida, fabricar
segun usuario

customs free airport — aeropuerto
libre de impuestos

cut down — reducir, aminorar, dis-
minuir, rebajar, limitar, abatir,
derribar

cutaway — separar, cercenar, quitar,
vaciar

cutaway view — vista en corte, vista
seccionada

cutback — reduccion, disminucién
cutoff — frecuencia de corte (radio),
desconectado, corte, obturador,
cortocircuito  (electrric),  etincion
mandada.

cutoff lever — palanca de cierre
cutoff time — tiempo limite

cutting off — supresion, interrup-
cion, corte

cycle — ciclo, periodo (electricidad)
cylinder block assembly — bloque
de cilindros

cylinder bolt lug — oreja para el
perno de fijacion del cilindro
cylinder boot — funda de cilindro
cylinder bore — diametro interior del
cilindro, calibre del cilindro

cylinder bore and stroke -
diametro y carrera del cilindro
cylinder capacity — capacidad del
cilindro, cilindrada (motores)
cylinder casting — vaciado de cilin-
dros

cylinder chamber — camara de
compresion

cylinder charge - cilindrada
(motores)

cylinder cover — culata del cilindro
(motores), cabeza de cilindro, tapa
de cilindro.

cylinder displacement — capacidad
del cilindro, cilindrada

cylinder fins - aletas de cilindro.
cylinder lubrication — lubrication
del cilindro

cylinder lubricator — lubricador del
cilindro

cylinder plug — tapon de cilindro
cylinder reboring — rectificacion de
cilindro

cylinder skirt — camisa del cilindro
cylinder sleeve — manguito cilin-
drico

cylinder stroke — carrera del cilin-
dro

cylinder wall — pared del cilindro
cylinder wear — desgaste del cilin-
dro



cylinder wrench — llave para tubos
cylindrical pin — pasador cilindrico
cylindrical wheel — rueda cilindrica
cylindricality — cilindricidad
cylindricity — ciliindricidad
cylindriform — con forma de cilindro
cylindrity — cilindridad

D

damage —dafo, averia, desperfecto,
deterioro, destrozo, perjuicio
damage assessment — evaluacion
de los dafios

damage by fire -danos por incendio
damage control — control de dafios
damage prevention — prevencion
de danos, prevencion de averias.
damage repairs — reparacion de
averias

damage report —relacion de averias
damaged-accidentado, deteriorado,
averiado

damp — humedo, humedad

damp air — aire humedo

dampener — amortiguador

damper — amortiguador

damper of heater - valvula
reqguladora de calentador
dampering — reglaje
damping—amortiguacion, amorti-
guamiento, atenuacion (electric)
camping coil — bobina amortigua-
dora (electric)

damping washer — roldana amorti-
guadora

danger flag - banderin rojo
indicador de peligro

danger level — nivel peligroso
danger line — linea de peligro
danger signal — sefal de peligro,
sefal de alarma

danger space — espacio peligroso
dangerous — arriesgado, peligroso
dangerous task — tarea arriesgada
dank — frio y humedo (tiempo)

dash — colision, encuentro, choque,
tablero de instrumentos, raya, guion,
tilde

dashboard - tablero de instru-
mentos

dashed line — linea de trazos, linea
de trazo interrumpido

dashpot — potencidmetro (electric),
cilindro  amortiguador  (mecan),
amortiguador de piston (mecan)
dashpot type shock absorber —
amortiguador hidraulico

data loop transceiver — transmisor
/ receptor de datos

data rate - velocidad de
transferencia de datos

data receiver — receptor de datos
data retrieval — extraccion de datos
data set - conjunto de datos

data sink — receptor de datos

data source — origen de datos

data storage — almacén de datos,
archivo

data stream — flujo de datos

data takeoff — informacién de
despegue

data transfer — transmisién de
datos

date delivered — fecha de entrega
datum - datos, informacion, refe-
rencia, dato

datum bearing — marcacién al
origen

datum horizon - horizonte de
referencia

datum level — plano de referencia
datum line — linea de referencia,

linea de tierra

datum mark — punto de referencia
datum plane — plano de referencia
datum point — punto de referencia
datum range — distancia al origen
datum surface - superficie de
referencia

dead battery — bateria descargada
(acumuladores)

dead center — punto muerto (pistén)
dead center indicator — indicador
de punto muerto

dead stop — parada en seco



dead straight — completamente
recto

dead stroke — carrera sin retroceso
dead tight - completamente
estanco

dead time — tiempo muerto, tiempo
de resolucién, tiempo no aprobé-
chable, tiempo de insensibilidad
(radar)

deadband — banda inactiva
deadbeat — oscilacién amortiguada,
no periodico

deadbeat adjustment — reglaje no
periddico

deadener — amortiguador, insono-
rizador

deal out — distribuir

deceptive signal — sefal falsa
(comunic)

declutch — desembragar, desem-
brague

deep nut — tuerca alta

deferred — aplazado, diferido
deflator — valvula de inflado
(neumatico)

defuel — vaciar el combustible
defueling - descarga o vaciado
del combustible

deg (abrev) degree — grado
degauss — desmagnetizar
degausser — desmagnetizador
degreasant — desengrasante
degrease — desengrasar
degreaser— desengrasador, desgra-
sador

degreasing — desengrase
degreasing agent — agente desen-

grasante
degreasing bath — bafo desen-
grasante
degreasing tank — tanque desen-
grasante

degrees -grados

deicing system — sistema anticon-
gelante, sistema antihielo

deinhibit - eliminar un inhibidor
anticorrosivo

deionization — desionizacion
deionized water — agua desioni-
zada

delamination — exfoliacion

delay — demora, retraso, plazo,
retardo, dilacion

delay circuit — circuito de retardo
delayed - retardado, diferido, con
retraso (aviones)

delayed relay — relevador de
retardo

delete — suprimir, anular, tachar
delivery — entrega, cesion, remesa,
recepcion, salida, caudal,
expedicion, reparto, distribucion,
suministro, descarga

delivery flight — vuelo para la
entrega de aeroplano, vuelo de

entrega
delivery pipe - conducto de
descarga
delivery valve - valvula de

impulsion, valvula de descarga,
valvula de suministro
demagnetization — desimanacion,
desimantacién, desmagnetizacién
demand oxygen system — sistema
automatico de consumo de oxigeno,
sistema de suministro de oxigeno
segun necesidades

dens (abrev) density — densidad
dent — mella, abolladura

dented — dentado, mellado

depart — salida

depth micrometer — micrometro de
profundidad

depresion - depresion

derived circuit — circuito derivado
derived current — corriente deri-
vada

descending current - corriente
descendente
descending gate — compuerta

abatible (hidraulica)

design altitude — altitud de disefio
(aeroplanos)

design cruising speed — velocidad
de crucero tedrica

design flap speed -velocidad
calculada con los flaps extendidos
design gross weight — peso bruto
de disefio, peso bruto tedrico, peso
maximo bruto (de proyecto)



design landig weight — peso de
aterrizaje de disefio

design load factor — factor de
carga de disefo

design maximum weight — peso
maximo de disefio (aeron)

design speed - velocidad de
disefio

design take-off weight — peso de
despegue de disefio

design taxiing weight — peso de
rodaje de disefio

design template - plantilla de
dibujo

design voltage — voltaje nominal
design weight — peso teorico, peso
de disefio

design wheel load — carga de
disefio por rueda, carga tedrica por
rueda

design wing area — superficie alar
de disefio

despatch — expedir, enviar, remitir,

despachar.

detachable wheel - rueda des-
montable

detaching - desprendimiento, des-
montaje

detail drawing — dibujo de des-
piece, dibujo de detalle

detail part — elemento, repuesto
detent lever — palanca de tope
detent mechanism — mecanismo
de tope

detonant — detonante

DGAC (sigla) - Direccion General
de Aeronautica Civil

diagonal cut — corte en diagonal

diagram - diagrama, esquema,
grafico
dial — esfera de reloj, brujula,

marcador, disco de teléfono, sector
graduado, placa graduada, dial ,
cuadrante (instrumento), caratula
(instrum).

dial drive mechanism - meca-
nismo de mando de cuadrante

dial indicator — indicador de cua-
drante

dial markings - indicaciones del
cuadrante

dialing — seleccionar frecuencia,
marcar un numero

diameter — diametro

diaphragm - diafragma, separador
de fluidos, membrana

die — troquelar, estampar

die stamping — estampado (metal)
dielectric breackdown - ruptura
dieléctrica

dielectric capacity - capacidad
dieléctrica

dielectric coefficient — coeficiente
dieléctrico

dielectric core — nucleo dieléctrico
dielectric current — corriente
dieléctrica, corriente de fuga
dielectric diode — diodo dieléctrico
dielectric field — campo dieléctrico
dielectric hysteresis — histéresis
dieléctrica

differential — diferencial, selectivo
differential aileron - alerdn
diferencial

differential aileron linkage -
varillaje diferencial para alerones
differential gear — engrane dife-
rencial (turbinas)

differential gearing - engranaje
diferencial
differential thermometer -

termémetro diferencial o compra-
rador

diffuser system — sistema difusor
diffuser vane —alabe del difusor
diffusion vane — alabe del difusor
digest - resumen, sumario,
compendio

digital — digital, numeérico

digital data — datos numéricos
digital data link — enlace de datos
numeéricos (digitales)

digital flight data recorder (DFDR)
— grabadora digital de datos de
vuelo

digital flight system - sistema
electrénico digital de vuelo

digital frequency meter — frecue-
ncimetro digital



digital output - salida digital,
(sistema, equipo)
digital potentiometer — potencié-

metro digital
digital readout — lectura digital
digital readout indicator — indi-

cador de lectura numérica

digital record — registro numeérico
digital recorder — registrador de
datos numeéricos, registrador numé-
rico

digital recording — registro digital
digital servomechanism — servo-
mecanismo numerico

digital subsystem simulator -
simulador de subsistema digital
digital telemetering — telemetria
numeérica

digital transmisién and switching
system — sistema de conmutacion y
transmision digital

digital voltmeter — voltimetro con
indicacion numérica, voltimetro digi-
tal

digital watch — reloj digital

digitally coded — con codificacion
numérica

digression — digresién, elongacion
dihedral — diedro, diedro, positivo
dihedral angle — angulo diedro
dihedrical angle — angulo diedro
dilatability — expansibilidad, dilata-
bilidad

dilatable — expansible, dilatable
dilatant — dilatador, dilatante
dilatation — dilatacion

dilate —alargar, extenderse, dilatar
dilation — dilatacion

DILS (sigla) Doppler inertial
Loran system - sistema Loran
inercial Doppler

diluent — diluent, diluyente, fluido
diluente, disolvente

diluent gas — gas diluente

dilute — diluido, disuelto

dilutener — diluidor

dilution — desleimiento, disolucion,
dilucion

dim — bajar la intensidad, oscurecer,
atenuar (intensidad de una luz),
perder brillo.

dim - palida (luz), obscuro,
nublado, turbio, tenue

dim out — alumbrado reducido
dimensioén — dimensién, medida
dimensional — dimensional
dimensional accuracy — precision
dimensional

dimensional and operating test -
pruebas dimensionales y de
funcionamiento

dimensional and operating test
and acceptance conditions -
pruebas dimensionales y de
funcionamiento y condiciones de
recepcion (aeron)

dimensional check — verficacion de
dimensiones

dimensional standards — normas
dimensionales

dimensional unit — unidad de
medida

dimensioned — acotado (dibujo),
dimensionado

dimensioning - dimensionado,
dimensionamiento, acotacion
(planos)

dimensionless — sin dimensiones,
ilimitado

dimensions — dimensiones
diminish — aminorar,
atenuar, decrecer,
(velocidad, etc)
dimishable — disminuible, reducible,
aminorable, atenuable.

diminished pressure — presion
reducida, voltaje reducido.
diminisher — reducir, atenuador
diminishing — disminucion, reduc-
cion, atenuacion, rebaja,

dimmed - oscurecido, atenuado,
reducido

dimmer — amortiguador de lumi-
nosidad, mando de graduacion de la
luz, regulador de Iuminosidad,
reductor de voltaje, resistencia
eléctrica, reductor de luz, amor-
tiguador de luz (electric)

reducir,
disminuir



dimmer control — regulador de la
intensidad luminosa

dimmer switch — conmutador redu-
ctor de la luz

dimmer system — sistema de ate-
nuacion de alumbrado

dimming - atenuacion, obscure-
cimiento, reduccion, oscurecimiento
dimming control unit — aparato
regulador de luminosidad

dimming equipment — equipo regu-
lador de iluminacién

dimout — oscurecimiento parcial,
alumbrado reducido

dimple - embutido superficial
(mecan), depresion, concavidad
dimpling tool — punzoén

dina — emisor de perturbaciones
(radar)

ding — mella, abolladura

dinghy — bote, bolsa (aerotrans-
portada), balsa neumatica llevada
en un avién

dinghy release gear — dispositivo
de liberacién de balsa neumatica
(aviones)

DINS (sigla) dormant inertial
navigation system - sistema de
navegacion inercial desactivado
dint — estruendo, violencia, mella,
abolladura

dintless — sin abolladuras

diode — diodo (radio)

diode amplifier — amplificador
diddico

diode anode — anodo del diodo
diode damper - diodo amorti-
guador

diode peak detector — detector de
crestas de diodo

diode rectificaction — rectificacion
por diodo

diode transistor logic (DTL) -
circuito l6gico DT, circuito I6gico de
diodos y transistores.

diode tube — valvula diodo

dip — distancia angular del horizonte
aparente debajo del horizonte
visible (navegacion aérea), error
debido a la posicion del avion con

relacion al horizonte (navegacion
aérea), bache (aviacién), inclinacion
(brujulas), declive.

dip — sumergir, zambullir, hundirse,
declinar, inclinarse, descender, picar
(aviones)

dip angle — angulo de inclinacion
longitudinal (aeronautico)

dip error — error de inclinacién

dip needle — brujula de inclinacion
dip rod — varilla medidora de nivel
(depbsito)

dip tube — tubo de inmersién
diphase — bifasico

diphase current — corriente bifasica
diplex — diplex (teleg), duplex
diplexer — sistema de antena unica
para radio y radar, duplicador de
antena, diplexor.

dipolar — bipolar (electric)

dipole — dipolo, dipolar

dipole aerial — antena dipolo, dipolo
(antena)

dipole antenna -antena dipolar,
antena de media onda, dipolo
(antena)
dipped -
sumergido
dipping — inclinacién (de la aguja),
inmersion

banado, hundido,

dipping needle - brijula de
inclinacién, aguja magnética
DIR (sigla) - digital

instrumentation radar — radar de
instrumentacion digital

directional stability — estabilidad
direccional, estabilidad de ruta
direct — directo, derecho

direct — guiar, conducir, reglar,
disponer, ordenar, mandar, dirigir
direct access - acceso directo
(informatica)

direct acting - de accion directa,
de conexion directa

direct acting governor — regulador
de accion directa

direct acting valve — valvula de
accionamiento directo

direct bearing —marcacion directa
(naveg)



direct connected - de mando
directo

direct connection - conexion
directa, toma directa (motores)
direct control — control manual de
superficies de mando de un avion,
mando directo, control directo

direct control autogiro — autogiro
de mando directo

direct coupling — acoplamiento
directo (radio)

direct course — rumbo directo
direct current — (DC) - corriente
continua (electric)

direct current ammeter -
amperimetro para corriente continua
direct current amplifier — ampli-
ficador de corriente continua

direct current circuit breaker -
disyuntor de corriente continua
direct current converter — conver-
tidor de corriente continua

direct current generator — gene-
rador de corriente continua

direct current relay — relevador de
corriente continua

direct current resistance — resis-
tencia ohmica, resistencia a la co-
rriente continua.

direct current voltage - voltaje
continuo

direct current voltmeter — volti-
metro para corriente continua

direct drive — transmision directa,
mando directo

direct drive engine — motor de
transmision directa

direct drive motor — motor de
transmision directa

direct fuel injection — inyeccion
directa de combustible

direct fuel injection pump -
bomba de inyeccion directa del
carburante

direct geared — engranado direc-
tamente, transmision directa

direct ground - tierra directa
(electric)

direct injection pump — bomba de
inyeccion directa

direct ligth — luz directa

direct pressure — presion directa
direct pumping — bombeo directo
direct reading — lectura directa
direct reading altimeter — altimetro
de lectura directa

direct reading digital instrument
— instrumento de lectura digital
directa

direct reading indicator -
indicador de lectura directa

direct reading instrument -
aparato de lectura directa

direct readout — lectura directa
direct recording — registro directo
direct reversing - de inversion
directa

direct reversing motor — motor de
inversion directa

direct scanning - exploracion
directa

direct selection — seleccidén directa
direct spark ignition — encendido
por magneto de alto voltaje

direct support — apoyo directo,
apoyo inmediato

direct voltage — tension continua
direct wave — onda directa (radio)
direct wave propagation -
propaganda por onda directa
direction — conduccion, direccion,
rumbo (naveg), sentido, curso,
administracion, mandato.

direction angle - angulo de
direccién

direction finder (DF) -goniémetro,
radiogoniémetro

direction finder aerial — antena
radiogoniométrica

direction finder antenna — antena
de radiogonidométro

direction finder bearing indicator
— indicador radiogonidmetro de
rumbo

direction finder deviation — error
del radiogoniémetro

direction finder station — estacion
radiogoniométrica



direction finding (DF) -
radiogoniometria, goniometria, mar-
cacion radiogoniométrica.

direction finding beam - haz
radiogoniométrico

direction finding control station —
estacion de control radiogonio-
métrica

direction finding frecuency -
frecuencia radiogoniométrica
direction finding station —estacion
radiogoniométrica

direction indicator - direccion
giroscopica, indicador de direccion
direction of rotation — sentido de
rotacion, sentido de giro

direction rudder — timén de direc-
cion

directional — direccional, directivo,
dirigido

directional aerial - antena
orientada, antena dirigida, antena
orientada, cuadro radiogoniométrico
directional antenna — antena direc-
cional

directional control — mando de
direccion
directional finding — marcacion

radiogoniométrica

directional gyro — giro direccional,
giroscopio direccional, brajula
giroscopica, indicador giroscopico
de rumbo.

directional gyrocompass — brujula
giroscopica direccional

directional gyroindicator — giros-
copo indicador de direccion
directional gyroscope — indicador
giroscopico de rumbo, giroscopio
direccional, brujula giroscopica
directional homing — navegacion
por radioguia direccional, vuelo
radiogoniométrico con rumbo rela-
tivo constante, radioguia direccional
directional ILS - ILS direccional
(aterrizaje)

directional localizer — localizador
direccional (radio)

directional loop antenna — antena
de cuadro orientable

directional marker — indicador de
direccién (aeropuertos)

directional radio — radiotransmision
direccional
directional radio
radiofaro direccional
directional rotating radar antenna
— antena de radar rotativa
direccional

directional stability — estabilidad
de ruta, estabilidad direccional
(referida al eje vertical)

directional stabilizer -
estabilizador de direccion
directions — 6rdenes, instrucciones

beacon -

directive — directiva (6rdenes),
directriz, orden, instrucciones
directive beacon - radiofaro
direccional

directive signaling beacon -
radiofaro direccional

directly — directamente

director general of civil aviation —
director general de aviacion civil
dirigible — dirigible (aerost)

dirt — suciedad, impurezas, aire
inflamable

dirty — sucio, usado (lubricantes),
impuro

disable — anular, poner fuera de
servicio, incapacitar, inhabilitar,
impedir, desactivar, neutralizar
disabled - incapacitado,
inhabilitado, inservible, averiado,
fuera de combate, desmontado.
disadjust — trastornar, desarreglar,
averiarse
disalignment -
alineacion

disarm — desarmar, desactivar

defecto de

disarticulate - disarticular,
desmontar
disassemble - desarmar,
desmontar

disassembling — desmontaje
disassembly - desmontaje,
desarmado

disc — plato, disco

disc brake — disco de freno

disc fan — ventilador



discard - desechar, descartar,
rechazar, abandonar (proyectos),
discharge — descarga (electric.),
disparo (arman), licencia (milit),
desague salida

discharge guide vanes — alabes
guias de salida

discharge nozzle - tobera de
descarga

discharge terminal — terminal de
descarga

discharge tube — tubo de descarga

discharge valve - valvula de
descarga
discharge voltage - tension de
descarga

discharge wicks — dispositivo de
descarga eléctrica (aviones)
dischargeable — descargable
discharging — descarga

discolor — cambiar de color, alte-
rarse el color.

discoloration — decoloracién
disconnect — desabrochar, desco-
nectar, desempalmar

disconnected — separado, desem-
bragado, desconectado
disconnecting gear — mecanismo
de desconexién
disconnection -
corte, interrupcion
discontinuation — interrupcion
discontinue - interrumpido, inte-
rrumpir, cesar, parar, suspender,
cortar,

discontinuity - discontinuidad,
Intervalo, inflexién (curvas)
discontinuity surface — superficie
de discontinuidad

discontinuous — discontinuo, Inter.-
mitente, interrumpido
discontinuous flow — flujo Inter.-
mitente

discrepance — discrepancia, desa-
cuerdo, contradiccion

discrepancy — desacuerdo, discre-
pancia

discrete — discreto, discontinuo

desconexion,

discrete address beacon system
(DABS) — sistema de control radar e
interrogacion a un avion

discrete address system — sistema
de transmision de datos tierra / aire

discrete beacon code - clave
discreta de radiofaro
discrete frecuency - frecuencia

discreta (radio)

discriminate — discriminar, escoger,
seleccionar, diferenciar
discriminating relay — relevador
selector

discriminating selector — selector
discriminador

discriminator - filiro, selector,
discriminador

disengage — desengarzar,
desenganchairr, desprender,
desembragar, desengranar,
desacoplar, liberar, desunir
disengageable — desengarzable,

desenganchable, desprendible
disengaged — desengarzado, libre,
suelto, desocupado, inactivo
disengagement -
desacoplamiento, desengrane,
desembrague

disequilibrate — desequilibrar

dish — reflector parabdlico (radar),
plato, antena parabdlica

dish antenna — antena parabdlica
dished — abombado

disintegrate — desintegrar, disgre-
gar, desmoronarse, disgregarse,
deshacerse

disintegration wear — desgaste por
desintegracion

disk — platillo, disco

disk antenna — antena de disco
disk area — area del disco (de un
rotor — helicop), disco barrido

disk armature — inducido de disco,
inducido de embobinado plano

(electric)
disk brake — freno de disco
disk file — unidad de almace-

namiento en discos
disk seal valve — valvula con discos
de interconexion



dislocation — dislocacién
dismantable - desmantelable,
desarmable, desmontable
dismantle — desmantelar, desar-
mar, desmontar

dismount — desmontar (maquinas)
dismountable — desmontable
dismountable antenna - antena
desmontable

dismountable engine cowling —
cubierta desmontable del motor
dispensing — distribucion, reparto,
dispensar (dar servicio)

dispersal — dispersion

disperse — dispersar, disipar, espar-
cir, desparramar

displace - desplazar, desalojar,
remover, trasladar

displaceable — movil, desplazable
displacement - desplazamiento,
recorrido, carreta, remocion, cilin-
drada (motor)

displacement error — error de posi-
cionamiento (de ILS ), error de
desplazamiento

displacement sensibility — sensi-
bilidad de posicionamiento del loca-
lizador ILS

display — pantalla, despliegue, exhi-
bicion, presentacion, presentacion
grafica, imagen (tv), presentacion
osciloscopica, reproduccion visual,
presentacion de informacion, visua-
lizacién.

display - fijar, indicar, mostrar,
visualizar

display area —area util de pantalla
display channel — canal de presen-
tacion (radio)

display device — indicador (radar)
display field — campo de visua-
lizacidn

display processor — pantalla de
presentacion de resultados

display tube - pantalla de tele-
vision, tubo de rayos catodicos
display unit — indicador, pantalla
(radar)

disposable fuel tank — depdsito de
combustible desechable en vuelo

disposable load — carga disponible,
carga util

disposal — disposicidn, colocacion,
enajenacion, liquidacion, liquidacion,
disruption — desorganizacion
disruptive — disruptive (electric),
desorganizador

disruptive dicharge — descarga de
ruptura (electric), descarga disrup-
tiva

disruptor — disruptor

dissipate — disipar, gastar,
disiparse

dissipation — disipacion, derroche,
dispersion

dissipator — disipador

dissociation - separacion,
desdoblamiento, disociacion
dissolvant — disolvente

dissolve — disolver, disipar
dissolvent — disolvente

dissolving — disolvente, diluente
dissolving agent - disolvente
(quim)

dissonance — disonancia (radio)
dissymmetrical — asimétrico
dissymmetry — asimetria

distance — distancia, alcance,
diferencia, alejamiento, lejania,
intervalo

distance accuracy — exactitud en
distancia

distance bushing — buje separador
distance finder — telémetro
distance indicator - contador
kilométrico, odometro

distance measuring equipmetn
(DME) - equipo radiotelemétrico,
equipo medidor de distancias,
telémetro

distance measuring radar — radar
telemétrico

distance meter — telémetro

distance signal - sefial de
distancia (aviac)
distant - alejado, distante,

apartado, remoto, lejano

distant early warning line (DEW
line) — linea avanzada de prealerta
(radar)



distant end — extremidad distante
distensible — dilatable

distension — distensién

distilled water — agua destilada
distinct — distinto, diferente

distort — deformar, torcer, distor-
sionar, desviar, torcerse, alabearse,
deformarse

distorting effect — efecto de distor-
sion

distortion — deformacion, distor-
sion, distorsion, éptica, desviaciéon
distortionless — sin distorsion,
exento de distorsion

distress — apuro, situacion peli-
grosa, emergencia, peligro

distress signal — sefial de peligro,
sefal de socorro, SOS, mensaje
“mayday” (comunc)

distribute — distribuir, repartir,
dividir, disponer

distribuited load — carga repartida
distributer — distribuidor
distributing — distribucién, distri-
buidor

distributing valve - valvula de
distribucion

distribution — distribucion, division,
disposicion, clasificacion, difusion,
reparto

distribution box — caja de distri-
bucion (electric), caja de derivacion
(electric)

distribution cable — derivacion de
cable, cable de distribucion
distribution main - cable de
distribucion (electricidad), tuberia de
distribucion

distribution network - distribucion
de fuerzas
distribution of
distribucion de las tensiones
distribution panel - tablero de
distribucion (radio — electron)
distribution switchboard — tablero
de distribucion (electric)
distribution system - red de
distribucion (electric)

stresses -

distributor — distribuidor, cable
distribuidor (electric), distribuidor del
encendido

distributor block - bloque
distribuidor (magneto)

distributor cap — tapa del distri-
buidor

distributor valve — valvula de distri-
bucion

distune — desintonizar

disturbance — perturbacion, interfe-
rencia (radio), ruido

disturbance compensation -
compensacioén de la perturbaciéon
disturbing — perturbacion

disuint — desengrasar

disunity — desunion, separacién
ditch — zanjar, abrir, amarar (avion
terrestre), amarizar forzosamente
(aviones)

ditching — amaraje forzoso en el
agua (avion terrestre)

dither - temblor, agitacion,
vibracion
dive — picar (avidn), sondear,

bucear, profundizar

dive angle — angulo de picado
(vuelo)

dive angle indicator — indicador de
angulo de picado

dive brake — freno aerodinamico,
freno de picado

dive brake flap — flap para el freno
de picado

dive flap — freno aerodinamico,
freno de picado

diverge — desviar, diferir, apartarse,
desviarse

divergence — perturbacion que
aumenta sin oscilacion (aviones),
divergencia

divergence nozzle - tobera
divergente

divergency — divergencia
divergent — divergente

diversion — desviacién, derivacion,
desvio, esparcimiento

diversity — diversidad, variedad,
desviacién

diverted — derivado



diverter — desviador, derivador
divertible — desviable

diverting — derivacién, desviacion
diverting valve - valvula deriva-
dora

divide — desunir, dividir, separar,
partir, repartir

divided — dividido, bifurcado
divided circuit — circuito multiple
divider — separador, divisor, bifur-
cador, desmultiplicador

divider bridge — puente divisor
(electric)

divider flange — seccionador
dividers — compas de puntas,
compas de division, divisores
dividing — distribucion, division,
derivacion, bifurcacion

dividing line — linea divisoria, linea
de separacién

divisible — divisible, distribuible
DME (sigla) distance measuring
equipment — equipo de medicion de
distancias, equipo radiotelemétrico,
DME arc — arco de DME (proce-
dimiento instrumental )

DME interrogator — interrogador
DME

DME operating channel — canal
de interrogacion /respuesta DME
dmg (abrev) damage - danio,
averia

do — obrar, hacer, ejecutar, cumplir,
finalizar

doc (abrev) document, documen-
tation- documento, docu-mentacion

document - documento, docu-
mentacion, escritura, acta
dog - grapa, garra, Dbarrilete,

trinquete, retén, fiador, seguro,
radiobaliza terrestre (naveg)

dog head — mordaza

done — hecho, ejecutado, acabado,
concluido

donning the lifejacket — colocacion
del chaleco salvavidas

door - puerta, acceso, entrada,
trampa, orificio

door bumper — topes de puerta

door controller — accionador de
puertas

door check - amortiguador de
puerta

door hinge — bisagra de puerta
door holder — retenedor de puerta,
retén de puerta (seguro)

door interlock - interruptor de
seguridad de la puerta

door latch — pestillo de la puerta
door opening gear — mecanismo
para abrir puertas

door operator — aparato para abrir
y cerrar puertas

door operating device — dispositivo
para accionar puertas

door seal — cierre hermético para
puertas

door unlocked warning light —
indicador luminoso de “puerta no
asegurada” (avion)

doorcase — marco de puerta
doorframe — marco de puerta
doorpost — montante de puerta
doorway — entrada, puerta

Doppler effect — efecto Doppler
(cambio en la frecuencia de una
onda por efecto del movimiento
relativo de la fuente y el observador)
dormant inertial navigation
system — sistema de navegacion
inercial desactivado

doser manometer — mandémetro
dosificador

dosimeter — dosimetro

dot angel — eco parasito de punta
brillante (radar)

double — doblar, duplicar

double - doble, duplo, pliegue,
duplicado

double amplitude — amplitud total
double beam radar — radar de dos
haces

double beat valve — valvula de
doble asiento

double bladed switch — interruptor
bipolar

double breaker switch — interruptor
bipolar



double compound - compuesto
doble

double contact — contacto doble
double contact lamp — lampara de
doble contacto

double cup insulator — aislador de
doble campana

double check - segunda
comprobacién, comprobacion adi-
cional

double drive governor — regulador
de doble efecto

double ended wrench - llave de
doble boca

double flow - flujo alternativo,
doble flujo

double glazed window - doble
ventana

double hanger — suspension doble
doorsill - umbral

double hook — gancho doble
double ignition — encendido doble,
doble ignicidn

double link - eslabdn doble
double linking — enlace doble
double modulation — modulacion
doble

double plate wheel — rueda de
doble plato

double plugged — de dos clavijas
double pole switch — interruptor
bipolar

double pole tapping key -
manipulador bipolar

double range — rango doble, de dos
lecturas (aparatos)

double range voltmeter — volti-
metro de dos lecturas, de doble
rango

double reading — de dos escalas
(aparatos)

double reducciéon geared turbine
— turbine engranada de doble
reduccion

double reduction gearing -
engranaje de doble reduccion
double return valve — valvula de
retencion doble

double rotation radial flow turbine
— turbina de flujo radial de doble
rotacion

double row ball bearing — balero
(cojinete) de doble fila de bolas
double row plain roller bearing —
balero (cojinete) de doble fila de
rodillos

double safety valve — valvula de
seguridad doble

double scale - doble escala
(aparatos)

double seat valve — valvula de
doble asiento

double seater airplaine — avion
biplaza

double slot —doble ranura

double stage — dos etapas, dos
fases

double stage air pump — bomba de
aire de dos etapas

double steering gear — mecanismo
gemelo de direccién, doble mando
double stopper — cierre doble
double thick window glass — vidrio
doble para ventanas

double thread — rosca doble
double track — via doble, doble via
double universal joint — junta
universal doble

doble up — doblar, plegar en dos
double valve nozzle — tobera de
doble valvula

double voltage generator —
generador de doble voltaje

double way — de doble via, de dos
maneras

double webbed wheel — rueda de
doble plato

doubled — doblado

doubling — desdoblamiento, dupli-
cacion, doblamiento, torsion
doubling effect — extracorriente de
ruptura

doubly — doblemente, por duplicado
doubly shielded - doblemente
protegido

dowel — clavija, espiga, pasador
(mecan), lengleta de unién



down - bajo, abajo, debajo, pen-
diente, abatido

down aileron — aleron en posicion
hacia abajo

down line — linea descendente
down main — tubo de bajada
downcoming — descendente

downflow - circulacion descen-
dente, flujo descendente

downward current - corriente
descendente

downward motion — movimiento
descendente

downwash angle - angulo de
deflexion
downwind - viento de cola

(aviones), sotavento

downwind landing — aterrizaje a
favor del viento, aterrizaje con
viento de cola

downwind leg — trayectoria a favor
del viento (aviac)

downwind turn — viraje en direc-
cion al viento

downwing — con viento de cola
(aviac)

draft — corriente de aire, aspiracion,
anteproyecto, esquema, succion, di-
sefno, borrador, reclutamiento (milit)
drag free — resistencia compensada
drag hing — articulacion azimutal
drag link — barra de resistencia,
barra de union, biela, barra de
direccion

drag rib — costilla reforzada, costilla
de comprensién (ala aviones)

drag rudder — timon de resistencia
drag strut — montaje de compresion
(aviones), montante antirresistencia,
tornapunta

dragrope — cable guia, cable de
remolque, cuerda guia, cuerda freno
(aerost)

drain — desague, descarga, vacia-
do, vaciamiento, purga, drenaje,
tubo de descarga, sangrado.

drain — drenar, vaciar, filtrar, es-
currir, sangrar, purgar

drain hole — dren, orificio de va-
ciado

drain manifold — multiple de dre-
nado

drain off — vaciar, purgar

drain plug — tapén de drenaje,
tapon de purga, tapdn de vaciado
drain valve — valvula de drenaje,
valvula de purga, valvula de
vaciado, llave de purga, purgador
drainage - desagle, drenaje
(electric), descarga, vaciado, hidro-
grafia (cartas para aviones)
drainage grommet - orificio de
drenaje

drained - drenado, purgado
drainpipe — tubo de purga, tubo de
drenaje

drape — cubierta

draw — traccion, arrastre

draw in bolt — vastago de bolqueo
draw up — tirar hacia arriba
drawbolt — perno de apriete, tirante
drawing — dibujo, grafico, plano,
proyecto, delineacion

drawing — prolongacion

drift angle — angulo de deriva
(naveg)

drift bar — linea de deriva, barra de
deriva (aviac), derivometro

drift stabilizer — estabilizador de la
deriva

drift wire — diagonal del ala
driftage —desviacion, deriva
driftway — deriva (navegacion)
drinking water — agua potable
drinking water desinfectant -
desinfectante para el agua potable
drill ffastener hole — tableros de
soporte de borde

drive gear pinion — piAdn del
engranaje impulsor

drive gear shaft — eje del engranaje
impulsor

drive in — hundir, introducir, meter,
apretar (tornillos)

driver circuit — circuito oscilatorio
(radio)

driving band — correa de transmi-
sion

driving chain — cadena de trans-
mision



driving member — 6rgano propulsor
(mecan), rgano motor

driving shaft — eje cardan, eje
propulsor, arbol primario, eje motor,
arbol, arbol motor

driving spindle — eje de mando
driving torque — par, momento de
torsién, par motor

drizzle - llovizna

droop flap — aleta de borde de
ataque

drop of pressure - caida de
presion

drop wheels — bajar el tren de
aterrizaje

dropout voltage - voltaje de
disparo
dropping resistor — resistencia

reductora de voltaje (radio), resis-
tencia de caida

drum turbine - turbina de tambor
drunken — impregnado con hume-
dad

dry air — aire seco

dry air pump — bomba a presion sin
lubricacion

dry cell — pila seca

dry cell battery — bateria seca

dry run —vuelo de prueba, vuelo de
entrenamiento

dual automatic radio compass —
radiocompas automatico doble

dual brake — freno doble

dual system — sistema doble

duct -—conducto, canal, -caferia,
tubo

duct temperature sensor — sonda
de temperatura del conducto

due time — a su debido tiempo

dug out - refugio subterraneo,
excavacion de refugio

dull — sordo, opaco, nebuloso, os-
curo, cubierto, torpe

dumb — amortiguar, apagar sonidos
dummy - falso, imitacion, simulado,
ficticio, fingido, objeto, simulado,
cartucho sin explosivo, sin corriente
(electricidad)

dummy field — campo de aterrizaje
simulado

dummy joint — junta falsa

dummy load — carga simulada,
carga resistiva (electric)

dummy site — posicion simulada

dummy spar - falso larguero
(aviones)
dump - arrojar bombas, lanzar

suministros (aviacién), cortar la
corriente, interrumpir la energia,
vaciar, = descargar = combustible
(aterrizaje forzado)

dumping - vaciado rapido (de
combustible en vuelo), basculante
dunas - dunas

duple — duplicar, doblar

duplex — bidireccional simultaneo,
(comunicacion), de dos vias, duplex
(radio), doble, de doble direccion,
duplo

duplex burner — inyector doble,
quemador doble

duplex carburetor — carburador
doble

duplication — duplicacién, doblez,
pliego, pliegue, plegadura,
repeticion.

duplicity — duplicidad

durability - estabilidad, durabilida,
resistencia.

durable - durable,
resistente

dural — duraluminio, dural
duralumin — duraluminio, dural
dust — pulverizar

dust boot -funda guardapolvo
(aviac)

dust cover — cubierta contra el
polvo, guardapolvo

Dutch roll — oscilacién lateral
amortiguada (vuelo)

dying — agonizante, decreciente
dying down time — periodo de
extincion

dying oscillation — oscilacion
decreciente

dynameter — dinametro

dynamic — energético, dinamico
dynamic pressure — presion dina-
mica

duradero,



dynamic quality — cualidad dina-
mica

dynamic test — prueba dinamica,
ensayo dinamico

dynamically balanced crankshaft
— ciguefial  balanceado dinami-
camente

dynamics — dinamica (ciencia)
dynamite — dinamitar

dynamo — dinamo, generador
dynamo brush — escobilla eléctrica
dynamo frame — armazdén de la
dinamo

dynamometer — dinamometro

early — pronto, temprano, cercano,
préximo, inicial, anticipado,
avanzado

earmark — marcar

earn — ganar, adquirir, obtener,
conseguir

early - temprano

earplug — tapones para oidos
earshot — alcance del oido

earth — poner a tierra (electricidad),
unir a masa (motores), poner a
masa

earth — tierra, suelo, masa (electric),
toma a masa

earth arrester — cortocircuito de
puesta a tierra

earth cable - cable de tierra, cable
de masa (motores)

earth clamp — borne de puesta a
tierra

earth coil - inductor de tierra

earth force - fuerza de gravedad
earth grounding — puesta a tierra
(electric)

earth magnetic field - campo
magneético terrestre

earth rotation — rotacion terrestre
easily breakable — muy fragil

East - este

eastern standard time — hora
official del este (EUA)

eastern time — hora del meridiano
75 Oeste de Greenwich

easy — accesible, suelto, libre,
simple, facil

easy control — manejo facil

eccentric — excéntrica (mecanica),
descentrado, excéntrico, fuerza de
centro

eccentric gear — mecanismo de
exceéntrica, engranaje excéntrico
eccentric pump — bomba de
excentrica

eccentric rod — biela de excéntrica,
barra excéntrica

eccentric wear — desgaste
excéntrico

eedy current — remolino, corriente
de Foucault, corriente parasita
(electric)

eddy current brake — freno
magnético

eddy current loss — pérdida de
corriente parasita

edge — arista, borde, lado, extremo,
filio, canto, orilla, rebote, saliente,
angulo, esquina, limite

edge enhancement — refuerzo de
contornos

edge illuminated plotting screen —
pantalla trazadora iluminada de
costado

(radar)

edge off - separar, alejarse,
adelgazar

edge on — de canto

edge sharpening —refuerzo de
bordes

edged — cortante, afilado, agudo
edgeless — embotado, sin filo, sin
aristas

edgemout - salir poco a poco,
hacer desaparecer poco a poco
edgewise — de filo, de lado, de
costado, lateralmente

edgewise rounded — redondeado
en los cantos

edging — borde, corte, orla, pestafia
edging tool — herramienta de
cantear

edgy — de filo agudo

Edison effect — efecto Edison,
desprendimiento

edit — editar, dar forma, compa-
ginar, depurar errores, verificar,
redactar, publicar, corregir



effective — efectivo, eficiente,
eficaz, enérgico, operativo, util,
vigente, real, verdadero

effective alternating current -
corriente eficaz

effective alternating voltage —
voltaje eficaz

effective area — superficie exterior,
area efectiva, alcance eficaz
(antena)

effective aspect ratio — alarga-
miento efectivo

effective band — banda util
effective control of manpower —
control efectivo de los recursos
humanos

effective current — corriente eficaz
(electricidad), valor eficaz de
corriente, corriente efectiva
effective date — fecha de efecti-
vidad, fecha efectiva, fecha de
entrega en vigor

efficiency - eficiencia, eficacia,
rendimiento

effort — esfuerzo, empefo

effuser — tobera eyectora
(aerodinamica), efusor
eigenvibrations — vibraciones
propias

ejectable — eyectable, lanzable,
desprendible

ejectable cabin - cabina eyectable
ejectable seat — asiento eyectable
ejection device — dispositivo de
expulsion, eyector

ejection seat — asiento lanzable
(avion), asiento eyectable (aviones)
ejection velocity — velocidad de
eyeccion, velocidad del chorro de
gases

ejector — expulsor, extractor,
eyector, impulsor

ejector plunger — émbolo del
eyector

ejector pump — bomba eyectora
ejector spring — muelle de
expulsion, muelle del expulsor
ejecution - expulsion, exclusion,
evacuacion (médic)

elastic — muelle, resorte, elastico

elastic joint - junta elastica

elbow - codo, recodo, tubo
acodado

elbow adapter — codo adaptador
elbow connector — conectador
angular

elbow joint - unionen T, junta
articulada

elbow jointed - de junta articulada
elbow lever — palanca acodada
elbow pipe — tubo acodado

elbow rest — descansabrazos
elbow telescope — anteojo acodado
elbow union - empalme acodado
elbowed - acodado

elect (abrev) electronics —
electronica

electmg (abrev) electromagnetic —
electromagnético

electrepeter — inversor de corriente
(electricidad)

electric alarm pressure gage —
mandémetro avisador eléctrico
electric angle — desfasaje
(electricidad)

electric appliance - aparato
eléctrico

electric blasting cap — cebo
eléctrico

electric bond — connexion eléctrica
electric cable - cable eléctrico
electric cell - pila eléctrica
electric charge — carga eléctrica
electric circuit — ciurcuito eléctrico
electric column — pila voltaica
electric communication -
telecomunicacion

electric component - componente
eléctrica, componente electrostatica
electric conductor - conductor
eléctrico, cable eléctrico

electric connector — conector eléc-
trico

electric contact - contacto elec.-
trico

electric control - mando eléctrico
electric contoller - regulador elec.-
trico

electric convector heater — calen-
tador eléctrico por convecciéon



electric coupler — acoplador elec.-
trico

electric current - corriente elec.-
trica

electric deflection — desviacion
eléctrica

electric deicing system - sistema
eléctrico eliminador de hielo
electric doublet - dipolo eléctrico
electric drill - taladro eléctrico
electric dynamometer — dinamoé-
metro eléctrico

electric efficiency — rendimiento
eléctrico

electric elevator — montacargas
eléctrico

electric energy - energia eléctrica
electric equipment - equipo
eléctrico

electric eye — célula fotoeléctrica
electric field — campo eléctrico
electric field meter — medidor del
campo eléctrico

electric filter - filtro electronico
electric fire alarm — electroavisador
de incendios

electric fittings — accesorios elec.-
tricos

electric fixtures — artefactos elec.-
tricos

electric fuse igniter — electroexplosor
electric gage - galga eléctrica,
medidor eléctrico

electric generator - generador
eléctrico, dinamo, electrogenerador
electric gyro — giroscopio eléctrico
electric hand lamp — lampara
eléctrica portatil

electric heating — calefaccion
eléctrica

electric hosepower - caballo de
fuerza eléctrica (igual a 746 voltios)
electric hydraulic steering gear -
aparato de mando electrohidraulico
electric indicator — electroindicador
electric induction - electroinduccion
electric inductivity — inductividad
eléctrica

electric inertia starter — puesta en
marcha de inercia accionada

eléctricamente

electric insualtion — aislamiento
eléctrico

electric lamp — [ampara eléctrica
electric lamp signal - visor
luminoso

electric leakage - dispersion Elec.-
trica, pérdida eléctrica, cortocircuito
electric length - longitud eléctrica
(antenna)

electric lift — ascensor eléctrico
electric light — luz eléctrica
electric light station — central de
electricidad

electric lighter -
electroencendedor

electric lighting — alumbrado
eléctrico

electric line — linea eléctrica
electric measuring instrument -
instrumento eléctrico de medida
electric meter — contador eléctrico
electric metering — mediciones
eléctricas

electric mode — modo eléctrico
electric moment — par eléctrico
electric motor — motor eléctrico,
electromotor

electric motor blower —
electroventilador

electric noise - perturbaciones de
origen eléctrico

electric noise signal - sefal de
ruido eléctrico

electric oscillation — oscilacion
eléctrica

electric plant — instalacion eléctrica
electric polarity — polaridad elec.-
trica

electric pole - polo eléctrico
electric potential - potencial elec.-
trico

electric power — energia eléctrica
electric power plant - grupo
electrégeno, grupo generador,
electrogenerador

electric powered — electroaccionado
electric propeller - hélice de paso
regulado eléctricamente, hélice
eléctrica



electric propulsion - propulsion
eléctrica

electric pump — bomba eléctrica,
electrobomba

electric radiator — radiador elec.-
trico

electric refrigeration — electrore-
frigeracion

electric regulator — electroregu-
lador

electric remote control — teleman-
do eléctrico

electric residue - carga rema-
nente, carga residual (electric)
electric rotor — rotor eléctrico
electric screwdriver — destornilla-
dor eléctrico

electric start — arranque eléctrico
electric starter - arrancador elec.-
trico, aparato de arranque eléctrico,
puesta en marcha eléctrica
electric starting set — equipo elec.-
trico de arranque

electric storm — tormenta eléctrica,
perturbacion

electric suit — traje térmico por
electricidad (aviadores)

electric system — instalacion elec.-
trica

electric tachometer — cuentrare-
voluciones eléctrico, tacometro
eléctrico, electrotacémetro

electric telecommunications —
telecomunicaciones eléctricas
electric tension — fuerza electro-
motriz

electric terminal - terminal
eléctrico

electric thermometer - termémetro
eléctrico

electric timer - temporizador
eléctrico, electrocronomedidor,
cronomedidor eléctrico

electric trigger - disparador
eléctrico

electric vehicle - vehiculo eléctrico
electric vibrator — electrovibrador
electric voltage - tension eléctrica
electric watch - reloj eléctrico

electric welding - soldadura
eléctrica

electric wire - cable eléctrico
electrical — activo, eléctrico
electrical accumulator —
electroacumulador

electrical activation -
electroactivacion

electrical aparatus — aparato
eléctrico

electrical brake - freno eléctrico
electrical breakdown - descarga
disruptiva

electrical circuit - circuito eléctrico
electrical coductivity -
conductividad eléctrica

electrical conductor - conductor
eléctrico

electrical control - mando eléctrico
electrical diagram - esquema
eléctrico

electrical energy - energia
eléctrica

electrical engine starter - aparato
de arranque eléctrico

electrical equipment - equipo
eléctrico

electrical firing — disparo eléctrico
electrical fittings - accesorios
eléctricos

electrical fuel pump —
electrobomba de combustible
electrical ignition — encendido
eléctrico, ignicion eléctrica
electrical instrument — instrumento
eléctrico

electrical insulation - aislamiento
eléctrico

electrical leakage — escape elec.-
trico, cortocircuito, escape de
corriente (electric),

electrical load — carga eléctrica
electrical oil — lubricante para apa-
ratos eléctricos

electrical outlet — tomacorriente
electrical output - potencia elec.-
trica

electrical power unit — grupo elec.-
trogeno



electrical resistance - resistencia
eléctrica

electrical resistance thermometer
- termoémetro de resistencia eléctrica
electrical standars set - conjunto
de normas eléctricas

electrical system - instalacion
eléctrica, sistema eléctrico
electrical tachometer drive —
mecanismo impulsor del tacémetro
eléctrico

electrical tape - cinta aislante
electrical thermometer — electro-
termémetro

electrical unit - grupo electrégeno,
unidad eléctrica

electrical work - trabajo eléctrico
electrically accelerated - acele-
rado eléctricamente

electrically assisted safety valve —
valvula de seguridad de acciona-
miento eléctrico, accionada elec.-
tricamente

electrically driven - electroaccio-
nado, electroimpulsado

electrically ignited - encendido
eléctricamente

electrically neutral - eléctrica-
mente neutro

electrically operated - electro-
accionado

electrically rotated - con giro por
motor eléctrico

electrically worked — electroac-
cionado

electrician - electricista
electrician screwdriver - destorni-
llador de electricista

electricity generating plant —
instalacion electrogena

electricity meter — contador de
electricidad, contador eléctrico
electrifiable — electrificable
electrification — electrificacion,
cargar un cuerpo de electricidad
electrified - electrificado

electrify - electrificar, electrizar,
electrizarse
electrocommunication - electro-
comunicacion

electrocompressor — electro-
compresor

electrode pressure - voltaje del
electrodo

electrodeposited — depositado por
electrélisis

electrodynamic force — fuerza
electrodinamica
electrodynamically driven -
accionado electrodinamicamente
electroelectric induction —
induccion electroeléctrica
electroheat - calentar
eléctricamente

electrohydraulic brake — freno
electrohidraulico

electrohydraulic regulation —
regulacion electrohidraulica
electrohydraulic selector valve -
valvula selectora electrohidraulica
electrolysis - electrélisis
electromagnet — electroiman,
electromagneto

electromagnetic attraction -
atraccion electromagnética
electromagnetic beam flown
missile — misil radioguiado sobre
haz

electronico

electromagnetic brake — freno
electromagnético
electromagnetic braking — frenado
electromagnético
electromagnetic clock - reloj
electromagnético
electromagnetic clutch -
embrague electromagnético
electromagnetic communications
- comunicaciones electromagnéticas
electromagnetic coupling -
acoplamiento electromagnético
electromagnetic field - campo
electromagnético
electromagnetic flux — flujo
electromagnético
electromagnetic unit - unidad
electromagnética
electromagnetic waves - ondas
hertzianas, ondas
Electromagnéticas



electromagnetism — electro-
magnetismo

electromechanical -electro-
mecanico

electromechanical brake — freno
electrodinamico
electromechanical drive -
acoplamiento electromecanico
electromechanical engineer —
ingeniero mecanico y electricista
electromechanical feedback -
retroaccion electromecanica
electromechanical hammer —
martillo electromecanico
electromechanical oscillograph —
oscilografo electromagnético
electromechanical switch -
conmutador electromecanico
electromechanical team — equipo
electromecanico
electromechanics - electromeca-
nica (ciencia)

electromechanism — electrome-
canismo

electrometer - electrometro
electrometry - electrometria
electromobile - electromovil
electromotive — electromotor,
electromotriz, electrodinamico
electromotor - electromotor, motor
eléctrico, electromotriz

electron beam — haz de electrones,
haz de electrénico

electron camera — camara electro-
nica

electron current - corriente
electronica

electron device - dispositivo
electrénico

electron flow - flujo electronico
electron lens — lente electronica
electron lever - palanca electré-
nica

electréon microscope - microsco-
pico electrénico

electrén printing - impresion
electronica

electron wave — onda electrénica
electronic — electronico

electronic altimeter - altimeter
electrénico, radioaltimetro
electronic brain - cerebro
electrénico, ordenador (informat)
electronic cell - pila seca
electronic clock - reloj electrénico
electronic computer — computa-
dora electrénica, ordenador
(informatica)

electronic configuration —
configuracion electrénica
electronic control loop — cadena
de control electrénico

electronic counter — contador
electrénico

electronic data processing -
proceso electronico de datos,
proceso

informativo

electronic data processing center
— centro de proceso de datos,
centro

informatico

electronic data processing
equipment — equipo de proceso
informatico

electronic data processing
machine — elemento de proceso
informativo

electronic digital computer -
contador digital electrénico
electronic digital counter -
contador digital electrénico
electronic emisiéon - emision
electrénica

electronic flash - destello
electrénico

electronic flight simulator —
simulador electronico de vuelo
electronic frequency control -
control electrénico de frecuencia
electronic fuel injection -
inyeccion de combustible con
regulacion electronica

electronic fuel trim system —
sistema electrénico compensador
de

combustible

electronic heating — calentamiento
electrénico



electronic industry — industria
electronica

electronic installation — instalacion
electronica

electronic instrumentation —
instrumentos electronicos
electronic intelligence —
inteligencia electrénica

electronic key - manipulador
electronico, mando electronico
electronic measurement — medida
electronica

electronic micrometer — micro-
metro electronico

electronic proximity detector —
detector electrénico de proximidad
electronic scanning - exploracion
electronica (radar)

electronic temperature controller
— controlador electrénico de tempe-
raturas

electronic test and measurement
— medicion y pruebas electronicas
electronic timer — cronémetro
electronico

electronic tuning - sintonizacion
electronico

electronic watch - reloj electrénico
electronically — electrénicamente
electronically controller speed —
velocidad electronorregulada
electronically guided — dirigido
electronicamente

electronicaly positioned —
regulado electronicamente
electronically scanned radar -
radar de exploracion electronica
electronically stabilized current —
corriente estabilizada electrénica-
mente

electronics - electronica
electronic application — aplicacion
electronica

electronics engineering — inge-
nieria electronica

electronics industry - industria
electronica

electronics serviceman — meca-
nico electrénico

electronics servicing - reparacion
de aparatos electronicos
electroplate - galvanoplastia
electroplate — tratar por galvano-
plastia, galvanizar
electropneumatic altimeter —
altimetro electroneumatico
electropneumatic brake — freno
electroneumatico
electropneumatic valve - valvula
neumatica de mando eléctrico,
valvula

electronumatica

electropolar - electropolar
electropump — electrobomba,
bomba eléctrica

electropump accumulator —
acumulador de electrobomba
electropyrometer -
electropirometro

electroscope - electroscopio
electrosensitive — electrosensible
electroshock - electrochoque
electrostatic - electrostatica
electrostatic capacitance —
capacitancia electrostatica
electrostatic capacity — capacidad
electrostatica

electrostatic charge — carga
electrostatica

electrostatic corona — corona
electrostatica

electrostatic field - campo
electrostatico

electrostatic filter — filtro
electrostatico

electrostatic loudspeaker —
altavoz electrostatico
electrostatic printer — impresora
electrostatica

electrostatic scanning —
exploracion electrostatica, barrido
electrostatico

electrostatic storage —
almacenamiento electrostatico
electrostatic unit - unidad
electrostatica

electrothermal recording — registro
electrotérmico



electrothermal relay — relé electro-
térmico

elementary — elemental, basico
elevating lever - palanca de
elevacion

elevating mechanism — mecanis-
mo elevador

elevating plane — timén de profun-
didad, timén de altura (aviones)
eleveting power — fuerza ascen-
sional (globos)

elevation- altura sobre el nivel del
mar, altura, altitud

elevation above sea level - altitud
sobre el nivel del mar

elevation angle — angulo de eleva-
cion, elevacioén angular

elevatiion angle guidance landing
equipment - equipo de aterrizaje
con guia del angulo de elevacién
elevation correction — correccion
de alturas

elevation indicator - indicador de
angulo de elevacion

elevation limit - maxima elevacion
(canon)

elevation side view — vista lateral
en alzado

elevation velocity - velocidad de
elevacion

elevation angle — angulo de timén
de altura, angulo de flap, angulo de
cabeceo

elevator balance — superficie
compensadora del timén de altura
elevator circuit - circuito de timoén
de altura (aviones)

elevator operating lever — palanca
de accionamiento del timén de
altura

elevator surface - superficie del
timon de altura, superficie del timén
de profundidad

elevator trim tab — aleta de
compensacion del timén de altura
eliminate - eliminar, reducir
elimination test — prueba
eliminatoria

ellipse — elipse (geometria)
ellipsoid - elipsoide

elliptic - eliptico

elliptic inclined orbit — orbita
eliptica inclinada

elliptical dome — cupula eliptica
elongate — alargar, prolongarse,
encontrarse en elongacion, (astron),
estirar, extender.

elongation elasticity — elasticidad
de traccion

elongation test — prueba de
alargamiento

elsewhere — otra parte

elude - eludir, evadir, esquivar
embodied - incorporado,
encastrado, integrado

emergency — accidente,
emergencia, urgencia, Socorro, caso
de

urgencia, necesidad urgente,
peligro, alarma

emergency brake system
accumulator - acumulador de
freno de emergencia

emergency door — puerta de
emergencia

emergency equipment - equipo de
socorro, equipo de auxilio, equipo
de

emergencia.

emergency exit — salida de
socorro, salida de emergencia,
puerta de emergencia

emergency frequency — frecuencia
de emergencia

emergency kit — botiquin de
urgencia

emergency landing — aterrizaje
forzoso, aterrizaje de emergencia
emergency lights — linternas de
emergencia, lamparas portatiles
emergency locator / transmitter
(ELT) — transmisor / localizador de
emergencia

emergency phase — fase de
emergencia, fase de alarma
emergency power equipment —
instalacion de energia eléctrica de
emergencia



emergency power supply - fuente
de energia de emergencia,
alimentacion de emergencia
emergency pump - bomba de
emergencia

emergecy warning — aviso de
emergencia

EMI (sigla) electromagnetic
interference — perturbacion
electromagnética,

interferencia electromagnética
emit — emitir, irradiar, despedir,
desprender

EMP (sigla) electromagnetic
pulse — impulso electromagnético
empennage - superficie de cola
(aviac), empenaje (cola del avidn)
empennage vibration — vibracion
de empenaje

employ — empleo, cargo

empty — vaciar, descargar

empty — vacio, desocupado, vaca-
nte, hueco

EMR (sigla) electromagnetic
radiation — radiacion electro-
magnética

en route - en camino, en ruta,
sobre la ruta, en vuelo,

enable — capacitar, permitir
enamel — esmalte, pintura al
esmalte

encapsulate - encapsular
encapsulating — encapsulacion
enclosed - adjunto, incluso, anexo,
cerrado, rodeado, blindado,
cubierto, provisto de su envoltura,
protegido.

enclosure — documento anexo,
cercado, recinto, sala, local

end — acabar, terminar, concluir,
finalizar

end axle — eje extremo

end connection — connexion
frontal, connexion final

end frame - marco lateral

end link — eslabén terminal

end of — final de

end on coupling — acoplamiento
frontal

end panel - panel lateral

end thrust — empuje axial, potencia
final, empuje longitudinal

endless — continuo, sin fin,
indefinido, ilimitado

endless screw — tornillo sinfin
energetic - energético, enérgico
energization — alimentar, cebar
(dinamo), encender, excitar,
(electric), activar

(mecan), imanar (bobinas).
energized — conectado
energizing box - caja
energetizadora

energy — energia, fuerza viva
(mecan), fuerza, vigor, potencial,
intensidad,

potencial, trabajo mecanico
energy level - nivel energético
enforced — reforzado, armado
enforcement - cumplimiento
obligado

eng (abrev) engine - motor

eng (abrev) engineer — ingeniero,
técnico, mecanico

engage — embragar, engranar,
batallar, trabar combate, empefiar,
alistar,

combatir, librar (batalla), pelear,
empenarse, comprometerse,
accionar

(maquinas), enganchar (mecan),
endentar, encajar, acoplar.
engaged — ocupado, embragado,
enganchado

engagement — engrane, embrague,
enganche (mecan), acople,
accionamiento,

engine — motor, maquina, aparato
propulsor

engine accessory - accesorio del
motor (aviac)

engine assembly - motor com-
pleto, conjunto del motor.

engine balancing — ajuste del
motor

engine controls - mandos del
motor

engine cover — funda del motor
(aviac), carenaje del motor.



engine cowling - carenado del
motor, carenaje del motor, cubierta
del motor

engine efficiency — rendimiento del
motor

engine flight hours - horas de
funcionamiento del motor (avién)
engineer - ingeniero, mecanico (de
avion), técnico.

engineering assistance — asisten-
cia técnica

engineering department - oficina
de estudios, oficina técnica
engineering manual — manual
técnico

engineering report - informe de
ingenieria, memoria técnica

enjoy - ordenar, mandar, conmiar
enquiry - averiguacion,
informacion, informe, investigacion,
encuesta, consulta

ensure — asegurar

entire — entero, integro, intacto,
completo

entraining — de arrastre

entrance - admision, acceso, entra-
da, embocadura

entry — entrada, acceso, vestibulo,
asiento, anotacién contable, regis-
tro.

entry in service - puesta en ser-
vicio

entry into service - puesta en
servicio

enumerator - enumerador
envelop - envolver, forrar, cubrir
envelope - envuelta (dirigible),
funda, envoltura, ampolla, (lampara
radio), sobre, cubierta

EPD (sigla) electronic proximity
detector — detector electronico de
proximidad

epoxide resin — resina epoxidica
epoxy adhesive — adhesivo
epoxidico

EPR (sigla) engine pressure ratio
- relacion de presion del motor
EPS (sigla) electrical power
supply — fuente de energia eléctrica

EPS (sigla) electrical power
system — sistema de planta
eléctrica

EPS (sigla) emergency power
sypply - fuente de energia de
emergencia

equability - igualdad, uniformidad
equal -igual, semejante, exacto,
parejo, uniforme

equalizer support — soporte del
balancin

equalizing gear - engranaje de
compensacion, engranaje
diferencial

equilibrious - en equilibrio
equilibrity - equilibrio
equilibrium potencial - tensién de
equilibrio

equip (abrev) equipment — equipo
equip - equipar, instalar, proveer,
pertrechar, dotar, armar, aprestar,
aparejar,

habilitar

equipment — equipo, habilitacion,
aparejo, apresto, armamento,
vestuario,

pertrechos, material, aparato, utiles,
instalacion, instrumental, conjunto.
equipment bay - bodega de
equipos (avion)

equipped airframe weight - peso
del avion equipado

equivalent single wheel load
(ESWL) — carga equivalente por
rueda

equivalent weight - peso
equivalente

erase - borrar, rayar, cancelar,
tachar.

ergometer — ergdmetro, dinamo-
metro

ergonomic - ergondémico

err (abrev) error, erroneous —
error, erréoneo

errata — errores

erratic — errante, erratico, irregular
erroneous - erroneo, equivocado,
desvio, equivocacion, error, error de
marcacion (naveg)

error code - codigo de error



error message - mensaje de error
error percentage - porcentaje de
error

escape valve - valvula de escape,
valvula de seguridad, valvula de
descarga

esential - esencial, indispensable,
vital

establish - establecer, restablecer,
fijar, erigir, demostrar, verificar,
probar, constituir

established — establecido
established on the glide path —
estabilizado en tramo de descanso
estate - estado, condicion
estimate - apreciacién, calculo,
estimacion, valoracion, evaluacion,
computo

estimate of damages - evaluacion
de dafios

estimate range - distancia
apreciada

estimated elapsed time -tiempo
estimado transcurrido

estimated time en route (ETE) —
tiempo estimado en ruta (aviac.),
tiempo estimado del trayecto.
estimated time of arrival (ETA) —
hora estimada de llegada (aviac)
estimated time of departure (ETD)
— hora estimada de salida (aviac)
estimating — estimacion, evaluacion
estivage - estiba (de la carga)
etching — grabado al acido, graba-
do quimicamente

ETD (sigla) estimated time of
departure — hora de salida
estimada

ethanol — etanol, alcohol etilico
ether — éter

ethyl — etilo

ethylene oxide — 6xido de etileno
ethylic - etilico

evacuate - evacuar, desocupar,
vaciar, eliminar

evacuation pipe - tubo de escape
evade - evadir, escapar, esquivar,
huir, eludir

evaluate — evaluar, valorar

evaluation - evaluacion, estudio,
valoracion

evaporable - evaporable
evaporate - evaporar, evaporarse,
vaporizar, vaporizarse, disiparse,
desaparecer

evaporating — vaporizacion,
evaporacion

evaporation — evaporacion,
vaporizacion

evaporation point — temperatura
de vaporizacién

evaporation rate — velocidad de
evaporacion, indice de evaporacion
evaporation retarding — que
retarda la evaporacion
evaporative — evaporante
evaporative capacity — capacidad
de vaporizacién

evaporative cooled - enfriado por
evaporacion

evaporative cooling — refrigeracion
por evaporacion, enfriamiento por

evaporacion

evaporative ice — hielo de
evaporacion

evaporative power — poder
evaporizador

evaporatively cooled — enfriado
por evaporacion

evaporator — evaporador
evaporimeter — evaporimetro

even - constante, llano, liso, par
(numero), no obstante, aun, plano,
raso, firme,

uniforme, regular

even temperature - temperatura
constante

evening — anochecer, tarde, noche,
vespertino, nocturno, velada
evenly — igualmente, regularmente,
uniformemente

evenly distributed — equidistribuido
evenness - uniformidad, lisura,
planicidad, paridad, igualdad

event - acontecimiento, hecho,
suceso, resultado, fenbmeno
events — acciones, eventos, acon-
tecimientos, hechos

everday — habitual, diario



evidence — evidencia, prueba, com-
probante, justificante, testimonio,
demostracion, declaracion

evolute - evolucionar, desarrollarse
evolution — evolucién, desarrollo,
maniobra

evolve gas — gas desprendido (de
tejidos)

evolving — desprendimiento (gases)
ex makers works - en los talleres
del fabricante

ex store price — precio en almacén
ex works price - precio franco en
fabrica, precio en fabrica

exact - exacto, precio correcto
exacting — exigente, riguroso,
preciso

exacting specification -
especificacién rigurosa

exacting tolerance — tolerancia
precisa

exactitude - exactitud

exam (abrev) examination — revi-
sion, inspeccidn

examinable — examinable, inves-
tigable

examination — examen, investi-
gacion, averiguacion, verificacion,
interrogatorio, inspeccién, reco-
nocimiento, instruccién (de una
causa), revision

examine — analizar, investigar,
examinar, inspeccionar, inquirir,
ensayar, escudrifiar, explorar,
registrar, reconocer, preguntar
examiner - inspector, verificador
examining — verificacion, revision
example — ejemplar, ejemplo,
original, muestra, prototipo

exceed — exceder, aventajar,
descollar, sobrepujar, sobresalir,
superar, excederse

except — omitir, exceptuar, objetar,
hacer objeciones

excepting — excepcion de, fuera de
salvo

exception — excepcion
exceptional - excepcional, poco
comun, superior

excess - exceso, excedente
(abastec), sobrante, superavit.
excess current — sobreintensidad,
sobrecarga (electric)

excess horsepower - margen de
potencia, potencia excedente
excess voltage - sobrevoltaje
exchange -cambiar, canjear,
permutar

exchangeability -
intercambiabilidad

exchangeable — intercambiable,
permutable

excahngeable value — valor de
cambio (divisas)

exchanger — renovador, cambiador,
permutador

excipient - excipiente

excise - recortar, censurar
escisién — corte, incision

excitant - excitante

excitating winding - devanado
excitador, devanado inductor
excitation - excitacion (electric)
excitation anode — anodo de
excitacion (rectificadores)
excitation of field - excitacion del
campo (electric)

excitation ractifier — rectificador de
la excitacion

excitacion wave — onda de
excitacion

excitator - excitador (electric)
excitatory — exitador

excitatory process - proceso de
excitacion

excitatory wave - onda excitadora
excite — excitar (electric), provocar,
animar, estimular, emocionar
excited — excitado (electric)
excited parasitically - con exci-
tacion parasita (antenas)

exciter — dinamo excitadora, antena
activa (antena direccional), exci-
tador (electric;), inductor (electric),
unidad excitadora, etapa piloto,
oscilador (radioemisores), motor,
incitador, agitador, excitante
(medic).

exciter circuit — circuito excitador



exciter current - corriente del
excitador, corriente excitadora,
corriente inductora.

exciter field circuit — circuito del
campo inductor

exciter field windings - devanados
del campo inductor

exciter lamp — lampara excitadora
(radio)

exciter set - excitatriz

exciter transformer - transforma-
dor de excitacion

exciting — excitador, inductor
exciting anode - anodo de cebado
exciting coil - bobina inductora
exciting converter - transformador
de excitation

exciting dynamo — dinamo exci-
tatriz

exciting field - campo inductor
exciting frequencies - frecuencias
de resonancia

exciting rheostat - reostato de
excitacion

exciting voltage - voltaje de
excitacion

exclude — exceptuar, excluir
excluder - eliminador

exclusion - excepcion, exclusion
exclusive — exclusivo, singular,
unico

exclusive band — banda exclusiva
(comunic)

excusable delay - retraso justifi-
cado

excuse - excusa, disculpa
executable — ejecutable

execute — cumplir, llevar a cabo,
desempenar, ejecutar

executed — ejecutado

executive - ejecutivo, poder
ejecutivo, gobierno, jefe, directivo
executive aircraft - avion privado,
avion de negocios

executive board - comision
ejecutiva

executive committee - comité
ejecutivo

executive director - director
ejecutivo

executive method - método
ejecutivo

executive officer - oficial ejecutivo,
oficial con mando, el segundo en el
mando

executive personnel - personal
directivo

executive staff - personal
administrativo

exemplar - ejemplar original,
modelo

exempt - exento, libre

exempted — excluido, exento
exemption - franquicia, exencion
exercise - ejercer, adiestrarse,
ejercitar, practicar

exhalation - exhalacion,
emanacion, tufo, vaho

exhaust — tubo de escape, gases
de escape, chorro de motor a
reaccion,

evacuacion, eyeccion, escape
(mecan), lanzamiento

exhaust - vaciar, gastar, consumir
exhaust blower - ventilador
aspirante

exhaust box — silenciador
exhaust cone - cono de salida,
colector de salida

exhaust driven turbine - turbina
accionada por los gases de escape
(aviones)

exhaust duct - conducto de
escape

exhaust fan — ventilador de
extraccion, extractor de aire,
ventilador aspirante

exhaust gas — chorro de gases,
salida de gases, gases de escape
exhaust gas outlet — salida de los
gases de escape

exhaust gas termperature (EGT)
indicator — indicador de la tempe-
ratura de los gases de escape
exhaust noise - ruido del escape
exhaust nozzle - tobera de escape
exhaust pipe - tubo de escape
exhaust pump — bomba aspirante
exhaust system — sistema de
escape



exhaust turbine driven blower —
soplante accionada por turbina
movida por gases de escape
exhaust valve - valvula de descar-
ga, valvula de escape, valvula de
evacuacion

exhaust ventilation - ventilacion
aspirante

exhausting — aspiracién (de aire)
exhaustor — aspirador

exhibit — exhibir, manifestar

exit — salida, escape, emision

exit cone — difusor (tuneles aerodi-
namicos), cono de salida, cono
difusor

exit tube - tubo de escape

expand — ampliar, ensanchar,
extender, extenderse, desplegar (las
alas)

expandable - extensible, expansi-
ble, ampliable

expanded - extendido, ensancha-
do, ampliado, aumentado
expanded position inidicator (EPI)
— indicador de posicion ampliado
(radar)

expanding nozzle - tobera diver-
gente

expanse - extension, espacio
expansibility - dilatabilidad
expansion - dilatacion, ampliacion,
expansion, extension, ensanche,
aumento, incremento.

expansion coefficient - coeficiente
de dilatacion, coeficiente de expan-
sion

expansion compensator -
compensador de dilatacion
expansion fit — ajuste de expansioén
expansion stress — esfuerzo de
dilatacion

expansive — dilatable, expansivo
expect — prever, confiar en, contar
con, esperar

expectation — esperanza
(estadistica)

expectation of life -vida probable
expectation value - valor
esperado

expected - previsto

expected life - vida util prevista
expected performance —
caracteristicas de funcionamiento
previstas

expedance -impedancia negativa
expendable - fungible, perecedero,
consumible (abaste)

expendable item - articulo
consumible

expense - gasto, costo,
desembolso

expensive — costoso, caro
experience - experiencia, practica,
ensayo, prueba, experimento,
conocimiento, incidente
experienced — experimentado,
experto, practico, versado, habil,
competente

experiential — empirico, basado en
la experiencia

experiment — ensayo, prueba,
tentativa, experiencia, experimento
experimental — experimento,
experimental

experimental airplane- avién
experimental

experimental chamber — camara
de expansion

experimental flight -vuelo
experimental (aviac), vuelo de
pruebas

experimental model - modelo
experimental

experimentally -
experimentalmente, por experiencia
experimentation - experimentacion
expert — especialista, técnico,
experto, perito

expert report — informe pericial
expert testimony - peritaje
expertise — destreza, habilidad,
pericia

expertiness — habilidad, destreza
expiator — espia

expire — respirar, exhalar, expirar,
expeler, morir, terminar, concluir,
cerrar, vencer, caducar

expiry — terminacion, fin, vencimiento
expiry date - fecha de vencimiento



explanation — concepto, exposi-
cion, aclaracion, explicacion
explanative — explicativo
explanatory — explicativo, aclara-
torio

explication — explicacion, desa-
rrollo, manifestacion

explicit — explicito, categoria, claro
explode - estallar, reventar,
explotar, hacer explosion, explo-
sionar

exploded — explotado (proyectil)
exploded view — vista despiezada,
vista desarrollada

exploit — explotar, aprovechar
exploitation — explotacion,
aprovechamiento

explorable - explorable
exploration -reconocimiento
explore - examinar, explorar
explorer - explorador, aparato
explorador

exploring — exploracion,
reconocimiento

explosion - deflagracion,
explosion, detonacién, voladura
explosion chamber — camara de
combustion (motor), camara de
explosion

explosive — explosivo, fulminante,
detonante

explosive charge — carga explosiva
explosive power — potencia
explosiva

exponent - exponente

exponent equation - ecuacion
exponencial

exponential — exponential

export - exportar

exportation — exportacion
exporter — exportador

expose — revelar, exponer
exposed — expuesto, descubierto,
impresionada (placa fotografica)
exposed to the weather -
expuesto a la intemperie
exposition time — tiempo de
exposicion

esposure - exposicion luminosa,
intemperie, tiempo de exposicion

(fotografia),

exposicion, irradiacion (nuclear)
exposure level — nivel de
exposicion

exposure suit — vestimenta
especial para frio (aviadores), traje,
protector, mono de proteccion
exposure time — tiempo de
exposicion (fotog)

express - decir, expresar, explicar
express warranty — garantia
expresa

expressed - expreso, explicito
expressed warraty — garantia
escrita

expression — expresion, locucion,
vocablo, término, gesto, palabra
expropiate — expropiar

expulsion — expulsion
extemporization — improvisacion
extendability - extensibilidad,
alargabilidad

extendable — alargable, extensible,
prolongable

extendable arm — brazo, alargable
extendable nozzle exit cone —
cono difusor de tobera no extensible
extended distance — distancia
excesiva

extended range - alcance
ampliado

extendibility — extensibilidad
extendible — alargable, extensible
extending - prolongacion,
alargamiento

extending ladder - escalera
telescopica (bomberos)
extensibility - extensibilidad
extensible — extensible, ampliable
extensible coupling —
acoplamiento extensible
extensible harnés — arnés movil
extensiometer — extensimetro,
micrometro (mide la dilacion de un
cuerpo)

extension — alargamiento
ensanche, prolongacion, adicion,
anexo, extension, prorroga,
ampliacion, dilatacion



extension flap - aleta Fowler, flap
Fowler (aumento de superficie), flap
de extension

extension of time - prérroga
extensive - extensivo, extenso,
amplio, espacioso

extensively - detalladamente
extensor — extensor

extent - amplitud, extension,
alcance, importancia, valor
exterior — exterior, externo
external - exterior, externo
external aileron - alerén externo
auxiliar (avion), aleron externo,
alerdn exterior

external airfoil flap - flap exterior
al ala

external charge — carga externa
external circuit — circuito externo
(electric), circuito exterior

external combustion engine —
motor de combustion externa (del
combustible)

external diameter - diametro
exterior

external gear - engranaje exterior
external pressure - voltaje
exterior, presién exterior

external radiation field — campo de
radiacion exterior

external resistance — resistencia
externa

extinct — desaparecido, abolido,
extinguido

extinction — extincion, apagamiento
extinguisher — apagador, extintor,
apagafuegos, extintor e incendios
extinguisher system - sistema
extintor de incendios
extinguishing - extintor, contra-
incendios

extinguishment — extincion, su-
presion

extra - exceso, extra, adicional,
suplementario, de reserva, de
repuesto

extract — extraer- sacar, aspirar
extracting — extraccion

extracting mechanism - meca-
nismo de extraccion

extraction — aspiracion (de aire),
extraccion, separacion, segregacion
extraction fan — ventilador
aspirante

extraction pump — bomba de
extraccion

extraction ventilator — ventilador
aspirante

extractive — extractivo

extractor — extractor, dispositivo de
extraccién, bomba de extraccion,
ventilador aspirante

extrapolate — extrapolar

extras — repuestos, piezas de
repuesto, gastos extraordinarios
extrawork — trabajo extraordinario
extreme length - longitud total
extreme low water - bajamar
minima

exreme value - valor limite
extremely — extremadamente
extremity — final, extremidad,
extremo, borde, canto

extrude - expulsar, expeler,
rechazar, empujar, arrojar, desalojar
extruded bar - barra extruida,
perfil extruido.

extruded shape — extrusion, perfil
extruido

extrusion — estirado a presion,
perfil embutido, expulsiéon, rechazo,
empuje, extrusion.

eye protective glasses — gafas
protectoras

eye shade — visera

eyebolt — perno de anilla, perno,
tornillo con ojal

eyeglasses — lentes, gafas
eyeguard — gafas protectoras
eyepiece field - campo ocular
eyepiece holder — portaocular
eyepiece lens - lente ocular
eyepiece scale — escala ocular

F

FAA (sigla) - Federal Aviation
Administration — Direccién Federak
de Aviacion



(EEUU)

fabric coverd - entelado (alas
aviones)

fabric covering — revestimiento de
tela

face — cara, faz, frente (milit), lado,
superficie, rostro, frontal

face plan - vista de frente (dibujo)
facilities — elementos,
instalaciones, equipos, aparatos,
servicios, medios, ayudas.
facilities equipment — equipos de
las instalaciones

facilities maintenance team —
equipo de mantenimiento de
instalaciones

factor of safety — coeficiente de
seguridad, factor de seguridad
face in — intensificaciéon (de sefal)
fade out — debilitarse, desvane-
cerse, debilitarse la senal (comunic)
FAF (sigla) final approach fix —
punto de aproximacion final
Fahrenheit — grado Fahrenheit
(temperatura)

Fahrenheit scale - escala
Fahrenheit

fail — fallar, decaer, averiarse

fail safe chord — patin de seguridad
failing — defecto, falta

failure — averia, fallo, rotura, inte-
rrupcién, desperfecto, falta, fracaso
failure crack — fisura

failure indicator — indicador de fallo
failure light — luz avisadora de fallo
failure mechanism — mecanismo
de fallo

failure panel — tablero de alarma
failure rate — porcentaje de fallos,
indice de fallos

faint image — imagen borrosa

fair shaped - fuselado (aviacion)
fair wear and tear — desgaste
normal (piezas)

faired tubular strut — montante
tubular carenado (aviones)

faired undercarriage — tren de
aterrizaje carenado (aviac)

faired wheel — rueda carenada

fairing — carena, fuselado (aviac),
carenado, carenaje (aviones),
fuselaje,

capota, trampo de escamoteo (tren
atrerrizaje), ojiva

fall — caer, caerse, descender, bajar
de nivel

fall back — retroceder, retirarse

fall into a spin — entrar en barrena
(aviacion)

fall of pressure — caida de presion
fall of temperature — bajada de
temperatura

fall off - caida de ala (aviac),
amortiguamiento

falling — descenso, caida,
disminucién

falling off — caida, disminucién,
regresion

false alarm — falsa alarma

false horizon — horizonte artificial
false ILS glide path — trayectoria
de planeo ILS falsa (aviac)

false keel — quilla falsa
(hidroaviones)

false rib — falsa costilla (alas
aviones), costilla falsa (estruc)
false spar — falso larguero (alas
aviones)

false start — falsa activacion del
motor

false trip — falsa maniobra
familiarization flight — vuelo de
familiarizacion

fan — soplante, ventilador

fan beam antenna - antena de haz
en abanico, antena de haz plano
fan blade — ala, aspa, aleta, paleta
de ventilador

fan cowling — deflector de aire del
ventilador, carenaje de hélice

fan engine — motor en estrella
FAR (sigla) Federal Acquisition
Regulations — Leyes Federales de
Adquisiciones (EEUU)

faraday — faraday (96500 culombios)
fast acting circuit breaker — dis-
yuntor de accion rapida

fast idle — marcha rapida en vacio
(motor)



fast pulley — polea fija

fast reversing — de inversion rapida
fast revolving - de giro rapido
fast running boosted engine —
motor sobrealimentado rapido

fast start — arranque rapido

fasten — abrochar, sujetar, fijar,
atar, asegurar, afianzar, amarrar
fasten seat belts — abréchese los
cinturones de seguridad (aviac)
fastener - pasador, afianzador,
asegurador, abrazadera, cerrojo,
fiador, sujetador, perno, remache,
sujecion, atadura

fastening — cierre, fijacion, sujecion
fastening pin — clavija de fijacion
fastness — celeridad, velocidad,
rapidez

fatal accident — accidente mortal
fatal accident rate - porcentaje de
accidentes mortales

fatigue - fatiga, cansancio, rotura,
debilitamiento, pérdida de esistencia
fatigue behaviour — resistencia a la
fatiga

fatigue crack - grieta por fatiga
(materiales), rotura de fatiga
fatigue cracking - agrietamiento
por fatiga

fatigue detail - servicio mecanico
(milicia)

fatigue dress - traje de faena
(milicia)

fatigue effect - efecto de fatiga
fatigue failure — rotura por fatiga
(mecanc)

fatigue limit — limite de resistencia
a la fatiga

fatigue of material — fatiga del
material

fatigue prone — sujeto a la fatiga
fatigue range — limite de fatiga
fatigue strength - resistencia a la
fatiga

fatigue stress - resistencia a la
fatiga, trabajo de fatiga

fault alarm — alarma de averia
fault alarm circuit — circuito de
alarma de averias

fault alarm system — sistema de
alarma de fallos

fault detecting system — sistema
detector de fallos

fault detection - deteccion de
fallos

fault detection isolation -
deteccién y aislamiento de fallos
fault detection verification -
verificacion de deteccidn de fallos
fault display panel — panel de
indicacion visual de fallos

fault indicator — indicador de fallos
fault indicator panel — panel
indicador de fallos

fault sensing system — sistema
detector de fallos

fault signal - sefial de fallo
fault signaling - sefalizacion de
fallos

fault statistics — estadistica de
averias

faulted — con averia

favourable yaw — guifiada
favorable (vuelo)

faying — empalme, union

faying surface — superficie de
contacto, superficie de empalme
FDR (sigla) flight data recorder-
grabadora de datos de vuelo,
registrador de

datos

featherweight - superligero
(estructuras)

feature — singularidad, propiedad,
caracteristica (técnica), aspecto,
dispositivo,

unidad, configuracion, cualidad,
peculiaridad

features — caracteristicas
(maquinas)

Feb (sigla) February — febrero
feed — alimentar

feed actuating mechanism —
mecanismo de mando del avance
feedback - retroalimentacion
feed box - caja de alimentacion
feed chute — canal de alimentacion
(aviac)



feed circuit -sector de alimenta-
Cion, circuito de alimentacién

feed clutch -embrague de alimen-
tacion, embrague del avance

feed current - corriente de alimen-
tacion

feed cycle — ciclo de alimentacién
feed line — linea de alimentacién
feed mechanism- mecanismo de
alimentacion, mecanismo de avance
feed motor — motor de alimenta-
cion, motor de avance

feed reverse lever - palanca de
inversion de avance

feed stability — estabilidad de
alimentacion

feed system — sistema de
alimentacion

feed tank - alimentador, depdsito
feed unit — unidad de alimentacion
feed valve — valvula de alimenta-
cion

feedback — retroaccion (electron),
retroalimentacioén, retropulsion,
regenerador radio), realimentacion
(radio), reaccion (a la palanca de
mando), retorno, reutilizacion.
feedback circuit — circuito de rea-
limentacion, circulo de retroaccion
feedback coil — bobina regenera-
tiva (radio)

feedback control — control por
realimentacién

feedback coupling — acoplamiento
por reaccién (radio)

feedback effects — efectos de reac-
cion (radio)

feedback path — via de realimenta-
cion

feedback system -sistema cerrado
(servomecanismo)

feeder link enlace de conexion
feeding circuit — circuito de
alimentacion

feeding device — dispositivo de
alimentacion

feeding mechanism — mecanismo
de alimentacion (mecan)

feedthrough capacitor —
condensador de alimentacién
transversal

feet - pies

feet per minute — pies por minuto
feet per second — pies por segundo
felt — fieltro

felt join - junta de fieltro

female adapter — adaptador
hembra, enchufe hembra

female conector - conector
hembra, enchufe hembra

female screw — rosca interior,
tornillo hembra, tuerca

fence — cerca, valla, seto,
separador de capa limite
aerodinamica), aleta

directriz (aerodinamica), canalizador
de flujo aerodinamico (alas aviones)
ferrous — férreo, ferroso

ferry — transportar volando
aeroplanos), transportar por el aire,
transbordador,

transportar (avion)

ferry flight - vuelo de entrega de
aviones

few - pocos

fiber; fibre — fibra

fiber gasket - junta de fibra

fiber hammer — martillo con cabeza
de fibra prensada, martillo de fibra
fiber insert — suplemento de fibra,
forro de fibra

fiber insulation — aislante de fibra
fiber lap — cinta de fibra

fiber optics communications for
aerospace system — transmission
por fibra

Optica para sistemas aeroespaciales
fiberglass — fibra de vidrio
fiberglass hull — casco de fibra de
vidrio (embarcaciones)

fiberglass reinforced plastics —
plasticos reforzados con fibra de
vidrio

field - campo

field coil — bobina de campo,
bobina inductora, bobina de
excitacién (electric.)



fiel intensity — intensidad del
campo inductor

field lenght — longitud de campo
field magnet — electroiman del
campo, inductor, iman de campo,
iman excitador (altavoces)

field magnet coil — bobina
inductora

field magnet system — sistema
inductor (electricidad)

field test - prueba sobre el terreno
fierce clutch — embrague brusco
figure — figura, imagen, numero,
cifra

figured — acotado (dibujos)
figured dimension — dimension
acotada

filer — ajustador mecanico

fill — llenar, ocupar (una posicion),
rellenar, reemplazar, sustituir

fill the tanks — llenar los depdsitos
filler — carga interior (proyectiles),
cargador, tubo alimentador, relleno,
pieza de relleno.

filler cap — tapon de llenado, tapén
de carga

filler neck — boca de llenado, orifi-
cio de relleno, tubo de llenado
filler opening - orificio de relleno
filler plug — tapon de llenado, tapdén
de relleno

filler valve — valvula de llenado
fillet — carenado de unién, superfi-
cie de carenado en angulo interno
(avidn), curva de enlace, rincon
redondeado de una pista (aeropuer-
tos), arista, filete.

fillet weld — soldadura de filete,
soldadura en angulo

filleted angle — angulo redondeado
filling cap — tapén de rellenar
filling connection — valvula de
carga

filling machine — limadora

filling pipe — tubo de llenado
filling station — estacion de sumi-
nistro (de agua, gasolina, etc)
fillings — limaduras

fillister head screw — tornillo de
cabeza cilindrica

film — capa, pelicula, membrana,
lamina, filamento

film slide — diapositiva

filter — filtrar, depurar, collar

filter — filtro

filter cap — cubierta de filtro, tapa
de filtro

filter circuit — circuito de filtrado,
circuito filtro (radio)

filter coil — bobina de filtro
filterable — filtrable

filtering action — accion filtrante,
efecto de filtro

filtering arrangement — dispositivo
de filtraje

filtering network — red filtrante
final approach — aproximacion final
(aviac)

final approach aid — ayuda para la
aproximacion final

final approach altitude — altitud de
aproximacion final

final approach course — ruta de
aproximacion final

final approach path — trayectoria
de aproximacion final (aviac)

final approach point (FAP) — punto
de aproximacion final

final approach segment —
segmento final de aproximacion
final assembly — montaje final
final check — comprobacién final
final compression pressure —
presion final de compresion

final flare out — aproximacion final
final inspection — inspeccion final
final stage — etapa de salida

find — hallar, encontrar

findings — conclusiones

fine assembling — montaje de
precision

fine edge — filo agudo, corte afilado
fine feed device — dispositivo de
avance lento

fine fit — ajuste preciso

fine handle — mango de lima

fine mechanism — mecanismo de
precision

fine sandpaper — papel de lija fino



fine set knob — botén de micro-
ajuste

fine setting — reglaje de precision
fine tuning control — control de
sintonizacion precisa

finish - acabar

finishing dimension — dimension
final

finishing cut — corte final

fire aisle — pasillo cortafuegos

fire alarm — alarma contraincendios,
avisador de incendios

fire alarm system — sistema de
alarma contra incendios

fire alarm signal — alarma de
incendio

fire annihilator — extintor de incen-
dios

fire arm — arma de fuego

fire balloon - globo de aire caliente
fire barrier — barrera cortafuegos
fire chief — jefe de bomberos

fire detector — detector de incen-
dios

fire direction - direccion de tiro
fire divisidn — mampara cortafue-
gos (avion)

fire escape — escalera de incendios
fire exit — salida de emergencia
fire exposure — riesgo de incendio
fire extinghished tanker — cisterna
del servicio de bomberos

fire extinghisher - extintor, apaga-
fuegos

fire extinghisher system — sistema
extintor de incendios

fire exinguishing pump — bomba
contra incendios

fire fighting — extincién de incen-
dios

fire gases — gases de combustién
fire gear — dispositivo contra incen-
dios

fire hazard — manguera contrain-
cendios

fire hose coupling — acoplamiento
para mangueras de contra incendios
fire insurance - seguro contra
incendios (pdliza)

fire protection — proteccion contra
incendios

fire protected — resistencia al fuego
fire pump — bomba contra
incendios, bomba de incendios

fire resisting paint - pintura
ignifuga

fire retardant - retardador de fuego
fire scared — danado por el
incendio

fire sensitive — pirosensible

fire shield — guardafuegos

fire shutter — contraventana a
prueba de incendios

fire smothering gas system —
sistema de extincion de incendios
por gas

inerte

fire squad — equipo para combatir
incendios

fire suppression forces — personal
para combatir incendios

fire truck — vehiculo contra
incendios

fire unit — unidad de tiro

fire valve — valvula controladora del
sistema contra incendios
(aeroplanos)

fire wall — parallamas, parafuegos,
muro cortafuegos, mampara contra
incendios

fire warning circuit — circuito
avisador de incendio

fire warning lamp — [ampara
avisadora de incendio

fire warning light — luz de aviso de
incendio

firebox - camara de combustidn
fireguard — bombero (aviacion)
fireman — bombero (persona)
firepower — potencia de fuego
fireproof clothing — traje
incombustible, vestimenta ignifuga
fireproof fabric — tela incombustible
firesafe — incombustible

firewire — fuegos artificiales

firing — disparo, fuego, encedido
(motores), activacion (electricidad),
tiro.



firing circuit — circuito de disparo
(electrdn), circuito de encendido
(motor)

firing interval — intervalo de tiro
firing lever — palanca de disparo
firing line — linea de fuego , linea
de tiradores

firing order - orden de encendido
(motor), orden de explosion (motor)
firing pin — percutor (armas de
fuego)

firing platform - plataforma de
lanzamiento (misiles), plataforma de
tiro

firing point — punto de inflamacion,
punto de encendido de mezcla
firing range — alcance de tiro, poli-
gono de tiro

firing stroke - carrera de explo-
sion, tiempo de explosion (motor),
fase de combustion

firm — firme, fuerte, constante,
seguro, solido, duro, firma (comer-
cial), fabrica

firm power supply — suministro
continuo de electricidad

firmament — firmamento

first — primero, anterior, original,
sobresaliente, inicial

first aid — primeros auxilios

first aid kit — botiquin de urgencia,
botiquin de primeros auxilios

first aid station — puesto de
sSocorro

first class — primera clase

first class fare — tarifa de primera
clase (avion)

first detector — mezclador (radio),
primer detector

first flight - primer vuelo, bautismo
del aire (aviac)

first gear — primera velocidad,
velocidad mas baja

first line airplanes — avion de
primera linea

first officer — primer oficial

first pilot — primer piloto, jefe piloto
(aviac), comandante (avion)

first rate — excelente, de primera
clase

first speed — primera velocidad
(autos)

first stage - etapa de despegue
FIS (sigla) flight information
service — servicio de informacién de
vuelo

fiscal year — ano fiscal, ejercicio
fiscal anual, afio econémico

fish — peso en el extremo de una
antena colgante (aviones)

fishtail - colear (avidn), coletear
(vuelo), mover la cola de un lado al
otro

(aviac) , pieza de transicion
(turborreactor)

fishtail wind -viento variable
(aviac)

fishtailing — coleo (avidn), culebreo,
coleteo vuelo)

fission — fision, fisura, hendimiento
fissure - grieta, hendidura, fisura,
raja

fit — adaptacion, preparacion,
idoneo, adecuado, conveniente,
ajuste, encaje.

encajar, montar, instalar, ajustar,
adaptar

fitment- montaje, soporte

fitness — adaptabilidad,
competencia, adaptacion,
idoneidad, aptitud (fisica)

fits and clearances — tolerancias y
holguras de ajuste

fitter — ajustador, mecanico (aviac),
montador, mecanico de aviacion
fitting — componente, pieza,
colocacién, adaptador, ajustado,
acoplado,

conector, ajuste, montaje, herraje,
accesorio, conexion, pieza de ajuste
fitup - montaje

five by five — fuerte y claro
(radiorrecepcién), cinco por cinco
fix — ajustar, arreglar, acondicionar,
fijar, reparar, componer, punto de
posicion (naveg),punto de
referencia, punto de interseccion de
dos marcaciones,

posicion relativa, posicion definida,
situacion (naveg)



fixed — reglamentario, constante,

sujeto, fijo

fixed antenna — antena fija
(aviones)

fixed antenna mast — mastil de
antena fija

fixed circuit - circuito fijo

fixed equipment - equipo
inamovible, equipo fijo

fixed point — punto fijo

fixed projectile — proyectil fijo
fixed schedule — horario fijo
fixed service — servicio fijo

fixed signal — sefal fija

fixed slot — ranura fija

fixed station — estacion fija
(comunic)

fixed surface — plano fijo, superficie
fija (aviac)

fixed tailplane — plano fijo de cola
fixed undercarriage — tren de
aterrizaje fijo (aviac)

fixed weight — carga fija

fixed wing — ala fija (aviac)

fixed wing aircraft — avion de ala

fija
fixer — determinador de posicion
(naveg)

fixing — determinacion de posicién
(naveg), anclaje, fijacion, reparacion
fixing point — punto de referencia
(naveg)

fixings — accesorios, enseres
fixture - accesorio, herraje,
plantilla, artefacto, instalacion,
aparato, dispositivo, sostén, pieza
fija

FL (sigla) flashing ligth - luz piloto
intermitente

FL (sigla) flight level — nivel de
vuelo

flag — bandera, pabellon nacional,
pabellén, estandarte, banderola,
banderin, sefal, sefalizacion

flame damper — amortiguador de
llamas del escape (motor),
cubrellamas, parallamas (aviac mili),
pantall contra gases de escape.
flame propagation — propagacion
de llamas

flame resistant — ignifugo,
incombustible

flame resisting — ignifugacion,
pirorresistente

flame tube — tubo de llamas
flameproof — incombustible
flameproof insulation — aislacion
contra llamas

FLAMR (sigla) forward looking
advanced multimode radar — radar
multimodal avanzado de vigilancia
lejana

flange cooled motor — motor
enfriado por aletas

flanged - con aletas

flanged bolt — perno embridado
flap — flap, aleta de
hipersustentacion (avion), timon
(cohetes), aleta (rotor),

freno aerodinamico

flap actuaing cylinder - cilindro
activador de los flaps, cilindro de los
flaps

(aviac)

flap aileron — flap, alerén de
curvatura

flap angle — angulo del flap

flap control — mando de los flaps
(aviac)

flap hinge — articulacion de flap
(aviac), bisagra de flap, bisagra de
superficie

flap position indicator — indicador
de la posicion de los flaps

flap ram — piston del flap (aviones)
flap seat — tapa movil, asiento
plegable

flap shutter — aleta, aleron,
compensador

flap track — carril de flap

flap valve — valvula de charnela,
valvula de mariposa

flapped wing — ala articulada
(aviones)

flare chute - paracaidas para
bengalas, bengala con paracaidas
flare path — pista iluminada
(aeropuertos)

flash — llamarada, relampago,
destello, impulso (electricidad),



inflamacién, destello luminoso,
fogonazo, resplandor, rafaga (de
luz), centelleo (electric), rebaba,
arista, saliente.

flash damper — cubrellamas (aviac)
flash lamp — linterna

flash power - potencia maxima de
emergencia (aviac)

flashback — retorno de la llama,
fogonazo

flashing - centelleo, destello, fulgor
flashing beacon — faro intermitente,
faro de destellos

flashing code beacon — faro con
sefnal codificada

flashing navigation lights — luces
de navegacion de destellos
(aviones)

flashlight — lampara portatil, linter-
na eléctrica, foco de mano
flashlight battery — bateria de
alumbrado portatil, pila eléctrica
flat — llanura, llano, plano, planicie,
liso, chato, aplanado, cara plana,
parte plana

flat bed — plataforma

flat cable — cable plano

flat finish — acabado mate

flat four engine — motor de cuatro
cilindros horizontalmente opuestos
flat head rivet — remache de
cabeza plana

flat head screw — tornillo de cabeza
plana

flat out — con toda la potencia

flat parachute — paracaidas plano
flat rate — precio global

flat signal — senal uniforme (radio)
flat spot — parte plana (llantas de
rueda)

flat zone — zona aplanada (naveg)
flathatting — vuelo bajo o no
necesario (aviacion)

flaw — defecto, desperfecto, imper-
feccion, rafaga (de viento), grieta,
fisura, falta, falla, fractura del
material, pelo (metal), hendidura
(metal)

flawy — defectuoso

fid (abrev) field — campo, pista,
aerodromo

fleet — flota aérea (aviac), unidad
volante, armada, escuadra

flex wing — ala plegable

flexibility — flexibilidad, elasticidad,
ductibilidad

flexible - flexible, elastico,
articulado

flexible backing — soport flexible,
soporte elastico

flexible cable — cable flexible
flexible conduit — conducto flexible
flexible connection — connexion
flexible

flexible coupling — acoplamiento
flexible

flexible hose — tubo flexible
flexible pipe - tuberia flexible
flexible tubing — tuberia flexible
flexor — flexor

flexural failure — rotura por flexién
flexural stiffness — rigidez flexural
flexure — flexién, curvatura, pliegue
flex shaft / teleflexc. - chicoge
flight — vuelo, formacion de aviones
(aviac), patrulla (unidad tactica),
escuadrilla (organizacion), pilotaje,
trayectoria

flight adjusted — ajustable en
vuelo

flight altitude — altitud de vuelo,
altura de vuelo

flight approval test — prueba de
aprobacion de vuelo

flight assistance service (FAS)-
servicio de asistencia de vuelo
flight at low level — vuelo a baja
altura

flight attitude — posicion de vuelo
flight brake — flap para disminuir la
velocidad de vuelo

flight cancellation — anulacién de
vuelo

flight computer — ordenador de
datos de vuelo

flight conditions — condiciones de
vuelo

flight control — control de vuelo,
mandos de vuelo



flight control board — pizarra de
control de vuelo

flight control center — centro de
control de vuelo

flight control linkage — transmisién
de los mandos de pilotaje (o vuelo)
flight control mechanism —
mecanismo de los mandos de vuelo
flight control surface — superficie
de control (plano de cola, aletas,
etc)

flight controls — mandos de vuelo,
mandos de pilotaje

flight crew — tripulacion de vuelo,
personal volante, tripulacion

flight crew member - miembro de
la tripulacion de vuelo

flight data — datos de vuelo

flight data recorder (FDR) —
registrador de los datos de vuelo,
grabadora de datos de vuelo.

flight deck — cabina de piloto
(aeronaves), puente de mando
(aviones), cubierta de aterrizaje
(portaviones)

flight deck parties — equipos
encargados de las maniobras en la
cubierta de vuelos (portaviones)
flight demostration — demostracién
en vuelo

flight dinamics — dinamica de vuelo
flight direction — direccion de vuelo
flight director — director de vuelo
(control automatico del avion)

flight director indicator — indicador
de rumbo de vuelo

flight director system — sistema de
direccion de vuelo

flight duty officer — oficial de vue-
los de servicio

flight duty period — periodo de ser-
vicio de vuelo

flight engineer — mecanico de a
bordo, ingeniero de a bordo, inge-
niero de vuelo

flilght engineer station — puesto
del mecanico de vuelo (aviones)
flight follow — seguir el vuelo de un
avioén por radar

flight forecast — prondstico
meteorologico para el vuelo,
pronostico de vuelo

(meteo)

flight frequency — frecuencia de
vuelos

flight indicator — indicador de
vuelo, horizonte artificial, horizonte
giroscopico

flight information — informacion de
vuelo

flight information center (FIC) —
centro de informacion al vuelo
flight information manual —
manual de informacién de vuelo
flight information publication —
publicacion de informacion de vuelo
flight information region (FIR) —
region de informacién de vuelo
flight information service (FIS) -
servicio de informacién de vuelo
flight inspection /check —
inspeccion/ comprobacion de vuelo
flight inspector — inspector de
vuelo

flight instruction — instrucciones de
vuelo

flight instruction program —
programa de instruccion de vuelo
flight instructor — instructor de
vuelo, profesor de vuelo

flight instructor rating — certificado
del instructor de vuelos

flight instrument — instrumento de
vuelo, instrumento de a bordo
flight instrumet trainer —
entrenador de vuelo instrumental
flight leader — jefe de tripulacion,
jefe de formacién, jefe de patrulla
(aviac mil)

flight level (FL) — nivel de vuelo
flight line — linea de vuelo (avion)
flight load — carga de vuelo (avion)
flight log - libro de vuelo, cuaderno
de vuelo, trazador de derrota
(aviones),

diario de a bordo, diario de
navegacion

flight map — mapa de vuelo, carta
de navegar



flight mechanic — mecanico de a
bordo (aviones)

flight medical officer — oficial de
medicina aeronautica

flight memory — memoria de vuelo
flight mode selector (FMS) — se-
lector del modo de vuelo

flight navigator — navegante aéreo
flight notification — comunicacion
de vuelo

flight number — numero del vuelo
flight operation data — datos
caracteristicos de funcionamiento
en vuelo

flight operations center — centro
de operaciones de vuelo

flight over — vuelo por encima
flight path deviation — deriva
(vuelo)

flight path deviation indicator —
indicador de deriva (vuelo)

flight personnel — personal de
vuelo, personal volante

flight plan — plan de vuelo

flight plan approval — aprobacion
de plan de vuelos

flight plan data — datos de plan de
vuelo

flight plan / departure message —
mensaje de plan de vuelo y salida
flight plan gas load — combustible
necesario para efectuar un vuelo
determinado

flight position — posicion de vuelo
flight quality - cualidad de vuelo
flight radio operator —
radioperador de a bordo, operador
radio navegante, radiotelegrafista de
a bordo (aviones)

flight recorder — registrador de
vuelo, grabadora de informacién de
datos de vuelo

flight report — parte del vuelo, infor-
me del vuelo

flight research aircraft — avion
para investigacion de vuelo

flight safety — seguridad en vuelo
flight safety foundation - funda-
cion para la seguridad en vuelo

flight safety message — mensaje
relacionado con la seguridad de
vuelo,

mensaje de seguridad de los vuelos
flight sector — tramo de un vuelo
flight sequence — secuencia de
vuelo

flight service — servicio de vuelo
flight service station —estacion de
servicio de vuelo

flight shed — hangar de vuelos
flight simulation — simulacion de
vuelo

flight simulator — simulador de
vuelo (entrenamiento)

flight stage — etapa de vuelo

flight status — categoria del vuelo,
de vuelo

flight strip — pista de despegue,
faja sobrevolada (aerofotografia)
flight termination system —
sistema de cancelacion de vuelo
flight test — ensayo en vuelo,
examen de pilotaje, prueba en
vuelo, examen de

vuelo, probar en vuelo

flight test instrumentation —
instrumentacion de pruebas en
vuelo

flight track — derrota (vuelo),
trayectoria de vuelo

flight training - escuela de pilotos
flight velocity — velocidad de vuelo
flight visibility — visibilidad de vuelo
flight way — pista (aeropuertos)
flip — sacudida rapida, puerta flip
flop, circuito biestable , oscilante,
basculante

float — flotador (hidro), flotante,
boya, balsa, salvavidas, flotamiento,
rebote

(avion al aterrizar)

floor — piso, suelo

floppy disk — disco flexible
flourescent screen — pantalla
fluorescente

flow — derramar, flotar

flow - flujo, caudal, descarga,
chorro, derrame, conducto, corriente
(llamar),



curso de trafico, circulacion de un
fluido, circulacion, salida, paso.
flow control — control de afluencia
(aviac), control de circulacion,
regulador de gasto.

flow controller — regulador del flujo,
controlador del flujo

flow diagram — diagrama del proce-
so operativo, ordinograma, diagra-
ma de flujo.

flow indicator - indicador del cau-
dal, indicador de flujo

flow limiter — limitador del flujo
flow out - fluir, vaciarse
flowdown — fluir hacia abajo
flowing — derrame, rebose, flujo,
corriente, fluidez

flowing back — reflujo

flowmeter — indicador del caudal,
gastometro, medidor

fluctuant — fluctuante, variable
fluctuate — fluctuar, oscilar

fluid — fluido, liqudio

fluorescent — fluorescente
fluorescent lamp — |lampara fluore-
scente

fluorescent light fixture — [ampara
flourescente

flush — inundar, manar

flush rivet — remache hundido,
remache avellanado, remache de
cabeza embutida

flush valve — valvula de descarga
automatica

flushing — derrame

flushing oil — aceite de lavado

fly — volar, pilotar (avion), trans-
portar (aviac.), volante, balancin
fly above — sobrevolar

fly by wire — control de vuelo con
mandos eléctricos y electronicos
pilotear con mandos accionados
eléctrica / electrénicamente

fly away kit — equipo portatil de
reparacion (de a bordo)

flying — volante, volador, volando,
vuelo, pilotaje (aviac), aeronautico
flying attitude — actitud de vuelo
(aviones), posicién de vuelo.

flying control — control de vuelo,
mando de control, mandos de vuelo
flying control tower — torre de
control de vuelos

flying demonstration —
demostracion de vuelo (aviac),
presentacion en vuelo

flying instruments — instrumentos
de vuelo

flying level — vuelo horizontal
flying safety — regularidad de
vuelo, seguridad en el vuelo

FM transmitter — emisor de FM

fog — niebla (meteo), bruma, neblina
(meteo)

fold — doblar, plegar, envolver,
replegar

foot — pie (unidad longitudinal de
304 milimetros), pate, base, asiento,
apoyo,

pedestal, patin.

force — fuerza, energia, personal,
esfuerzo, potencia, poder, presion,
tropa

forecast - prondstico

foreign object damage — averia
por ingestion de elementos
extrafios, dafo

por objetos extrafios (vuelo)

fork — horquilla, horca, tenedor,
bifurcacién

form — encofrado (construccion de
pistas), forma, figura, modelo,
formulario,

impreso, matriz, modo, molde,
patron

format — modelo, formato

forming — formacion, conformacion,
modelado

forth — delante, afuera, adelante, en
adelante, hacia delante
forthcoming — futuro proximo, que
viene

forward — adelante, delantero, en el
frente, hacia delante, delante,
anterior,

proa, adelantado, frontal, avanzado
forward tank — depdsito delantero
forward view — vista anterior, vista
frontal (aviac)



fracture — ruptura, rotura, fractura
fractura stress — esfuerzo de rotura
fragile — fragil, quebradizo, débil
fragement — pedazo, trozo

frame — estructura, construccion,
marco, bastidor, mampara, cuadro,
armazon (aviac), encuadre, configu-
racion, soporte, cuna, cuaderna.
free — libre, desocupado, vacante,
gratis, despejado, suelto, gratuito,
accesible

free air temperature — temperatura
del aire ambiente

freely — libremente

freeze — congelar, helar, escarchar
freezing — congelacion, refrigera-
cion, paralizacion

freezing point — temperatura de
congelacion, punto de congelacion
freight - fletar, cargar

freight aeroplane — avion de trans-
porte, avién de carga, cargo (avion)
freight aircraft — avidn de carga,
avion carguero, cargo (avion)
freighter — carguero, avion de
carga, fletador, cargador
frequency — frecuencia (electric)
fresh air — aire puro, aire libre
fresh water — agua dulce

friction — friccion, rozamiento,
frotamiento

friction angle — angulo de roza-
miento

friction corrosion — corrosion por
rozamiento

friendly — amigable, amistoso

from — de, desde

front — cara, frente (meto),
adelante, cara activa (palas de
hélices), frontal

front axle — eje delantero

front axle and sterring — eje
delantero y mecanismo de direccion
front bar —barra delantera

front beam — haz frontal (comunic)
front column — columna frontal
front row — hilera anterior (motor)
front side — lado frontal

front spar — larguero delantero
(aviac), larguero anterior

front view — vista de frente, vista
frontal

frontal — frontal, anterior

frontal surface — superficie frontal,
frente (meteorologia), superficie de
discontinuidad

frost precautions — prevenciones
frente a heladas, precaucion contra
heladas

frost protection — proteccion contra
las heladas

ft (abrev) foot, fett - pie, pies

FTS (sgla) federal
telecomunications system —
sistema federal de
telecomunicaciones (EEUU)

fuel - aprovisionar (de
combustible), carburante,
combustible, propulsante,

agente oxidante (cohetes)

fuel / air ratio — relacion de la
mezcla (combustible y aire),
proporcion de la

mezcla (motor), relacion de
combustible / aire

fuel boost pump — bomba de
sobrealimentacién del carburante,
bomba

impelente del combustible

fuel booster pump motor — motor
de la bomba impelente del
combustible

fuel burner nozzle — tobera para el
gquemador de combustible

fuel bypass regulator — valvula de
derivacién del combustible

fuel capacity — capacidad de
combustible

fuel capacity gauge — indicador de
combustible

fuel cell — vaso de acumulador
(eléctrico), deposito de combustible,
célula de

combustion

fuel channel - canal de
combustible

fuel cock — llave de alimentacién de
combustible, llave de combustible,
grifo de

combustible.



fuel consumption — consumo de
combustible

fuel control — control de combus-
tible

fuel control unit (FCU) — unidad de
control del combustible enviado al
motor

fuel cooled — refrigerado por com-
ustible

fuel cooled oil cooler -radiador de
aceite enfriado por el carburante
fuel cutoff — corte de combustible
para parar el motor, interruptor de
combustible

fuel depletion — agotamiento del
combustible

fuel distance — autonomia de vuelo
sin repostar combustible

fuel distribution - distribucién de
combustible

fuel dump system — sistema de
descarga del combustible en vuelo
fuel dumping - deslastrador
rapido (valvula), lanzamiento de
combustible (vuelo), descarga de
combustible en vuelo

fuel economy — economia de com-
ustible

fuel energy — potencia de un com-
ustible

fuel feed — alimentacién de com-
bustible

fuel feed by gravity — alimentacion
de combustible por gravedad

fuel feed pipe — tubo de alimenta-
cion de combustible

fuel filler pipe — tubo de llenado del
combustible

fuel filter — filtro del combustible
fuel flow — paso de combustible
fuel flow filter — filtro en la circula-
cion del cumbustible

fuel flow indicator — indicador de
flujo del carburante

fuel flow unit — equipo medidor del
combustible

fuel gage — indiciador de combus-
tible, indicador de nivel

fuel grade — grado antidetonante
(combust), grado de combustible,

octanaje, numero de octano
(combust)

fuel hand pump — bomba de mano
de alimentacién de combustible
fuel injection — inyeccion de
combustible (motor)

fuel injection atomizer —
pulverizador de inyeccion del
combustible

fuel injection control — regulacion
de la inyeccion del combustible
fuel injection nozzle — tobera de
inyeccion del combustible

fuel injection pump — bomba de
inyeccion

fuel injection system - sistema de
inyeccion del carburante

fuel injector — inyector de
combustible (turborreactor)

fuel inlet pipe — tubo de entrada del
combustible

fuel jettison — vaciado de
combustible (vuelo)

fuel leak — pérdida de carburante
fuel leakage — pérdida de
carburante

fuel level — nivel de combustible
fuel level gage — indicador de nivel
de combustible

fuel line — tuberia de alimentacion
de combustible, tuberia del

combustible
fuel load — carga de carburante
(avion)

fuel manifold — distribuidor del
combustible (motor de turbina),
multiple del

combustible.

fuel mixture — mezcla combustible
fuel pressure — presién del
combustible

fuel pressure pump — bomba de
presion del combustible

fuel pressure switch — conmutador
por presion de combustible

fuel pressure warning light — luz
de aviso de la presion del
carburante, luz de

aviso de la presion del combustible
fuel pump — bomba de combustible



fuel pump drive — transmisién de la
bomba del combustible

fuel pump drive shaft — eje
impulsor de la bomba de com-
bustible

fuel reserve — reserva de com-
bustible

fuel selector — selector del carbu-
rante

fuel shortage — escasez de com-
bustible

fuel system — sistema de alimen-
tacion de combustible, sistema de
combustible (motor)

fuel tank — depdsito de combustible
fuel valve — valvula de combustible
fuel valve nozzle — tobera de inyec-
tor (motores)

fuelling; fueling — aprovisionamien-
to de combustible

fuelling cart — camién cisterna
fuelling service — servicio de apro-
visionamiento de combustible

full — lleno, completo, repleto, pleno
full advace — avance maximo

full charge — carga completa

full day — durante todo el dia

full flap takeoff - despegue con
todos los flaps extendidos

full flaps — todo flap, flaps a tope
(aeron)

full load speed — velocidad a plena
carga

full loaded — a plena carga con
toda potencia

full pitch winding — arrollamiento
diametral (electric), devanado dia-
metral (electic)

full power — potencia maxima
(aviac), todo gas, plenos gases a
toda potencia.

full pressure — presion maxima
full rated — a toda potencia

full rating — plena carga

full release — soltar (frenos)

full rudder — timon de direccion a
fondo, timoén todo a una banda
(aviac)

full scale — escala natural, tamafio
natural

full scale drawing — dibujo en
tamano natural

full sized — de tamafio natural

full span flap — flap en toda la
longitud de ala

full speed — a toda velocidad, toda
velocidad

full stall — pérdida total (vuelo)

full stop landing (FSL) — aterrizaje
con parada total

full throttle — palanca de gases a
fondo (motor), plena potencia,
maxima

potencia (motor)

fully — plenamente, completamente,
totalmente

fully adjustable — totalmente
regulable

fully loaded — cargado por
completo, a plena carga

fulfil — realizar, cumplir

fulfilment — cumplimiento,
ejecucion, desempefio

fume — humo, vapor, emanacion,
tufo, gas, fumigar

fumigant — producto fumigante
fumigation — fumigacion

function — funcién, actuacion,
ejercicio, ocupacion, empleo
functional — funcional

functional test — prueba de
funcionamiento

fungicidal treatment — tratamiento
funguicida

fungus — hongo, moho
furnishings — accesorios, mobiliario
furniture — muebles, accesorios
fuse box - caja de fusibles

fuse cartridge — cartucho de fusible
fuse holder — portafusibles

fuse panel — cuadro de fusibles,
panel de fusibles

fuse unit — conjunto de fusible
fuselage — fuselaje, vientre, panza
fuselage bulkhead — mampara del
fuselaje

fuselage cross section — corte
transversal del fuselaje

fuselage frame — armazoén del
fuselaje



fuselage internal structure —
estructura interior del fuselaje,
armazon interior del fuselaje
fuselage rear fairing — carenado
posterior del fuselaje

fuselage shape — forma del fuselaje
fuselage side — costado del
fuselaje

fuselage structure — estructura del
fuselaje

fuselage strut — montante de
fuselaje

future - futuro

fwd (abrev) forward - hacia
adelante, avanzado

G

g ( abrev) gramme - gramo

G (abrev) acceleration of the
earth’s graviy — aceleracién de la
gravedad terrestre, gravedad
(fuerza)

G/A communication — comunica-
cion tierra/aire

G acceleration - aceleracion de la
gravedad

G display — presentacion visual tipo
G (radar)

G loading — carga debida a la ace-
leracion de la gravedad

G meter — acelerémetro

G test — ensayo de aceleracion

G tolerance — tolerancia para resis-
tir valores anormales de la gravita-
cion

G unit — unidad gravitacional

GA (sigla) grand aid — ayuda sin
cargo, ayuda gratis

GA (sigla) ground to air — tierra /
aire

gab — gancho, mella, muesca

GAG (sigla) ground to air to
ground — tierra / aire / tierra

gage — calibrador, medidor, indica-
dor, calibre, galga, medida, verifi-
cador, plantilla, marcador, regla de
medir, mandmetro regla.

gage attenuator — atenuador
indicador (guia ondas)

gage glass — tubo indicador
gage head — cabeza calibradora
gage needle — aguja del
manometro

gage pin — perno de retencion
gage pressure — presion
manometrica

gage road — varilla de nivel de
aceite

gage tester — comprobador de
calibres (talleres)

gage valve — valvula de prueba
gage wear — desgaste del
calibrador

gaged — calibrado

gager — graduador

gaging — calibracion, medicién
gaging pole — varilla graduada,
varilla aforada.

gain — ganancia (radio, radar),
amplificacion, incremento,
incremento de senal

gain access — tener acceso
gain adjustment — regulacion de
ganancia

gain amplifier — preamplificador
(radio)

gain check — control de ganancia
gain circuit — circuito amplificador
gain control — regulador de
ganancia (radio), control de volumen

(radio),

control de amplificacion, control de
ganancia.

gain equalizer — compensador de
ganancia

gain factor — rendimiento

gain flatness — uniformidad de
ganancia

gain meter — medidor de ganancia
gain of antenna - rendimiento de
antena direccional

gain ratio — relacion de ganancia
gain stability - estabilidad de
ganancia

gain turn down — reduccion de
ganancia

gaine — detonador, multiplicador



gaining — ganancia

gaiter — aislamiento térmico

gal (abrev) gallon — galén
(equivalente a 3,78 litros en EEUU,;
4.55 en RU)

galic magnetic field — campo
magnético galactico

gale — borrasca, tempestad, venta-
rron, viento fuerte, temporal
(meteo),

gale of wind — ventarron

gale warning — aviso de ventarron,
aviso de temporal, aviso de tor-
menta

gall — imperfeccién, excoriacion,
raspar, rozar

galley — cocina (de avion), office.
gallon — galon (en EEUU 3.78 |.; en
RU 4.551.)

gallons per hour — galones por
hora

galvanic — galvanico, electrolitico
galvanic action — accion galvanica
galvanic baterry — pila eléctrica
galvanic corrosion —corrosion
galvanica

galvanic current - corriente galva-
nica

galvanize — galvanizar

galvanized bolt — perno galvanizado
galvanized iron — hierro galvani-
zado

galvanolysis — electrolysis
galvanomagnetis —
galvanomagnetismo
galvanometallurgy —
elecrometalurgia

galvanometer — galvanometro
galvanoplastics — galvanoplastia
gamma ray — rayo gamma

gamma ray altimeter — altimetro de
rayos gamma

gang — grupo, banda, cuadrilla, bri-
gada, equipo

gang control — mando combinado
gang drill — taladradora multiple
gang mechanical linkage — articu-
lacion mecanica multiple

gang switch — conmutador multiple,
interruptores acoplados

gang tool — herramientas multiple
ganged circuit — circuito de mando
unico (radio)

ganged circuits — circuitos
acoplados, circuitos de sintonia
multiples (radio)

ganged tuning — sintonizacion por
condensadores en tandem,
sintonizacion de

mando unico

ganged tuning capacitor —
condensador de sintonizacion
simultanea

gantry — andamio de acceso
(cosmodromos), torre de montaje
gap — distancia interalar,
entreplano, espacio entre alas
adyacentes (aviac),

brecha, hueco, claro, abertura,
espacio, entrehierro, abertura entre
eléctrodos de bujias, separacion,
espacio entre extremos, vacio,
intervalo, espacio intermedio.

gap /chord ratio - relacion de la
distancia entre borde de ataque
superior y

cuerda del plano inferior (biplanos)
gap clearance — separacion de los
electrodos

gap / span ratio — relacion entre
plano y envergadura

gape — abrirse, agrietar

garbaje — informacion no util,
basura, residuos, desperdicios
gas cylinder — botella de gas,
cilindro de gas

gas hood — caperuza de escape
gas mask — careta antigas,
mascara contra gases, mascara
antigas

gas mixture — mezcla de gases,
mezcla de gasolina y aire (motor)
gas nozzle — tobera para gas

gas oil — aceite pesado, gasodleo,
gasoill

gas turbine — turbina de gas,
turbina de combustién

gas turbine air intake — admision
de aire del turbomotor



gas turbine blading — paletas de
turbina de gases

gas turbine engine — motor de
turbina de gases, turbomotor,
turbina de gas

gash — rotura, desgarro

gasket — junta (mecan), junta obtu-
radora, arandela, obturador, anillo,
empaque, empaquetadura

gasket ring — anillo de junta
gasket seal paste — pasta para
obturar juntas

gasper — valvula de ventilacién
(cabina de aviones comerciales)
gate — abertura, paso, entrada,
puerta, marca estroboscépica
(radar), compuerta, puerta de
aproximacion (vuelo), circuito
discriminador

gate circuit — circuito intermitente,
circuito de desconexion

gate generator — generador de
impulsos

gate signal — sefal de entrada
gate valve — valvula de compuerta
gated - con compuerta, con valvula
gateless — sin compuerta

gateway — punto de entrada o
salida, acceso, paso, entrada,
portillo

gather — acopiar, acumular, juntar
gating diode — diodo selector de
senal

gating switch - interruptor ciclico
gauss — gausio, gauss (equivale a 1
maxwelio por cm2)

Gauss’ law of normal
gravitational force — ley de la
fuerza gravitacional normal de
Gauss.

GC (sigla) guidance control —
control de direccidn

GAA (sigla) ground controlled
aircraft — avion controlado desde
tierra

gear — aparato, mecanismo, instru-
mentacion (electric), equipo perso-
nal de vuelo (aviadores), dispositivo,
artefacto, engranaje (mecan), apa-
rejo (marit), transmision.

gar case — caja de engranajes, caja
de velocidades, caja de transmision.
gear change — cambio de
velocidades

gear cluster — tren desplazable,
tren de engranajes, conjunto de
engranajes

gear down and locked — indicador
de que el tren de aterrizaje esta
desplegado y cerrado

gear down and locked — indicador
de que el tren de aterrizaje esta
desplegable y cerrado.

gear down and down - |uz
indicadora de tren de bajada

gear driven — accionado por
engranajes

gear driver — transmision por
engranajes

gear indicator — indicator de
posicion de tren

gear lever — palanca de tren,
palanca de cambio de velocidades
gear pitch — paso de rueda dentada
gear puller — extractor de
engranajes

gear pump — bomba de engranajes
gear rack — cremallera

gear rating — relacion de
transmision

gear ratio — relacion de
multiplicacion, coeficiente de
reduccion, relacién de

engranajes

gear shaft — arbol de transmisién
gear system — tren de engranajes,
sistema del tren

gear teeth — dientes de rueda
dentada

gear up and locked — indicacion de
que el aterrizador esta plegado y
cerrado,

tren subido y bloqueado.

gear up warning light — luz
avisadora de tren subido.

gearbox —caja de cambio de
marcha, caja de cambio de
velocidades, caja de

engranajes, caja de transmision



gearing — rumbo, engranaje,
mecanismo de engranajes,
transmision, mando.

gearless — de acoplo directo
(motores), sin engranajes.

general headquarters — cuartel
general

general purpose — uso general,
uso multiple, multiuso

generator — generador (electric),
alternador, dinamo

generator and starter — generador
y motor de arranque

generator armadure — inducido del
generador

generator control unit — unidad de
control de generador

generator regulator - regulador de
la dinamo, regulador del generador
generator warning light - luz
avisadora de carga del generador
gentle — moderado, suave

gently — lentamente

geocentric angle — angulo geocén-
trico

geocentric direction — direccion
egoceéntrica

get — procurar, recibir, obtener,
alcanzar, inducir, incitar

get a station — coger una estacion
(radio)

get at — ir a, llegar, atacar

get away — arrancar, alejar, esca-
parse, huir

get back — recobrar, volver,
regresar

get behind - quedarse atras,
perder terreno

get cracking — apresurarse (jerga
aviacion)

get down — bajar, descender,
derribar (un avion)

get hot — calentar, calentarse

get in — llegar, entrar

get off — despegar (aviones)

get on - tomar velocidad

get out of order — averiarse

get plugged up — obstruirse,
atorarse

get ready — estar listo, estar
dispuesto

get rid of — eliminar, suprimir

get up — subir, ascender, levantarse
(viento)

getaway — despegue
(hidroaviones), salida, marcha, fuga,
escapada, arranque

getting — adquisicion, obtencion
getting off — despegue (aviones)
getting off speed — velocidad de
despegue

ghost — imagen falsa (fotog),
espectro, eco (radar)

ghost echoes — ecos fantasmas
(radar)

ghost effect — efecto fantasma
gibbons — convexo

giga — mil millones, bega, kilomega,
giga

giro — autogiro

girostatic — girostatico

girth — circunferencia

give — dar, conceder

give and take — concesiones
mutuas

give away — deshacerse de, dar
give evidence — demostrar

give fire — disparar

give in — ceder, entregar

give it the gun — meter gases
(motores)

give leave — dar permiso, dar
licencia

give off — emitir, desprender, echar
give out — consumirse, pararse
give over — descontinuar,
abandonar, desistir

give power — dar potencia, meter
motor

give right of way — ceder la
prioridad

give twist — torcer, retorcer

give up — renunciar, abandonar,
desanimarse

give way — ceder, aflojarse,
desaparecer

given — dado, conocido

given height — altura especificada
glance — ojear, echar un vistazo



gland — cuello, casquillo, collarin
(mecanica), casquillo, rensaestopas
glare — deslumbramiento, destello,
reflejo, brillo, resplandor,

glare shield — pantalla contral el
deslumbramiento, pantalla antirre-
flectiva

glaring — brillo, resplandor

glass — crystal, vidrio, gafas,
espejo, lente, vaso

glass fabric — tejido de fibra de
vidrio

glass filled — con fibra de vidrio en
su interior (para reforzarlo)

glass shade — parabrisas

gleam - relampago, destello, res-
plandor, rayo

glide — deslizamiento, planeo
(aeron), vuelo (velero), vuelo
planeando

glide — planear (aviacién), volar a
vela

glide angle — angulo de planeo
(aviac)

glide down — descender en vuelo
planeando

glide landing - aterrizaje pla-
neando

glide path (GP) — trayectoria de
planeo, perfil de descenso durante
la aproximacion final

glide path angle- angulo de trayec-
toria de planeo

glide path beacon — radiofaro de
trayectoria de planeo

glide path indicator — indicador de
trayectoria de planeo

glide path landing — aterrizaje por
instrumentos, aterrizaje radioguiado
glide path landing system — siste-
ma de aterrizaje por instrumentos
glide path localizer — localizador
de la trayectoria de planeo

glide path receiver — receptor de la
senda de descanso (ILS), receptor
de trayectoria de planeo.

glide ratio — pendiente de planeo
glide slope (GS) — angulo de la
trayectoria de descanso, trayectoria

de descenso, trayectoria de planeo,
pendiente de planeo.

glide slope angle — angulo de la
trayectoria de descenso

glide slope deviation — desviacidn
de la trayectoria de descenso

glide slope indicator (GSI) —
indicador de la pendiente de
descenso (ILS)

glide slope receiver —receptor de
trayectoria de descenso

glide slope transmitter —
transmisor de trayectoria de
descenso

gliding angle — angulo de planeo
gliding range — distancia de
planeo, alcance de planeo

gliding speed — velocidad de
planeo

gliding turn — viraje en vuelo
planeando, viraje en planeo

global — global, mundial, planetario
global positioning system (GSP) -
sistema de posicion global (por
medio de satélites geostacionarios)
gloss — brillo, barniz, satinado
glosser — pulimentador

glossy - brillante, reluciente, pulido
glove — guante

glue — cola, pegamento

glycerin — glicerina

glycol — glicol

GM (sigla) Greenwich meridian -
meridiano de Greenwich

GMT (sigla) Greenwich mean time
— hora por el meridiano

gnd (abrev) ground — tierra, suelo,
masa (electric)

go around — abandone
aproximacion de aterrizaje (mensaje
radio), continuar volando sin
aterrizar, abortar el aterrizaje

go / no go gage — calibrador fijo
con tolerancia, calibrador de limites
goggles — gafas de vuelo, gafas
protectoras

goods carrier — avion de carga,
carguero (avion)

governed motor — motor de
velocidad regulada



governor — gobernador, regulador
(maquinas), control, mando
governor drive gear — engranaje
impulsor del regulador, engranaje
de mando del regulador

governor gear — mecanismo
regulador, engranaje regulador
governor oil pump — bomba de
aceite del regulador

governor regulated — gobernado
por regulador

governor setting — reglaje del
regulador

governor shaft — eje del regulador
governor solenoid — solenoide del
regulador

GPH (sigla) gallons per hour —
galones por hora

GPM (sigla) gallons per minute —
galones por minuto

GPS (sigla) gallons per second —
galones por segundo

GPS ( sigla) global positioning
system — sistema de emplazamiento
(posiciones) global, sistema de
navegacion basado en satélites
GPSS (sigla) global positioning
satellite system — sistema de
emplazamiento global de satélites
grad (abrev) gradient — pendiente
gradient — desnivel, declive,
pendiente, inclinacion (ingen),
gradiente (meteo), variacion de
temperatura

grease fitting — engrasador,
accesorio de engrase

grease gun — pistola de engrasar,
pistola de lubricacién, inyector de
engrase, jeringa de engrasar
grease handle — engrase de mano
grease nipple — conectador para
engrasar a presion, engrasador
grease proof — a prueba de grasa
grease pump — bomba de engrasar
grase remover — desengrasador
grase reservoir — deposito de
grasa

grase retainer — colector, retenedor
de grasa, retén de grasa

grease trap — colector de grasa

greaser - engrasador, lubricador
greasing point — sitio que ha de ser
lubricado

Greenwich mean time — hora Z,
hora media de Greenwich
Greenwich meridian — meridiano
de Greenwich

grid - cuadricula, rejilla (electric),
cuadriculado (topogr), parrilla,
reticula, red, malla, plantilla de
pilotaje (naveq)

grind — chirriar (ruedas), afilar,
rectificar (valvulas), pulir, esmerilar
grinder — perturbacion atmosférica
(radio), esmeril, rectificadora,
esmeriladora,

muela, afilador, esmerilador.
grinding — chirrido, rectificado
grinding — desbastar, pulir
grinding attachment — accesorio
para rectificar

grinding head — cabezal
rectificador

grinding machine — rectificadora
grinding oil — aceite para esmerilar
grinding wheel — muela abrasiva
de afilar, rueda de esmeril
grindstone — muela, piedra esmeril,
esmeriladora, piedra de afilar

grip — adherencia (neumatico),
sujetador, mango, agarre, sujecion,
agarradero, asidero, margen,
empuiadura, garra, mordaza,
fijador, retén, uia, pufio

grip torque — par de apriete

grip tube — tubo de transmision
gripe — toma, presa, agarre,
sujecion, pufio, mango, asidero,
grapa, trinca

gripper — pinzas, agarre,
abrazadera

gripping — sujecion, fijador,
retenedor, asidero, empufiadura
gripping action — accion asidora
gripping arm — brazo de retencion
gripping contact — contacto de
mordaza

gripping device — dispositivo de
agarre



gromment — aislador, arandela de
caucho, arandela aislante

groove — muesca, ranura, acana-
ladura, estria

groove weld — soldadura por
ranuras

grooved — acanalado, ranurado,
estriado

grooved cam — excéntrica de
ranura

grooving — ranurado, corrugado
gross — grueso, bruto

gross ton — tonelada bruta (1,016
kilos)

gross weight — peso bruto, peso
maximo, peso total

ground — terreno, suelo, tierra
(electric), masa ( circuito eléctrico),
conexion de tierra, cortocircuito a
tierra.

ground / air — tierra / aire

ground attitude — actitud en tierra
(aviones), posicién en tierra.
ground azimuth — azimut terrestre
ground crew — personal de tierra
(aeropuertos)

ground elapsed time — tiempo
transcurrido en tierra

ground elevation — elevacion del
suelo

ground insulation —aislamiento de
tierra

ground memory — memoria de
tierra

ground level — nivel del suelo
ground proximity warning system
(GPWS) — sistema avisador de
proximidad al terreno

ground relay — relé de proteccion
contra puesta a tierra

ground relay proteccion — protec-
Cion por relé de tierra

ground speed (GS) — velocidad en
el suelo, velocidad absoluta, veloci-
dad respecto a tierra (aviacion)
ground speed indicator — indica-
dor de velocidad con relacién a
tierra

ground starter — arrancador de
tierra

ground support equimpent (GSE)
— equipo de apoyo terrestre, equipo
de apoyo en tierra.

ground test — verificacion del
motor, ensayo en tierra, prueba en
tierra, verificacion en tierra (aviac)
growth - crecimiento, produccion,
mejora, incremento, desarrollo
grumment — aislador, arandela de
caucho

GSE (sigla) ground support
equipment — equipo de apoyo en
tierra

GSE (sigla) glide slope indicator —
indicador de gradiente de descenso
guarantee — garantizar, asegurar
guard — funda, protector, rejilla,
proteccion, seguridad, guarda,
guardia, vigilante (persona),
vigilancia, centinela, prevencion,
dispositivo protector

guard — proteger, vigilar

guidance system — telemando,
telecontrol, sistema de guiaje,
guide — dirigir, conducir

guide — guia, corredera, referencia,
directriz, guiaondas, director,
indicador

guide vane — alabe fijo, alabe guia,
alabe director, paleta fija, paleta
directriz (aviac), aleta guiadora.
guideline — directriz, linea de guia
(aviac), cuerda freno, (globos)
guidelines — pautas, directrices
gummed — encolado, pegado
gummy — pegajoso, resinoso
(lubreicantes)

gummy oil — aceite muy viscoso
gush - derramar, brotar, fluir
gusset — cartela de union, triangular
de unién, placa de union

gusset plat — chapa triangular de
union, esquinero

gussetting — union por cartelas
gusts - rafaga de viento

gust anemometer - anemometro
de rafagas

gust lock handle — seguro de la
superficie de mando

gut — energia, empuje



gutter — canaldn, canal

guy — individuo, tensor, tirante,
viento, cable, alambre

guy attachement — ménsula de
anclaje

guy cable — cable de retenida
guy hook — gancho de retenida
guy rod — barra tirante

gipsy chain — cadena sinfin
(movimiento)

gyrate — girar, rodar

gyre — giro, vuelta

gyro — autogiro (aeronave), giros-
copio, girocompas, giroscopio,
indicador giroscopico

gyroaxis - eje giroscopico
gyrocenter indicator — indicador
giroscopico, indicador esférico
gyrocompas — compas giroscopico,
brujula giroscépica
gyrocontolled — gobernado por
giroscopio

gyrohorizon — horizonte artificial
giroscopico (aeron), horizonte
artificial, horizonte giroscopico
gyrooperated mounting — montaje
accionado por giroscopio
gyroscopic - giroscopico
gyroscopic compass — brujula
giroscopica, compass giroscopico
gyroscopic turn indicator —
indicador giroscopico de virajes
gyrostatic compass — brujula
girostatica

H

h (abrev) hour — hora

H antenna — antenna en H

H type engine — motor de cilindros
enH

HA (sigla) high altitutde — alta
cota, gran altitud

HAA (sigla) height above airport —
altura sobre el aeropuerto

hab — cubo, buje

habilitate — habilitar

hack — cortar, mellar

hackly — rugoso, dentellado
hacksaw - sierra para metales,
sierra de acero

hacksaw blade — hoja de sierra
para metales

hacksaw frame — arco de sierra
para metales

hechures — lineas de declive,
normales, rayados (topografia)
haft — agarradera, asa, mango,
empunadura

hail — granizo (meteo), pedrisco
hair breadth — exacto, preciso
hair crack — grieta (muy ligera),
grieta muy fina

hair divider — compas de presicion
hairline - reticulo, trazo

hairline accuracy — precisién
micrométrica

hairpin antenna — antena con
acoplamiento de horquilla

hairpin spring - muelle de
horquilla, resorte de horquilla
hairpin tuning bar — horquilla de
sintonia

hairspring — muelle espiral

half — medio, mitad, media,
semestre

half automatic — semiautomatico
half ball valve — valvula hemisférica
half compression gear —
dispositivo de descomprensién
half course sector — semisector de
rumbo (naveg)

half cycle — semiperiodo
(electricidad), semiciclo

half duplex — bidireccional
alternativo, semiduplex

half light — penumbra, media luz
half ring — arco

half speed — media velocidad

half speed shaft - arbol de levas
half wave — media onda, semionda,
semiperiodo, semiciclo

half wing — ala, media ala, semiala
halftime shaft — arbol de levas
halojen — halégeno



halt — alto, parada

halve — en dos, partir en dos
hammer — martillo, martinete,
percusor, percutor

hammered - forjado

hand — manecilla, aguja de reloj,
mano, aguja (reloj), lado (de la
direccién), sentido de giro, portatil,
manual

hand actuated — accionado
manualmente, de funcionamiento
manual

hand adjustable — regulable a
mano, adjustable manualmente
hand and foot operated — accio-
nado a mano y por pedal

hand brake — freno de mano, freno
de emergencia

hand brake lever — palanca de
mano

hand clamp - sujetar a mano
hand closed — cerrado a mano
hand control — regulacién manual
hand controlled — regulado a mano
hand crank —manivela

hand crank starter — puesta en
marcha de manivela

hand crank starting — puesta en
marcha con manivela (motor)
hand driven — accionado a mano
hand emplaced — colocado a mano
hand feed — alimentacién a mano,
alimentaciéon manual, avance
manual

hand fuel pump — bomba manual
de combustible

hand grip — mango, empuiadura
hand hammer - martillo de mano
hand held tool — herramienta de
mano

hand hole - orificio de inspeccion
hand inertia starter — arrancador
manual por inercia

hand inertia starting — puesta en
marcha manual por inercia (motor)
hand inflate — inflar a mano

hand lamp — |ampara portatil,
linterna de mano

hand lever — palanca de mano

hand operated — manual, a mano,
accionado a mano

hand priming pump — bomba de
purga manual (motor, arrancador
manual, puesta en marcha manual)
hand pump — bomba de mano,
bomba manual, bombear a mano
hand set — ajuste manual

hand starter — manivela de
arranque (motor), arrancador
manual, puesta en marcha manual.
hand starting — puesta en marcha
manual (motor)

hand throttle — acelerador manual
handbook — manual (instrucciones)
handbook of operating
instructions — manual de
instrucciones de funcionamiento
handcranking — arranque con
manivela (motor)

handhold — empufadura
handiwork — trabajo manual
handle — agarradera, manubrio,
asidero, empunadura, mango, pufio,
asa, manivela, palanca
handleability — manejabilidad
hadlebar — guia, manubrio
handline — manguera

handling line — cuerda de maniobra
handling quality — manejabilidad
handmade — fabricado a mano
handrail (ing) — pasamanos,
barandilla

hands off - no tocar, sin manos
handtool — herramienta de mano
handy — diestro, habil, comodo,
manual, facil de manejar

hang — colgar, suspender

hangar- hangar, cobertizo (aviac)
hangar tested — probado en el
hangar

hangafire — combustion retardada,
retraso en la detonacion

hanginig - colgante, suspendido
hank manojo, madeja, ovillo
harassing agent — gas irritante
hard — duro, inflexible, dificil, sélido,
penoso, rigido

hard centre — contrapunto

hard filled — lleno a presion



hard gloss point — pintura esmalte
de superficie dura

hard pointed — de punta dura
hard rubber — caucho endurecido,
ebonita

hard spots — puntos duros

hard spring — resorte duro

hard temper — temple reforzado
hard to detect breakdown —averia
dificil de detectar

hard twist — torsion fuerte

hard vacuum - alto vacio

hard voltage — voltaje de gran
intensidad

harden — endurecer, cementar,
hidrogenar (aceites)

hardenable — endurecimiento
hardener — endurecedor

hardly — escasamente, apenas,
dificilmente

hardly ever — casi nunca

hardly likely — muy improbable
hardness - robustez, solidez,
dureza

hardness test — ensayo de dureza,
prueba de dureza (metal)
hardness testing machine —
maquina de prueba de dureza
hardship — dificultad, carencia
hardware — equipo (informat).,
componente fisico, instrumento,
tornilleria

hardware resources — recursos de
equipos, componentes fisicos
(informat)

hardy — fuerte, robusto, resistente,
rudo

harl — filamento

harmful — perjudicial, nocivo
harmfulness — nocividad
harmless looking — de aspecto
inofensivo

harmonic — armdnica (frecuencia )
harmonic distortion — distorsion
armonica

harmonic frequency — frecuencia
armonica

harmonic interference — interfe-
rencia armonica

harmonic oscillator — oscilador
armonico

harmonic resonance — resonancia
armonica

harmonic wave — onda armonica
harness — aparejo, atalaje (paraca),
correa, tirantes, colector de cables
(aviac), arnés (milit)

harnessing — equipamiento

harsh — duro, riguroso,
desagradable, estridente

hasten — acelerar, activar

hasty — apresurado, ligero

hatch — portezuela, trampa,
compuerta, puerta, escotilla
hatchway — escotilla, abertura, de
escotilla

haulage — traccion, remolque,
transporte

haulage appliance — aparato de
traccion

hauling — acarreo, transporte,
arrastre, remolque

hauling gear — mecanismo de
traccion

have - haber, tener, tomar

haze - niebla

hazard — peligro, accidente, riesgo,
azar

hazardous — arriesgado, peligroso
hazardous enviroment — ambiente
peligroso

hazardous substance — substancia
peligrosa, substancia téxica
hazardousness — riesgo, peligro
hdbk (abrev) handbook — manual
head - cabeza, cumber, jefe
(persona), fondo, culata (cilindros),
proa (aviones), ojiva (proyectiles)
head up display — pantalla
indicadora de datos (avion)

head valve — valvula de impulsion
(bombas)

headed — encabezado

header — cabecera, colector,
encabezamiento, tubo colector,
cargador, parte superior, canal
transversal (electricidad)
headgear — prensa de cabeza,
gorro, casco



heading indicator — indicador de
rumbo

heading selector — selector de
rumbo

heading up - remachar
headlamp dimmer — dispositivo
antideslumbrante, regulador de
intensidad

headless screw — tornillo sin
cabeza

headlight antenna — antena tipo
faro (radar de aviones)

headman - jefe , encargado
headpiece — casco

headsman — jefe de talleres
health endangering work — trabajo
que perjudica la salud

healt hazards — riesgos contra la
salud

hear — oir, escuchar

hearing damage risk — riesgo de
sordera

hearing distance — distancia ma-
xima de audibilidad

hearing level — nivel de audicién
hearing mechanism — mecanismo
de audicion

hearig signal — sefal acustica
hearken — escuchar, atender, tomar
en consideracion

heart — corazoén, centro, esfuerzo
heart cam — leva acorazada, leva
cardioide

heat — calor, ardor, calentamiento,
radiacion térmica, temperatura
heat absorbing — absorbente
térmico

heat absorption — absorcion de
calor

heat and humidity controlled —
regulador por calor y humedad
heat capacity — capacidad
calorifica

heat coil — bobina térmica

heat compensator — termocom-
pensador

heat conducting power — conduc-
tibilidad térmica

heat conduction — conductiblidad
calorifica, conduccion térmica

heat conductive — termoconductivo
heat conductivity — conductibilidad
térmica

heat crack — grieta debida al calor
heat drop — caida térmica

heat emission — emision de calor
heat engine — motor térmico

heat exchange — intercambio de
calor

heat exchanger — intercambiador
de calor, cambiador calorifico,
termointercambiador

heat flow — flujo calorifico

heat flux — flujo calorifico

heat gage - termémetro

heat insulating — termoaislante
heat insulation — aislamiento
térmico

heat isolated — termoaislado

heat liberation — desprendimiento
de calor

heat measurement — calorimetria
heat of compression — calor de
compression

heat pipe — cambiador de calor
heat radiating — radiante de calor
heat radiation - radiacion térmica,
radiacién de calor

heat radiator — radiador térmico
heat rate — consumo calorifico
heat reactive — termorreactivo
heat resistance — resistencia al
calor

heat resisting — resistente al calor,
termorresistente

heat screen — pantalla térmica
heat seal — cerrar por calor, junta
térmica

heat sealable — termosellable
heat sealing — cierre por calor
heat sensitive — termosensible
heat sensitive detector — detector
termosensible

heat shield — proteccion térmica,
pantalla térmica

heat sink — capa de material
endotérmico (estruct), escape
térmico, pozo de calor

heat source — fuente de calor
heat spreader — difusor de calor



heat stabilize — termoestabilizar
heat stable — termoestable

heat stable electrical insulation —
aislamiento eléctrico termoestable
heat stress — fatiga calorifica

heat transfer — transmision de
calor, termotransferencia

heat treat distortion — deformacién
debida al tratamiento térmico

heat treat furnace — horno de trata-
miento térmico

heat treated — tratado térmicamente
heat treatment — termotratamiento,
tratamiento térmico

heat unit — unidad térmica

heat valve — valvula de calor

heat wave — radiacion infrarroja, ola
de calor (meteo)

heatable — calentable

heated bearing — cojinete recalen-
tado

heated carburetor — carburador
con calentador

heated storage space — area con
calefaccioén

heater — calentador, calefactor,
estufa, aparato de calefaccion, ra-
diador, filamento (tubo electronico)
heater glow plug — bujia de incan-
descencia del calentador

heating and ventilating system —
sistema de calefaccion y ventilacion
heating capacity — poder calorifico
heating chamber — camara de
calefaccioén

heating crack — grieta de calen-
tamiento

heating fan — ventilador de cale-
faccion

heating grid — rejilla de calefaccion
heating jacket — camisa de cale-
faccion

heating muff — camara de cale-
faccion

heating system — sistema de cale-
faccion

heating up period — periodo de
calentamiento

heatless — frio, sin calor

heatseal — junta térmica

heavily — altamente, fuertemente
heavily insulated — muy aislado
(electricidad)

heavy — pesado, denso, fuerte,
cargado, importante, espeso,
poderoso, macizo

heavy alloy — aleacion muy densa
heavy current — corriente intensa
(electricidad), corriente fuerte
heavy duty — reforzado, resistente,
robusto, sometido a gran esfuerzo
heavy equipment — equipo pesado
heavy fuel — combustible pesado
heavy oil — aceite denso, aceite
viscoso, petréleo pesado, aceite
espeso

heavy pressure — alta presion,
hipervoltaje

heavy stock — material pesado
heavy stock — material pesado
heed — cuidado, cautela, precaucion
heedful — cauteloso, cauto,
prudente

heedfulness — atencién, cautela,
cuidado

heedlessness — descuido,
negligencia

heel — inclinacion, ladearse,
inclinarse

heal over — inclinarse sobre el ala
(aviones)

heeling - inclinacion lateral
height — altura, altitud, cota,
elevacion, alto, estatura, cima,
cumbre

height computer — altimetro
absoluto (aviac).

height gage — altimetro, calibrador
de alturas

height indicator — altimetro de
sonda

height position indicator —
indicador de altura y posicion (radar)
heighten — levantar, elevar,
ascender

heightened control — servomando
heightfinder — radar altimétrico,
telealtimetro, altimetro
heightfinding radar — radar
altimétrico, telealtimetro



helical — espiral, helicoidal, hélice,
espira

helical driven gear — engranaje
accionado helicoidalmente

helical gear — engranaje helicoidal
helical groove — rampa helicoidal,
estria en espiral

helical path — trayectoria helicoidal
helical spring — muelle helicoidal,
resorte helicoidal, muelle espiral
helical whip antenna — antena
helicoidal vertical

helical wound antenna — antena
de arrollamiento en hélice

helically — helicoidalmente
helically wound — arrollado en
espiral

helicoid — helicoidal

helium — helio

helix — hélice (curva), helicoidal,
espira, espiral

help — socorrer, reparar, ayuda
helper — asistente, ayuda,
auxiliador, ayudante

hen — emisor movil (radio)

here - aqui

hereinafter — después, mas adelante
hereof — de esto, de eso, acerca de
esto

heretofore — hasta ahora, hasta
aqui, hasta el dia

hereunder — en virtud de esto, mas
abajo

herewith — adjunto, junto con esto,
anexo

hermetic — hermético

hermetic sealing — cierre hermético
hermetical sealed — cerrado
hemeticamente

hermetically sealed — cerrado
herméticamente

herringobone gear — engranaje
doble helicoidal, engranaje doble
angular

hertz — hertzio (ciclo por segundo),
herzio, ciclo

Hertz antenna — antena tipo Hertz
(media onda sin conexion a tierra )
hertzian beacon — radiofaro

hex — tuerca de cabeza hexagonal

hex head — cabeza hexagonal

hex nut — tuerca hexagonal
hexagon bolt — perno hexagonal
hexagon nut — tuerca hexagonal
hexagonal head — cabeza
hexagonal

HF (sigla) height finder — altimetro
HF channellized transmitter —
transmisor de canales simultaneous
de alta frecuencia

HF choke coil — bobina de
reactancia de alta frecuencia

HFDF (sigla) high frequency
direction finder — radiogoniémetro
de alta frecuencia, gonidmetro de
alta frecuencia

HFO (sigla) high frequency
oscillator — oscilador de alta
frecuencia

HFX (sigla) high freaquency
transceiver — transceptor de alta
frecuencia (emisor/receptor)

HGAS (sigla) high gain antenna
system — sistema de antena de
gran ganancia

high — alto, elevado, empinado,
zona de alta presion, anticiclon
(meteo), fuerte (vientos), altura
high altitude test chamber —
camara de pruebas para el
comportamiento a grandes altitudes,
camara hipobarica

high altitude VOR (HVOR) — VOR
de alta cota (alcance 100 millas)
high amperage current — corriente
de gran amperaje

high capacity .- gran potencia, gran
intensidad, gran capacidad

high capacity adaptable layout
aircraft — avion de gran capacidad
con distribucién interior modificable
high capacity communication —
comunicaciones de gran potencia
high carbon steal — acero duro,
acero rico en carbono

high compression airless
injection engine — motor de
inyeccion por bomba de alta
comprension



high compression engine — motor
de alta compresion

high compression high speed
engine — motor rapido de gran
comprension

high compression motor — motor
de alta compresién

high conductivity — alta conduc-
tibidad

high confidence — de gran fiabi-
lidad, muy fiable

high definition image — imagen
clara

high definition radar — radar de
gran resolucién

high density seating aircraft —
avion comercial con gran concen-
tracion de asientos, avion de
viajeros de maxima carga

high discrimanation radar — radar
de gran discriminacion

high drag device — dispositivo que
ofrece gran resistencia

high duty - de gran potencia, de
gran rendimiento

high early stability — gran esta-
bilidad inicial

high efficiency — alto rendimiento
high efficiency engine — motor de
gran rendimiento

high energy spark - chispa de
gran voltaje (encendido motores)
high energy yield — gran rendi-
miento energético

high expansion foam — espuma
contra incendios de gran expansion
high fidelity — alta fidelidad

high fidelity amplifier — amplifi-
cador de alta fidelidad

high fidelity headphones — audi-
fonos de alta fidelidad

high fidelity receiver — receptor de
alta fidelidad

high fidelity recording — grabacion
de alta fidelidad

high fidelity servomechanism —
servomecanismo de alta fidelidad
high filter — filtro atenuador de
agudos

high frequency communications —
comunicaciones de alta frecuencia
(3 a 30 MHz)

high frequency (HF) — alta
frecuencia (entre 3 y 30 MHz)

high frequency amplifier —
amplificador de alta frecuencia
high frequency antenna — antena
de alta frecuencia, antena para
ondas cortas

high frequency broadcast station
— emisora de onda corta

high frequency current — corriente
de alta frecuencia

high frequency driver — altavoz
excitador de agudos

high frequency loss — pérdida en
alta frecuencia

high frequency modulated wave —
onda modulada de hiperfrecuencia
high frequency oscillator -
oscilador de alta frecuencia

high frequency pentode — pentodo
de alta frecuencia

high frequency resistance —
resistencia en alta frecuencia

high frequency transformer —
transformador de hiperfrecuencia,
transformador de alta frecuencia
high frequency trimmer —
condensador / compensador de
altas frecuencias

high frequent — muy frecuente
high gain — alta ganancia

high gain amplifier — amplificador
de alta ganancia

high gain antenna system —
sistema de antena de gran
ganancia

high gain microwave antenna —
antena para microondas de alta
ganancia

high gain servo amplifier —
servoamplificador

high gear — gran multiplicacion
(engranajes )

high gear clutch — embrague de
toma directa



high grade — buena calidad
(combustibles ), de gran poder
calorifico (combustibles)

high grade fuel — combustible de
calidad

high heat — sobrecalentamiento
high impedance output — salida de
alta impedancia

high impedance relay — relé de
alta impedancia

high impedance voltmeter — volti-
metro de gran impedancia

high intensity combustor —
camara de combustion de gran in-
tensidad calorifica (turbina de gases )
high intensity light - luz de gran
intensidad

high intensity light source -
fuente luminosa de gran intensidad
high knock rating — gran indice de
octano (gasolina)

high level — alta altitud

high level modulation — modula-
cion de alto nivel

high lift — gran sustentacion, hiper-
sustentador

high lift centrifugal pump — bomba
centrifuga de gran altura e impulsion
high lift device — dispositivo hiper-
sustentador (aeron), flap, hipersus-
tentador

high lift slotted flap — flap ranurado
de hipersustentacion

high lift truck — camion de plata-
forma elevadora

high low thermostat — termostato
de dos temperaturas

high machine - maquina de gran
velocidad

high mileage — gran kilometraje
high octane aviation spirit — gaso-
lina de aviacion de gran octanaje
high octane fuel — combustible de
alto indice de octano

high octane gasoline — gasolina de
alto numero de octano

high performance — elevadas
caracteristicas de comportamiento,
de altas caracterisiticas

high pitch — paso alto, paso
maximo (hélice)

high potencial — alto potencial, alto
voltaje

high power — alta potencia

high power acquisition radar —
radar de alto poder de deteccién
high power circuit — circuito de alta
tension

high power density — densidad de
potencia elevada

high power engine — motor de gran
potencia

high powered — de gran potencia,
potente

high powered engine — motor de
gran potencia

high powered equipment — equipo
de gran potencia

high pressure — alta presion, alto
voltaje

high pressure circuit - circuito de
alta presion, circuito de alto voltaje
high pressure oxygen system —
sistema de oxigeno a alta presion
high pressure tire — neumatico de
alta presion

high pressure turbine — turbina de
alta presion

high pressure voltmeter —
voltimetro para grandes voltajes
high rated — de gran potencia

high ratio pulse radar — radar de
impulsos de gran rendimiento

high ratio pulsing — elevada
relacion de duracién de impulsos
(radar)

high resistance — alta resistencia
high resolution — gran definicién,
gran resolucién

high resolution infrared
radiometer — radiometro de
infrarrojos de alta resolucién

high resolution picture
transmission — transmission de
imagenes con gran resolucion

high resolution radar — radar de
gran resolucién



high rudder — accion de levantar el
timon de altura en un viraje
(aviones)

high spark — chispa de alto voltaje
high speed — alta velocidad, gran
velocidad, muy revolucionado
(motores)

high speed adjustment — ajuste de
alta velocidad

high speed aileron — aleron de alta
velocidad

high speed motor — motor rapido,
motor muy revolucionado

high speed turbine gear — engra-
naje para turbinas de gran velocidad
high stagger compressor blades
— paletas de compressor muy deca-
ladas unas con relacion a las otras
high starting torque — par de
arranque elevado

high static peak load — punta de
carga estatica elevada

high strengh — gran resistencia
high temperature — temperatura
elevada

high tensile steel — acero de gran
resistencia a la traccién

high tensién — alta tension, alto
voltaje

high tensién battery — bateria del
anodo, bateria de alto voltaje, bate-
ria de alta tension

high tensién booster coil - bobina
elevadora de potencial

high tensién cable — cable de alta
tension

high tensién coil - bobina de alta
tension

high tensién current — corriente de
alta tension

high tensién fuse — fusible de alto
voltaje

high tensién ingnition - encendido
por corriente de alto voltaje, encen-
dido de alta tension

high tensién line — linea de alto
voltaje

high tensién magneto — magneto
de alta tension

high test fuel — combustible con
alto indice de octano

high test gasoline — gasolina de
alto numero de octanos

high voltage — alto voltaje, alta
tension

high voltage apparatus — aparato
de alta tension

high voltage direct current —
corriente continua de alto voltaje
high voltage feed — alimentacién a
alta tension

high voltage power line — linea de
transporte de fuerza de alta tension
(electirc)

high voltage power supply —
fuente de alta tension

high voltage test — ensayo de alta
tension

high voltage testing — prueba de
alto voltaje

high voltage testing device —
aparato de comprobacion de alta
tension

high wing loading — gran carga
alar (aviac)

highly strained structure —
estructura muy deformada

highly stressed — sometido a
grandes esfuerzos

hinge - articulacién, bisagra,
gozne, charnela, pernio

hinge arm — brazo articulado
hinge connection — unién
articulada

hinge hook — gozne

hinge joint — unién a charnela
hinge moment — momento de
charnela (aeron)

hinge moment coefficient -
coeficiente de momento de charnela
hinge pin — pasador de bisagra, eje
de bisagra

hinged — articulado, abatible
hinged clamp assembly — soporte
de sujecciones abatibles

hinged cover — tapa articulada
hinged flap — aleta articulada, flap
articulado

hinged joint — articulacion



hinged rotor — rotor articulado
hinged type of connecting rod —
biela articulada

hint — recomendacion, advertencia,
indicacion

HIPAR (sigla) high power
acquisition radar - radar de alto
poder de deteccion

hog — arquearse, combarse, curvar
(tubos)

hogging — gravilla

hoisting beam — viga de elevacion
hoisting cable — cable de izar
hoisting hook — gancho de izar
hoisting jack — gato (elevador)
hoisting line — cable izador
hoisting motor — motor para izar
hoisting sling — eslinga de izar
hold — agarradero, asa, mango,
empufadura, apoyo, margen

hold down — cufia, sujeccion,
sujetador

hold up — suspeder, sostenerse,
mantenerse

holder — asidero, asa, mango, aga-
rradero, pufio, empufadura, grapa,
sostén, sujetador, soporte

holders — guias

holdfast - amarra, sostén, mordaza
holding anode — anodo receptor
holding apparatus — paracaidas
(jaula de extraccion)

holding clip — broche, sujetador
holding coil — bobina de retencion
holding down — sujecion, retenida
holding fix — punto de espera
(vuelo)

hole — agujero, orificio, hoyo, aber-
tura, bache (en el aire), zona muerta
(radar)

holosteric barometer — barémetro
aneroide

hollow — hueco, cavidad, vacio,
hundido, valle, ranura, sordo
(ruidos)

hollow air cooled blade — paleta
hueca enfraida por aire

hollow aluminum alloy extraded
section — perfil extruido hueco de
aleacion de aluminio

hallow axle — eje hueco

hollow blade rotor — rotor de palas
huecas

hollow head valve — véalvula de
cabeza hueca

hollow screw — tornillo hueco
hollow shaft — eje hueco

hollow steel blade — pala hueca de
acero (hélices aviones)

hollowing- vaciamiento,
ahuecamiento

homer — radiofaro direccional,
estaciéon radiogoniométrica para
determinar su rumbo y guiarlos
(aviones), adaptador de recalada
(naveg.)

homing antenna — antena
direccional, antena buscadora
homing device — radiobrujula,
radiocompas, radioguia de racalada
(naveg)., indicador automatico de
ruta.

homing relay — relé de reposo
honeycomb sandwich —
construccion de estructura con alma
de panal

hook transistor — transistor de
superposicion

hoop — anillo de suspension (dirig),
anilla, argolla, abrazadera, collar,
anillo, arco, aro.

hooper — compartimento del
depdsito de lubricante para lubricar
al motor durante su calentamiento
(aviones)

hooter — avisador acustico, bocina
hop damper — amortiguador de
saltos del tren de aterrizaje
hopper — tolva, embudo

hopper tank — depdsito colocado
dentro de otro, depdsito de mezcla
horary circle — circulo horario
horizon sensor — sensor del
horizonte

horizontal fin — empenaje
horizontal (aviones), aleta
horizontal.

horizontal lift - sustentacion
horizontal



horizontal lift component —
componente de sustentacion
horizontal

horizontal opposed engine —
motor de cilindros horizontales
horizontal plane — plano horizontal

(espacio)
horizontal push — empuje
horizontal
horizontal rudder — timén
horizontal

horizontal situation display —
pantalla indicadora de horizon-
talidad (avion)

horizontal speed - componente
horizontal de la velocidad
horizontal stabilizer — estabilizador
horizontal (aeron), plano horizontal
de cola (aviones), plano fijo hori-
zontal, empenaje horizontal
horizontal steering engine — ser-
vomotor horizontal (timon)
horizontal surface —superficie
horizontal

horizontal tail area — superficie
horizontal de cola

horizontal tail plane — empenaje
horizontal (aeron)

horizontally opposed engine —
motor de cilindros horizontalmente
opuestos

horn — palanca de control (aviones),
palanca de mando, balancin (mando
de aviones), bocina eléctrica, radia-
dor de bocina (antena), balancin de
alerdn, curno (helicop), bocina, palo-
milla, boca

horn arrester — pararrayos de
cuernos

horn balanced rudder — timén con
plano de compensacion (aviones)
horologe — reloj

horsepower ( HP) — caballo de
fuerza (motor), caballos de potencia,
potencia

horsepower available — potencia
disponible

horsepower required — potencia
requerida

horseshoe magnet —iman de
herradura

hose — manguera, tuberia, tubo
flexible, tubo de goma

hose clamp — abrazadera de
manguera, abrazadera de tubo
hose clip — abrazadera de sujecion
del tubo, abrazadera del tubo grapa
de manguera

hose connector- toma de
manguera

hose coupling — acoplamiento de
manguera

hot air intake — admission de aire
caliente, entrada de aire caliente
hot exchanger — calentador de aire,
intercambiador de calor

hot filament — filamento caliente
hot gas bleedback - mezcla del
aire entrante con aire caliente para
evitar la formacion de hielo
(aviacion), realimentacion por gases
calientes

hot gases — gases calientes

hot line — canal de comunicacién
directo

hot section — seccion caliente
(motor )

hot shrink fit — ajuste en caliente
hot spark plug — bujia caliente
hot spot — punto recalentado de la
camara de combustion, punto de
sobrecalentamiento, zona de gran
desprendimiento de calor, punto
caliente

hot spot heater — calentador de la
mezcla

hot start — puesta en marcha
caliente, arranque en caliente

hot starting of turboalternator
sets — arranque en caliente de
grupos turboalternadores

hot timing — puesta a punto en
caliente (motor), reglaje en caliente
hot water tank — depdsito de agua
caliente

hot wave — ola de calor (meteo )
hot wire ammeter — amperimetro
térmico



hot wire microphone — micréfono
térmico

HOTAS (sigla) — hands on throttle
and stick — sistema que permite al
piloto controlar el sistema de armas
sin soltar la palanca y el mando de
gases del motor

hotness — calor, ardor

hotted up engine — motor preca-
lentado

hottest spot temperature — tempe-
ratura de la zona mas caliente
hour — hora, horario

housing — acuartelamiento, vivien-
da, envuelta (motores), armazodn,
campana (altavoces), carter, caja,
carcasa (motor), alojamiento (de
rueda)

HP (sigla) high pressure — alta
presion

HP (sigla) horse power — potencia,
caballos de potencia

HPT (sigla) high pressure turbine
— turbina de alta presién

HQ (sigla) highly qualified - alta-
mente calificado, muy preparado
hr —(abrev) hour — hora

HSD (sigla) horizontal situacién
display — pantalla indicadora de
horizontalidad (avion)

HSI (sigla) horizontal situation
indicator — indicador de horizon-
talidad (avion)

HT (sigla ) high tensién — alta
tension

HTA (sigla) heavier than air -
mas pesado que el aire, aerodino
HTE (sigla) hornet test equipment
— equipo de prueba electronico
(manten.)

hub — cubo (rueda, hélice, rotores),
buje, boca de conexion, enchufe
hembra, cabeza, parte central
(rotores)

hub cannon — cafidn montado a
través del cubo de la hélice
(aviones)

hub cover — tapacubos (rueda)
hub dynamometer — dinamémetro
de cubo, buje dinamométrico

hub extractor — sacacubos

hub tilting — inclinacién del cubo
del rotor (autogiros, helilcépteros)
hubltip ratio — relacion entre el dia-
metro del cubo y del extremo de los
alabes

hubless gear — engranaje plano
hull — casco (aviones), carena
hum frequency — frecuencia del
zumbido

hummocking — formacién de hielo
por presion (navegacion)

hung — colgante, suspendido

hung bomb — bomba retenida
accidentalmente al soltarla (aviones)
hung start — falsa activacion del
motor

hunt — oscilar constantemente
(brujulas), oscilar sobre la charnela
de la resistencia (pala de rotor de
helicoptero), oscilar (pantalla de
radar), guifiar repetidamente
(aviones), cazar, perseguir.

HVDC (sigla) high voltage direct
current — corriente continua de alto
voltaje

HVDF (sigla) high and very high
frecuency direction finder —
goniémetro de alta y muy alta
frecuencias

HVPS (sigla) high voltage power
supply — fuente de alimentacion de
alto voltaje

hybrid integrated circuit — circuito
semi-integrado

hydraulic accumulator —
acumulador hidraulico

hydraulic actuator — accionador
hidraulico

hydraulic amplifier — amplificadr
hidraulico

hydraulic booster unit —
dispositivo de servomando
hidraulico

hydraulic brake — freno hidraulico
hydraulic brake cone — cono de
freno hidraulico

hydraulic brake fluid — liquido de
frenos hidraulicos



hydraulic brake tank — depésito de
los frenos hidraulicos

hydraulic clutch — embrague
hidraulico

hydraulic controllable pitch
propeller — hélice de paso modi-
ficable en vuelo de accionamiento
hidraulico

hydraulic coupling — embrague
hidraulico

hydraulic cushioning device —
dispositivo amortiguador hidraulico
hydraulic drive — transmission
hidraulica

hydraulic dynamometer — dinamé-
metro hidraulico

hydraulic fluid — fluido hidraulico
hydraulic governor — regulador
hidraulico

hydraulic hose — tubo flexible
hidraulico

hydraulic jack — gato hidraulico
hydraulic leakage test bench —
banco de pruebas para la deter-
minacion de fugas hidraulicas
hydraulic lock — bloqueo hidraulico,
obturacion hidraulica

hydraulic operated — accionado
hidraulicamente

hydraulic pitch change device —
mecanismo hidraulico para el
cambio de paso (hélices)

hydraulic pitch varying apparatus
— aparato hidraulico para variar el
paso (hélice)

hydraulic power — energia hidrau-
lica

hydraulic pressure — presion
hidraulica

hydraulic pump - bomba hidraulica
hydraulic servo — servomotor
hidraulico, servomecanismo
hidraulico

hydraulic servomechanism —
servomecanismo hidraulico
hydraulic servomotor — servo-
motor hidraulico

hydraulic servosystem — servome-
canismo hidraulico

hydraulic shock — carga hidraulica

hydraulic shock absorber — amor-
tiguador hidraulico

hydraulic stabilizer — estabilizador
hidraulico

hydraulic system — sistema hidrau-
lico, instalacion hidraulica (aviones)
hydraulic tubin — tuberia hidraulica
hydraulic variable pitch aircraft
propeller — hélice de avidén de paso
variable de accionamiento hidraulico
hydraulic vibration generator —
generador hidraulico de vibraciones
hydraulically — hidraulicamente
hydraulically controlled flap — flap
de mando hidraulico (aviac)
hydraulically controlled propeller
— hélice de control hidraulico
hydraulically formed — formado
por presion hidraulica
hydraulically operated —
accionado hidraulicamente, de
funcionamiento hidraulico
hydraulically retracted
undercarriage — aterrizador de
retraccién hidraulica (aviones)
hydraulically rotated — de rotacio
hidraulica

hydraulically sterred — mando
hidraulico

hydraulics — hidraulica (ciencia)
hydrazine — hidrazina (combust)
hydrid circuit — circuito hibrido
(integrado)

hydroaerodynamics —
hidroaerodinamica

hydrobrake — freno hidraulico
hydrogen — hidrégeno

hydrogen bomb — bomba de
hidrogeno

hydrogen generator — generador
de hidrégeno

hydrogenate — hidrogenar
hydromagnetic — hidromagnético
hydromechanic — hidromecanico
hydromechanics — hidromecanica
(ciencia)

hydropropulsion — hidropropulsion
hydrostatic — hidrostatico



hydrostatic fuel gage —indicador
hidrostatico del nivel del combus-
tible (aviac)

hydrostatic joint — junta hidros-
tatica

hydrostatic pressure — presion
hidrostatica

hydrostatic transmission —
transmission hidrostatica
hydrovane — superficie hidrodina-
mica, hidroala, hidroaleta
hydroxide — hidréxido
hygrodeformatioin — deformacion
por humedad

hyperfrecuency circuit — circuito
de hiperfrecuencias (comunic)

Hz (abrev) hertz — hertz, hercio,
herzio, ciclo

| (abrev) inductance — inductancia
| (abrev) input — entrada

| & C (sigla) installation and
check — instalacion y prueba

| & OP (sigla) in and out
processing — proceso de entrada y
salida (informat)

| & S (sigla) in and our
processing -proceso de entraay
salida (informat)

| & W (sigla) indications and
warning - indicaciones y
advertencies

IA (sigla) inactive aircraft — avion
inactivo

IAC (sigla) integration, assembly
and checkout — montaje
ensamblaje y prueba

IAS (sigla) indicated airspeed —
velocidad anemomeétrica indicada,
velocidad de aire indicada.

IASSF (sigla) integrated avionic
software support facility —
instalacion de apoyo integrado del
software de avionica

IAT (sigla) indicated air
temperature — temperatura indi-
cada del aire

IAW (sigla) in accordance with —
de acuerdo con, segun lo dispuesto
IBN(sigla) identification beacon —
radiobaliza de identificacion

IC (sigla) integrated circuit —
circuit integrado

ice protection system — sitema
antihielo

ice warning idicator — indicador de
formacion de hielo

ICP (sigla) instrument calibration
procedures — procedimientos de
calibracion instrumental

ICW (sigla) in compliance with —
en cumplimiento de

ID (sigla) interconnection device —
dispositivo de interconexion

IDA (sigla) integrated digital
avionics — avionica digital integrada
identification code — senal
caracteristica en cédigo (radiofaros)
identification feature — dispositivo
de identificacion (radar)
identification mark — marca de
identificacion

identification marker — radiofaro
de identificacion, radiiobaliza de
identificacion

identification panel — panel de
identificacion

identification plate — placa de
identificacion, matricula de
identificacion

identification point — punto de
identificacion, lugar de identificacidon
identification sign — sefial de
identificacion, signo de identificacion
identification signal — senal de
identificacion

identifier — identificador

identify — identificador

idle - funcionar a poco potencia
(motores), funcionar en marcha
lenta, marchar en vacio, marchar en
vacio, funcionar en minima (motor)
idle — marcha lenta, marcha
minima, marcha en vacio.

idle throttle — gas reducido (motor)
idle thrust — empuje al minimo



idling control valve — valvula de
regulacion de la presion minima del
combustible (turbina de gases),
valvula de presion minima de
quemador

idling engiene — motor funcionando
al minimo

idling speed — velocidad minima de
un motor,

IDLT (sigla) identification light —
luz de identificacion

if feasible — si es factible

IF (sigla) intermediate frequency —
frecuencia intermedia

ignitability — inflamabilidad
ignitable- inflamable

ignite — encender , inflamarse,
encenderse, inflamar

igniter — dispositivo de encendido
en una turbina de gas, encendedor,
inflamador, iniciador

igniter plug — bujia de encendido
(de arranque)

ignition — encendido, ignicion
(motores)

ignition assembly — conjunto del
encendido

ignition battery — acumulador de
encendido

ignition cable — cable del encen-
dido

ignition circuit — circuito del encen-
dido

ignition plug — bujia

ignition point — temperatura de
ignicion, punto de encendido
ignition starting — encendido
(motor)

ignition stroke — carrera de
encendido

IGS (sigla) inertial guidance
system — sistema de guiado inercial
lIS (sigla) integrated instruments
system — sistema integrado de
instrumentos

illuminance — iluminacion
illuminate — iluminar, alumbrar
impact break — rotura por choque
impact pressure — presion debida
al choque, presion de impacto

(suma de las presiones estatica y
dinamica)

impact strengh — resistencia al
impacto

impact velocity - velocidad de
choque

impairment — deterioro, dafio
impedance — impedancia (electric)
impeller intake guide vanes —
alabes de entrada del motor
impeller of pump — rotor de bomba
impeller shaft - eje del rotor
impeller type pump — bomba
rotativa

impelling — impulso, motriz
impingement nozzle — tobera de
choque

impulsing turbine — turbina de
accion

impulse wave — onda impulsiva
impulser — turbina de accion,
impulsor (electricidad)

impulsing — impulsiéon (comunic),
emision de impulsos, impulsante

in (abrev) inch — pulgada

in — entrada

in accordance with — de acuerdo
con, segun lo dispuesto

in accordance with the
regulations — de acuerdo con el
reglamento

in and out — alternativamente

in compliance with — conforme,
segun, en cumplimiento de.

in flying testing — pruebas en vuelo
in operation — en servicio,
operativo, encendido

in standby — en reserva, en espera
in step — sincronizado (electricidad),
en fase

in store — en reserva, en almacén
in stream procedure —
procedimiento incorporado

in tandem — en tandem, en
cascada, en serie

in the beginning of the period — al
comienzo del periodo

in tune — sintonizado (radio)
inaccuracy — imprecision,
inexactitud, incorreccion, error



inaccurate — inexacto, erréneo,
incorrecto

inaccurately aligned —
defectuosamente alineado
inactivation — inactivacion
inactivator — inactivador

inactive — inactivar

inactive — inactivo, inerte, parado
inactivity — inactividad

inboard — hacia adentro, interior,
hacia el interior (aeron), cerca del
fuselaje, hacia dentro desde la
punta del ala.

inboard aileron — aler6n cercano al
fueselaje (aviac), alerén interno,
alerdn en la parte del ala cercana al
fuselaje

inboard control surface — aleta
interna, flap interno.

inboard elevon servo control jack
— gato servomando de ataque de los
elevones internos

inboard engine — motor interno,
motor cercano al fuselaje (aviac)
inboard flap — aleta interna
inboard flap amplifier — ampli-
ficador aletas internas

inboard wing — porcion del ala
entre la raiz del ala y la porcidon
exterior de ella (alas largas )
inbound — de entrada, de llegada,
de retorno, de regreso

inboun bearing - marcacién de
entrada (aviac)

inbound data — informacién de
llegada

inbound flight - vuelo de llegada
inbound track — trayectoria de
acercamiento (aviac)

inby — interior, hacia adentro
inception — principio, comienzo
incertainty — incertidumbre
incidence — incidencia, influencia
incidence angle — angulo de inci-
dencia

nicidence indicator — indicador de
incidencia (instrum)

incidence plane — plano de inci-
dencia

inclination — declive, pendiente,
inclinacién magnética, inclinacion,
descenso

inclination compass — brujula de
inclinacion, inclindmetro
inclination gage — indicador de
inclinacién

inclinatory needle — aguja de
inclinacién

incline - pendiente, inclinacion
inclined — inclinado, oblicuo
income — entrada, ingresos
incoming — arribada, llegada,
entrada, arribo

incoming data — informacion de
entrada

incoming feeder — alimentador de
entrada

incoming frequency — frecuencia
de llegada

incoming message — mensaje de
llegada

incoming selector — selector de
entrada

incommutable - inmutable
inconsistent radar target — blanco
de radar que da indicaciones
inconstant — mudable, variable
(viento, inestable)

incontrollable- incontrolable,
ingobernable

incorporate — incorporar, unir
incorporated - incorporado,
encastrado, integrado
incorporated power supply —
fuente de alimentacion incorporda
incorporation — incorporacion
incorrect — incorrecto, inexacto,
erréneo

inc (abrev) increase — incremento,
aumento

increase — aumentar, crecer
increase — aumento, crecimiento,
incremento, subida

increase rate — ritmo de
crecimiento

increasing gear — engranaje
multiplicador

increasing instability —
inestabilidad creciente.



increasing motion — movimiento
acelerado

increasingly expensive rapairs —
reparaciones cada vez mas caras
increment — aumetno, incremento
incremental — incremental,
progresivo, adicional

incremental sensibility —
sensibilidad incremental

incrust — incrustar

incrustate — incrustar
incrustation — incrustacion
incurvate — encorvado

inch — pulgada (24.4 milimetros)
inched — dividido en pulgadas
inches per second — pulgadas por
segundo

indef (abrev) indefinite — indefi-
nido

indefinite — indefinite — indefinido,
impreciso

indent — engrane (de ruedas),
muesca, mella

indentation — muesca, mella
indented — dentado (ruedas),
endentado

indented roller - rodillo dentado
independent — independiente,
auténomo

independent landing monitor —
monitor independiente de aterrizaje
independent safety device —
dispositivo de seguridad indepen-
diente

independent sideband
communications receiver —
receptor de comunicaciones por
banda lateral independiente.
independent siderband (ISB) —
banda lateral indepentidnete
(comunic)

independent sideban receiver —
receptor de bandas laterales
independientes

independent sideband transmiter
— transmisor de bandas laterales
independientes

independent voltage control —
regualacion independiente del
voltaje

independently operated —
accionado independientemente
indeterminate — indeterminado
index — marca, senal, indice
(libros), alidada, aguja (cuadrante,)
indicador, table de materias, tabla,
lista, catalogo, referencia

index arm — alidada (sextante)
index bar — alidada (sextante)
index board — cuadro indicador
index card file — archivo de tarjetas
index chart — indice (naveg),
grafica de ensamblaje

index correction — puesta en cero,
correccion indice

index error — error instrumental
(sextantes), indice de errores.
index gauge — compas de
graduacion

index map — mapa de referencia
index mark — marca de referencia
index of reflection — indice de
reflexion

index of refraction — indice de
refraccion

indicate — fijar, sefialar, indicar,
especificar, mostrar

indicated air temperature —
temperatura indicada del aire
indicated airspeed (IAS) —
velocidad anemométrica indicada,
velocidad relativa indicada (aviones)
indicated airspeed hold mode —
modo de mantenimiento de la
velocidad indicada (piloto
automatico)

indicated altitude — altitud
altimétrica, altitud indicada.
indicated course curvature —
curvature del rumbo indicado (aviac)
indicated course error — error del
rumbo indicado (aviac)

indicated course line — eje de
rumbo indicado (aviac)

indicated course sector — sector
de rumbo indicado (aviac)
indicated displacement error —
error de desplazamiento indicado
(aviac)



indicated glide path curvature —
curvatura de la trayectoria
indicated ILS glide path —
trayectoria de planeo ILS indicada
(aviac)

indicated March number (IMN) —
numero de March indicado
indicated power — potencia
indicada

indicated pressure altitude —
altitud de presion indicada
indicated specific fuel
comsumption — consumo especi-
fico de combustible indicado
indicated thrust — empuje indicado
indicated true air speed — veloci-
dad verdadera indicada

indicated volumetric efficiency —
rendimiento volumétrico indicado
indicating accelerometer —
acelerometro

indicating alarm — aparato
indicador de alarma

indicating apparatus — aparato
indicador

indicating clock — reloj indicador
indicating controller — regulador
indicador

indicating device — dispositivo
indicador, dispositivo medidor
indicating dial — cuandrante
indicador

indicating gage — calibre indicador
indicating instrument — instru-
mento indicador

indicating thermometer — termo-
metro indicador

indicating unit — unidad indicadora
indicating wattimeter — vatimetro
registrador, vatimetro indicador
indication error — error de
indicacion

indications and warning — indica-
ciones y advertencias

indicator — manémetro, cursor,
indice, aguja (aparatos), indicador
(cilindros)

indicator board — cuadro indicador
indicator lamp — lampar de aviso,
luz indicadora

indicator light — luz indicadora,
sefal, testigo, luz piloto

indicator light panel — panel de
luces indicadoras

indicator panel — cuadro indicador
indicator unit — unidad indicadora
indirect — indirecto

indirect echoes — ecos falsos,
falsos ecos (radar)

indirect glare — deslumbramiento
indirecto

indirect heating — caldeo indirecto
indirect light — |luz indirecta
indirectly — indirectamente
indirectly fed antenna - antena
pasiva

indisoluble — insoluble

indistinct — indistinto, vago

indiv (abrev) individual — individual
individual control — mando
separado

individual reception — recepcion
individual (comunic)

indoctrinate — aleccionar,
disciplinar, ensefar, instruir
indoor — interno, interior, bajo
techo, a cubierto

indoors — dentro, adentro
indorse — aprobar, cofirmar
indorsement — aval, garantia
induce — inducir, persuadir,
provocar, causar, producir
induced movement — movimiento
provocado

induced resistance — resistencia
inducida

induced velocity — velocidad
inducida

induced voltage — tension inducida,
voltaje inducido

inducing current — corriente
inductora

inductance — inductancia, bobina
de autoinduccién

inductance capacity circuit —
circuito de capacidad inductiva
inductance coil — bobina de
inducancia

inductance coupling —
acoplamiento inductivo



induction ammeter — amperimetro
de induccion

induction coil — bobina de
induccion

induction compass — brujula de
induccién terrestre (aviones)}
induction coupled — con
acomplamiento inductivo

induction coupling —
acomplamiento inductivo

induction force — fuerza de
induccion

induction generator — generador
de induccion, alternador de induc-
cion, alternador asincrénico
(electirc)

induction loudspeaker — altavoz
electromangético, altavoz de induc-
cion

induction machine — maquina de
induccién, maquina asincrona
induction manifold — multiple de
induccién, multiple de admision,
colector de aspiracion, colector de
admision

induction motor — motor asincro-
nico, motor de induccion

inductive circuit — circuito induc-
tivo, circuito inductor

inductive coupling — acoplamiento
inductivo, acomplamiento por induc-
cion, acoplamiento por inductancia
inductive current - corriente induc-
tora

inductive impedance — impedancia
inductiva

inductive reactance — reactancia
inductiva

inductive resistance — resistencia
inductiva

inductiveness — induccion
inductivity — inductividad, capaci-
dad, fuerza de induccion, constancia
dieléctrica

inductor — inductor (electric), rotor,
bobina de inductancia reactancia
(electricidad)

inductor coil — bobina inductora
(electric)

inductor flame damper — dispo-
sitivo antirretorno de la llama
inductor microphone - micréfono
de inductor

industrial sanitation — higiene
industiral

industrial security manual —
manual de seguridad industrial
industrial security regulation —
norma de seguridad industrial
industry — industria, trabajo
ineffectiviness — ineficacia
inelastic deformation —
deformacion permanente

inept — inepto, incapaz

ineptitude — ineptitud, incapacidad
inert coil — bobina inerte (electric)
inert gas — gas inerte

inertial — inercia, inercial

inertial control — control inercial
inertial gravitational guidance
system — sistema de guia inercial
gravitacional

inertial guidance — direccion
inercial, guia inercial (naveg),
inertial guidance accelerometer —
acelerometro para el guiamiento
inercial

inertial guidance system — sitema
de guiado inercial

inertial load — carga estatica
inertial navigation — navegacion
inercial

inertial navigation system (INS) —
sistema de navegacion inercial
inertial reference frame — sistema
de referencia inercial (aeron)
inertial reference system (IRS) —
sistema de referencia inercial
(aeron)

inextinguishable - inepagable
infee — alimentacion

infeed current - corriente
alimentadora

infiltration water — agua infiltrada
infinite — infinito

infinite span wing — ala de
envergadura infinita (aeron)
inflame — inflamar,encender
inflammability — infamabilidad



inflammable- inflamable
inflammables — sustancias
inflamables

inflammation — inflamacion
inflammation temperature —
temperatura de inflamacién
inflatable — hinchable, inflable,
neumatico

inflatable cabin seal — burlete
inflable para cabina (aviones)
inflatable liferaft — balsa salvavidas
inflable

inflatable lifesaving equipment —
equipo salvavidas inflable
inflatable radome — radomo inflable
inflatable raft — balsa inflable, balsa
neumatica

inflatable rubber lifesaving raft —
balsa salvavidas de caucho inflable
inflate — soplar, hinchar, inflar
inflation - hinchado, inflado, infla-
cién, hinchazén

inflation of the tires — inflado de
los neumaticos

inflation pressure — presion de
inflado

inflation pump — bomba de inflado
inflation sleeve — manguito de
inflado

inflation tube — conducto de inflado
inflection — inflexion

inflector — deflector

inflight — durante el vuelo, en vuelo
inflight refueling — reabasteci-
miento de combustible en vuelo
inflight relight — reencendido
relight — reencendido en vuelo
(motor)

inflorescence — florescencia
influence — influencia, incidencia
influent pipe — tubo de entrada
info (abrev) information - infor-
macion, conocimiento, aviso

infold — envolver, incluir

inform — informar, comunicar,
notificar, hacer saber, dar parte
information — informacion, informe,
conocimiento, aviso

information request — solicitud de
informacion, peticion de informes

information rquirements — nece-
sidades de informacion

infra — debajo

infrared — infrarrojo

infrared lamp — [ampara de luz
infrarroja

infrared light — luz infrarroja
ingnition temperature — tempe-
ratura de encendido

ingress of foreing matter —
ingestion de materia extrafia (motor)
inhalation - inhalacion

inhibitor — inhibidor, retardador,
sustancia, sustancia para reducir la
higroscopicidad (propulsantes
cohéticos, inhibidor anticorrosivo,
elemento retardador (electric.)

init (abrev) initial — inicial

initial air inlet — entrada inicial de
aire

initial air shutoff — cierre de
entrada normal de aire

initial approach — aproximacion
inicial (vuelo)

initial approach fix (IAF) — punto
de referencia para la aproximacion
inicial, punto de aproximacion final
initial approach path — trayectoria
de aproximacion inicial (aviac)
initial charge — carga inicial

initial climb out speed — velocidad
inicial de ascenso (aviac)

initial compression pressure —
presion inicial de compresion
initial conditions — condiciones
iniciales

initial pressure — presion inicial
initial procedure — procedimiento
inicial

initial program load — carga del
programa inicial

initial rate of climb — régimen
ascensional inicial (aviac), velocidad
inicial de ascenso, régimen inicial de
toma de altura

initial temperature — temperatura
inicial

initial value — valor inicial

initiate — iniciar



injection chamber — camara de
inyeccion

injection cooling — enfriamiento
por inyeccion

injection nozzle - inyector, valvula
de inyeccion, tobera de inyeccion
(motor)

injection orifice — orificio de
inyeccion

injection pipe — tubo de inyeccion
injection pump — bomba de
inyeccion del combustible (motores),
bomba de inyeccion (motor)
injector nozzle — inyector, valvula
de inyeccién

injury — lesion, herida, averia (del
material), dafio

inlet — apertura, boca, entrada, ori-
ficio, boca de entrada,admision, tu-
bo de entrada, orificio de admision,
orificioi de entrada.

inlet air — aire de admisién
(motores)

inlet duct - conducto de aspiracion,
conducto de admision

inlet filter — filtro de entrada

inlet manifold — multiple, tuberia de
admision del combustible, colector
de admision, colector de entrada
inlet nipple — boquilla de entrada,
conectador de admision

inlet pipe — tubo de admision, tubo
de entrada

inlet porting - valvulas de admision
(motores)

inlet screen — tela metalica protec-
tora de admision de aire, filtro de
aire

inlet temperature — temperatura de
entrada

inlet valve — valvula de entrada,
valvula de admision, valvula de
aspiracion

immediate .- inmediato

inmersed pump — bomba sumer-
gida

inner — conducto interior, interno,
interior

inner cone - cono interior (turbin)
inner cooling — enfriamiento interno

inner liner — camisa interior de la
camara de combustion (motor de
chorro), camara interna, tubo de
llamas.

inner tank — depdsito interno
inner tube — camara de aire
(neum’ticos), camara de neumatico
inner valve — valvula interior

inop (abrev) inoperative — inope-
rativo

inoperative — inactivo, ineficaz,
desconectado, inoperativo

input — admision, entrada,
alimentacion (electricidad),
suministro de corriente
(electricidad), corriente de entrada,
energia de entrada

input amplifier — preamplificador
input data — datos de entrada
input device — dispositivo de
entrada

input equipment — equipo de
entrada

input filter — filtro de entrada
input frequency — frecuencia de
entrada

input gap — espacio de entrada
input impedance — impedancia de
entrada

input / output — entrada / salida
input pulse — impulso de llegada
input shaft — eje de entrada, eje
impulsor

input signal — sefal de entrada
input voltage — voltaje de entrada,
voltaje de alimentacion

inq (abrev) inquiry - pregunta,
consulta

inquiry — consulta, interrogacion,
pregunta, indagacion

INS (sigla) inertial navigation seat
— equipo de navegacion inercial
INS (sigla) inertial navitation
system — sistema inercial de
navegacion

insecure — peligroso, inseguro,
incierto

insert — adicion, insercién, asiento,
pieza afiadida, pieza postiza, pieza



intercalada, engaste, suplemento,
inserto.

insert — insertar, intercalar,
introducir, afadir

insert earphone — auricular de
insercion

inserting — insercion, alimentacion,

inyeccion

insertion date — fecha de
publicacion

inside — interior, dentro, interno,
adentro

inside antenna — antena interior
inside diameter — diametro interior,
diametro interno

insp (abrev) inspect — inspeccionar
insp (abrev) inspector — supervi-
sor, inspector

inspect — controlar, inspeccionar,
examinar, reconocer, revisar
inspecting - inspeccidn, vista
inspection — inspeccion, reconoci-
miento, examen, control, comproba-
cion, verificacion, revision
inspection deparment — departa-
mento de inspeccion

inspection hole — ventana para
inspeccion (manten).

inspection lamp — linterna, lampara
de mano, bombilla portatil
inspection manual — manual de
inspeccion

inspection port — ventanilla de ins-
peccion, orificio de inspeccion
inspection report — informe de la
inspeccion

inspection stamp — sello de ins-
peccion, contrasefia de garantia
install — instalar, colocar, montar,
conectar

installation — instalacion, montaje,
colocacién, asiento

installation diagram — diagrama de
instalacion

installation instructions — instruc-
ciones para el montaje

instance — ejemplo, instancia,
peticion

instant — instante, momento, instan-
taneo

instant lead vertical speed
indicator — indicador de velocidad
vertical instantaneo
instantaneous — instantaneo,
momentaneo, rapido
intantaneous acceleration —
aceleracion instantanea
instantaneous load factor — factor
de carga instantanea
instantaneous valor — valor
instantaneo

instantaneous vertical speed
indicator (IVSI) — variometro
instantaneo, indicador de velocidad
vertical instantaneo
instantaneous vertial velocity
computer — calculador de velocidad
instantanea

instantaneous frequency —
frecuencia instantanea

instantly detachable -
rapidamente desprendible
instepping relay — relé director de
impuestos

instil — inculcar, infundir, infiltrar
instl (abrev) installation —
instalacion

instm (abrev) instrument —
instrumento

instmtt (abrev) instrumentation —
instrumentacion

instr (abrev) instructor —
professor, instructor

instroke — carrera de vuelta (piston)
instruc (abrev) instruction —
instruccién, adiestramiento
instruct — instruir, ensenar, dar
ordenes, dar instrucciones
instruction — instruccion,
adiestramiento, ensefianza
instruction book — manual de
instrucciones

instruction booklet — folleto de
instrucciones

instruction by mail — ensefanza
por correspondencia

instruction code — cddigo de
instruccién

instruction format — formato de
instruccién



instruction manual — manual de
instrucciones

instruction repertoire — conjunto
de instrucciones

instruction sheet — hoja de
instrucciones

instruction word — palabra de
instruccién

instructional course — curso de
instruccion

instructional flight — vuelo de
entrenamiento, vuelo de instruccion
instructional sectioned engine -
motor seccionado para fines de
ensefianza

instructional workshop - taller de
aprendizaje

instructions — instrucciones,
ordenes

instructions for use — modo de
empleo

instructor — instructor, professor
instructor handbook — manual del
instructor

instrument — dotar de instrumentos
instrument — instrumento, maquina,
herramienta, aparato

instrument adjustment - reglaje
del instrumento

instrument approach — aproxi-
macion por instrumentos (aeron)
instrument approach and landing
chart — carta de aproximacion y
aterrizaje por instrumentos
instrumetn approach area — area
de aproximacion por instrumentos
instrument approach chart — carta
de aproximacion por instrumentos
instrument approach procedure -
procedimiento de aproximacion por
instrumentos

instrument approach runway —
pista de aproximacioén por instru-
mentos

instrument approach system —
sistema de aproximacion por
instrumentos

instrument approach zone — zona
de aproximacion por instrumentos

instrument board — cuadro de
instrumentos, panel de instrumen-
tos, tablero de instrumentos
instrument calibration procedures
— procedimientos de calibracion
instrumental

instrumental case — caja de
instrumento.

instrument channel — canal de
radio de vuelo por instrumentos
instrument chart — carta
instrumental

instrument check — comprobacion
de la aptitud para vuelos con
instrumentos (pilotos)

instrument desk — pupitre de
instrumentos

instrument engineering — técnica
instrumental

instrument error — error
instrumental

instrument flight — vuelo
intrumental (aeron.), vuelo IFR
instrument flight conditions —
condiciones de vuelo instrumental
instrument flight plan — plan de
vuelo por instrumentos
instrument flight rules (IFR) —
norma de vuelo instrumental,
procedimientos de vuelo por
instrumentos

instrument flight simulator -
simulador de vuelo instrumental
instrumental flight time — tiempo
de vuelo por instrumentos
instrument flying hood — cubierta
de la cabina de avion de ensefianza
(instrum), capucha para vuelo por
instrumentos.

instrument group — grupo de
instrumentos, instrumentos del
tablero

instrument lamp — lampara de
iluminacion de instrumentos
instrument landing — aterrizaje por
instrumentos, aterrizaje
instrumental, aterrizaje a ciegos.
instrument landing antenna —
antena para el aterrizaje por
instrumentos



instrument landing approach —
aproximacion para aterrizaje por
instrumentos

instrument landing control panel
— tablero de mando para el
aterrizaje por instrumentos (torres
de control)

instrument landing station —
estacion de aterrizaje por instru-
mentos

instrument landing system (ILS) —
sistema de aterrizaje por instru-
mentos, sistema ILS

instrument landing system
indicator — indicador del sistema de
aterrizaje por instrumentos
instrument landing system test
gear — equipo de pruebas para
sistema de aterrizaje instrumental
instrument light — luz de los
instrumentos

instrument meteoroligical
conditions (IMC) — condiciones
meteorologicas de vuelo por instru-
mentos

instrument navigation — nave-
gacion instrumental

instrument panel light — luz del
tablero de instrumentos
instrument runway — pista para
aterrizaje instrumental, pista
instrumental

instrument sensitivity — sensi-
bilidad del instrumento

instrument shelter — caseta de
aparatos meteorologicos
instrument takeoff — despegue sin
referencia visual del terreno, despe-
gue por instrumentos (aeron)
instrument transformer — transfor-
mador para aparatos de medida
instrument unit — unidad instru-
mental

instrument weather — tiempo
meteoroldgico de vuelo por instru-
mentos (aviac)

instrumental — instrumental
instrumetal drawing — dibujo
instrumental

instrumental error — error
instrumental

instrumental landing — aterrizaje
instrumental

instrumental landing system
(ILS) — sistema de aterrizaje
instrument landing system
approach — aproximacion
instrumental, aproximacion ILS
instrumental landing system
indicator — indicador del sistema de
aterrizaje por instrumentos
insturment landing system test
gear — equipo de pruebas para
sistema de aterrizaje instrumental
instrument layout — disposicion de
los instrumentos

instrument light — luz de los
instrumentos

instrument meteorological
conditions (IMC)- condiciones
meteorologicas de vuelo por
instrumentos

instrument multiplier — derivacion
del instrumento

instrument navigation —
navegacion instrumental
instrumental panel — tablero de
instrumentos de a bordo (aron),
tablero de instrumentos
instrument panel light — luz del
tablero de instrumentos
instrument reading — lectura de los
instrumentos, indicacion de los
instrumentos

instrument runway — pista para
aterrizaje instrumental, pista
instrumental

instrument sensitivity —
sensibilidad del instrumento
instrument shelter — caseta de
aparatos meteorologicos
instrument takeoff — despegue sin
referencia visual del terreno,
despegue por instrumentos (aeron).
instrument transformer —
transformador para aparatos de
medida

instrument unit - unidad
instrumental



instrument weather — tiempo
meteoroldgico de vuelo por
instrumentos (aviac)

instrumental — instrumental
instrumental drawing — dibujo
instrumental

instrumental error — error instru-
mental

instrumental landing — aterrizaje
instrumental

instrumental landing system (ILS)
— sistema de aterrizaje instrumental
instrumental parallax — paralaje
instrumental

instrumental test vehicle —
vehiculo de prueba de instrumentos
instrumentalization — instrumen-
talizacion

instrumentalize — dotar de instru-
mentos

instrumentation - protuberancia
para colocar un instrumento
(aviones), instrumentacién
instrumentation package — sec-
cion instrumental (vehiculos
espaciales), conjunto de instru-
mentos (aviac)

instrumentation radar — radar de
instrumentacion

instrumented — dotado de instru-
mentos

instrumented aircraft — avién con
instrumentos (ILS)

instrumented artificial satellite —
satélite airtificial dotado de instru-
mentos de medida

instrumentist — instrumentista
instrumentman — instrumentista
instrumentology — instrumento-
logia

insubmersible — insumergible
insuf (abrev) insufficient —
insuficiente

insufficient — insuficiente, incapaz
insufflate — insuflar

insufflation — insuflacion
insufflator — insuflador
insuficiency — insuficiencia,
carencia

insulate — resistencia de aisla-
miento (electricidad)

insulant — aislante

insular climate — clima insular
insulate — aislar

insulate wire — conductor aislado
insulated — aislado, apartado,
remoter, aislado (electric)
insulated cable — cable aislado
insulated system — sistema aislado
(electric)

insulated wire — conductor aislado
insulating — aislador, aislante
insulating blanket — capa aislante
insulating capcity — poder aislante
insulating course — capa de
aislamiento

insulating covering — revestimiento
aislante

insulating gloves — guantes
aisladores

insulating jacketing — envuelta
aisladora

insulating lagging — envuelta
aislante

insulating lining — revestimiento
aislante

insulating material — material
aislador, material aislante
insulating oil — aceite aislador
insulating paint - pintura aislante
insulating power — poder aislador
insulating ring — anillo aislador
insulating sheath — envoltura
aislante

insulating sheet — lamina aisladora
insulating sleeve — manguito
aislador

insulating strengh — rigidez
dieléctrica, resistencia dieléctrica,
tension de aislamiento

insulating stuff — materia aislante
insulating tape — cinta aisladora,
cinta aislante

insulating trough —coducto aislante
insulating varnish — barniz
aislador, barniz aislante

insulating wedge — cuia de
aislamiento



insulation — aislamiento, material
aislante

insulation failure — defecto de
aislamiento

insulation fault — defecto de
aislamiento

insulation level — nivel de aisla-
miento

insulation life — duracion del aisla-
miento

insulation plate — placa aisladora
insulation resistance — resistencia
del aislamiento (electric), resistencia
aisladora

insulation resistance meter —
ohmimetro

insulation set — medidor del aisla-
miento

insulation test — prueba de aisla-
miento

insulation test box — caja de
pruebas de aislamiento

insulator — aislador (electric),
aislante

insulator ring guard — anillo
protector del aislador

insured transit — transporte
asegurado (seguro de mercancias)
insurmountable — insuperable,
infranqueable

int (abrev) interim — provisional
INT STD THD (sigla) international
estandar thread — rosca segun
normas internacionales

instact — intacto, integro
intactness — integridad

intake — admisién, toma, entrada,
aspiracion, orificio de entrada, val-
vula de admisién

intake advance — avance de la
admision

intake air heathear — calentador de
toma de aire

intake duct — conducto de aspira-
cion

intake header — toma exterior de
aire para el sobrealimentador del
motor (aviones), colector de
admision

intake manifold — colector de admi-
sion (motor), multiple admisién
intake manifold pressure gage —
mandémetro de multiple de admisién
intake mouth — boca de aspiracion
intake of current — toma de
corriente

intake opening — orificio de
admision, toma

intake period — periodo de
aspiracion (motores)

intake pipe — tubo de admision
intake pipeline — tuberia de
aspiracion

intake port — valvula para entrada
del combustible, orificio de
admisién, tobera de salida (motor)
intake resistance — resistencia a la
admisién

intake strainer — filtro de aspiracion
(motor)

intake stroke — carrera de
admision, tiempo de admision
intake valve — valvula de admision,
valvula de aspiracion

intake valve guide — guia de la
valvula de admision

intcp (abrev) interceptor —
interceptador

integer — entero (matem).

integral — integral, integrante,
intregro

integral action — accionamiento
integral

integral construcciéon —
construccion integral

integral nacelle — barquilla
estructural de un motor de chorro
integral oil control assembly
(IOCA) — conjunto de control
hidraulico integral

integral part — parte integrante
integral stairs — escalera integrada
integral stiffened aircraft wing —
ala de avion con nervaduras
integrantes

integral tank — depdsito estructural
(espacio), deposito integral
(combust)

integral unit — elemento integral



integrant — integrante

integrate — integrar (matem),
completar, totalizar

integrated avionic software
support facility — instalacion de
apoyo del software de avionica
integrated circuit (IC) — circuito
integrado (electric)

integrated command — mando
integrado

integrated computer aided
manufacturing — fabricacion
integrada apoyada en la informatica
integrated computarized test set —
equipo integrado informatizado de
pruebas

integrated digital avionics —
avionica digital integrada
integrated flight system — sistema
de vuelo integrado

integrated instruments system —
sistema integrado de instrumentos
integrated logistics support (ILS)
— apoyo logistico integrado (ALlI)
integrated logistics support
division — division de apoyo de
logistica integrada

integrated maintenance facility —
intalacion de mantenimiento inte-
grado

integrated observation device —
dispositivo integrado de observacion
integrated visual approach and
landing aids — ayudas visuales
integradas para la aproximacion y
aterrizaje

integrating — integrante
integrating accelerometer — acele-
rometro totalizador, acelerometro
integrador

integrating gear — mecanismo tota-
lizador

integrating meter — contador tota-
lizador

integrating timer — cronémetro
totalizador

integrating watthour meter —
vatimetro horario totalizador
integration — integracién

integration, assembly and
checkout — montaje, ensamblaje y
prueba

integration model — modelo de
integracion (espacio)

integrator — integrador, totalizador
integrator switch — conmutador
integrador

integrity — integridad

intel (abrev) intelligence -
inteligencia

intelligence — inteligencia,
conocimiento, informacién,
espionaje, servicio de espionaje
intelligibility — inteligibilidad,
claridad

intelligible — inteligible, claro
intelligible sound — sonido
comprensible

intelligibly — inteligiblemente
INTELSAT (sigla) international
telecommunication satellite —
satélite internacional de
comunicaciones

intended fligh path — trayectoria de
vuelo prevista (aviac)

intended flight profile — perfil de
vuelo previsto

intended profile — perfil previsto
(aviac)

intended track — derrota prevista
(navegacion aérea), ruta a seguir
(aviac), ruta prevista

intense — intenso, extremado
intensification — intensificacién
intensifier — intensificador,
amplificador

intensifier telephone — teléfono de
altavoz

intensify — intensificar, ampliar
intensify — aumento, reforzamiento
intensity — fuerza, viveza, tension,
potencia, intensidad (electric),
amperaje

intensity — intensificar

intensity coil — bobina de
intensidad

intensity distortion - distorsion de
amplitud (radio)



intensity effective units —
unidades efectivas de intensidad
intensity level — nivel de intensidad
intensity of field - intensidad de
campo (electric)

intensity of illumination —
intensidad de iluminacion

intensity of radiation — intensidad
de radiacion

intensity of rainfall — intensidad de
la lluvia

intensive — intensivo, entero, intenso
intensive training — adiestramiento
intensivo, entrenamiento acelerado
intensively — intensamente
intentional — voluntario, intencional
intentional one engine
inoperative speed - velocidad con
un motor parado intencionalmente
intentional spin — barrena intencio-
nada (vuelo)

INTER RF PA (sigla) intermediate
RF power amplifier — amplificador
de RF de potencia intermedia
interact — interactuar, afectar reci-
procamente

interacting — interaccion, de accion
reciproca

interacting brakes — frenos conju-
gados

interaction — accion reciproca,
influencia reciproca, interaccion
interactioin impedance — impe-
dancia de interaccion

interaction loss - atenuacion de
interaccion

interaction of radio waves -
accion reciproca de las ondas
(radio)

interactive — interactivo, conver-
sacional

interactive processes — procesos
interactivos

interaircraft communication —
comunicacion entre aviones, trans-
mision entre aviones, comunicacion
aire/tierra

interarea communication — comu-
nicacién interregional, comunicacién
entre areas (aviac)

interaxis — interaxial

interband — interbanda, intercalar
interblend — mezclar, entremezclar
intercalation — intercalacion
intercardinal rolling error — error
de balance intercardinal
intercarrier — interportadora (radio)
intercarrier band — bana libre entre
las ondas portadoras

intercarrier hum — zumbido de la
interportadora

intercarrier noise supresion —
supresion del ruido entre ondas
portadoras (radio)

intercept — interceptar, detener,
interrumpir, cortar, cerrar, captar
interchange — intercambio
interchangeability —
intercambiabilidad
interchangeability and substitute
— intercambiabilidad y sustitucién
interchangeable — intercambiable,
permutable

interchangeable assembly —
conjunto intercambiable
interchangeable battery —
acumulador intercambiable
interchangeable item — articulo
intercambiable, pieza equivalente
interchangeable part — pieza
intercambiable

interchangeable spares —
recambios intercambiables
interchangeable unit — elemento
intercambiable

interchangeable wheel — rueda
intercambiable

interchangeable with each other —
intercambiables entre si
interchanger — intercambiador
interchannel crosstalk — diafonia
intercom — sistema de
intercomunicacién (a bordo)
intercommunicate — comunicarse
con otro, mantener comunicacion,
ponerse en comunicacion.
intercommunicating —
intercomunicacion
intercommunication —
intercomunicacion, interfono,



alimentaciéon cruzada, comunicacion
mutua

intercommunication call light —
luz de aviso de intercomunicacion
intercommunication system —
sistema de intercomunicacion
intercommunicator — intercomu-
nicador

interconnect — interconectar, entre-
lazar

interconnected controls — mandos
interconectados

interconnecting circuit — circuito
de interconexiéon

interconnection — interconexion
interconnection device — dispo-
sitivo de interconexion
interconnector — tubo de conexion,
interconectador

intercontinental airport -
aeropuerto intercontinental
intercooler — interenfriador, refri-
gerador, radiador intermedio
intercooler radiator — radiador del
interenfriador

intercooler shutter — persiana del
radiador intermedio

intercooling - termocambio Inter.-
medio, refrigeracion intermedia,
interenfriamiento

intercostal stringer — larguerillo
intercostal (aviones)

intercrossing — cruzamiento
intercylinder baffle — deflector de
aire intercilindrico

interelation, interrelation — inter.-
relacion, correlacion

interelectrode capacitance — capa-
ciadad interelectrédica

interest — interés, provecho, utilidad
interface — interfaz, interrelacion,
interfacial, interconexion, interfase
(espacio)

interface adapter unit - unidad de
conexion de interrelaciones
interface cabling — cableado de
interconexiones

interface circuit — circuito de inter.-
conexion

interface instrument — dispositivo
de acoplamiento

interface panel — panel adaptador
interfere — impedir, estorbar, opo-
nerse

interference — parasito (radio),
perturbacion (radio), interferencia
(radio), ruidos parasitos
interference analyzer — analizador
de interferencias

interference area — zona de
perturbacion

interference band — banda de
interferencia

interference blanker — supresor de
interferencias (radio)

interference countermeasures —
medidas contra perturbaciones,
contramedidas (electron)
interference drag — resistencia de
interferencia

interference eliminator — filtro
antiparasitos (radio)

interference generator —
generador de interferencias
interference level — nivel de
interferencia

interference limiter — limitador de
parasitos (radio)

interference minimizer circuit —
circulo atenuador de interferencias
interference prevention —
eliminacién de interferencias
interference suppression device —
dispositivo antiparasitos (radio)
interference suppressor — antena
antiparasitos, supresor de
interferencias

interference unit — generador de
interferencias

interfering — interferencia,
perturbador, parasito (radio)
interfering broadcast — emisién
perturbadora

interfering electrical signal — senal
eléctrica interferente, sefal eléctrica
perturbadora

interfering fiel — campo interferente
interfering frequency — frecuencia
interferente



interfering heterodyne-
interferencia heterodina

interfering signal — senal
interferente (comunic), sefal
perturbadora, senal de interferencia,
sefal parasita (radio)

interfuse — mezcla

interheater — recalentador
intermedio

interim — provisional, interino
interim inspection — inspeccion
provisional

interim opertion — funcionamiento
provisional con poca potencia
(motores)

interim report — informe provisional
interim standard — norma
provisional

interim support plan — plan de
apoyo temporal

interim technical order — orden
técnica provisional

interim technical report — informe
técnico preliminar

interior — interior, interno

interlace — entrelazar,

interleave — intercalar hojas,
interpaginar, entrelaminar
interlinear — interlineal
interlineation — interlineacion
interlingual technical dictionary —
diccionario técnico interlingue
interlinguistic — eslabonar, conca-
tenar, unir

interlinguistic — interlinguistico
interlink — eslabonar, concatenar,
unir

interlinkable — acoplable
interlinkage — concatenacion
interlinked piece — conectador,
eslabdn

interlinking — union eléctrica, aco-
plamiento

interlinking point — punto de unién
de fases (electricidad)

interlock — encajar, engranar
(ruedas), sincronizar

interlock circuit — circuito de inter-
conexion (electric)

interlock relay — relé de interco-
nexion (electric)

interlock switch — interruptor corta-
corriente

interlocking armor — blindaje
cerrado (motores)

interlocking circuit — circuito
dependiente

interlude — preliminary, preparatorio
intermedite — mediar
intermediate assembly — montaje
intermedio

intermediate base strut —
montante basico intermedio
inermediate circuit — circuito
intermedio

intermediate command — mando
intermedio

intermediate distance — etapas
medias

intermediate frequecy (IF) —
frecuencia intermedia (comunic)
intermediate frequency amplifier
— amplificador de frecuencia
intermedia

intermediate frequency range —
alcance de frecuencia intermedia
intermediate frequency response
ratio — relacion de respuesta de
frecuencia intermedia
intermediate frequency
transformer — transformador de
frecuencia media (radio)
intermediate gear — engranaje
intermedio

intermediate horizon — horizonte
intermedio

intermediate landing field — campo
de aterrizaje de transito
intermediate layer — capa
intermedia

intermediate level — nivel
intermedio, entrepiso

itermediate longitudinal — viga
longitudinal

intermediate power amplifier —
amplificador de energia intermedia
intermediate pressure turbine —
turbina de media presion



intermediate procedure —
procedimiento intermedio
intermediate radial strut —
montante radial intermedio
intermedite range — alcance inter-
medio

intermediate ribe — seccion inter.-
media de costilla (aviones)
intermediate transverser frame —
marco transversal intermedio
intermesh — engranar, concatenar
fases (electricidad)

intermittent — intermitente, perio-
dico, discontinuo

inermittent action — accion inter.-
mitente

intermittent curtent - corriente
intermitente

intermittent defect — defector
intermitente

intermittent duty — trabajo inter-
mitente, funcionamiento intermitente
intermittent failure — memoria de
fallas intermitentes

intermittent forward movement —
movimiento de avance intermitente
intermittent gear — engranaje inter-
mitente

intermittent interference — pertur-
bacién intermitente

intermittent light — luz intermitente,
luz de destellos

intermittent miss- fallo intermitente
(motor)

intermittent operation — funciona-
miento intermitente

intermittent oscillation - oscilaciéon
intermitente

intermittent precipitation — precipi-
tacion intermitente (meteo)
intermittent reception — recepcion
intermitente (radio)

intermittent scanning — explora-
cion intermitente (radar)
intermittent weld — soldadura
intermitente

intermittent working - funcio-
namiento intermitente

intermix — entremezclar
intermodulate — intermodular

intermodulation — intermodulacion
(radio)

itermodulation frequency —
frecuencia de intermodulacion
internal — interno, interior

internal angle — angulo interno
internal bracing — arriostramiento
interior (estruc)

internal burning — combustion
radial interior (propul)

internal calibration — calibracién
interna

internal capacity — capacidad
interna

iternal clocking — sincronizacion
interna

internal combustion — combustién
interna

internal combustion engine —
motor de combustién interna
internal combustion starter —
arrancador de combustion interna
internal combustion turbine —
turbina de combustién

internal crack — grieta interna
internal damping — amortiguacion
interna

internal efficiency — rendimiento
interno

internal energy entropy diagram —
diagrama de entropia y energia
interna

internal expanding — de expansion
interna

internal expanding brake- freno de
expansion interna

internal expanding clutch —
embrague de expansion interna
internal friction — rozamiento
interno

internal kietic energy — energia
cinética interna

internal microgriding —
microacabado interior

internal micrometer — micrémetro
para interiores

internal modulation — modulacién
interna

internal oxidation - oxidacién
interior



internal pressure — presion interna,
tensién interna (electric)

internal procedure — procedimiento
interno

intenal reinforcing member —
miembro interior de refuerzo
internal resistance resistencia
interna (electric)

internal screw thread — rosca
hembra, rosca interior

internal shoe brake — freno de
zapatas interiores

internal sort — clasificacion interna
internal storage — memoria interna
(informat)

internal strain — deformacion
interna (mecan)

internal stress — esfuerzo interno,
esfuerzo residual (mecan)
intermittent scanning — explora-
cion intermitente (radar)
intermittent weld — soldadura
intermitente

intermittent working — funciona-
miento intermitente

intermix — entremezclar
intermodulate — intermodular
intermodulation — intermodulacion
(radio)

intermodulation frequency —
frecuencia de intermodulacion
internal — interno, interior

internal angle — angulo interno
internal bracing — arriostramiento
interior (estruc)

internal burning — combustion
radial interior (propor)

internal calibration — calibracion
interna

internal capacity — capacidad
interna

internal clocking — sincronizacion
interna

internal combustion — combustion
interna

internal combustion engine —
motor de combustion interna, motor
de explosion

internal combustion starter —
arrancador de combustion interna

internal combustion turbine —
turbina de combustion

internal crack — grieta interna
internal damping — amortiguacion
interna

internal efficiency — rendimiento
interno

internal energy entropy diagram —
diagrama de entropia y energia
interna

internal expanding — de expansion
interna

internal expanding brake — freno
de expansion interna

internal expanding clutch —
embrague de expansion interna
internal friction — rozamiento
interno

internal impedance — impedancia
interna

internal kinetic energy — energia
cinética interna

internal mechanical resistance —
resistencia mecanica interna
internal microginding —
microacabado interior

internal micrometer — micrémetro
para interiores

internal modulacién — modulacion
interna

internal oxidation — oxidacién
interior

internal pressure — presion interna,
tension interna (electric)

internal procedure — procedimiento
interno

internal reinforcing member —
miembro interior de refuerzo
internal resistance — resistencia
interna (electric)

internal screw thread — rosca
hembra, rosca interior

internal shoe brake — freno de
zapatas interiores

internal sort — clasificacién interna
internal storage — memoria interna
(informat)

internal strain — deformacion
interna (mecan)



internal stress — esfuerzo interno,
esfuerzo residual (mecan)

internal structure — estructura
interna

internal supercharger — compresor
interno

internal teeth — dientes interiores
internal thread - rosca interna,
rosca hembra, rosca interior
internal tie rod — tirante interno
internally — internamente, interior-
mente

internally cooled blade — paleta
con enfriamiento interior

internally cooled turbine blade —
paleta de turbina enfriada interior-
mente

internally fastened — sujeto por
dentro

internally lighted — con alumbrado
interior

internally mounted — montado por
dentro

internally oxidized — oxidado
interiormente

internally ribbed tube — tubo de
aletas interiores

internally sprung — con amorti-
guamiento interior

international — internacional
international aeronautical chart —
carta aeronautica internacional
international air law — derecho
aéreo internacional

international air navigation —
navegacion aérea internacional
international air routes — rutas
aéreas internacionales
international air service — servicio
aéreo internacional

international air traffic — trafico
aéreo internacional

international air traffic
commuinications — comunica-
ciones internacionales de trafico
aéreo

international air traffic
communications station —
estacion de comunicaciones de
trafico aéreo internacional

iternational air transport —
transporte aéreo internacional
international airport — aeropuerto
international

interntional alphabet — alfabeto
internacional

international arbitration — arbitraje
internacional

international atomic time (IAT) —
tiempo atomico internacional (TAI)
international code — alfabeto
internacional (teleg)

international code of signals —
cddigo internacional de senales
international communications
service — servicio de las
telecomunicaciones internacionales
international health regulation —
norma sanitaria internacional
international implication —
repercusion internacional
international language for
aviation — lenguaje internacional
aeronautico

international law — derecho
internacional, derecho de gentes
international Morse code — cédigo
Morse

international NOTAM office —
oficina internacional de NOTAM
international phonetic alphabet —
alfabeto fonético internacional

A Alfa J Julieta R Romeo
B Bravo K Kilo S Sierra
C Coca L Lima T Tango
D Delta M Metro V Victor
E Eco N Néctar W Wisky
F Fox O Oscar X Extra
G Golfo P Papa Y Yankee
H Hotel Q Québec Z Zulu

| India R Romeo

international security affairs —
asuntos de seguridad internacional
international signaling system-
sistema internacional de
sefalizacion

international spelling code- cddigo
de deletreo internacional
international standard — norma
internacional



international standard
atmosphere (ISA) — atmdsfera tipo
internacional atmodsfera estandar
(patron) atmaosfera normalizada
internacional

international standard thread —
rosca segun normas internacionales
international thread — rosca
internacional

international time — hora de
Greenwich

international unit — unidad
internacional

international Air Safety
Association - Asociacién
Internacional de Seguridad Aérea
internatinal Air Transport
Association (IATA) — Asociacion
Internacional de Transporte Aéreo
(AITA)

international Airline Navigation
Council — Consejo Internacional de
Navegacion de Lineas Aéreas
international Civil Airport
Association — Asociacion
International de Aeropuertos Civiles
international Civil Aviation
Organization (ICAO) —
Organizacion de Aviacion Civil
Internacional (OACI)

international Comision of Air
Navigation — Comision International
de Navegacion Aérea
interoperational — interoperacional
interoverhaul period- tiempo entre
mantenimientos programados
interpenetrate — compenetrar
interphase — interfase, interfasico
interphase tension — tension
interfasica, voltaje interfasico
interphase voltage — voltaje
interfasico

interphone — interfono, enlace
radiotelefénico, teléfono de a bordo,
teléfono de intercomunicacion
interphone communication —
comunicacion telefénica de a bordo
interphone system — sistema
telefénico de a bordo

interplane communication —
comunicacién entre aviones, comu-
nicacion aire /aire

interplane strut — montante entre
los planos (aviac), montante inter.-
alar (multiplano)

interplay — efecto reciproco
interpose — interponer, mediar,
intermediar, interponerse, intervenir
interposition — interposicion,
intercalacion

interpret — interpretar, descifrar,
traducir

interpret the results — interpretar
los resultados

interpretation — interpretacion,
explicacion, traduccion
interpretation of results —
interpretacion de los resultados
interpretative — interpretativo
interpreter — intérprete (de
lenguas), traductor, interpretador
interpreting — interpretacion,
explicacion

interpretative analysis — analisis
interpretativo

interpulse interval — intervalo entre
impulsos

interrogate —interrogar, preguntar,
emitir impulsos e interrogacion
(radar)

interrogate the radar beacon —
interrogar a baliza radarica
(aviones)

interrogate the transponder —
interrogar a radiofaro respondedor
interrogating pulses- impulsos
interrogantes

interrogating radar pulses —
impulsos radaricos interrogantes
interrogation — interrogacion,
pregunta, emisién de impulsos de
interrogacion (radar)
interrogation signal — sefal de
interrogacion

interrogator — emisor de impulsos
de interrogacion (radar) interrogador
(radio), emisor de senales de
interrogacion



interrupt — entorpecer, interrumpir,
desconectar (electric) cortar, cerrar.
interrupt scanner — explorador de
interrupciones

interrupt signal — seial de
interrupcién

interruptable - interrumpible
interrupted — irregular, intrrumpido,
intermitente

interrupterd circuit — circuito inte-
rrumpido

interrupted continuous wave
(ICW) — onda entretenida, interrum-
pida, onda continua intermitente
(radio), onda modulada
interrupted ringing — llamada inte-
rrumpida

interrupter — interruptor, ruptor
interrupter contact — punto de
conexion del ruptor

interrupter disc — disco interruptor
interrupter frequency — frecuencia
del interruptor

interrupter gear - engranaje inte-
rruptor

interruptible — interrumpible
interruption — interrupcion de servi-
cio (comunic)

interruption cable — cable provi-
sional (para averia)

interruption network — red inte-
rruptura

interruptor — interruptor, ruptor
interruptor gear — mecanismo
sincronizador (tiro a través de la
hélice)

intersect — cruzar, cortar, entre-
cruzar, intersectar, entrecortar
intersecting runways — pistas de
aterrizaje cruzadas

intersection — interseccion, cruce
interspace — intervalo (tiempo)
interspar rib — costilla entre
largueros (aviac)

interspar section — seccion com-
prendida entre los largueros, parte
entre largueros (alas aviones)
intersperse — dispersar, diseminar,
esparcir, intercalar

interstage — intermedio

interstage air bleed band —union
de purga o de toma de aire
interfasica

interstage coupling — acopla-
miento interfasico

interstage structure — estructura
intermodular (cohete)
intersation — entre estaciones
interstice — intersticio, abertura
intertalkie — interfono

intertie — interconexion (electric)
intertripping — interdependencia
entre disyuntores, disparo
interdependiente (electirc)
interval — intervalo

intervalvular — intervalvular
intervene — intervenir
intervention — intevencion,
mediacién

interweave — entrelazar,
entrecruzar

interwork — interconexién
(comunic), interconectar
interworking — interconexion
(comunic)

interheater — camara de
combustion interetapica (turbina de
gases)

intl (abrev) international —
internacional

into line with — de acuerdo con
into the wind — contra el viento
intolerability — intolerabilildad
intolerable — intolerable ,
insoportable

intolerable noise — ruido
inaguantable

intolerableness — intolerabilidad
intolerably — intolerablemente
intpn (abrev) interpretaciéon —
interpretacion

intpr (abrev) interpret — interpretar
intr (abrev) intruder — intruso,
incursor

intrados — intrados
intransitable — intransitable
intraterminal — dentro de la
estacion terminal

intrincate — intrincado, enredado



intrincate design — disefio
complicado

itricate process — proceso
complicado

intrinsic — intrinseco

intrinsic noise — ruido intrinseco,
ruido residual (comunic)

introduce — introducir, adoptar,
implantar

introduction — introduccién, implan-
taciéon

intromission — intromision, intro-
duccién

intromit — admitir, intervenir
introspection — introspeccion
intrude — inmiscuirse, entrometerse,
entremeterse, meter a presion
intvw (abrev) interviwe — entrevista
inundation — inundacion,
desbordamiento

inv(abrev) inventory — existencias
(abaste), inventario

invalid — invalido, nulo

invalidate — invalidar, anular
invalidity — invalidacion, nulidad
invar - invar. (aleacion de hierro 'y
carbono)

invariable — invariable

invariant — invariable, constante
invention — invencion, invento,
mentira

inventive — ingenioso

inventor — inventor

inventorially — con inventario, por
inventario

inventory — existencias (abaste),
inventario, recuento, bienes
disponibles

inventory adjustmenet voucher —
comprobante de ajuste del
inventario

inventory control — control de
inventario (abaste)

inventory deadline date — fecha de
vencimiento el inventario

inverse — inverso, invertido
inverse feedback — realimentacion
inversa

inverse grid current — corriente
inversa de rejilla (valvul)

inverse grid potential — tension
inversa de rejilla (valvul)

inverse grid voltage — tension
inversa de rejilla (valvul)

inverse impedance — impedancia
inversa

inverse ratio — razén inversamente
proporcional, razén inversa, relacion
inversa

inverse taper wing — ala mas
ancha en la punta que en la raiz
(aviones)

inverse voltage — voltaje anddico
inverso

inversion — inversion (meteo),
inversion térmica (meteo)
inversion layer - capa de inversion
(meteo)

inversion temperature (or point)
— temperatura de inversion

invert — invertir, transponer,
trastornar

inverted — invertido

inverted amplification —
amplificacion inversa

inverted carburetor — carburador
invertido

inverted converter — convertidor
rotativo de corriente continua a
alterna

inverted engine — motor en V
invertida, motor invetido, motor de
cilindros invertidos

inverted flight — vuelo invertido
(acroba)

inverted gull wing —alaen W
(aviac), ala de gaviota invertida
inverted rectificier — rectificador
inversor de corriente continua a
alterna

inverted rotary convertor —
convertidor rotativo de corriente
continua a alterna

inverted v engine — motor en v
invertida

inverted vee engine — motor en V
invertida

inverter — convertidor (electric),
inversor, inversor de corriente



continua, rectificador inversor, motor
transformador

inverting — inversor

inviscid — no viscoso

involved area — area afectada
inwall - pared interior

inward — interior, interno,
interiormente, hacia dentro

inward bent — doblado hacia dentro
inward retracting undercarriage —
aterrizador retractil hacia dentro del
fuselaje

inward turning — girando hacia
dentro

inwardly - interiormente, inter.-
namente

inwardly extended — extendido
hacia dentro

inwardly hinged door — puerta
abriéndose hacia dentro

inwards — interiormente, hacia
dentro, interior, adentro

inwrought — incrustado

inyector nozzle — tobera de
inyeccion

inyector plunger - piston de
inyector

inyector switch — interruptor
inyector

10 area — area de entrada / salida
(informat)

10 (sigla) input / output - entrada/
salida

10 control — control de entrada /
salida

ionisation — ionizacion
ionospheric path error — desvia-
cion en la ionosfera (ondas)
ionospheric reflection — reflexion
inosférica

IPC (sigla) ilustrated parts catalog
— catalogo ilustrado de piezas

iron — acero, hierro, férreo

iron core transformer - transfor-
mador de nucleo de hierro

iron fillings — limaduras de hierro
iron fittings — herrajes

iron oxide — 6xido de hierro

iron pin — perno, pasador

irocland — blindado (electroiman,
motor), acorazado, apantallado
ironware — articulos de ferreteria
irradiance — irradiacion, brillo,
esplendor, radiacion

irradiant — radiante

irradiate —irradiar, iluminar, brillar,
radiar

irradiated field — campo irradiado
irradiating — irradiacion
irradiation — radiacion, irradiacion
irradiative — radiante, refulgente
irradiator — irradiador
irreclaimable — icorregible,
irredimible

irrecoverable — irreparable,
irrecuperable (manten)
irrecoverable deformation —
deformacion irrecuperable
irrecoverableness — calidad de
irrecuperable

irrecuperable — irrecuperable,
irremediable

irredeemable — irremediable
irregular — irregular, anormal,
accidentado (terreno), viariable
anomalo

irregular feed — alimentacion
irregular

irregular flow - descarga irregular,
flujo irregular

irregular terrain — terreno
accidentado

irregularity —irregularidad,
desigualdad, anomalia, anormalidad
irregularly — irregularmente
irremovable - inamovible,
inmutable, no desmontable
irreparability — estado irreparable
(manten)

irreparable — irreparable (manten)
irreplaceable — insustituible
irrespirability — irrespirabilidad
irrespirable air — aire irrespirable
irreversibility — irreversibilidad
irreversible — irreversible (mecan)
irreversible control — mando
irreversible (avion)

irreversible elevator control —
mando irreversible del timén



irreversible process — proceso
irreversible

irreversible servosystem —
servosistema irreversible
irreversible steering gear —
mecanismo de direccion irreversible
irreversible surface — superficie de
mando irreversible

irrevocabilitiy — irrevocabilidad
irrigate — banar, mojar

irritancy — irritacion, invalidacion
irritant — producto quimico irritante
irritant smoke — humo sofocante
irrotation - irrotacion, no rotable
irrotational wave — onda longitu-
dinal

IRT (sigla) interrogator /
responder / transponder — interro-
gador, respondedor, transpondedor
IRU (sigla) inertial reference unit —
equipo de referencia inercial
isallobar — isalobara (meteo)
island — isla, seccién en que las
diversas tuberias estan sujetas para
prevenir roturas por vibracién (avion
reactor)

ISO (sigla) International
Organization for Standarization —
Organizacion Internacional para la
Normalizacién

isobar — isobara (meteorologia),
linea de puntos de igual presion
(meteo), linea isobarica (meteo)
isobaric line- linea isobara
isolating switch — desconectador,
interruptor aislador (electricidad)
isolatin — aislamiento

isolation adhesive tape - cinta
adhesiva aislantae

isolation circuit - circuito aislador
isopotential — equipotencial

issue — asunto, edicion, tirada,
entrega, reaparto, distribucion,
salida, expedir, suministrar

issue a clearance — dar una
autorizacion

issue a direction - publicar una
directiva

issue a NOTAM — emitir un NOTAM

issue shirt — camisa reglamentaria
(milicia)

issued — expedido

issuer - distribuidor

ITAS (sigla) — indicated true air
speed — velocidad verdadera
indicada

item — articulo, componente, pieza,
repuesto, elemento

item name — nombre del articulo
item of equipment — pieza de
equipo , equipo

item on hand — articulo en almacén
(abast)

itemize - detallar, especificar,
pormenorizar

iterate — iterar, repetir, reiterar
iteration — iteracion, repeticion
itinerary — itinerario, ruta

itinerate — seguir un itinerario

ITO (sigla) instrument takeoff —
despegue por instrumentos

IVALA (sigla) integrated visual
approach and landing aids —
ayudas visuals integradas para la
aproximacion y aterrizaje

IVSI (sigla) instantaneous vertical
speed indicator — indicador de
velocidad vertical instantaneo

J

J -joule, julio

jack — gato (mecan), jack, conector
(teleg), enchufe hembra
(electicidad)

jack box — caja de conexién
(electricidad), caja de enchufes, caja
de conectores

jack connector conector hembra
(conectores coaxiles)

jack hammer — martillo neumatico
jack hydraulic — gato hidraulico
jack in the box — engranaje
diferencial

jack pad - apoyo del gato (mecan),
adaptador

jack panel — tablero de conexiones



jack point - punto de apoyo para
gato (mecan)

jack point fitings — apoyo de
levantamiento

jack pump — bomba de
gato(mecan)

jack up — alzar con gato, levantar
con gato (mecan)

jack works — plataforma de carga
jacket — camisa (mecan), envoltura
(mecan), cazadora, traje chaqueta,
chaquetilla

jacket cooling — enfriamiento por
camisa exterior (de agua, aceite,
etc)

jacketed cylinder — cilindro con
camisa exterior

jacking — punto de apoyo del gato
jacking pad — apoyo para el gato
jacking point — punto de apoyo del
gato

jackscrew — tornillo extractor
(mecan)

jackshaft — eje transversal, eje
intermedio, eje de transmision
jacox steering — sistema de
mecanismo de direccion

jag — saliente, punta, arista, mella,
muesca

jagged — recortado, mellado,
dentado

jaggedly — mellado

jaggedness — melladura

jagging — corte, muesca

jaggy — dentado, mellado

jam — agarrotamiento (valvulas,
etc), interferencia (radio), encas-
quillamiento (armas), atasco,
perturbacion intencional

jam — atascar, emitir ondas pertur-
badoras, interferir (ondas)

jam nut — contratuerca, tuerca de
inmovilizacién, tuerca fiadora, tuerca
de seguiridad

jam tight — apretado a fondo
(tuercas)

jam up — apretado a fondo

jamb — jamba, montante, batiente
jammed —agarrotado, encasqillada
(armas), perturbado

jammer — emision perturbadora
(radio), elemento perturbador
(electron)

jamming — acufiamiento,
encasquillamiento, agarrotamiento
(frenos)

jamming — agarrotamiento de los
frenos, agarrotamiento (valvulas),
interferencia intencionada (radar,
radio), bloqueo, blocaje, cierre,
emision de ondas paerturbadoras
jamproof — a prueba de
interferencia (comunic),
antinterferencia, inatascable,
inagarrotable

japanned — charolado, lacado
japanned black — negro charolado,
barnizado en negro

japee — reactor, avion reactor
(jerga)

jar - vibracién, trepidacion, chirrido,
sacudida, choque, tarro, frasco,
recipiente

jarring - sacudidas, choque,
vibracién, trepidacion

JATO (sigla) jet assisted takeoff —
despegue ayudado de reactor

jaw - boca, mordaza, mandibula
jeopardy —exposicion, peligro,
riesgo a dano

jerk — salto, brinco, vibracion,
sacudimiento, tiron, sacudida,
(vuelo)

jerking — trepidacion, vibracion,
sacudidas

jerkpump injection — inyeccion por
bomba pulsatoria (motores)

jerque — funcionar con irregularidad
(motores)

jerry can - depdsito portatil para
gasolina

jet - chorro, surtidor, tobera, reactor
(avién), motor de reaccién
pulverizador, boquilla

jet A1 — queroseno para motor de
turbina

jet aircraft — avion de propulsién a
chorro, avion de retropropulsion,
reactor, avién de reaccion

jet airplane — reactor (avion)



jet balst — escape de motor de
reaccion, chorro del reactor

jet engine - motor de chorro, motor
de reaccidn, reactor

jet engine blade — paleta de motor
de reaccion

jet engine fuel — combustible para
reactores

jet engine nacelle — barquilla de
motor de reaccion

jet engine pod mounting —
montaje del motor de reaccion en
una barquilla colgange del ala

jet engine turbine - turbina de
motor de reaccién

jet freighter — avion carguero
reactor

jet fuel - combustible para aviones
de reaccién

jet injection valve — valvula de
inyeccion por mezcla

jet inversor — inversor de chorro
jet noise — ruido de los aviones de
reaccion, sonido de reactor

jet nozzle — tobera del reactor

jet nozzle and exhaust pipe -
tobera y escape de reactor

jet pipe — tobera, tubo inyector

jet pod - motor reactor suspendido
debajo del ala

jet power — empuje de un motor
reactor

jet propulsién — propulsién a
reaccion

jet propulsiéon engine — motor de
reaccion

jet pump — bomba de inyeccion,
eyector

jet stack -- tobera de escape

jet stream — corriente de vientos de
alta velocidad, vientos fuertes,
corriente de gases

jet take off heat — calor del reactor
durante el despegue

jet thrust — empuje del reactor

jet turbine blade — alabe de turbina
de reaccién

jet turbine engine motor reactor,
turborreactor

jet vane — estabilizador de chorro,
aleta de reactor

jetomic - de potencias muy gran-
des y grandes velocidades
(aviacion)

jetpowered — propulsado por
reactor

jettison — lanzar, arrojar,
desprender, soltar, echar

jettison gear - mecanismo de
lanzamiento

jettison valve — valvula de vaciado
rapido de depdésitos (aviones)
jettisonable — lanzable, arrojable,
largable, desprendible

jettisoned in flight — arrojado en
vuelo

jettisoning — vaciado rapido de
combustible, deslastre en vuelo,
lanzamiento

jetways — pasarela telescopica para
aviones (aeropuertos), pasillos de
acceso a aviones

jewel light — luz indicadora (roja)
jib — brazo, pescante, aguilén
(gruas)

jib — soporte, portapieza, horma,
plantilla (mecan), bastidor

jig bore - taladrar con plantilla

jig borer — taladradora de platillas
jig filing — limado sobre plantilla
jig jog — sacudimiento

jig milling - fresado segun plantilla
jig point — punto de referencia
jigdrill — taladrar con plantilla
jigmaring — dispositivo mecanico,
chisme, trasto

jigsaw — contornear, recortar con la
sierra

jimmy — palanqueta, barra corta
jimmy bar — palanqueta, barra corta
jingle — tintineo, sonido metalico
jingling- tintineo

jink — rehuir un encuentro
(aviacion)

jitter — distorsiones casuales,
fluctuaciones del impulso (radio),
inestabilidad, perturbacion,
fluctuacion.



job — tarea, empleo, trabajo,
profesion, destino, aeroplano

job adjusted — adecuado para la
tarea, apropiado para el trabajo
job analysis — analisis ocupacional,
analisis de tareas

job classify — clasificar las tareas
job control control de trabajos
job definition — definicién del
trabajo

job evaluation — evaluacién del
trabajo

job shop — taller general

job training standard — norma de
adiestramiento en el trabajo
jockey pulley — polea tensora
jockey valve —valvula auxiliar
jockey weight — contrapeso movil,
contrapeso desplazable, pesa
corrediza

jockey wheel — polea tensora,
rodillo de tension, polea guia

jog - golpe seco, sacudida,
inflexién (curvas)

JOG (sigla) joint operations
graphic — grafica de operaciones
conjuntas

jogging — mando por impulsos
(electric), cierres sucesivos y
rapidos de un circuito, avance poco
a poco, marcha lenta.

joggle — ensamblar, replegar,
empalmar, agitar

joggle — sacudida pequefia, len-
gueta, reborde, espiga

join — juntar, unir, empalmar,
ensamblar, acoplar, reunir, reunirse,
incorporarse, ingresar

join on — reunir, juntar, alcanzar
join up — unir, empalmar, conectar,
acoplar (electric)

joining — enlace, union, empalme,
connexion (electric)

joining cable — cable de connexion
joining point - punto de acceso
(aviac)

joining up — union, connexion,
acoplamiento (electricidad)

joint — articulacion, junta, unién,
frisa, bisagra, conjunto

joint assembly — junta cardanica
joint bolt — perno de unién, perno
de empalme

joint box - caja de union

joint cramp — grapa de union
joint lever — palanca acodada
joint pin — pasador de bisagra
joint pipe — tubo de unién

joint ring — anillo de junta

joint stool — asiento plegable
jointer — ensambladora

jointing — junta, articulacion, union,
empalme

jointing up in parallel —
acoplamiento en paralelo
jointless — sin juntas, sin
articulaciones, de una pieza

joist — viga

jolt — sacudida, salto, traqueteo,
trepidacion

joltfree — sin sacudidas

jolting — vibracion, sacudida
joule — julio (unidad de energia)
journal — muidn, pivote, cojinete
(mecan), libro diario, diario,
periddico

journal bearing - cojinete
journey — viaje, trayecto, travesia,
recorrido

journey log book — libro de a bordo
(aviac)

joystick — palanca de mando
(avioes)

jr (abrev) junior — mas moderno,
mas joven

juiceless — sin corriente
(electricidad)

juicer — electricista

jump — saltar

jump spark — chispa de alto voltaje,
chispa de descarga

jumper — conductor de empalme,
puente (electric), cable de conexion
(electric), hilo de conexidn, puente
conector, paracaidista (aviac)
jumping — salto, traqueteo
jumping frequency radar — radar
de frecuencia aleatoria



junction — conexion, empalme,
union, enlace, brida, junta,
confluencia, acoplar

junction conector — empalme de
conexion

junction panel - panel de
conexiones

junction unit — caja de empalmes,
caja de conexiones (electric)

June- junio

junk — chatarra, basura, trasto,
desechos, desperdicios

junk ring — segmento de com-

presion, guarnicion de piston, junta
de camisa

jury strut — montante auxiliar,
montante secundario, tornapunta
just (abrev) justificacion —
justificacion

just — justo, verdadero, exacto,
justamente
justify -
perdonar
jutting — saliente

justificar,  absolver,

K

K (abrev) knot — nudo, milla nautica
por hora

K (abrev) Kelvin — grados kelvin

K (abrev) kilo — kilo, mil, 1024 bytes
(informat)

kathode — catodo, catddico
kathode rays — rayos catodicos
keel - quilla (dirigible)

keelson — larguero de quilla (hidro),
sobrequilla

keep — mantener, retener, conser-
var, guardar, proteger, proseguir,
continuar

keep alive anode - anodo de
conservacion

keep alive circuit -—circuito de
accion residual

keep clear of — mantenerse lejos
de, apartarse de, evitar

keep in sight — mantenerse a la
vista

keep informed —tener informado
keep off — mantenerse alejado,
alejarse

keep out — prohibida la entrada
keep right - mantenerse al lado
derecho

keep up - continuar, sostener,
mantener, conservar

keep upright —no volcar, mantener
de pie

keeping — conservaciéon, manteni-
miento, cuidado, preservacion
kelene — cloruro de etilo

kelly — vastago, de transmision
kettle — caldero, caldera, cazo

key - chaveta, calve, tecla,
pulsador, llave (teleg), manipulador,
clavija, referencia, manecilla, pauta,
pasador, muelle (mecan)

key figure — figura principal
(persona), numero esencial
keyboard - teclado, mesa de

mando, tablero de control
keyboard transmitter - transmisor
de teclado

keyer — manipulador (comunic),
modulador (radar), conectador,
conector

kicking the rudder — movimiento
rapido del timén de direccion

(aviones)

kill — matar, destruir, derribar un
avion

kind — clase, especie, calidad,
género

kindle - encender, incendiar,

quemar, inflamar

kindly — bueno, favorable, propicio,
dulce (clima)

king — principal, esencial

kingpin — clavija maestra, pivote
central, pivote de la direccion, perno
maestro, jefe de un grupo

kink — retorcimiento

kit — equipo (milit), conjunto de
piezas (abaste), juego de herra-
mientas, juego de piezas, estuche,
bolsa, kit, juego, conjunto

knee - codo, angulo, escuadra,
rodilla, articulacion, rotula



knife blade — hoja de cuchillo

knit — atar, anuar, unir

knock — detonacién, autoencedido,
(mot de explosion), golpeteo
(motor), pistoneo, golpe, porrazo
knock — golpear, chocar

knock limited power — potencia
limitada por el autoencedido
knockdown - derribar, abatir, echar
por tierra

knot — nudo, milla marina, milla
nautica, milla nautica por hora
knowing - instruido, entendido,
diestro

knowledge — conocimiento, instruc-
cion, destreza, informacion

known - conocido

knuckle - articulacién, charnela,
rotura (mecan)

knurl — estriar, acordonar

L.

lab (abrev) laboratory- laboratorio
label —etiqueta, rétulo, placa indi-
cadora, membrete, letrero

labile — inestable

laboratory — laboratorio

labwork — trabajo de laboratorio
labyrinth seal - cierre de laberinto
lacing - lazo, lazada, atadura,
cordén

lack — faltar, escasear

lacquer — laca, barniz

lade - cargar

ladder escala portatil, escalera,
escala, escalera de mano

laden — cargado (avién)

lading — carga, cargamento

lag — amortiguamiento, efecto retar-
dado, componente reactiva (electri-
cidad), atraso, retardo, retraso (alti-
metro)

laminated — contrachapado, lami-
nado, formado de chapas

lamp - bombilla, lampara, faro,
farol, valvula

lampbracket - portalampara

lampholder- portalampara, cas-
quillo (lampara eléctrica)

lamplight — luz de una lampara, luz
artificial

lampshade — pantalla de lampara
eléctrica

lance — lanza, pica, lanceta

land - aterrizar, posarse, tomar
tierra (aviac), acuatizar, amarar
land — pais, suelo, tierra, terreno
landing — aterrizaje, toma de tierra
(aviac), desembarcadero

landing aid — ayuda de aterrizaje
(aviac)

landing angle - angulo de
aterrizaje (aviac)

landing brake — freno de aterrizaje
landing gear (LG) - tren de
aterrizaje (aviones), aterrizador
landing gear bay —compartimento
del tren de aterrizaje, compatimetno
del tren (avion)

landing gear brake — freno de
rueda del tren

landing gear door — compuerta del
tren de aterrizaje

landing gear fairing —contorno
aerodinamico del tren de aterrizaje
(caranaje)

landing gear leg- pata del tren de
aterrizaje, pata del tren

landing sequence — secuencia de
aterrizajes (aeptos)

landing wheel — rueda del tren de
aterrizaje

landing wheel brake — freno en las
ruedas del aterrizador

landing - cable aéreo, linea
alambrica

landmark — punto de referencia
(naveg, punto de referencia en
tierra, marca

landwarks —hacia tierra, del lado de
tierra

lane — pista, calejon, via de tréfico,
pasillo aéreo, senda vereda, camino
language - idioma, lenguaje,
lengua

lantern — linterna, farol, faro



landyard —dispositivo de
desconezidn rapida (electric)
lap - pulimentar, rectificar,

esmerilar, pulir

lap — solape, superposicidn, vuelta,
excursion en aeroplano, capa
aislante, piedra de pulir

lap belt —cinturén de seguridad

lap joint - junta de planchas super-
puestas, junta de soplapada, junta
de solape

lap riveted — remachado a solapa
lap weld — soldadura a solapa
lapping — acabado, esmerilado,
recubrimiento, solape, esmeriladura
lapsable — caducable, prescriptible
lapsation — caducidad

lapse — equivoacion, error, lapso de
tiempo, degradacion térmica
(meteo), gradiente termomeétrico,
descecimiento de  temperatura
(meteo), intervalo de tiempo.

lapsed — caducado

large —cuantioso, importante, abun-
dante, grande, abultado, amplio,
espacioso

laser — laser, laser optico, luz de
rayo laser

laser beam — haz de laser

lash - trailla, correa del latigo,
latigo, tralla, latigazo, restallido
(latigos), chasquido, embate de las
olas, huelgo (de maquinas), pestafia
(ojos)

last — durar

last —horma, ultimo, final, extremo
lasting — duracién, de larga dura-
cion, duradero, resistente

latch — aldaba, cerrojo, cierre, suje-
tador, seguro, pasador, pastillo,
fiador

latching — retencion, cierre, suje-
cion

late — tarde, lento, atrasado, ultimo,
reciente, moderno

lateness — retraso, retardo

latent — latente, oculto

later — luego, después, posterior,
mas tarde

lateral — derivacion lateral, lateral

lath — liston, tablilla, lata

lathe — torno, rectificadora

latitude — latitud, anchura

latten — latén

lattice — reticula, red de lineas de
posicion (naveg), enrejado, celosia,
malla, reticulo (reactor nuclear)
lattice modular — modulador de
panal

launching crew — equipo de
lanzamiento

lavatory — aseo, lavabo (avion),
retrete

levantar (planos)

law — costumbre, ley, cdodigo, regla,
norma, estatuto

law member — auditor

law of nations - derecho
internacional, derecho de gentes
lawful —legal, licito, legitimo
lawnmover — preamplificador para
reducir interferencias

lay — direccion, proyecto, plan,
referencia
lay down - proyectar, sentar,

establecer, rendir, deponer (las
armas), trazar (sobre un plano)

lay shaft — arbol intermediario,
contraeje, eje secundario, eje
intermedio, eje de levas, eje de
distribucion (motores)

lay shaft pinions — pifiones del eje
de levas (motores)

layer — apuntador de elevacion
(cafones), sembrador (minas) capa,
envoltura

layer of air — capa de aire

layering - separacion en capas,
estratificacion

laying — colocacion, ensamblaje
(aerosfot)
laying out - disposicion, colo-

cacion, trazado, proyecto

laying prism — colimador

layout — disefio, esquema, plan,
arreglo, distribucion

layout character - caracter de
formato, caracter de disefo

layout diagram - diagrama de
distribucion



layout equipment — esquema de
distribucion de equipos

layout of work — programa de
trabajo

Ib (abrev) pound — libra

Ib/ft (abrev) pount / foot — libra /pie
LCC (sigla) life cycle cost —coste
durante el ciclo de vida

LCS (sigla) liquid cooling system
— sitema de refrigeracién liquido

LE (sigla) leading edge — borde de
ataque (ala)

LEA (sigla) line equalizig amplifier
— filtro corrector amplificador

Leach —filtrar, percolar, exudar
lead — avance, adelanto, mando,
direccion, desfase, decalaje,
(electric), paso (hélices), cable,
conductor (electricidad) paso
(hélice), punteria adelantada sobre
la posicién futura del avidén, cabeza
de formacién, alambre de contacto,
conductor (electric), alambre,
correccion,  objetivo,  correccion
blanco, plomo.

lead — conducir, mandar, dirirgir, ir
delante, ir a la cabeza, guiar

lead accumulator — acumulador de
plomo

lead acid battery — acumulador de
plomo

lead and return — conductor de ida
y vuelta (electricidad)

lead angle — completamente del
angulo de la hélice (engranaje heli-
coidal)

lead antimony battery — acumu-
lador de plomo antimonio

lead armored — forrado de plomo
(cables)

lead azide — nitruro de plomo

lead balls — balines de plomo

lead base alloy — aleacion de
plomo
lead battery - pila, bateria,

acumulador de plomo

lead checker — comprobadora del
paso (hélices)

lead coated — emplomado, forrado
de plomo, revestido de plomo

leaf - hoja, hoja metalica, plancha
de metal

leak — gotear, tener fugas

leak - pérdida, fuga, escape
(circuito eléctrico), resistencia
elevada (radio), rendija, grieta

leak away —degradarse (energia)
leak detector — buscafugas,
detector de fugas, indicador de
fugas, indicador de pérdidas a tierra
(electric)

leak fuel - perder carbuante
(cantida pequenia)

leak locator — detector de fugas
leak loss — pérdida por fugas

leak off device - dispositivo para
evitar pérdidas

leak oil — gotear aceite

leak stopping — antifugas

leak tester — buscafuegas

leak testing — prueba contra fugas,
comprobacion de posibles fugas,
prueba de estanqueidad

leakage — escape, fuga, pérdida,
derivacién (telegrafia), dispersion
(electricidad), filtracidn, averia, falta
de estanqueidad

leakage coefficient — coeficiente de
dispersion

leakage detector — buscapérdidas
de corriente (electric), buscafugas
(circuitos), detector de escapes

leakage factor — coeficiente de
dispersion (electric)

leakage finding — deteccién de
fugas

leakage indicator — indicador de
fugas

leakage loss — pérdidas por fugas
leakage meter — medidor de fugas
leakage path — camino de fuga
(electric)

leakage voltage - voltaje de
dispersion

leaking — pérdida, escape, fuga,
pérdida por dispersion (electricidad)
leaking joint — junta con fugas
leakproof — a prueba de escapes,
sin filtraciones, estanco hermético,
sin fugas



leaky — permeable, que tiene fugas,
que gotea, mal aislado

leaky valve — valvula con escapes,
valvula que tiene una fuga

leaky wave antenna - antena de
fuga de onda

lean — apoyar, inclinar, desplo-
marse, inclinarse, ladearse, empo-
brecer la mezcla (motores)

lean best power mixture — mezcla
pobre de régimen éptimo (motor)

leaned out mixture - mezcla
empobrecida (motores)
leaning - inclinacion, desplome,

empobrecimietno (motores)

leaning out — empobrecimiento de
la mezcla (motores)

leap — brinco, salto, accidente

leap up — brotar (llamas)

lease - alquiler, arriendo, paso,
cruce, préstamo mediante pago
leather gasket —junta de cuero
leave — dejar, salir, partir

leave — licencia, permiso (milit),
vacaciones

lead collision — adelanto al punto
de colisién

lead compound — compuesto de
plomo

lead eathyl — plomoetilo

lead free gas — gasolina sin plomo
lead hammer — martillo de cabeza
de plomo , mazo de plomo, martillo
de plomo

lead in — hilo de entrada (electric),
conductor de entrada, entrada de
antena (radio), bajada de antena
(electric), hilo de conexion entre
antena y equipo electrénico

lead pencil — lapiz de grafito

lead tetraethyl — tetraetilo de plomo
leaded gas — gasolina con plomo
leaded gasoline — gasolia etilada,
gasolina antidetonante, gasolina
que contiene plomo

leading — direccion, primero,
sobresaliente, predominante,
delantero, de frente, principal,
adelanto, avance de fase (electric)

leading angle — angulo de ataque
(aeron)

leading bobbin — bobina activa
leading edge — borde de ataque
(aviones, hélices), frente de avance
(meteorologia), frente de impulso
eléctrico

leading edge air intake — toma de
aire (en el borde de ataque de alas
aviones)

leading edge angle —angulo de
borde de ataque

leading edge anticin system -
sistema anticongelador (en el borde
de ataque de alas de aviones)
leading edge extension- prolon-
gacion de los planos de fuselaje
(avion)

leading power — fuerza motriz

LED (sigla) light emitter diode —
diodo fotoemisor

ledge — borde, reborde, saliente
LEED (sigla) laser energized
explosive device - dispositivo
explosivo activado por laser

left flank - flanco izquierdo

left hand (handed) - mano
izquierda, a la izquierda, zurdo,

left hand engine - motor con el
volante a la izquierda (motor
horizontal), motor de rotacién a
izquierdas

left hand side — lado izquierdo

left hand tap — macho de roscar a
izquierdas

left hand thread — rosca levoriga,
rosca a izquierdas (tornillos)

left hand twist —torsion a |la
izquierda, levotorsion

left hand worm — tornillo sinfin a
izquierda

left handed —gira hacia la izquierda,
zurdo, levégiro

left handed engine - motor
levogiro

left side engine — motor del lado
izquierdo (aviac)

left signal — sefal de la izquierda
left turn — viraje a la izquierda



left wing heavy —pesado del ala
izquierda (aviones)

leftover — sobrante

leftward — hacia la izquierda

leg (abrev) legal — legal

leg -pata, trayector, etapa, trayecto
recorrido (por un avion)

length / beam ratio — relacién de la
longitud del fuselaje a su anchua
(aviones)

length of cable — longitud de cable
length of chord — longitud de un
perfil

lens; lense — cristal (de gafas),
lente (6ptico), lupa, cristalino (del
0jo)

lensatic compass — brujula con
lente amplificadora, brujula de lente
lensless photography — fotografia
sin lentes

lenslet - lentilla (optica)

Lenz’s law — ley de Lenz (electric)
less — el menos, cantidad menor,
sin, menos, menor, inferior

let down - Dbajar, descender,
desinflar, dejar caer

lettering — letrero, roétulo, inscrip-
cion, rotulado, rotulacion

letting down — descenso (aviacién)
level — nivel (instrumento), inten-
sidad (luminosa), plano, llano a
nivel, liso, en plano horizontal,
magnitud, intensidad.

level — restablecer la linea de vuelo,
enderezar el avion (aviac), ende-
razar ante de aterrizar (aviones)
level gage - indicador de nivel

level ground — terreno llano, suelo
nivelado

level indicator —indicador de nivel
level of airworthiness — nivel de
aeronavegabilidad

level of audibility -
audibilidad

level of maximum wind —nivel de
viento maximo (meteo)

level sensor - indicador de nivel
leveler — aplanador, regulador de
nivel, nivelador

nivel de

leveling - igualacion, nivelacion
(topografia),  clasifiacacion  por
antigiedad, altimetria (topog)
leveling lug — orejeta de nivelacién
leveling mechaism — mecanismo
de nivelacién

leveling method - técnica de
nivelacion

leveling of ship — nivelacion del
avion (en tierra)

leveling off heigt — altura de
nivelacion

leveling plank — regla de nivelar
leveling plate - placa de nivelacion
levelment - nivelacion

lever — palanca, barra, brazo,
manecilla

lever actuated — accionado por
palanca

lever arm — brazo de palanca

lever driven — accionado por
balancin (maquinas)

lever jack — gato de palanca

lever safety valve — valvula de
seguridad de palanca

lever scales — romana (instrum)
lever seal plate — placa de palanca
lever shears —alicates articulados,
tijeras de palanca

lever switch — conmutador de
palanca (electric), interruptor de
palanca

lever throwover switch — conmu-
tador de palanca

lever tumbler —interruptor de
palanca (electricidad)

lever wheel — excéntrica

leverage —accion de palanca

lewis bolt —perno de anclaje

LEX (sigla) leading edge
extension — prolongacion de los
planos de fuselaje

LF (sigla) low frequency -baja
frecuencia (comunic)

LF Loran — Loran de baja frecuen-
cia

LF/MF (sigla) low frequency
Imédium frequency — frecuencia
baja / frecuencia media



LF / MF four course radio range —
radiofaro tetradireccional de LF / MF
LF / MF maker — radiofaro de LF /
MF

LF / MF NDB (sigla) LF/MF non-
directional beacon - radiofaro no
direccional de LF / MF .

LF / MF nondirectional (radio)
beacon - radiofaro no direccional
de LF / MF

LF / MF range — radiofaro direc-
cional de LF / MF

LF side (sigla) low frequency side
— baja frecuencia lateral

LF signal - sefial de baja fre-
cuencia

LFDF (sigla) low frequency
direction finder — goniometro de
baja frecuencia

LFO (sigla) low frequency
oscillator —oscilador de baja
frecuencia

LFR (sigla) low frequency range —
gama de baja frecuencia

LFSW (sigla) landing force
support weapon - arma de apoyo
de fuerzas de desembarco

LG (sigla) landing gear — tren de
aterrizaje

LGB (sigla) laser guided bomb —
bomba dirigida por laser

Igth (abrev) length — longitud

LH (sigla) left hand (handed) —
mano izqaierda, a la izquierda,
zurdo

LH plane — ala de babor, a la
izquierda (aviones)

LH thread — rosca a izquierdas
(tornillos)

LHA (sigla) local hour angle —
angulo horario local

liability — garantia, obligacion,
responsabilidad (milit)

liability of fire — inflamabilidad
licence; license - autorizacion,
permiso, licencia, matricula, titulo,
licencia (aviac)

licensable -autorizable, permisible

license - autorizacion, permiso,
licencia, matricula, titulo, licencia
(aviac)

license holder — con titulo de piloto,
titulado (piloto), titular de licencia
(titulo de piloto)

licensed takeoff weight — peso de
despegue autorizado

LIDS (sigla) laser illuminatino
detection system - sistema de
deteccion de iluminacién por laser
life — vida, de salavamento, de
socorro, duracién, vida util, tiempo
de vida, duracion

life belt — cinturon de seguridad,
chaleco salvavidas, cinturén
salvavidas

life boat —bote salvavidas

life bouy -salvavidas, boya de
naufragio, boya salvavidas

life cycle cost (LCC) - coste
durante el ciclo de vida

life expectancy — vida de servicio,
tiempo de utilizacion

life hook —gancho de seguridad

life jacket — chaleco salvavidas

life line — cable de salvamento

life preserver — salvavidas

life preserver vest - chaleco
salvavidas

life raft — balsa salvavidas

life size — de tamario natural

life support equipment — equipo
de apoyo a la vida, equipo de
supervivencia

life support system — sistema de
supervivencia

life system — sistema de supervi-
vencia

life test — hacer pruebas de
duracion

life vest — chaleco salvavidas
lifeboat — lancha de salvamento,
lancha salvavidas, bote salvavidas
lifeboat radiotelegraph equipment
- aparato radiotelegrafico para bote
salvavidas

lifejacket — chaleco salvavidas
lifeline - cable salvavidas, guir-
nalda (botes salvavidas)



liferaft — bolsa salvavidas
lifesaving appliances — equipo de
salvamento

lifesaving equipment —equipo de
supervivencia, equipo salvavidas
lifesaving gear — equipo de salva-
mento

lifesaving raft — bolsa salvavidas
lifetime — tiempo dde vida, duracion
de vida, duradero, vitalicio

lifetime finish — acabado duradero
lifetime lubricated — lubricacion
permanente

lifetime lubricated roller — rodillo
de lubricacién permanente

lift — elevacion, sustentacion, fuerza
ascensional (aeron), diferencia de
nivel, ascensor, montacargas, ele-
vador

lift — levantar, elevar, quitar la
presion

lift angel — angulo de sustentacion
lift axis — eje de sustentacion

lift dependent drag — resistencia
debida a la sutentacion

lift direction — direccion de susten-
taciéon

lift distribution — distribucion de
sustentacion

lift / drag ratio — fineza, rendimiento
aerodinamico, coeficiente de planeo
(aeron), relacion de sustentacion a
resistencia al avance

lift force — fuerza de sustentacion,
fuerza ascensional

lift handle — mango de elevacion
lift line — linea sustentadora

lift off — instante en que un avidn
estd flotanto, despegue (cohete),
despegue vertical

lift off weight — peso en el
despegue (cohetes)

lift pump - bomba aspirante,
bomba elevadora, bomba impelente
lift spoiler — reductor de la
sustentacion (alas aviones)

lift strut — montante para dar
sustentacion adicional (aviones)

lifft up — abatible (asientos),

levantar, alzar

lift up lid — tapa que se abre hacia
arriba

lift valve — valvula de cierre vertical
lift wire — cable de sustentacién
(avién), cable de suspension
diagonal de aire, diagonal de
sustentacion (aeron)

liftable — elevable, levantable

lifter - elevador, izador, monta-
cargas, alzavalvulas (motores)

lifter propeller —hélice sustentadora
(aeron)

lifting —levantable, izable, aspirante
(bombas), sustentador, elevacion,
levantamiento, izador

lifting effect — efecto elevador,
efecto de sustentacion

lifting eye - argolla de izar

lifting fan — soplante para despe-
gue (avion de despegue vertical)
lifting force — fuerza sustentadora,
fuerza ascensional

lifting forward flight — vuelo de
avance con sustentacion

lifting injector — inyector aspirante,
inyector de aspiracion

lifting jack — gato elevador (mecan)
lifting test - prueba de
sustentacion

lifting time — tiempo de subida
lifting wedge — cuia de calzar

light beam — haz luminoso

light cell — célula fotoeléctrica

light diffraction — difraccion de luz
light emitting diode (LED) — diodo
electroluminescente (electrdn),
diodo emisor de luz

light flash — destello luminoso

light flasher — destellador

light flux — flujo de luz

light / flux meter — medidor de
pies / bujias

light giving — luminoso

light indicator — indicador luminoso
light intensity — intensidad lumi-
nosa

light level — nivel de iluminacion
light measuring unit — fotometro
light signal - sefal luminosa



light source — fuente de luz, foco
luminoso, fuente luminosa

light spot —punto luminoso, punto
explorador

lighted —con luz, alumbrado, con
luces, luminoso

lighted wind indicator — indicador
luminoso de direccion del viento
lighted system - sistema de
alumbrado, sistema de iluminacion
lighting up - encendido

lightining — rayo, relampago
lightining arrester — pararrayos
lightining conductor — pararrayos
lightly — levemente

lightmeter — fotometro

lightning pickup - aceleracion
rapida (motores)

lightproof — opaco

like — parecido, igual, semejante,
equivalente, semejanza

like pole — polo del mismo signo
likeliest — al mas probable
likelihood — posibilidad, verosimi-
litud, probabilidad

likelihood of failure — probabilidad
de averia

limbering up — rodaje de un motor
limit — limitar, limite, lindero, limi-
tacion

limit device — dispositivo limitador
limit gauge — calibre de tolerencias
limit load factor — factor de carga
méxima

limit release — interruptor de limite
limit stops — topes

limit switch - interruptor limitador
(electric), interruptor de limite,
disyuntor automatico (electric)

limitation — limitacién, limite,
restriccion
limited distribution — distribucion
restringida
limited life component -

componente de vida limitada,
elemento perecedero

limiter — fusible (electricidad),
circuito  limitador  (electrdnica),
limitador

limiter diode — diodo limitador

limiting — limitacién, restriccion

limiting amplifier — amplificador
limitador
limiting choke - bobina de

reactancia limitadora

limiting circuit - circuito limitador
limiting diode — diodo limitador
limiting Mach number — numero de
Mach limite, numero de Mach
maximo
limiting
extremos
limiting stage — etapa limitadora
limiting thermoresistor —
termorresistor limitador

limiting value — valor limite

limiting velocity — velocidad limite,
velocidad de equilibrio

limitless — ilimitado

rangers - alcances

limits — limites, valores limites,
medidas limites

limits of tolerance - limites de
tolerancia

limy — viscoso, pegajoso

lin log — logaritmo lineal

LIN (sigla) liquid nitrogen -
nitrégeno liquido

line —guarnecer los frenos

line — linea, raya, trazo, canali-
zacion, conducto, linea de posicion
(naveg), linea de rumbo (radiofaros
direccionales) cable (electric), cuer-
da, tuberia, trayecto, conductor, pri-
mer escaldn (manten), frontera, hile-
ra, fila

line drop — caida de voltaje, caida
de tension (eletricidad)

line element — elemtno lineal

line equalization — compensacion
de linea, correccion de frecuencia
line equalizer — compensador de
linea, filtro corrector

line filter — filtro antiparasitario

line fuse — fusible de linea (electric)
line graph — gréfico lineal

line impedance — impednacia de
linea

line item — asiento, partida

line leakage - fuga de linea
(electric)



line mainteance - mantenimiento
de la linea (aviacion)

line microphone —micréfono lineal,
micréfono direccional

line of action — curso de accién

line of collimation — linea de coli-
macion, eje de colimacion

line of descent - linea de des-
censo

line of posiion — linea de posicion
line replace unit (LRU) — moddulo
sustituible en linea de wvuelo
(manten)

line replaceable unit (LRU) -
modulo de sutitucién en la linea

line service — mantenimiento en
primera linea

line tester - aparato para probar
lineas eléctricas

line up — alinear, ajustar varios cir-
cuitos en serie, formar en linea,
alinearse

line valve — valvula de paso

line voltage — tension de linea
lineal measure — medida de longi-
tud, medida lineal

lineal twist — torsion lineal

lineally — en linea recta, lineamiento
linear — lineal, linear, longitudinal,
proporcional

liner array — sistema de antenas
colineales

linear measure — medida de longi-
tud

linear network —red lineal

linear oscillator — oscilador lineal
linear position indicator — indica-
dor de posicion lineal

linear potentiometer — potencio-
metro lineal

liner range — alcance lineal

linear scan — exploracién lineal
linear slope — pendiente lineal

liner speed - velocidad lineal

lineal speed method — método de
velocidad lineal

linear sweep — barrido lineal

linear target — objetivo lineal

linear unit — unidad de longitud

linear velocity — velocidad lineal
(mecan)

linear vibration — vibracion longi-
tudinal

linear voltage displacement
transducer — transductor de despla-
zamiento de voltaje lineal

linearity — proporcioanlidad
linearity error — error de
proporcionalidad

linearly —linealmente

lineman - mecanico de linea de
vuelo

liner of force — lineas de fuerza
(electromagnéticas)

lineshaft - eje de transmision

lining — capa, camisa (mecan),
varilla, tirante, biela, malla, forro,
revestimento, rglaje, ajuste

lining plane — plano de punteria,
plano de tiro (balistica)

lining up - formacion en fila, ajuste,
reglaje, (de un motor)

link — enlace, union, articulacion,
eslabon, acomplamiento, conexion
link — unir, eslabonar

link belt — cinta eslabonada, correa
articulada (mecan), cinta metalica
link belting - correas articuladas
link box — caja de seccionamiento
(electric)

link coupling — acomplamiento de
eslabon

link pin — pasador de articulacion
link rod — biela auxiliar

link strap — montante

link striper —descargadora de cinta
metalica

link unit — dispositivo de acopla-
miento

link up — unir, enlazar

linkage — enlace, union, encadena-
miento, conexion, articulacién, cone-
xion articulada, enganche, sistema
articulado (mecan), flujo magnético
por espira de bobina (electric).
linkage conventions - normas de
enlace

linkage plate — plato articulado
(helicop)



linkage system - sistema articu-
lado

linked - ligado, unido, articulado,
acoplado

linking — enlace, union, articulacion,
ligazén

linking cables —cables de union
linking point — punto de enlace de
articulacion

linking up - enlace, encadena-
miento

lint free cloth — pario libre de borra
LIOCS (sigla) local input / output
control sytem — sistema de control
l6gico de entrada / salida

lip michrophone — microfono de
contacto con los labios, microfono
de labio

lig (abrev) liquid — liquido

liquid — liquido, fluido

liquid air - aire liquido

liquid air cycle engine — motor
ciclico de aire liquido

liquid coolant — liquido refrigerante
liquid chiller — refrigerador para
liquidos

liquid cooled — enfriado por liquido,
refrigerado por liquido

liquid cooled dissipator -
disipador enfriador por liquido

liquid cooled engine - motor
enfriado por liquido, motor refri-
gerado por liquido

liquid cooling — refrigeracion por
liquido, enfriamiento por liquido
liquid cooling system — sistema de
refrigeracion liquido

liquid filter — fitro de liquido

liquid filtration - filtracion de
liquidos
liquid fire — liquido incendiario,

petréleo inflamable

liquid level alarm — avisador del
nivel del liquido

liquid level gage- indicador del
nivel del liquido

liquid level sensor — indicador de
nivel del liquido

liquid level switch — interruptor del
nivel de liquido

liquid lock — acumulador de liquido
en la camara de combustion

liquid nitrogen — nitrégeno liquido
liguid oxygen (LOX) — oxigeno
liquido

liquid port — orificio de entrada o
salida de un liquido
liquid propane (LP)
liquido

list — lista, catalogo, listado, inven-
tario, relacion

list of equipment — lista de equi-
pos

list of materials — lista de mate-
riales

- propano

list of modifications - lista de
modificaciones

list of spare parts — lilsta de
repuestos

listen — escuchar, mantenerse a la
escucha (radio) oir

listener — oyente, escucha, radioes-
cucha, radioyente

LITE (sigla) laser illuminator
targeting equipment — equipo laser
sefialador de objetivos

liter; litre — litro

liter weight —peso por litro

lithium — litio

lithosphere — litdsfera

littoral — litoral, costa

litzendraht — conductor de alta
frecuencia

live — vivir

live — vivo, activo, encendido, car-
gado (proyectiles), sin explotar
(bombas), vital, con corriente
(electricidad)

live axle — eje motriz

live center — centro de giro

live colors — colores naturales

live line — linea con corriente
(electricidad)

live load — carga movil, carga
varaible, carga viva

live microphone - micréfono
abierto

livelong — permanente

lively — animado, rapido, enér-

gicamente



living — vida, subsistencia, medios
de subsistencia, viviente

LLC (sigla) limited life component
- componente de vida limitada
LLRF (sigla) low level radio
frequency - radiofrecuencia de
poca intensidad

LM (sigla) launch mount -
montado para lanzamiento

LME (sigla) locally manufactured
equipment — equipo fabricado local-
mente

LMT (sigla) local mean time- hora
media local.

L O (sigla) liaison office — oficina
de enlace

LO (sigla) liaison officer — oficial
de enlace

LOA (sigla) letter of offer and
acceptance — carta de oferta y
aceptacion (contratos)

load - carga (electric), tiro
(municion), peso, cargamento,
(transportes), carga, circuito de
carga, amperaje

load — cargar, introducir

load adjuster — regla calculadora
de carga, ajustador de carga

load application — aplicacion de
cargas

load bearing capacity — carga
admisible, resistencia al peso

load capacity — capacidad de carga
load carrying cable - cable
portador (carga)

load cell — pila piezoeléctrica

load fator — factor de ocupacion
(aviac), factor de carga, coeficiente
de carga

load limit — carga limite, carga
maxima, limite de carga

load limit controller — regulador de
limite de carga

load module — modulo de carga
load starting — arranque en carga

(motores)

loadability — carga de trabajo,
carga que puede soportar

loaded - cargado, Ilastrado

(proyectiles)

loading coil — bobina de induccién,
bobina de carga

loading condition — requisitos de
carga (aviac)

localizaer receiver — receptor del
localizador (ILS)

locally manufactured equipment —
equipo fabricado localmente

LOCAT (sigla) low cost air target
- objetivo aéreo de bajo costo

locate — localizar, colocar, situar,
ubicar, fijar, identificar

location — emplazamiento, punto,
lugar, posicion, localizacidon

location beacon - radiofaro de
posicion, radiofaro  localizador,
radiofaro indicador, radiobaliza de
posicion (naveg)

lock — candado, cerradura, cerrojo,
cierre, seguro, llave, pasador,
pestillo, enclavamiento

lock out — cerrar, bloquear

lock pin — resorte fijador, pasador
de seguridad

lock push button — pulsador de
embrague

lock release -
desenganche

lock ring — anillo de cierre, anillo
obturador, anillo de seguridad, anillo
de fijacion, aro de freno

desbloqueo,

lock screw — tornillo de cierre
(mecan), tornillo de fijacion (armam)
lock valve - valvula de retén,

valvula de cierre

lock washer — arandela de seguir-
dad, arandela de presion, arandela
de bloqueo, arandela de freno,
arandela Groover

lock wire — alambre freno, alambre
de seguridad

lockarm — brazo fijador

locked on — captura, captacion (de
sefales )

locking — bloqueo (mecan), blocaje,
frenado, cierre, cerradura, sincro-
nizacion (electrén), inmoviliacion,
seguimiento automatico (radar),
sujecion



locking bar — barra de fijacion,
seguro

locking clamp —abrazadera, grapa
de sujecion, abrazadera de sujecion
locking device - dispositivo de
bloqueo, mecanismo de inmovi-
lizacidn, diospositivo de cierre, sis-
tema de retén, dispositivo de
seguro, dispositivo de fijacion, dis-
positivo inmovilizador

locking gear — engranaje de segu-
ridad

locking in —sincronismo, enclava-
miento

locking key — llave de fijacion
locking lever — palanca inmovi-
lizadora

locking nut — contratuerca, tuerca
de seguridad

locking nut spanner — llave para
contratuercas

locking on the target —seguimiento
automatico del blanco (radar de tiro)
locking out — bloqueo, fijacidn,
sujecion

locking pawl — gatillo de retencion
locking pin — pasador de seguridad
locking plate —placa de sujecion,
placa de seguridad

locking ring — anillo de retencion,
anillo de fijacion, corona de blocaje
locking washer —arandela de segu-
ridad

locking wire — freno de tuerca,
alambre fijador

lockout — anulador, cierre eléctrico,
bloqueo, tuerca de seguridad
lockout device - disyuntor de
cierre impedido

lockplate — arandela de seguridad,
arandela Groover

lockscrew — tornillo de seguridad,
tornillo de bloqueo, tornillo de
sujecion, tornillo de fijacion.

lockup -  calabozo, carcel,
prevencion
locus - sitio, emplazamiento,
situacion

loft — hangar, sala, taller, sala de
trazado

lofting — trazado, dibujo

log (abrev) logistic — logistica

log — anotacion, asiento, cuaderno,
registro, libro diario, correderea
(naveg), libro de vuelo, diario de
navegacion.

log form — cuaderno de bitacora
(naveg)

log scale — escala logaritmica
logarithm (log)- logaritmo
logarithmic chart - tabla
logaritmica

logarithmical — logaritmico
logbook - diario de navegacion
(aeron), libro registro, diario de
operaciones, libro de
mantenimiento, libro de a bordo.
logging - anotacién cronoldgica de
hechos en un diario, anotacién de
errores

logic flowchart - ordinograma
l6gico, diagrama de flujo l6gico
logic instruction  —instruccién
l6gica

logic operation - operacion logica
logic symbol — simbolo logico
logical — l6gico

logical data — datos logicos

logical decisiéon — decision logica
logical flowchart - organigrama
l6gico, grafico de flujo l6gico

logical function — funcion de tipo
l6gico, funcién légico

logical operation — operacion
l6gica

logical operator — operador l6gico
logistic — logistica

logy — pesado

LOM (sigla) list of modifications —
lista de modificaciones

long (abrev) longitude — longitud
long — lago, extenso, prolongado,
longitud, distante

long compass — brujula declinatoria
long pitch screw — tornillo de paso
rapido, hélice de gran peso

long range navitation system -
sistema de radionavegacion de lar-
ga distancia



long range planning — planificacion
a largo plazo

long range radar — radar de largo
alcance, radar de gran alcance

long wave — onda larga

long wave band — banda de ondas
largas

long wave broadcast transmi-
ssion — emision de radiodifusién por
ondas largas

long wave broadcasting station —
estacion de radiodifusion de ondas
largas

long wave high power station —
estacion de onda larga de gran
potencia

long wave infrared — infrarrojos de
onda larga

long wave propagation — propa-
gacion de ondas largas

long wave radar — radar de onda
larga

long wave range frequency -
alcance de baja frecuencia (radio)
longitude - longitud

longitudinal — longitudinal, larguero
(aviac)

longitudinal axis — eje longitudinal
longitudinal balance - equilibrio
longitudinal (AVIAC)

longitudinal beam — larguero
longitudinal bearer — larguero
longitudinal crack — grieta longitu-
dinal

longitudinal deviation — desviacion

longitudinal

longitudinal divergence —
divergencia longitudinal
longitudinal force — fuerza
longitudinal

longitudinal girder —  viga
longitudinal

longitudinal guidance - guiado
longitudinal

longitudinal instability —
inestabilidad longitudinal
longitudinal oscillation -

oscilacion longitudinal

longitudinal scavenged two
stroke engine — motor de dos
tiempos con barrido logitudinal

longitudinal section - corte

longitudinal, seccién longitudinal
longitudinal separation — separa-
cion longitudinal (vuelo)
longitudinal shear - esfuerzo
cortante longitudinal

longitudinal split — con hendiduras
longitudinales

longitudinal stiffener — refuerzo
longitudinal (aviac)

longitudinal strenght — resistencia
longitudinal

longitudinal stringer — larguerillo

longitudinal (aviac), larguero
longitudinal

longitudinal velocity — velocidad
longitudinal

longitudinal wave — onda
longitudinal

longitudinally — longitudinalmente,
alolargo

longness — larguera

longtime lag fuse - fusible de
accion lenta (eletric)

longways — longitudinalmente, a lo
largo

longwise — longitudinalmente, a lo
largo

look angels - angulso de
observacion, angulos de vision

look down - busqueda hacia
debajo de un radar, mirar hacia
abajo

lookd down shoot down — localiza-
cion desde el aire a menor cota y
derribo (milit)

look into - examinar, inspeccionar,
investigar

look out — vigilar, observar

look up — mirar a lo alto, averiguar,
mirar hacia arriba, levantar, la vista.
looker out — escucha, vigilante
looking — aspecto, apariencia
looking aft — mirando a popa
looking angle — angulo visual
looking angle — espejo



lookout — Vvigilancia, puesto de
observacion, puesto de escucha
lookout hood — tapa de escotilla
(carro de combate)

lookup — averiguacion, consulta
lookup table — tabla de consulta
loom — conducto flexible (electric),
conjunto de cables

loom wind — viento moderado

loop — bucle, anillo, espira, caba-
llito, rizo (maniobra en vuelo), vuelo
acrobatico (aviac), lazo, ciculo,
nudo, cuerva, abrazadera, anilla
(mecan), circuito (radio), ojal, vuelta
espira.

loop — hacer un rizo, hacer un caba-
llito (aviac)

loop compass — goniometro

loop impedance — impedancia del
circuito

loop in - conector en circuito

loop interconnected system -—
sistema de redes interconectadas
loop splice — empalme de ojal

loop the loop — rizar el rizo

loop through - conexion derivada
loop circuit — circuito en bucle
loose — aflojar, soltar, liberar

loose — flojo, holgado, libertad, suel-
to, desconectado

loose ground — tierra suelta, terrno
flojo

loose plant — instalacion movil
loose wheel — rueda local

loosely — vagamente, inexactamen-
te, escasamente, flojo, sin apretar
loosen — desatar, aflojar, soltar
loosening - aflojamiento

lop off — descrestar (ondas)

lorac; LORAC (sigla) long range
accuracy radar system- sistema
Lorac, sistema de prevision de largo
alcance

Lorentz instrument landing
system - sistema Lorentz de
aterrizaje por instrumentos
LOREORS (sigla) long range
electrooptical reconnaissance
system — sistema electrodptico de
reconocimiento de largo alcance

LORSA (sigla) long range
steerable antenna - antena
direccionable de largo alcance
Lortan; LORTAN (sigla) long
range and tactical navigation
system —lortan, sistema de
navegacion tactica de gran radio de
accion

LOS (sigla) line of sight —linea
visual, linea de punteria

loss of lock — desenganche

loss of power - pérdida de
potencia (motor)

loss of pressure — pérdida de
presién, pérdida de carga, caida de
voltaje

loss of prime — descebamiento
(bombas), descebado (motor)

loss of promotion — postergacién
para el ascenso (milit)

loss of thrust — (pérdida de
empuje)

loss of weight — pérdida de peso
losser — atenuador
losser circuit -
amortiguador
lossmeter medidor de pérdidas
lossy — disipativo

circuito

lossy attenuator - atenuador
disipativo
lossy waveguide — guiaonda con
pérdidas

lost — perdido, desorientado

lost and found office — oficina de
objetos perdidos

lost motion — huelgo, desplaza-
miento en vacio, juego (maquin)
loud hailer — megafono

loudhailer — altavoz

loudhailing installation -
instalacion de altavoces

loudness — loudness, fuerza, inten-
sidad (sonidos), sonoridad
loudness control — control de
intensidad acustica, control de
sonoridad

loudness equivalent — nivel de
sonoridad

loudness index — indice de sono-
ridad



loudness level — nivel de sono-
ridad, nivel de intensidad sonora
loudspeaker — altavoz

loudspeaker amplifier — ampli-
ficador de altavoz
loudspeaker enclosure - caja

acustica, amplificador de altavoz
loudspeaker equipped airplane —
avion equipado con altavoces
loudspeaker magnet — iman de
altavoz

loudspeaker microphone — altavoz
micréfono

loudspeaker system — sistema de
altavoces

loudspeaking — altavoz
loudspeaking telephone — teléfono
con altavoz

louver; louvre - flap, aleta, per-
siana, claraboya

louver guard - proteccion de
persiana
lourver shutter — obturador de

persiana, obturador de cortina

low — baja, ciclén (meteo), bajo,
débil, depresion (meteo), poco
elevado, pequeno, depresion baro-
métrica, zona de depresidén (meteo),
minimo (de presioes), interior

low altitude — baja altitud, baja,
poca altitud, baja cota, poca altura
low altitude flight - vuelo a baja
cota, vuelo a baja altura

low altitude parachute exraction
system (LAPES) - sistema de
extraccion a baja altura por
paracidas

low altitude VOR (LVOR) - VOR
de baja cota (alcance 40 millas)

low altitude warning symbol -
avisador de baja cota (menos de
16,000 pies)

low angle bombing — bombardeo
con pequefio angulo de picado
(aviac milit)

low angel / low drag — poco angulo
/ menor resistencia (aerodin)

low angle of attack — angulo de
ataque pequeiio (aviac)

low angle reentry — reentrada con
poco angulo de incidencia (espacio)
low approach aproximacion a baja
altura

low aspect ratio - de poco
alargamiento (aerodinamico)

low brass - aleacion de cobre y
zinc

low burst — explosion baja (poca

altura)
low camber - curvatura inferior
(aeron)
low carbon steel — acero dulce

(bajo contenido en carbono)

low ceilling — techo bajo (nubes)
low cloud — nube baja

low compression - baja
compresion, poca compresion

low compression oil engine -
motor Diesel de poca compresion
low consumption - consumo
reducido

low cost air target — ojetivo aéreo
de bajo costo

low cover — cobertura baja ( radar)
low current — corriente débil

low damped circuit —circuito de
bajo amortiguamiento

low degree pressure charging -
sobresaliente a pequefia presion
(motores)

low drag antenna - antena
colgante de poca resistencia al
avance (aviones)

low drain — cosumo reducido

low freezing point - temperatura
de congelacion baja

low frequency — audiofrecuencia
(AF), baja frecuencia (entre 30 y
300 Kc/s), hipofrecuencia

low frequency amplifier — ampli-
ficador de baja frecuencia

low frequency carrier system —
sistema portador de baja frecuencia
low frequecy choke — bobina de
impedancia de baja frecuencia,
bobina de reaccion de baja
frecuencia

low frequecy cutoff — frecuencia
inferior de corte



low frequency direction finder —
goniomeétro de baja frecuencia

low frequency gain — amplificacion
en baja frecuencia

low frequency Loran — Loran de
baja frecuencia

low frequency / medium
frequency - frecuencia baja /
frecuencia media

low frequency oscillator — osci-
lador de baja frecuencia

low frequency padder — conden-
sador de ajuste de baja frecuencia
low frequency range — gama de
baja frecuencia

low frequency wave — onda de
baja frecuencia

low gear — multiplicacion pequena
(engranajes), primera velocidad
(autos)

low grade fuel — combustible de
bajo indice de octano, combustible
de bajo numero de octano

low impedance — baja impedancia
low insulation — mal aislamiento
low intensity — baja intensidad

low level — de pequefa altura, de
pequefia intensidad (eletricidad),
nivel bajo, baja potencia, baja
altitud, bja cota

low level modulation — modulacion
en bajo nivel (radio)

low level photograph fotografia a
baja altura

low leve stage - etapa de poca
potencia

low limit — limite inferior

low load - carga pequefa, carga
baja

low loss — pérdida pequeia, de
pequenas pérdidas, poco disipativo

low / medium frequency
onmidirectional range (L/MOR) -
radiofaro ominidireccional de

frecuencias bajas y medias

low noise - poco ruido, bajo ruido
low ohm scale escala de baja
resistencia 6hmica

low order detonation — explosion
incompleta

low order explosive — explosivo
lento

low pitch —paso bajo (hélice), paso
minimo (aviac)

low pitch propeller —hélice de paso
bajo

low pitch setting — ajuste de paso
minimo , reglaje de paso minimo,
reglaje de paso bajo

low power — pequefia potencia

low power circuit - circuito de baja
low power source of energy —
fuente de energia de poca potencia
low power transmiter transmisor
de poca potencia

low powered - de pequeia
potencia

low pressure (LP) — baja presion,
bajo voltaje, baja tension

(electricidad)

low pressure area — area de baja
presidon (meteo), zona de baja
presion

low pressure chamber — camara
de depression, camara de baja
presion

low pressure cloud chamber -
camara de niebla de baja presion
low pressure cutoff - admission
de baja presion

low pressure oil system — sistema
de lubricacion a baja presion

low prssure oxygen — oxigeno a
baja presion

low pressure piping — tuberia de
baja presion

low pressure safety valve -
valvula de seguridad de baja
presion

low pressure tire — neumatico de
baja presion

low pressure turbine —turbina de
baja presion

low priority — baja prioridad

low probability of intercept — poca
probabilidad de interceptacion

low range — autonomia pequenfa,
radio de accién pequefio alcance
corto



low range voltmeter — voltimetro
de baja escala (electric)

low rank - de mala calidad,
mediocre
low rate — régimen lento, poca
potencia

low reflection coat — recubrimiento
antirreflejante

low resistance — baja resistencia
low rudder — accion de bajar el
timoén ((aviones)

low side pass — pasada por debajo
hacia el costado de un avion
enemigo

low slope — poca pendiente, débil
pendiente

low speed — baja velocidad,

low speed adjustement — reglaje a
baja velocidad

low speed jet — surtidor de baja
velocidad (motor)

low temperature — baja tempe-
ratura

low temperature physics — depre-
ssion (meteo), criologia

low tension — bajo voltaje, baja
tension (electric)

low tension ignition — encedido de
baja tension

low tension line — linea de baja
tension

low tension magneto — magneto
de baja tension

low tension spark plug — bujia de
baja tension

low tension winding — bobina de
baja tension

low tone — sonido grave

low vacuum — vacio imperfecto

low velocity scanning —
exploracion de baja velocidad

low VHF transmitter / receiver —
transmisor / receptor de baja VHF
low visibility — poca visibilidad,
escasa visibilidad

low visibility landing - aterrizaje
con poca visibilidad, aterrizaje con
mala visibilidad (aviac)

low volatility — volatilidad baja,
volatilizacion baja, poca volatil

low voltage — baja tension, bajo
voltaje

low voltage power supply — fuente
de energia de bajo voltaje

low voltage release — interruptor de
bajo voltaje

low voltage transformer -
transformador de baja tension

low wave — onda de poca amplitud
low wing — ala baja (aviac)

low wing aeroplane - aeroplane
de ala baja

lower — bajar (el tren de aterrizaje),
rebajar, descender, disminuir,

minorar, mas bajo, inferior

lower combustion chamber -
camara inferior de combustion
lower critical velocity — velocidad
critica inferior

lower frequency — baja frecuencia

lower limit — limite inferior, limite
minimo

lower pitch tono bajo, tono grave
lower powered - de potencia
menor

lower suction valve - valvula
inferior de aspiracion

lower surface - intradds (ala
aviones)

lower wing - ala inferior (aviac)
lower wingspan - envergadura de
la inferior

lowering — disminucién, reduccion,
atenuacion, encapotado, nuboso,
amenazador (tiempo), descenso,
sombrio, nebuloso

lowermost — el mas bajo

lowest — minimo

lowest critical point — temperatura
critica mas baja

lowest usable flight level — nivel
mas bajo de vuelo utilizable (aviac)
lowest usable high frequency
(LUHF) — minima frecuencia util
(radiio)

lows — bajos, graves, bajas frecuen-
cias (acust)

LOX (sigla) liquid oxygen — oxi-
geno liquido

lozenge — rombo (geometria)



LP (sigla) local purchase — compra
local (abaste)

LPlI (sigla) low probability of
intercept — poca probabilidad de
interceptacion

LPO (sigla) local purchase order —
peticion de compra local (abaste)
LPOX (sigla) low pressure oxygen
— oxigeno a baja presion

LPT (sigla) language proficiency
test - examen evaluador del domi-
nio de idiomas

LPW (sigla) local point warning -
punto local de alarma

LR (sigla) load ratio — relacion de
carga

LR (sigla) long range - larga
distancia, largo alcance

LRC (sigla) logistics readiness
center — centro de operatividad
logistica

LRG (sigla) long range -largo
alcance, gran radio de accién

LRR (sigla) laser radiation receive
— receptor de sefial de rayo laser
LRR (sigla) long range radar —
radar de largo alcance

LRT (sigla) last resort target —
objetivo como segunda alternativa
LRU (sigla) line replace unit -
modulo sustituible en linea de vuelo
(manten)

LRU (sigla) line replaceable unit —
modulo de sustitucion en la linea

LS (sigla) life system — sitema de
supervivencia

LS (sigla ) limit switch — interruptor
de limite

LS (sigla) logistic support — apoyo

logistico
LS (sigla) low speed - baja
velocidad
LSA (sigla ) logistics support
analysis — analisis del apoyo
logistico

LSB (sigla) lower sideban — banda
lateral inferior

LSCP (sigla) logistic support
control point — punto de control de
apoyo logistico

LSI (sigla) larga scale integrated
circuits — circuitos integrados a
gran escala

Lt (sigla) lieutenant — teniente

It (abrev) light — liviano, ligero

LT (sigla) lead time — plazo de
tiempo de un ciclo

Lub (abrev) lubricante — lubricar
lube oil — aceite lubricante

lube scheduling - plan de
lubricacion

luber —dispositivo lubricador,
maquina lubricadora

lubing system - sistema de
lubricacion

lubricant — lubricante

lubricant coating — recubrimiento
lubricante

lubricate — engrasar, lubricar,
lubrificar

lubricating — lubricacion, lubricante,
lubricacion

lubricating efficiency — eficiencia
de lubricacion

lubricating equipment - aparatos
lubricadores, equipo de engrase

lubricating grease - grasa
lubricante
lubricating gun - pistola de
engrase

lubricating oil — aceite lubricante
lubricating oil inlet — toma de
aceite lubricante

lubricating oil transfer pump -
bomba de trasiego de aceite
lubricante

lubricating point — punto de
lubricacion

lubricating ring — anillo lubricador
lubricating system — sistema de
lubricacion

lubricating wick — mecha lubri-
cante, mecha de engrase
lubrication — engrase, lubricacion
lubrication chart — guia de lubri-
cacion (motores), cuadro indicador
de lubricacion

lubrication diagram — esquema de
lubricacion, guia engrase



lubrication force feed — lubricacion

a presioén
lubrication groove - ranura de
lubricacién
lubrication mineral oil — aceite

mineral lubricante

lubrication oil tank — despdsito de
aceite lubricante

lubrication pump — bomba de lubri-
cacion

lubrication regulating cock — llave
reguladora de lubricacion
lubrication system - circuito de
engrase, sistema de lubricacion
lubricative — lubricativo

lubricative quality — cualidad lubri-
cativa

lubricator —engrasador, lubricador

lubricator drive - mando del
engrasador

lubricator fitting — conexion de
engrase

lubricator of compression

cylinder — engrasador de cilindro de
compresion

lubrication — engrase, lubricacion
lubrify — lubrificar, lubricar

lucense — brillo, luminosidad

lug — anilla, lengleta, orejeta, anillo,
saliente, uia, aleta, asa, oreja, pati-
lla, saliente, argolla, agarradera.

lug splice — empalme de aletas
(eletric)

luggage — equipaje, efectos, petate
luggage carrier — portaequipajes

luggage claim - recogida de
equipaje (aeropt)

luggage door - puerta para
equipajes (aviones)

luggage rack - portaequipajes,

rejilla para paquetes, rejilla para
bultos de mano

lukewarm — tibio, templado
lukewarm water — agua templada,
agua tibia

lukewarmness — calor moderado
lull — calma (meteo)

lumber — tablones, tablas, madera
lumen bronze — bronce de aluminio

luminance luminancia, brillo
fotométrico, luminiscencia, luminosi-
dad

luminance factor - factor de
luminosidad, reflectancia luminosa
direccional

luminescence - fosforescencia,
luminiscencia

luminescent - fosforescente,
luminiscencia

luminosity - brillo, resplandor,
claridad, intensidad de luz,

luminosidad

luminosity tester — fotometro

lung irritant — gas asfixiante, gas
irritante a los pulmones

lurch - coleo, bandazo (avion),
sacudida, balance brusco.

lurk — enfriar, ocultarse, esconderse
lurker — espia

lurking — escondido, secreto, que
se oculta

LVDT (sigla) liner voltage
displacement transducer -
transductor de desplazamiento de
voltaje lineal

LVPS (sigla) low voltage power
source — fuente de alimentacion de
baja potencia

LVPS (sigla) low voltage power
supply - fuente de energia de bajo
voltaje

LVRJ (sigla) low volume ramjet —
entatorreactor de bajo volumen

LVS (sigla) low velocity scanning
— exploracion de baja velocidad
LVTR (sigla) low VHF transmitter
receiver — transmisor receptor de
baja VHF

LWIR (sigla) long wave infrared —
infrarrojos de onda larga

lying - echado, acostado, tendido,
situado, colocado

lying shaft — eje horizontal

M & R (sigla) maintenance and
repair — mantenimiento y reparacion



M&S (sigla) maintenance and
supply — abastecimiento y mante-
nimiento

MAC (sigla) mean aerodynamic
chord — cuerda media aerodinamica
Mach — Mach (velocidad del
sonido), numero de Mach

machine welding — soldadura a
maquina

machined — trabajado a maquina
machmeter air speed indicator —
indicador de velocidad de Mach
magnaflux inspection — inspeccion
electromagnética

magnesium alloy — aleacion de
magnesio

magnetic bearing — rumbo
magnético

maghnetic circuit — circuito magné-
tico

maghnetic compass — brujula mag-
nética, compas magnético
magnetic declination — declinacion

magnética

magnetic variation — variacion
magnética

main amplifier — amplificador
principal

main bearing — cojinete principal,
cojinete del ciguefal, rumbo prin-
cipal (vuelo)

main control — control principal
main engine — motor principal
main frame — estructura principal,
unidad principal

main gear beam —viga del tren
principal

main generator — generador
principal

main landing gear — tren de
aterrizaje principal (aviac.), tren
principal (aterrizaje)

main logeron — larguero principal
(ala avion)

main memory — memoria principal
(informat)

main rotor — rotor principal (helicop)
main runway — pista principal
(aeropt)

main spar — larguero principal
(aviac)

main sweep — escala de mayor
alcance (radar)

main tank - depdsito principal
main wheel — rueda principal
maintenance engineer — mecanico
de mantenimiento

maintenance inspector — inspector
de mantenimiento

maintenance manual — manual de
mantenimiento

maintenance mechanic —
mecanico de mantenimiento
maintenance of heading —
conservacion del rumbo
maintenance release —
conformidad de mantenimiento,
visto bueno mantenimiento
maintenance support schedule —
programa de apoyo de
mantenimiento (calendario)
maintenance man / hours per
flight hour — horas / hombre de
mantenimiento por hora de vuelo
major failure — averia mayor
major fault — averia importante
major overhaul — revisién y
reparacion general, revision general
major repair — reparacién mayor
major structure — estructura
principal

makefast — amarrar, asegurar, atar
maker — fabricante

maker allowed tolerance —
tolerancia permitida del fabricante
maladjustment — ajuste
defectuoso, desajuste, desequilibrio,
discordancia.

malalignment — mala alineacion,
alineacion defectuosa,
desalineacion

male adapter — adaptador macho
male connector — enchufe macho,
conectador macho

male thread — rosca macho
malfunction — defectuosidad, ano-
malia, fallo de funcionamiento, fallo,
averia, funcionamiento defectuoso,



funcionamiento incorrecto, desper-
fecto, mal funcionamiento
malpractice —tratamiento erroneo,
negligencia

maltreatment — maltrato
mandatory — preceptivo, obligatorio
maneuver - maniobra
maneuverable aircraft — avidon
maniobrable

maneuvering area — zona de
maniobras (aviac.)

manhole opening — boca de
inspeccion

manifold — distribuidor (mecan),
colector (motor), tuberia, tubo,
multiple, numeroso, diverso
manifold drip valve — valvula de
purga del multiple

manifold pressure gage —mano-
metro del multiple, mandmetro de la
presion de alimentacion, mandmetro
de presion de admision

manifold shroud — cubierta del
multiple

manned aircraft — avion piloteado
manometer — mandmetro

manual depressurization valve —
valvula del minimo (mantiene la
presion minima, motor)

manual weld — soldadura a mano
manufacturer designation — deno-
minacion del fabricante
manufacturer tolerance — toleran-
cia de fabricacion

map — mapa

map carrier — portamapas

map scale — escala de mapa,
escala de la carta

mapping — cartografia, planimetria,
encuadramiento (radar), trazado de
mapas, levantamiento de planos.
margin of allowance — margen de
tolerancia

margin of lift — margen de susten-
tacion (aviac.)

margin of power — margen de
potencia, exceso de potencia
margin of safety — margen de
seguridad

marginal — marginal, limite

marginal data — datos marginales
marine radar — radar nautico, radar
maritimo

marker — baliza, radiobaliza
(naveg), radiobaliza automatica,
radiofaro, marcador, indicador,
sefalador, sefal, jalon.

marker beacon — radiofaro,
radiobaliza, radiofaro de rumbo,
radiofaro vertical, radiofaro
balizador, radioboya.

marking — marca, sefial (aeron),
marcado, referencia

marking panel — panel de senales
(milicia), panel de situacion
marking signal — sefial de reglaje
MASER (sigla) microwave
amplification by stimulated
emission of radiation —
amplificacion de microondas por
radiacion estimulada

mask — mascara, careta

masking — enmascaramiento
(radar), perturbacion (acustica)
mass balance — equilibrio de la
masa

mass of air - masa de aire

mast — mastil soporte (rotor), mastil
(helicop.), soporte (helicop), palo,
poste

master analysis area — area de
analisis principal

master compass — brujula principal
master connecting rod — biela
maestra

master control — control principal
master connecting rod — biela
maestra

master control — control principal
master cylinder — cilindro maestro
(mecan), cilindro principal

master depot — depdsito principal
master digital command system —
sistema digital principal de mando
master mechanic — jefe mecanico,
maestro mecanico, jefe de taller
masater oscillator power amplifier
— amplificador de energia del oscila-
dor principal



master pressure gage — mano-
metro patron

master rod bearing — cojinete de la
biela maestra

master schedule — programa prin-
cipal

maser switch — interruptor general,
interruptor principal

master transmitter — transmisor
principal

master valve —valvula maestra,
valvula principal

mat finish — acabado mate

match — parear, igualar, hacer jue-
go, formar pareja

matched assembly — conjunto de
piezas ajustadas

material defect — defecto del mate-
rial

material failure — fallo de material
matrix — matriz, molde

matrix storage — almacenamiento
principal

matter — materia, razon, motivo,
cuestion, asunto, sustancia, subs-
tancia, material

mattress array — antena direccional
de reflector plano

maximum altitude — altitud maxima
maximum allowable airspeed —
maxima velocidad anemométrica
permisible

maximum allowed takeoff weight
(MATOW) — peso maximo autoriza-
do al despegue

maximum angle of attack — angulo
maximo de ataque

maximum angle of incidence —
angulo maximo de incidencia
maximum applied load — carga
maxima aplicada

maximum authorized take-off
weight — peso maximo autorizado
en el despegue

maximum available power gain —
maxima ganancia en potencia
tedricamente posible

maximum capacity — potencia
maxima (eléctric)

maximum certificated gross
weight — peso maximo total
autorizado

maximum continuous rating —
potencia definida, régimen de
potencia, régimen maximo continuo
(motor)

maximum continuos thrust —
traccion continua maxima
maximum cross section —
cuaderna principal

maximum cruise power — potencia
maxima de crucero

maximum delivery pressure —
presion maxima de caudal
maximum disposable load — carga
maxima disponible

maximum dynamic landing load —
carga de aterrizaje dinamica
maxima (aviac.)

maximum endurance speed —
velocidad de maxima autonomia
horaria

maximum engine overspeed —
sobrevelocidad maxima del motor
maximum expected takeoff power
— potencia maxima prevista al
despegue

maximum flap extended speed —
velocidad maxima con flaps
sacados

maximum flying speed — velocidad
maxima en vuelo nivelado,
velocidad maxima de vuelo
maximum fuel consumption —
consumo maximo de combustible
maximum fuel load — carga
maxima de combustible

maximum horsepower — potencia
maxima

maximum landing gear extended
speed — velocidad maxima con el
tren sacado

maximum landing gear operation
speed — velocidad maxima de
accionar el tren

maximum landing weight — peso
maximo al aterrizar



maximum liceced takeoff weight —
peso maximo autorizado para el
despegue (aviones)

maximum lift angle of attack —
angulo de incidencia de maxima
sustentacion

maximum lift coefficient — coefici-
ente de sustentacién maxima
(aerondin)

maximum payload — carga comer-
cial maxima

maximum propeller governed
speed — velocidad regulada maxima
de la hélice

maximum range — radio de accién
maximo (avion), alcance maximo
(artill), autonomia maxima (avién)
maximum recommended crusing
power —potencia maxima de cru-
cero recomendada

maximum scrap value — valor
maximo residual como chatarra
maximum specific consumption —
consumo especifico maximo
maximum speed at sea level —
velocidad maxima al nivel del mar
maximum takeoff load — carga
maxima de despegue

maximum takeoff power — poten-
cia maxima autorizada al despegue
maximum takeoff thrust — empuje
maximo al despegue

maximum takeoff weight (MTOW)
— peso maximo al despegue
maximum torque — par de torsion
maximo

maximum usable power — potencia
maxima utilizable

maximum weight — peso maximo
maximum zero fuel weight
(MZFW) — peso maximo estructural
sin carburante, peso maximo sin
carburante (avion)

maxirruptor — interruptor de maxi-
ma (electricidad)

may be issued — apto para ser
suministrado (abaste)

Mayday — sefial internacional de
socorro por radiotelefonia, SOS

(lamada de socorro), mayday
(llamada de socorro)

MCGW (sigla) maximum
certificated gross weight — peso
maximo total autorizado

MDA (sigla) minimum descent
altitude — altura minima de
descenso

meacon — generador de falsas
sefales (radar)

mean — media, promedio, término
medio, inferior, pobre, bajo,
mediano, intermedio, medio,
instrumento

mean aerodynamic chord —
cuerda media aerodinamica
(aeron.),

mean deviation — desviacion media
mean effective pressure (MEP) —
presidn media efectiva, presion
media eficaz, presion media (motor)
mean error — desvio medio

mean lenght of chord - cuerda
media (alas aviones)

mean power — potencia media
mean repair time (MRT) — tiempo
medio de reparacion

mean seal level (MSL) — nivel
medio del mar

mean speed — velocidad media
mean temperature — temperatura
media efectiva

mean time between failures
(MTBF) — tiempo medio entre
averias

mean time between maintenance
(MTBM) — tiempo medio entre
operaciones de mantenimiento
mean trajectory — trayectoria media
(balist)

mean of compliance — medios de
cumplimiento, métodos de cumpli-
mentacion

measurable — medible, moderado
measure — medida, dimension,
volumen, modo, cantidad
measured temperature — tempera-
tura observada

measurement of pressure - medi-
da de presion



measuring — medicion

measuring instrument — aparato
de medida, instrumento de medicion
mech (abrev) mechanic — meca-
nico, maquinista

mechanic — mecanico de aviacion,
mecanico, ajustador

mechanical action — impulsién
mecanica

mechanical axis — eje mecanico
mechanical brake — freno
mecanico

mechanical drawing — dibujo
mecanico

mechanical failure — fallo mecanico
mechanical features — caracteris-
ticas mecanicas

mechanical jack — gato mecanico
mechanical strength — resistencia
mecanica

mechanical wear — desgaste meca-
nico

mechanize — mecanizar, motorizar,
construir mecanicamente

median deviation — desviacién
media

médium range — alcance medio
meeting — asamblea, reunion,
conferencia, encuentro
megaphone — megafono
megawatt meter — megavatimetro
megger — megdhmetro, probador
de aislamiento

melt down — fundir

melter — fundidor, crisol

memory delay unit — unidad de
retardo del dispositivo memorizador
memory loade/ verifier — verifi-
cador / cargador de la memoria
(informat)

mensurable — mensurable
mercury barometer — barémetro de
mercurio

mercury break switch — interruptor
de mercurio (electric)

mercury pressure gage —
manometro de mercurio

meridional plane — plano
meridional

mesh wiring — red de cable

message text — texto del mensaje
metal aging — envejecimiento de
metales

metal alloy — aleacion metalica
mental fatigue — fatiga del metal
metal fuselage — fuselaje metalico
metallurgical — metarlurgico
metamic - cerametal

meteor trail — estela metedrica
meteorological forecasting —
prondéstico meteoroldgico
meteorology — meteorologia
meteorometer — meteorémetro
meter — contador (gas, agua, etc),
aparato de medida, medidor
meter; metre — metro (medida )
meter movement — mecanismo
indicador

meter scale — escala indicadora
metering device — dispositivo
regulador

metering needle — aguja
reguladora (motor)

method of preservation — método
de conservacién

metric band — banda de ondas
métricas

metric system — sistema métrico
decimal, sistema métrico de pesas y
medidas

metric wave measurement —
medida en ondas métricas

mica spark plug — bujia con
aislador de mica

microcircuit - microcircuito
microelectronic integrated circuit
package — circuito microelectrénico
integrado

micrography - micrografia
micromicrofarard —micro
microfarado, millonésima parte de
un microfaradio

microorganism — microorganismo
microphone amplifier system —
sistema de micréfono y amplificador
microprocessor — microprocesador
microthruster — micropulsador
microwave beam system —
sistema de enlace por microondas



microwave landing system (MLS)
— sistema de aterrizaje por micro-
ondas

midbody — cuerpo central, parte
central

middle body — seccion media de
fuselaje (aviac.)

midget switch — microconmutador
midparallel — paralelo medio
midpoint —punto medio, a medio
camino

midscale — centro de la escala
midship frame — cuaderna maestra
midstroke —punto medio de un
tiempo

midunder — parte media inferior
midupper — parte media superior
midwing — ala media (aviac.)
midwing monoplane — monoplano
de ala media (aviac.)

milestone — hito, etapa, progreso
militarized undertaking — empresa
militarizada

military survey — inspeccion militar
mill — avellanar (mecan), fresar
(mecan)

mill — motor de avidn (jerga),
fabrica, factoria, fresa, barrena
milled head — cabeza fresada
milling - fresado

milling cutter — fresa

minimum level — nivel minimo
mineral jelly — vaselina

mineral oil — aceite mineral,
petroleo

minimal — minimo

minimizar circuit — circuito
atenuador

minimum airfield operating
surface — superficie minima de
pista para operatividad

minimum angle of attack — angulo
minimo de ataque (aviac)
minimum burner pressure valve —
valvula de presion minima, valvula
de ralenti

minimum level of supply — nivel
minimo de abastecimiento
minimum maintenance —
mantenimiento minimo

minimum pressure point — punto
de presiéon minima

minimum time path — trayectoria
de tiempo minimo

minor alteration — modificacion
poco relevante

minor diameter — diametro menor
minor repair — reparacion
secundaria

minor structure — estructura
secudaria

minro tooling — herramientas
auxiliares

minus acceleration — aceleracion
negativa

mirror aerial — antena de reflector
misalignment — desalineacion,
mala alineacion

miscalculation — error de caélculo,
calculo erroneo

miscarriage — fracaso, equivo-
cacion

miscomputation — error de calculo
miscount — contar mal, calcular
mal.

misconstrue — interpretar
equivocadamente

misfit — que no sienta bien, que no
encaja bien

misjudgement — pobreza de juicio,
falsa estimacion, error, equivocacion
mismatch —desajuste,
desadaptacion, inadaptacion, mal
acoplamiento, mala adaptacion,

desarreglo

mismatch — desequilibrio,
desaparear

mismatched nozzle — tobera
desadaptada

misphased — desfasado
misphasing currents —corrientes
desfasadas

misrate — evaluar mal

miss — equivocacion, malogro, falta,
yerro, equivocacion, fracaso,
pérdida

missing — ausente, desaparecido,
que falla (motor), que no da en el
blanco (proyectiles), pérdida, fallos
del encendido (motores)



missing aircraft — avion perdido
mission - mision

mist — neblina, bruma, llovizna,
niebla, vapor, empafadura,
(cristales), cerrazén (meteorologia)
mistake — error, equivocacion, fallo
mistaken — incorrecto, erréneo,
equivocado, desacertado

misuse — estropear, maltratar
misuse — mal empleo, abuso,
maltrato (de maquinas)

miter — rueda dentada conica,
engranaje conico, conico, inglete
(mecan)

miter gear — engranaje cénico

mix — mezclar, incorporar, unir,
juntar

mixed up — mezclado

mixer — mezclador, difusor
(carburador), valvula mezcladora
(radio)

mixer stage —etapa mezcladora
mixer tube — tubo mezclador radio
mixture analyzer —analizador de la
mezcla

MM (sigla) modification or
maintenance (aircaft) — modifi-
cacion o mantenimiento (de avion)
MMS (sigla) maintenance
management system — sistema de
gestion de mantenimiento

MOB (sigla) main operating base
— base principal de operaciones
mobile depot maintenance —
depdsito y taller movil

mobility equipment — equipo mévil
mod (abrev) modification —
modificacion

moderate - moderado
modification kit — conjunto de
modificacion, kit de modificacion
modification plate — placa de
modificacion

modification requirement —
peticion de modificacion

modify — modificar, alterar, cambiar,
variar

modulating valve — valvula
moduladora

module assembly — conjunto
modular

modulus of rigidity — modulo de
rigidez

modus operandi — forma de operar
moist air — aire humero

moist steam — vapor de agua
humedo

moistmeter — higrometro
moistrure removal — deshumi-
dificacion

molarity — molaridad

molded part — pieza moldeada
molecular structure — estructura
molecular

molecule — molécula
molybdenum steel — acero al
mobiliario

moment coefficient — coeficiente
del momento (Aeron.)

moment of a couple — momento de
un par

moment of a force — momento de
una fuerza

moment of resistanse — momento
de resistencia, momento resistente
momental strenght — momento
resistente

momental accelaration —
aceleracién instantanea
mementum wheel — volante de
inercia

monitor system — sistema monitor
monitoring oscilloscope —
osciloscopio comprobador
monkey wrench — llave inglesa,
llave ce cremallera, llave de tuercas
monocoque — célula de avion,
estructura de aeronave, monocasco
(avion)

monoplane configuration —
configuracion de mono plano
monostable circuit — circuito
monoestable

mooring area — area de amarre
(aviac.)

mooring buoy — boya de anclaje,
boya de amarre

mooring cone — cono de amarre
(dirigibles)



mooring gear — dispositivo de
amarre

mooring spindle — arbol de amarre
mooring up — amarrar, anclar,
derrotar, vencer, desalojar

most probable value — valor mas
probable

motional impedance — impedancia
de movimiento

motive axle — eje motriz

motive force — fuera motriz

motor actuated - actuado por
motor, motorizado

motor bearing — soporte del motor,
cojinete del motor

motor brush — escobilla del motor
(electic.)

motor converter — motor conver-
tidor (electric.)

motor driven - accionado por
motor, motorizado

motor driven actuator — actuador
motorizado

motor generator - motor generador
motor operated — operado por
motor, motorizado

motor operated control — acciona-
do por motor

motor operated brake - freno
motorizado, freno accionado por
motor

motor output — potencia del motor
motor spindle — eje del motor
motor starter - arrancador, motor
de arranque

motor torque — torsion del motor
motor tune-up - reglaje del motor
motoring — puesta en marcha de un
motor

motorization - motorizacion
motorless — sin motor

mount — bastidor, soporte, montaje,
bancada (motor), monte, montafa
mount — montar, instalar, subir,
elevarse, ascender

mountains - montafas

mounting — montaje, instalacién,
soporte, accesorios, union, atadura,
fijacion, amarra, subida, ascension.

mounting assembly - conjunto de
montaje, elemento de montaje

mounting block - bloque de
montaje
mounting board - tablero de
montaje

mounting bolt - tornillo de montaje
mounting details — detalles para el
montaje
mounting diagram — diagrama de
montaje

mounting dimensions - dimen-
siones de montaje

mounting hole - agujero de
montaje

mounting layout — esquema de
montaje

mounting nut — tuerca de montaje
mounting pin — pasador de fijacion
movable — movil, movible, desmon-
table, movedizo, portatil

movable element — elemento mdvil
move — marcha, accion, maniobra,
movimiento

move — mover, trasladar, transferir
moveable — mévil, movible
movement — evolucion, marcha,
movimiento, maniobra, recorrido,
carrera (motor), mecanismo
(instrum.), desplazamiento

moving — motor, motriz, movil,
movimiento, maniobra

moving field — campo variable
moving part — pieza movil, pieza de
movimiento

moving vane — aleta movil

MP (sigla) manpower and
personnel — potencial humano

MP (sigla) melting point — punto
de fusion

MPH (sigla) miles per hour
millas por hora

mpx (abrev.) multiplex — multiple
MR (sigla) medium range
alcance medio

MRG (sigla) medium range
alcance medio

MS (sigla) militar y standard
norma militar



MSB (sigla) main support base -
base principal de apoyo

msg (abrev) message — mensaje
MSI (sigla) médium scale
integration — integracion a media
escala (electron)

MSI circuits — circuitos de integra-
cion en mediana escala

MSL (sigla) mean sea level — nivel
medio del mar

MT (sigla) magnetic tape — cinta
magnética

MTBF (sigla) mean time between
failures — tiempo medio entre fallos,
tiempo medio entre averias.

MTBM (sigla) mean time between
maintenance — tiempo medio entre
operaciones de mantenimiento
MTBR (sigla) mean time between
repair — tiempo medio entre repara-
ciones

MTOW (sigla) maximum take off
weight — peso maximo al despegue
MTTR (sigla) mean time to repair
— tiempo medio de reparacion
muffler — silenciador

muffler assembly — conjunto del
silenciador

multibeam antenna — antena de
haces multiples, antena multibanda
multichannel - canal multiple,
multicanal, de varias vias.
multichannel amplifier — amplifi-
cador multicanal

multichannel analyzer — analizador
multicanal

multichannel operation — opera-
cion en canales multiples
multichannel oscillograph —
oscilografo multicanal

multichannel receiver — receptor
multicanal

multichannel signal - senal
multiplex

multichannel VHF radio system —
sistema de radiocomunicacion
multicanal por ondas de muy alta
frecuencia

multidimensional —
multidimensional

multielement oil cooler — radiador
de aceite multiple (mixto)

multiflow — de paso multiple
multiflow grid — rejilla de flujo
multiple

multifrequency — multifrecuencia
multifrequency transmitter -
transmisor de frecuencia multiple,
transmisor multifrecuencia .
multifuncién display - pantalla
indicadora multifuncion, pantalla
multifuncion

multilayer coil — bobina de varias
capas, bobina multicapa

multilevel circuit — circuito de
varios niveles

multimeter — multimetro
multimodal — multimodal

multipath — trayectoria multiple,
pluridireccional

multipath distortion — distorsion
debida a la propagacion por
trayectoria multipe (comunc.)
multipath effect - efecto de
trayectoria multiple, imagen eco,
imagen fantasma

multiphase — polifasico, multifasico
multiphase alternator — alternador
polifasico (electric.)

multiphase current — corriente
polifasica
multiple antena - sistema de
antenas

multiple band receiver — receptor
de bandas multiples, receptor
omnionda

multiple beam antena — antena
multidireccional

multiple connection — conexion
multiple, conexion paralela

multiple contact switch -
conmutador selector

multiple coverage - cobertura
multiple (radar)

multiple jack — enchufe multiple
multiple path — trayectoria multiple
multiple purpose tester -—
polimetro, medidor universal
multiple refection echo — eco de
reflexion multiple



multiple switchboard — cuadro de
distribucion multiple

multiple system — sistema multiple
multiple tuner - circuito de
sintonizaciéon multiple (radio)
multiple wire system — sistema de
conductores multiples

multiplex — multiple, de varios
canales, multiplex (radio)

multiplex channel — canal multiplex
multiplexing — transmision
multiplex, multiplexage

multiplexor — multiplexor
multiplication -  multiplicacién,
amplificacion

multiplication gear — engranaje
multiplicador

multiplier — multiplicador,
resistencia adicional en serie
(electricidad)

multiply fabric — tela de varias
capas

multiplying coil
multiplicadora
multiplying gear — engranaje multi-
plicador

bobina

multiplying servo - servomotor
multiplicador
multiplying system - sistema

multiplicador, sistema amplificador
multipolar - multipolar
multipolarity — multipolaridad
multipole — multipolo, multipolar
multipole breaker - disyuntor
multipolar

multipurpose — polivalente, univer-
sal, de multiples usos, de multiples
aplicaciones

multirange receiver - receptor
multibanda (comunic.)

multirange voltmeter — voltimetro
de varias sensibilidades
multispectral scanner (MSS) -
analizador de barrido

multispeed gearing — engranaje de
velocidad variable

multispeed motor — motor de
velocidad variable

multistage - de varias etapas

multistage amplifier — amplificador
de varias etapas

multistage compressor -
compresor de varios etapas

multistage turbine - turbina
multiple
multiswitching - conmutacion
multiple

multiswitching electric control —
control eléctrico de conmutacion
multiple

multisystem — multisistema
multitap - derivacion multiple,
pluriderivacion

multitap potentiometer -
potenciometro de multiples tomas
multitap transformer - transfor-
mador de multiples tomas
multitapped — con varias tomas
multitone  circuit —  circuito
multifrecuencia, circuito multitono
mush - ruido de fondo (electron),
ruido de fritura (radio), desplome,
onda extendida (radio)

mush area - a&rea de gran
perturbacion, zona de interferencia.
mushy reception - recepcion
confusa, recepcion con ruidos
(radio)

musical echo - eco periddico
multiple (radar)

must — imperativo, necesidad, cosa
indispensable

must — tener que, ser necesario,
estar obligado, deber de

mute off — enmudecer, desconectar
(altavoces )

muted — mudo, silencio, silenciado,

amortiguado, desconectado
(altavoces)

muting — reduccion del volumen
sonoro (radio), silenciador,

amortiguador de ruidos (radio),
silencio (radio)

muting ciurcuit — circuito silen-
ciador

muting relay - relevador silen-
ciador

muting switch — interruptor silen-
ciador



mutual conductance — coductancia
mutua (electricidad)

mutual inductance — inductancia
mutua (electricidad)

mutual interference - perturbacion
mutua

mux (abrev.) multiplex — multiplex
MV — (sigla) megavolt — megavoltio
Mw (abrev) megawatt — megavatio
MW (sigla) medium wave — onda
media

mx (abrev) maxwell — Maxwell

N

N display - presentacién visual tipo
N (radar)

N scan — explorador tipo N (radar)

N scanner — explorador tipo N
(radar)

NA (sigla) not aplicable — no es
pertinente, no es pertinente, no
corresponde, no ha lugar

NACA (sigla) National Advisory
Committee for Aeronauticas -
Comité Nacional Asesor de
Aeronautica (U.S.A)

nacelle - barquilla (globos vy
dirigibles), goéndola (motor), cesta
(aerost)
nadir — nadir, punto opuesto al cenit
(astron)

nail — uia, garra, clavo, punta
name — nombrar, mencionar

name - nombre, denominacion,
fama

nameplate — placa de identificacion,
etiqueta, rétulo, letrero
narrow — estrecho,
reducido, escaso, limitado
narrow band - banda estrecha
(radio)

narrow band limiter (limitador de
banda estrecha

narrow band transmission of
radar pictures — transmision de
imagenes de radar por banda
estrecha
narrow
cobertura

angosto,

coverage - escasa

narrowing — estrechamiento, dismi-
nucion,

narrowly — estrechamente, reduci-
damente, reduccion, mengua,
limitacion.

NASA (sigla) National Aeronautics
and Space Administration -
Administracion Nacional de
Aeronautica y del Espacio (EEUU).
national aircraft standars -
normas nacionales sobre aviones.
national marking — distintivo de
nacionalidad (avién)

national standard association —
asociacién nacional de normas
National Advisory Committee for
Aeronautics — Comité Consultivo
Nacional de Aeronautica (EE UU)
National Aeronautics ans Space
Administration (NASA) -
Administracion Nacional de |la
Aeronautica y el Espacio (EEUU).
nationwide - nacional, de amplitud
nacional

natural - natural, no artificial,
verdadero, normal

natural horizon — horizonte natural,
horizonte aparente (aeron.)

natural landmark - punto de
referencia  natural, punto de
referencia (mapas)

naturally — naturalmente

nature — naturaleza, indole, esencia
nautical mile — milla maritima, milla
nautica (1852 m ) milla marina

nav (abrev.) navigation — nave-
gacion

navaid (sigla) navigation aid —
ayuda a la navegacion

NAVAID system - sistema de
ayuda a la navegacion.

NAVCOM (sigla) navigation
communication — radio de nave-
gacion (VOR) y comunicacion
navigability — navegabilidad
navigate — navegar, viajar por el
aire, pilotar (avion)

navigating appliances — equipo de
navegacion

navigation — navegacion



navigation aid (navaid) — ayuda a
la navegacion

navigation beacon -  faro
radioeléctrico, radiofaro (naveg.)
navigation chart - carta

aeronautica (naveg.) carta de nave-
gacion, carta nautica (marit.)
navigation frequency — frecuencia
de navegacion

navigation instrument - instru-
mento de navegacion

navigation lamp -luz de nave-
gacion

navigation ligths — luces de nave-
gacuon, luces de situacion, luces de
posicion

navigation radio — radio de nave-
gacion

navigational — navegacional, de
navegacion

navigational aid system — sistema
auxiliar de la navegacion
navigational aids (navaid) -
ayudas de la navegacion (VOR,
VORTAC, TACAN..)

navigational chart — carta de nave-
gacion

navigational electronics — electro-
nica aplicada a la navegacion
navigational radar — radar de
navegacion

NB (sigla) narrow band — banda
estrecha (radio)

NB (sigla) no bias — sin polarizacion
NDB (sigla) non directional (radio)
beacon — radiofaro no direccional,
radiobaliza no direccional.

NDI (sigla) non destructive ins-
pection — inspeccion no destructiva
NDT (sigla) non destructive testing —
prueba no destructiva

NE (sigla) northeast — noreste

near - cerca, junto, proximo,
cercano, inmediato.
near collision — casi colisidon

(aviac.), colision evitada

near collision report - informe de
casi colision (aeron.)

near echo — eco cercano, eco de
proximidad (radar)

near silk — rayén

neat — limpio, nitido

neatness — destreza, mana,
habilidad.

nebular — nebuloso, nebular
nebulization - nebulizacién

nec (abrev) necessary — necesario
necessary — requisito, necesario,
preciso

necessitate — necesitar

needle — aguja, indice, fiel, aguja
indicadora (instrumentos)

needle bearing — cojinete de agujas
needle galvanometer — galvano-
metro de aguja

needle valve — valvula de aguja
(mecan.)

neg (abrev) negative — negativo
negative — negacion, negativo, no
concedido, no aprobado (mensajes)
permiso denegado, no es correcto
(comunicaciones)

negative acceleration - acele-
racion negativa, desaceleracion
negative angle of attack — angulo
negativo de ataque

negative bias — polarizacion nega-
tiva

negative booster — reductor de
tension

negative charge — carga negativa

negative camber — curvatura
negativa (Aeron.).
negative dihedral — angulo de

diedro negativo, diedro negativo,
anhedral, aniedro

negative electrode - catodo,
electrodo negativo (electric)
negative G — aceleracion negativa,
fuerza G negativa

negative pole — polo negativo
negative pressure — presion
negativa, succion

negative pressure Nef valve -
valvula de desahogo de la presion
negativa (impide que la presion
externa supere la de la cabina)
negative step voltage — voltaje de
fase negativa

negatively — negativamente



negatively biased - polarizado
negativamente, con polarizacion
negativa

neglect — descuido, negligencia
negligible - insignificante, inapre-
ciable

negligible noise level — nivel de
ruido inapreciable

negligible wear — desgaste des-
preciable

negligibly small error — error des-
preciable

neighborhood - alrededores, cer-
canias, inmediaciones

neon bulb - bombilla de nedn,
lampara de nedn

neon tube — lampara de nedn
neoprene — neopreno

net — red (globo), cubierta, rejilla,
neto, red de comunicaciones

net fuel — carga de combustible
neto

net tonnage — tonelaje neto

net weight — peso neto, carga util

netting — sintonizacion en red
(comunic.)
network — red (eléctrica, etc),

conjunto de componentes, instala-
ciones, malla, sistema

network operation — operacion en
red (relacionadamente)

neutral — conductor neutro, punto
neutro, neutral, neutro, punto
muerto, gradiente termométrico
neutral (metro)

neutral circuit — circuito neutro,
circuito unipolar

neutral grease — grasa neutral
neutral point — punto neutro
neutral position — posicién neutra
(mandos)

neutral wire — cable neutral, cable
central en un sistema trifasico
neutral zone — zona neutra
neutralization — neutralizacion
neutralize — neutralizar

neutralizer - neutralizador
neutralizing coil — bobina neutra-
lizadora

neutralizing voltage — tension de
neutralizacion

never exceed speed — velocidad
que no debe superarse, velocidad
que no debe ser excedida, veloci-
dad que no debe sobrepasarse
news — noticia, novedad, noveda-
des, aviso, noticias

news bulletin — boletin informativo
next — proximo, siguiente, sucesivo,
inmediato

nexus — nexo, conexion, lazo,
unién, interconexion.

NF (sigla) noise factor — factor de
ruido

NHA (sigla) next higher assembly —
conjunto superior

nick — mella, melladura, picadura,
muesca, corte

nickel bath — niquelado

nickel bronze — cuproniquel

nickel cadmium accumulator -
acumulador de niquel y cadmio
nickel cadmium battery — acumu-
lador de niquel y cadmio

nickel plated — niquelado

nickel palting - niquelado

night — noche, nocturno, de noche,
oscuridad

night effect — efecto nocturno, error
de polarizacién (naveg), efecto de
noche (radio)

night frequency - frecuencia
nocturna (comunic)

night landing — aterrizaje nocturno
(aviac.)

night landing equipment — equipo
de aterrizaje nocturno

night landing facilities -
instalaciones para aterrizajes noc-
turnos

night lights — luces de situacion
(aviones)

night service — servicio nocturno
night shift — equipo de noche, turno
nocturno

nightfall — anochecer, crepusculo,
atardecer

nil — nada, cero, nulo

nil visibility — visibilidad nula



nil visibility landing - aterrizaje
con visibilidad nula

nipple — niple, boquilla, manguito,
unién roscada, acoplador

nitrogen — nitrogeno

nitrogen purgin - purga con nitro-
geno

NLG (sigla) nose landing gear — tren
de aterrizaje delantero (de nariz)
NLGC (sigla) noise level gain
control — control de ganancia de
nivel de ruido

NM (sigla) nautical mile — milla
nautica, milla marina

no — no, ninguno, ningun

no bias — sin polarizacion

no change — sin cambios

no volt — de tension nula, de voltaje
nulo

no wind — aire en calma, viento
nulo

no-go gage — calibrador minimo
no-load circuit breaker — disyuntor
de minima

no-load speed - velocidad sin
carga
no-recurring cost — costo no

repetitivo, costo por una sola vez
no-smoking — prohibido fumar
no-volt coil — bobina de desco-
nexion automatica

noble gas — gas inerte, gas raro
noble metal — metal noble

nodal line — linea nodal

nodal surface — superficie nodal
node — bulto, protuberancia, nddulo,
nodo (aeron..), nudo

NOE (sigla) notice of excepcién *
aviso excepcional

noise — ruido, perturbacion, Inter.-
ferencia, sonido, estrépito, pertur-
bacion eléctrica, parasito

noise abatement — atenuacion de
ruido (radio), reduccién de ruido,
amortiguamiento acustico, supre-
sion de ruidos.

noise abatement procedures -
procedimientos operacionales de
atenuacion de ruido, procedimientos
antirruidos

noise behind the signal effect —
ruido de fondo

noise blanker — supresor de ruidos
(radio)

noise certification — aceptabilidad
oficial de nivel de ruidos (avidn),
homologaciéon por ruido de una
aeronave

noise detector — detector de ruidos
noise discriminating microphone
— micréfono antirruido

noise elimination — eliminacion de
parasitos, eliminacion de ruidos
noise eliminator — eliminador de
ruidos, eliminador de parasitos
noise exposure — exposicion al
ruido

noise factor — factor de ruido

noise filter — filtro atiparasitario
noise free — sin ruidos, sin
parasitos (electricidad)

noise level — nivel de ruido

noise level gain control — control
de ganancia de nivel de ruido.
noiose limiter - silenciador,
limitador de parasitos

noise proof — antirruido, a prueba
de ruido

noise reducer — reductor de ruidos
noise reduction — atenuacion de
ruido, reduccion de ruidos, reduc-
cion de parasitos

noise suppression — supresion de
ruidos, limitacibn de parasitos
(comunic)

noise suppressor — atenuador de
ruidos, eliminador de parasitos
noise suppressor filter — filtro
supresor de interferencias, filtro
antiparasito

noiseproof — antirruido, a prueba
de ruido, acusticamente aislado, sin
parasitos (radio)

noisy — ruidoso, estrepitoso,
estruendoso
nomenclature - catalogo, lista,

nomenclatura, nombre

nominal — nominal, nominativo
nominal flight path — trayectoria
nominal de vuelo (Aeron.)



nominal output — salida normal,
potencia de régimen

nominal power — potencia nominal,
potencia de trabajo

nominal size — medida nominal
nominal value — valor nominal
nominate - designar, proponer,
nombrar, elegir

non — prefijo de negacion

NON SVCB (sigla) non
serviceable — no util, averiado,
pendiente de reparacion.
non-adjustable — no ajustable, no
regulable, fijo

non-amplifying — sin amplificacion
non-approval — no aprobacion, no
conformidad

non-audible — no audible

non axial — no axial, desalineado
non-combustible — incombustible,
no inflamable

non-compliance — no conformidad,
incumplimiento

non-concentric — excéntrico

non-conducting - aislante,
dieléctrico
non-conductive - no conductor

(electricidad)

non-conductor — aislador (electrici-
dad), no conductor (no conduce
electricidad)

non-controlled — no controlado
non—corrodible — inoxidable
non-—corrosive — N0 COrrosivo
non—corrosive aluminun alloy -
aleacion de aluminio inoxidable
non—critical — no critico
non-curling — plano

non-current — no al corriente
(estar), no coincidente (ser)
non-cyclical — aciclico, aperiddico
non-destructive inspection -
inspeccion no destructiva
non-destructive test — prueba no
destructiva

non-destructive testing — prueba
no destructiva

non-detachable — no desmontable,
fijo, inamovible (pieza inseparable)

non-directional (radio) beacon —
radiofaro no direccional
non-directional — no direccional
non-directional antenna — antena
omnidireccional

non-directional beacon (NDB) -
radiofaro no direccional, radiobaliza
no direccional

non-directional radio beacon
(NDB) — radiofaro no direccional,
radiobaliza omnidireccional.
non-directive antenna - antena
omnidireccional

non-efective — no efectivo, ineficaz
non-expendable — no consumible
non-exposed — no expuesto, no
impresionada (placas fotog.)
non-ferrous alloy — aleacién no
ferrosa

non-ferrous material — material no

ferroso

non-flammable - no inflamable,
incombustible

non-foaming — no espumoso,
antiespumante

non-freezing solution — solucion
anticongelante

non-glare - antideslumbrante
non-glare coating — revestimiento
antideslumbrante

non-grounded — no aterrizado, sin
conexidn con tierra (electricidad)
non-inductive — no inductivo, no
reactivo

non-inductive capacitor -
condensador no inductivo, conden-
sador antinductivo

non-inductive circuit — circuito no
inductivo, circuito antinductivo
non-inductive resistance -
resistencia no inductiva, resistencia
pura, resistencia 6hmica
non-inductive shunt — derivacion
no inductiva

non-insulated — no asilado, sin
aislamiento
non-interchangeable — no inter-
cambiable

non-leaded gasoline — gasolina sin
plomo



non-lethal — no letal, inocuo
non-linear — no lineal
non-magnetic — antimagnético, no

magnético
non-magnetic alloy — aleacion no
magnética
non-mechanically driven - no

accionado mecanicamente
non-metallic — no metalico
non-opening window — ventana fija
non-operational — no operativo
non-oxidizing — inoxidante
non-parallel — no paralelo, oblicuo
non-parallel lines - lineas no
paralelas

non-persistent — fugaz
non-productive — improductivo
non-pure — impuro

non-radar procedure - procedi-
miento sin radar

non-reactive — no reactivo
non-reciprocal — no reciproco
non-recurring — no recurrente, que
no se repite, irrepetible, aperidédico
non-repairable — no reparable
non-retractable — no replegable,
fijo

non-return — no retorno, retencién
non-return valve — valvula de no
retorno, valvula de retencion
non-reusable — no reutilizable
non-reversible — irreversible
non-rotating — no giratorio
non-rusting — inoxidable
non-scheduled — no programado,
no previsto

non-sequential — no secuencial
non-serviceable — no util, averiado,
pendiente de reparacion
non-shrinking — indeformable, no
encogible

non-skid — antideslizante, antide-
rrapante

non-standard — no normalizado, no
reglamentado

non-stop — sin fin, sin paradas, sin
escalas, continuo

non-stop flight — vuelo sin escalas
non-structural — no estructural

non-switched line - linea no
conmutada

non-symmetrical — asimétrico
non-systematic error - error
accidental

non-technical - no técnico
non-traffic stop — escala no
comercial, escala técnica
non-tuned — no sintonizado
non-uniform- irregular, no
uniforme, variado, variable,
heterogéneo

non-visual — no visual

non-working - inactivo, que no
funciona, que no trabaja

noon - medio dia, apogeo

normal charge — carga normal
normal flying - vuelo normal
(aviac)

normal load — carga normal (aviac.)
normal performance — rendimiento
normal

normal rate — ritmo de régimen
normal response — respuesta
normal

normal route — ruta normal

normal speed — velocidad normal
normal stall — entrada en pérdida
normal, pérdida de velocidad normal
(aviac.)

normal stress — esfuerzo normal
normal takeoff and landing -
despegue y aterrizaje normal
normal temperature and pressure
— temperatura y presién normal
normal turn — viraje normal (aviac.)
normal velocity — velocidad normal
normal wear — desgaste natural
normally — normalmente

North - norte

north stabilized — con el norte
verdadero en la parte alta de la
pantalla (radar)

North Atlantic Treaty Organi-
zation (NATO) — Organizacion del
Tratado del Atlantico Norte (OTAN)
North Pole — Polo Norte

North Star — Estrella Polar (astron.)
northbound — rumbo al norte



northern — al norte, hacia el norte,
septentrional, boreal

Northern Hemisphere — Hemisferio
Boreal, Hemisferio Septentrional,
Hemisferio Norte

nose — borde de ataque (superficie

aerodinamica), nariz  (aviones),
tobera

nose cowl — cubierta delantera
toma de aire de motor (turbinas)
nose door — puerta de  nariz
(avion)

nose down — con la nariz hacia
abajo (aviones), en picada (aviac..)
nose gear — tren delantero, tren de
nariz

nose gear strut — amortiguador del
tren de nariz

nose gear wheel well — mamparo
delantero del pozo de tren de nariz

nose landing gear - tren de
aterrizaje delantero (de nariz)

nose landing wheel — rueda de
nariz

nose radar — radar de proa

nose section — seccion anterior de
fuselaje (aviac.), seccion de nariz,
proa, parte delantera

nosewheel — rueda delantera de
tren de aterrizaje, rueda de nariz
(tren de aterrizaje)

nosewheel door — compuerta para
la rueda delantera de nariz
nosewheel landing gear — tren de
aterrizaje de nariz

nosewheel steering — control de la
direccién con la rueda de nariz

not applicable — no corresponde,
no ha lugar, no es pertinente, no
aplicable

not go — minimo (calibre de toleran-
cias)

not listed — no listado, no regis-
trado, no enlistado

not operationally ready for
maintenance (NORM) — no opera-
tivo por falta de mantenimiento

not otherwise specified — no se
indica lo contrario

not to exceed — no excederse de,
no sobrepasar, no superar, no
exceder

NOTAM (sigla) notice to airmen —
avisos para pilotos, informacion
para pilotos (NOTAM), NOTAM

(aviacion)
notch — muesca, corte, mella,
hendidura, ranura, entalladura,
melladura
notched — dentado, con dientes,
muescado
note - atencidén, observacion,

comentario, nota, apunte, aviso

notice - advertencia, aviso,
informe, nota, conocimiento,
anuncio, noticia, notificacion,

atencion, observacion.

notice to airmen (NOTAM) -
aviso para pilotos, avisos a los
aviadores (aviacién), informacion
para pilotos, NOTAM.

noticeable — perceptible, sensible,
aparente

notification — notificacion, aviso,
advertencia

notify — notificar, comunicar

Nov (abrev) November — noviembre
November — noviembre

nozzle - boquilla, tobera,
divergente, inyector, surtidor,
difusor, efusor, tubo, relleno, orificio,
boca

nozzle blade — alabe de la tobera,
paleta fija, alabe distribuidor
(turbinas)

nozzle efficiency — rendimiento de
una tobera

nozzle guide vane — alabe director
— alabe guia de tobera, alabe guia
(aviacién), tobera directora

NTOL (sigla) normal takeoff and
landing - despegue y aterrizaje
normales

nuclear fuel — combustible nuclear
nuclear fusion — fusion nuclear
nuclear irradiation — irradiacién
nuclear

null — nada, cero, sin valor, zona de
silencio (radio), radiacién, nula,



ineficaz, ineficaz, inutil, nulo, sin

informacion.
null detector - indicador de
corriente nula
null indicator — indicador de

corriente nula

null instrument — indicador de cero
null position — posicion de
recepcion minima  (radiogonio-
metria), punto de audicion minima,
posicion nula.

null reading — lectura cero, indica-
cién nula

number — numerar

number — numero, cantidad, cifra,
digito

number one problem — problema
principal

numbering — numeracion, enumeracion
numeric — numérico

numeric control — control numérico
numerical — numérico

numerical display — informacion
numeérica  (radar)  presentacion
numeérica
numerical readout - indicador
numerico

numerical value — valor numérico
nut — nuez, tuerca (mecan)

nut plate — arandela freno, tuercas
de ancla

nut wrench — llave de tuercas

NW — (sigla) north west - noreste
nylon — nilén, nylon

nylon belt — correa de nilén

nylon rope — cuerda de nilén

O

O ring seal — sello, junta térica
O’clock (contraccién de: of the
clock) — segun el reloj, por el reloj
O&M (sigla) operation and
maintenance — operacion y
mantenimiento

obey — obedecer, cumplir

obscure — oscuro, confuso, oculto
observation — observacion

observation error - error de
observacion
observation flight — vuelo de

observacion, vuelo de recono-
cimiento (aviac)

observation hole — mirilla, venta-
nilla

observation port — mirilla
observed — observado, medido
obsolescence — desuso, obsoles-
cencia

obsolescent — anticuado, en
desuso

obsolete — obsoleto, desusado,
anticuado

obstacle — obstaculo, dificultad,
inconveniente

obstacle clearance - margen

vertical sobre obstaculo (vuelo),
trayecto libre de obstaculos

obstacle clearance limit — limite de
franqueamiento de  obstaculos

(aviac), limite  vertical sobre
obstaculos.
obstruct — obstruir, entorpecer,

impedir, oponerse, estorbar
obstruction — obstruccion, obstaculo
obstruction to vision — obstruccion
a la vision

obtain — obtener, conseguir, lograr,
adquirir

obturate — obturar

obtuse angle — angulo obtuso

occasional — ocasional, casual,
fortuito

occlude — cerrar, tapar

occupant - ocupante, Vviajero,
pasajero

occur — ocurrir, acaecer, suceder,
acontecer

occurrence —  acontecimiento,

suceso, incidente, hecho, ocurrencia
Oct (abrev) October — octubre
octane — octanaje (gasolina) octano
octane index — indice de octano
octane number — indice de octano,
octanaje

October — octubre

ocular — ocular, visual



odd - extrafo, raro, particular,
impar

odd day — dia bisiesto

odorless — inoloro

off — cancelado, anulado, desco-
nectado, apagado (electr) inactivo
off and on - con interrupciones, de
vez en cuando, a intervalos

off balance - desarreglado,
desajustado.

off center — descentrado, excén-
trico, excentricidad

off center - descentrado, excén-
trico, excentricidad

off center dipole — dipolo excén-
trico (radar)

off center plan display — presen-
tacion panoramica descentrada
(radar)

off centering — descentrado

off circuit — fuera de circuito, en
vacio (aparato eléctrico)

off course correction — correcion
de la deriva (aviacién), correccion
de rumbo

off course signal — senal de fuera
de ruta (radiofaros)

off limits — fuera de limites, zona
prohibida, fuera de tolerancia

off line — autébnomo, desconectado,
fuera de linea

off/on control switch — conmutador
de control de puesta en marcha y
parada

off position — posicion de cierrre,
posicion de desconectado, posicion
de desconexién (conmutacion)

off relief valve - valvula de
desahogo

off the air — que no transmite
(radio)

off the record — para no ser publi-
cado, oficioso

off tune — desintonizado, fuera de
sintonia

off tune receiver — receptor
desintonizado
off-season — fuera de época,

temporada baja

off-season fare — tarifa de fuera de
temporada, tarifa de temporada baja
offer — oferta, propuesta, proposi-
cion, ofrecimiento

offhand — repentino, bruscamente
offhand sharpening — afilado a
mano

office block — edificio de oficinas
office hours — horas de oficina
office staff — personal de oficinas
official letter — oficio (escrito)

official report — informe oficial,
parte

offset — desfase, desplazamiento,
neutralizacion, desplazado,
desviado

offset — desplazar, desviar,
descentrar

offset screwdriver — destornillador
acodado, destornillador angular
offset wrench — llave acodada

offsetting — desviacion, excen-
tricidad
offside — lado exterior, lado de
afuera

offsize — de medida anormal, fuera
de tolerancia

ohmic — 6hmico

ohmmeter — ohmimetro, ohmio-
metro

Ol (sigla) operating instructions —
instrucciones operativas, instruc-
ciones de operacion

oil — aceite, combustible, lubricante,
petroleo

oil — engrasar, lubricar

oil bath — bano de aceite

oil bathed — banado en aceite

oil check valve — valvula de reten-
cion de aceite

oil collector — colector de aceite

oil consumption — consumo de
aceite

oil container — colector de aceite
oil cooled - enfriado por aceite,
ref